SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Benutzen Sie diese Anleitung, falls Sie auf Probleme stolen oder Fragen zu lhrem Produkt haben.

—{{« Verfahren zum Ubertragen von Bildern zu einem Smartphone
&

L Sie kdnnen mit dieser Kamera aufgenommene Bilder zu einem Smartphone Ubertragen.

@ Verfahren zum Markieren der Standortinformationen auf den Bildern

¢

By

(e Sie konnen die Standortinformationen auf den Bildern aufzeichnen. Die Standortinformationen
N 0 kdénnen Uber ein Smartphone abgerufen werden.

ﬂ' Kompatibilitatsinformationen fiir das Objektiv ILCE-9

Diese Website stellt Objektiv-Kompatibilitdtsinformationen bereit. (Ein weiteres Fenster 6ffnet sich.)

Bezeichnungen der Teile/Symbole und Anzeigen

Bezeichnung der Teile

}» Vorderseite


http://support.d-imaging.sony.co.jp/www/r/ilce/lc1701/index.php?id=hg_stl

Rickseite

Oberseite/Seitenansicht

Unterseite

Grundlegende Bedienung

— Verwendung des Einstellrads

— Verwendung des Multiselektors

— Verwendung von MENU-Posten

— Verwendung der Taste Fn (Funktion)

— Verwendung_ des Bildschirms Quick Navi

L Verwendung der Tastatur

Symbole und Anzeigen

Liste der Symbole auf dem Monitor

Umschalten der Bildschirmanzeige (wahrend der Aufnahme/Wiedergabe)

Taste DISP (Monitor/Sucher)

Vorbereitung der Kamera

Uberpriifen der Kamera und der mitgelieferten Teile

Laden des Akkus

— Laden des Akkus mit einem Ladegerat

— Einsetzen/Herausnehmen des Akkus

— Laden des Akkus in der Kamera

— Laden durch Anschluss an einen Computer

— Akku-Nutzungsdauer und Zahl der aufnehmbaren Bilder

— Stromversorgung_uber eine Netzsteckdose

— Hinweise zum Akku

L Hinweise zum Laden des Akkus

Einsetzen einer Speicherkarte (getrennt erhaltlich)

Einsetzen/Herausnehmen einer Speicherkarte

Verwendbare Speicherkarten

Hinweise zur Speicherkarte

Aufnehmen von Bildern auf zwei Speicherkarten



I— Auswahlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)

Anbringen eines Objektivs

Anbringen/Abnehmen eines Objektivs

Anbringen der Gegenlichtblende

Anbringen von Zubehorteilen

Mount-Adapter

Mount-Adapter LA-EA1/LA-EA3

— Mount-Adapter LA-EA2/LA-EA4

Serienaufnahme mit einem Mount-Adapter

Vertikalgriff

Einstellen von Sprache, Datum und Uhrzeit

Kamerafihrer

Aufnehmen

Standbildaufnahme

Fokussieren

|— Fokusmodus

Autofokus

— Fokusfeld

— Phasenerkennungs-AF

— Fokus-Standard

— Fokus-Einstellung

— Anpassen der Fokusfeldeinstellungen an die Orientierung_ der Kamera (horizontal/vertikal) (V/H AF-F.wechs.)

— AF/MF-Steuerg

— AF b. Auslésung (Standbild)

— AF Ein

~ Augen-AF

— AF bei Fokusvergr (Standbild)

— Mittel-AF-Verriegel.

— Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)

— Loschen eines registrierten AF-Felds (Reg. AF-Feld 16.)




— Vor-AF (Standbild)

— Eye-Start AF (Standbild)

— AF-Verfolg.empf. (Standbild)

— PriorEinstlg_bei AF-S

— PriorEinstlg bei AF-C

— AF-Hilfslicht (Standbild)

— AF-Feld auto. I8sch.

— Nachflihr-AF-B. anz.

— AF Mikroeinst.

— AF-System (Standbild)

— BlendeBildf. bei AF (Standbild)

Manuellfokus

— Manuellfokus

— Direkte manuelle Fokussierung (DMF)

— FokusvergrofRerung

— ME-Unterstiitzung_(Standbild)

— FokusvergroR.zeit

— Anf.Fokusvergr. (Standbild)

- Kantenanheb.stufe

L Kantenanheb.farbe

Auswahlen eines Bildfolgemodus (Serienaufnahme/Selbstausldser)

— Bildfolgemodus

— Serienaufnahme

— Anzeigen der Serienaufnahme-Restzeitanzeige (Serienaufn.-Lange)

— Selbstausloser

— Selbstaus(Serie)

- Selbstausléser-Typ

— Serienreihe

— Einzelreihe

— Anzeige wahrend Reihenaufnahme




WA-Reihe

DRO-Reihe

Belicht.reiheEinstlg.

Verwendung von Berlihrungsfunktionen

Berthrungsmodus

Touch-Fokus

Auswahlen der StandbildgréRe/Bildqualitat

BildgréRe (Standbild)

Seitenverhalt. (Standbild)

Qualitét (Standbild)

RAW-Dateityp (Standbild)

APS-C/Super 35mm

Auswahlen des Aufnahmemodus

Liste der Moduswahlknopffunktionen

Intelligente Auto.

Info zur Szenenerkennung

Vorteile von automatischer Aufnahme

Programmautomatik

Blendenprioritat

Zeitprioritat

Manuelle Belichtung

Bulb-Aufnahme

Abruf (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)

Film: Belicht. modus

Zeitlupe&Zeitraffer: Belicht.modus

Steuern der Belichtungs-/Messmodi

Belichtungskorr.

EV-Korr. zurlicksetz.

Regler Ev-Korrektur

Belich.einst.-Anleit.




— Belicht.stufe

— Messmodus

— Spot-Mess.punkt

— AE-Speicher

— AEL mit Ausloser (Standbild)

— Belicht.StrdEinstlg

— Bel.korr einst.

L Zebra

Automatisches Korrigieren von Helligkeit und Kontrast

Dynamikb.Opt. (DRO)

Auto HDR

Auswahlen der ISO-Empfindlichkeit
IS

ISO AUTO Min. VS

Verwendung der Zoomfunktion

Mit diesem Produkt verfligbare Zoomfunktionen

Klarbild-Zoom/Digitalzoom (Zoom)

Zoom-Einstellung

Info zum Zoomfaktor

Zoomring-Drehricht.

WeilRabgleich
Weillabgleich

PriorEinst. bei AWB

Aufnehmen der Grundfarbe Wei im Modus [Benutzer-Setup]

Einstellen der Bildverarbeitung
Kreativmodus
Bildeffekt

Farbraum (Standbild)

Verschlusseinstellungen

}~ Ausl. ohne Objektiv



Auslésen ohne Karte

Verschlusstyp (Standbild)

— Verwendung des elektronischen Verschlusses

Anzeigen des Auslésezeitpunkts (Aufn.-Timing-Anz.)

Aufn.start-Anzeige

Elekt. 1.Verschl.vorh.

Reduzieren von Unscharfe

SteadyShot

SteadyShot-Einstlg.

Objektivkompensation

Objektivkomp.: Schattenaufhellung

Objektivkomp.: Farbabweich.korrek.

Obijektivkomp.: Verzeichnungskorr.

Rauschminderung

Langzeit-RM (Standbild)

Hohe ISO-RM (Standbild)

Gesichtserkennung

Gesichtserkennung

Gesichtsregistr. (Neuregistrierung)

Gesichtsregistr. (Anderung_der Reihenf.)

Gesichtsregistr. (Loschen)

Blitzbenutzung

— Verwendung eines Blitzgerates (getrennt erhaltlich)

— Rot-Augen-Reduz

— Blitzmodus

— Blitzkompens.

— FEL-Speicher

— Drahtlosblitz

L Verwendung eines Blitzgerates mit Synchronanschlusskabel

Aufnehmen von Filmen



Filmaufnahme

Film mit Verschluss

Filmaufnahmeformate

Dateiformat (Film)

Aufnahmeeinstig_(Film)

Bildwinkel wéhrend Filmaufnahme

Zeitl.&-rafferEinst.

Dual-Video-AUFN

Audioaufnahme

Tonpegelanzeige

Tonaufnahmepegel

Tonausgabe-Timing

Windgerauschreduz.

Auto. Lang.belich. (Film)

AF Speed (Film)

AF-Verfolg.empf. (Film)

TC/UB-Einstlg.

TC/UB-Anz.wechsel

MOVIE-Taste

Markierungsanz. (Film)

Markier.einstlg. (Film)

4K-Ausg.Auswahl (Film)

Videolicht-Modus

Betrachten

Betrachten von Bildern

Wiedergeben von Standbildern

Vergrofern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)

Automatisches Drehen aufgezeichneter Bilder (Anzeige-Drehung)

Drehen eines Bilds (Drehen)

Anf.faktor vergroB.




- Anf.pos. vergroR.

— Filmwiedergabe

— Lautstarkeeinst.

— Fotoaufzeichnung

— Wiedergeben von Bildern auf der Bildindex-Ansicht (Bildindex)

— Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

— Einstellen der Methode fiir das Springen zwischen den Bildern (Bildsprung-Einstlg)

— Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)

— Kopieren von Bildern von einer Speicherkarte zu einer anderen (Kopieren)

— Wiedergeben von Bildern mit einer Diaschau (Diaschau)

Schiitzen von Daten

|— Schiitzen von Bildern (Schuitzen)

Markieren von Bildern fiir Drucken (DPOF)

|— Angeben von zu druckenden Bildern (Ausdrucken)

Loschen von Bildern

Ldschen eines angezeigten Bilds

Loschen mehrerer ausgewahlter Bilder (Loschen)

Loéschbestatigng

Betrachten von Bildern auf einem Fernsehgerat

|— Anzeigen von Bildern auf einem -Fernsehgerat mit einem HDMI-Kabel

Anpassen der Kamera

Registrieren von haufig benutzten Funktionen

Speicher (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)

Registrieren von Aufnahme-Einstellungen auf einer Benutzertaste (BenutzAufnEinst reg.)

Zuweisen von ausgewahlten Funktionen zu der Taste

BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

Funkt.menu-Einstlg.
Anpassen der Funktionen des Rings/Drehreglers
Regler-Konfiguration

Funkt.ring(Objektiv)




I— Bedienelem. sperren

Anpassen von MENU (Mein Menu)

Einheit hinzufigen

Einheit sortieren

Einheit I6schen

Seite |6schen

Alles 16schen

Uberpriifen von Bildern vor/nach der Aufnahme

— Bildkontrolle

— Blendenvorschau

— Erg. Aufn.vorschau

— Anzeige Live-View

Monitor-/Suchereinstellungen

— Gitterlinie

— FINDER/MONITOR

— Monitor deaktivieren

— Monitor-Helligkeit

— Sucherhelligkeit

— Sucher-Farbtemp.

— Sucher-Bildfreq. (Standbild)

L Helle Uberwachung

Speicherkarteneinstellungen

— Formatieren

— Dateinummer

— Dateinamen einst.

— Medien-Info anzeig.

— Aufnahmemodus

— REC-Ordner wahlen

— Neuer Ordner

— Ordnername




I— Bild-DB wiederherst.

Kameraeinstellungen

— Signaltone

— Energiesp.-Startzeit

— Autom. AUS Temp.

— Fernbedienung

—~ NTSC/PAL-Auswahl

— HDMI-Einstellungen: HDMI-Auflésung

— HDMI-Einstellungen: 24p/60p-Ausg. (Film)_(nur fir 1080 60i-kompatible Modelle)

— HDMI-Einstellungen: HDMI-Infoanzeige

— HDMI-Einstellungen: TC-Ausgabe (Film)

— HDMI-Einstellungen: REC-Steuerung_(Film)

- HDMI-Einstellungen: STRG FUR HDMI

— USB-Verbindung

— USB-LUN-Einstlg.

— USB-Stromzufuhr

— PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel

— PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.

— Sprache

— Datum/Uhrzeit

— Gebietseinstellung

— Urheberrechtsinfos

— Version

— Zertifizierungslogo (nur fiir einige Modelle)

— IPTC-Informationen

— Seriennr. schreiben

L Demo-Modus

Initialisieren der Kamera

I— Einstlg zurlicksetzen

Verwendung von Netzwerkfunktionen
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Verbinden dieses Produkts mit einem Smartphone

PlayMemories Mobile

— Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Fernsteuerung)

Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (QR code)

Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (SSID)

Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (QR code)

Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (SSID)

Ubertragen von Bildern zu einem Smartphone
An Smartph. send.

Ubertragen von Bildern zu einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Sharing)

Ubertragen von Bildern zu einem Computer
An Comp. senden

FTP-Ubertrag.funkt.

Ubertragen von Bildern zu einem Fernsehgerét

I— Auf TV wiedergeben

Lesen von Standortinformationen von einem Smartphone

|— Aufzeichnen von Standortinformationen zu aufgenommenen Bildern (StO.infoVerknEinst)

Andern der Netzwerkeinstellungen

— Flugzeug-Modus

— Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck

— Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.

— Wi-Fi-Einstellungen: MAC-Adresse anz.

— Wi-Fi-Einstellungen: SSID/PW zuricks.

~ "Verkab. LAN"-Einst.

— Geratename bearb.

— Importieren eines Root-Zertifikats zur Kamera (Root-Zertif. import.)

L Netzw.einst. zurlicks.

Verwendung eines Computers

Empfohlene Computerumgebung

Software flir Mac-Computer

12



Importieren von Bildern zur Benutzung auf einem Computer

— PlayMemories Home

Installieren von PlayMemories Home

AnschlieRen an einen Computer

— Importieren von Bildern zum Computer ohne Verwendung von PlayMemories Home

Trennen der Kamera vom Computer

Entwickeln von RAW-Bildern (Image Data Converter)

Image Data Converter

Installieren von Image Data Converter

Steuern der Kamera Uber einen Computer (Remote Camera Control)

Remote Camera Control

Installieren von Remote Camera Control

Erstellen einer Filmdisc

— Auswahlen einer zu erzeugenden Disc

— Erzeugen von Blu-ray-Discs von Filmen in High-Definition-Bildqualitat

— Erzeugen von DVD-Discs (AVCHD-Aufnahmediscs) von Filmen in High-Definition-Bildqualitat

— Erzeugen von DVD-Discs von Filmen in Standard-Definition-Bildqualitat

Liste von MENU-Posten

Verwendung von MENU-Posten

Kamera- einstlg.1
— Qualitat (Standbild)

— RAW-Dateityp (Standbild)

— BildgréRie (Standbild)

— Seitenverhalt. (Standbild)

— APS-C/Super 35mm

- Langzeit-RM (Standbild)

— Hohe ISO-RM (Standbild)

— Farbraum (Standbild)

— Objektivkomp.: Schattenaufhellung

— Objektivkomp.: Farbabweich.korrek.
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Objektivkomp.: Verzeichnungskorr.

Selbstausléser-Typ

Belicht.reiheEinstlg.

Abruf (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)

Speicher (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)

Registrieren von Aufnahme-Einstellungen auf einer Benutzertaste (BenutzAufnEinst reg.)

PriorEinstlg_bei AF-S

PriorEinstlg bei AF-C

Fokusfeld

Fokus-Einstellung

Anpassen der Fokusfeldeinstellungen an die Orientierung der Kamera (horizontal/vertikal) (V/H AF-F.wechs.)

AF-Hilfslicht (Standbild)

Mittel-AF-Verriegel.

AF-Verfolg.empf. (Standbild)

AF-System (Standbild)

BlendeBildf. bei AF (Standbild)

AF b. Auslésung_(Standbild)

Vor-AF (Standbild)

Eye-Start AF (Standbild)

Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)

Ldschen eines registrierten AF-Felds (Reg. AF-Feld 16.)

AF-Feld auto. I6sch.

Nachfiihr-AF-B. anz.

AF Mikroeinst.

Belichtungskorr.

EV-Korr. zurlicksetz.

ISO

ISO AUTO Min. VS

Messmodus

Spot-Mess.punkt

14



Belicht.stufe

AEL mit Ausloser (Standbild)

Belicht.StrdEinstlg

Blitzmodus

Blitzkompens.

Bel.korr einst.

Drahtlosblitz

Rot-Augen-Reduz

WeiRabgleich

PriorEinst. bei AWB

Dynamikb.Opt. (DRO)

Auto HDR

Kreativmodus

Bildeffekt

FokusvergroRerung

FokusvergroR.zeit

Anf.Fokusvergr. (Standbild)

AF bei Fokusvergr (Standbild)

ME-Unterstiitzung_(Standbild)

Kantenanheb.stufe

Kantenanheb.farbe

Gesichtserkennung

Gesichtsregistr. (Neuregistrierung)

Gesichtsregistr. (Anderung_der Reihenf.)

Gesichtsregistr. (Loschen)

Kamera- einstlg.2

Film: Belicht. modus

Zeitlupe&Zeitraffer: Belicht.modus

Dateiformat (Film)

Aufnahmeeinstlg_(Eilm)

15



Zeitl.&-rafferEinst.

Dual-Video-AUFN

AF Speed (Film)

AF-Verfolg.empf. (Film)

Auto. Lang.belich. (Film)

Audioaufnahme

Tonaufnahmepegel

Tonpegelanzeige

Tonausgabe-Timing

Windgerauschreduz.

Markierungsanz. (Film)

Markier.einstlg. (Film)

Videolicht-Modus

Film mit Verschluss

Verschlusstyp (Standbild)

Elekt. 1.Verschl.vorh.

Ausl. ohne Objektiv

Auslésen ohne Karte

SteadyShot

SteadyShot-Einstlg.

Klarbild-Zoom/Digitalzoom (Zoom)

Zoom-Einstellung

Zoomring-Drehricht.

Taste DISP (Monitor/Sucher)

FINDER/MONITOR

Sucher-Bildfreq. (Standbild)

Zebra

Gitterlinie

Belich.einst.-Anleit.

Anzeige Live-View

16



— Aufn.start-Anzeige

— Anzeigen des Auslosezeitpunkts (Aufn.-Timing-Anz.)

— Anzeigen der Serienaufnahme-Restzeitanzeige (Serienaufn.-Lange)

— Bildkontrolle

— BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

— Funkt.menii-Einstlg.

— Regler-Konfiguration

— Regler Ev-Korrektur

— MOVIE-Taste

— Bedienelem. sperren

— Signaltone

L Funkt.ring(Objektiv)

Netzwerk

— An Smartph. send.

— An Comp. senden

- ETP-Ubertrag.funkt.

— Auf TV wiedergeben

— Strg_mit Smartphone

~ Flugzeug-Modus

— Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck

— Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.

— Wi-Fi-Einstellungen: MAC-Adresse anz.

— Wi-Fi-Einstellungen: SSID/PW zurlicks.

— Bluetooth-Einstlg.

— Aufzeichnen von Standortinformationen zu aufgenommenen Bildern (StO.infoVerknEinst)

— "Verkab. LAN"-Einst.

— Geratename bearb.

— Importieren eines Root-Zertifikats zur Kamera (Root-Zertif. import.)

— Netzw.einst. zurlicks.

Wiedergabe

17



— Loschen mehrerer ausgewahlter Bilder (Léschen)

— Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

— Wiedergeben von Bildern auf der Bildindex-Ansicht (Bildindex)

— Automatisches Drehen aufgezeichneter Bilder (Anzeige-Drehung)

— Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)

— Kopieren von Bildern von einer Speicherkarte zu einer anderen (Kopieren)

— Wiedergeben von Bildern mit einer Diaschau (Diaschau)

— Drehen eines Bilds (Drehen)

— VergroRern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)

— Anf.faktor vergroR.

- Anf.pos. vergroR.

— Schiitzen von Bildern (Schiitzen)

— Einstellen der Methode fiir das Springen zwischen den Bildern (Bildsprung-Einstlg)

— Angeben von zu druckenden Bildern (Ausdrucken)

_ Fotoaufzeichnung

Einstellung

— Monitor-Helligkeit

— Sucherhelligkeit

— Sucher-Farbtemp.

— Lautstarkeeinst.

— Loschbestatigng

— Energiesp.-Startzeit

— Autom. AUS Temp.

—~ NTSC/PAL-Auswahl

— Reinigungsmodus

— Bertuhrungsmodus

— Demo-Modus

— TC/UB-Einstlg.

— Fernbedienung

— HDMI-Einstellungen: HDMI-Auflésung

18



HDMI-Einstellungen: 24p/60p-Ausg. (Film)_(nur fiir 1080 60i-kompatible Modelle)

HDMI-Einstellungen: HDMI-Infoanzeige

HDMI-Einstellungen: TC-Ausgabe (Film)

HDMI-Einstellungen: REC-Steuerung_(Film)

HDMI-Einstellungen: STRG FUR HDMI

4K-Ausg.Auswahl (Film)

USB-Verbindung

USB-LUN-Einstlg.

USB-Stromzufuhr

PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel

PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.

Sprache

Datum/Uhrzeit

Gebietseinstellung

Urheberrechtsinfos

Formatieren

Dateinummer

Dateinamen einst.

Auswahlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)

Aufnahmemodus

REC-Ordner wahlen

Neuer Ordner

Ordnername

Bild-DB wiederherst.

Medien-Info anzeig.

Version

Zertifizierungslogo (nur fiir einige Modelle)

IPTC-Informationen

Seriennr. schreiben

Einstlg zurlicksetzen
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Mein Menu

Einheit hinzufigen

Einheit sortieren

Einheit 16schen

Seite l6schen

Alles l6schen

VorsichtsmalRnahmen/Dieses Produkt

VorsichtsmaRnahmen

Info zur Reinigung
Reinigen des Bildsensors

I— Reinigungsmodus

Anzahl der aufnehmbaren Bilder

Aufnehmbare Filmzeiten

Verwendung_des Netzteils/Ladegerates im Ausland

AVCHD-Format

Lizenz

Markenzeichen

Liste der Standardeinstellungswerte

Falls Sie Probleme haben

Fehlerbehebung

Warnmeldungen

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Vorderseite

8]

o B W

1. Schalter ON/OFF (Ein/Aus)/Ausléser
2. 4©- Bildsensor-Positionsmarke

Der Bildsensor ist das Element, das Licht in ein elektrisches Signal umwandelt. Das Symbol -e- zeigt die
Position des Bildsensors an. Wenn Sie die genaue Entfernung zwischen der Kamera und dem Motiv messen,
nehmen Sie auf die Position der horizontalen Linie Bezug.

Ist die Entfernung zum Motiv kirzer als die minimale Aufnahmeentfernung des Objektivs, kann die
Scharfeinstellung nicht bestatigt werden. Halten Sie genligend Abstand zwischen Motiv und Kamera.

3. Vorderes Drehrad
Damit kénnen Sie die Einstellungen fir jeden Aufnahmemodus schnell einstellen.

. Fernbedienungssensor

. Objektiventriegelungsknopf

. WLAN-Antenne (eingebaut)

. Mikrofon*

. AF-Hilfslicht/Selbstausldserlampe

0O~NO O~

Ansicht bei abgenommenem Objektiv
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9. Ansetzindex
10. Bildsensor**
11. Anschluss
12. Objektivkontakte**

*  Verdecken Sie diesen Teil nicht wahrend der Filmaufnahme.Anderenfalls kdnnen Stérgerdusche verursacht oder die Lautstarke verringert
werden.
** Vermeiden Sie direkte Beriihrung dieser Teile.
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SONY

Hilfe

Dig

italkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Riickseite

g bW k=

1.

AL WON

Okularmuschel

So nehmen Sie die Okularmuschel ab

Driicken Sie die Griffe am unteren Ende der Okularmuschel nach links und rechts, und heben Sie die Okularmuschel
an.

Entfernen Sie die Okularmuschel, wenn Sie einen Winkelsucher (getrennt erhaltlich) anbringen. Wahlen Sie

auflerdem MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [FINDER/MONITOR], und schalten Sie dann [Sucher(Manuell)]
und [Monitor(Manuell)] um.

. Sucher

. Taste C3 (Benutzertaste 3)
. Taste MENU

. Monitor/Touchpanel

Sie kdnnen den Monitor auf einen bequemen Betrachtungswinkel einstellen und aus jeder Position aufnehmen.
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6. Augensensor

7.

O

10.

1.

12
13.
14.

15.
16.
17.

18.

Dioptrien-Einstellrad

Stellen Sie den Sucher mit dem Dioptrien-Einstellrad auf Ihre Sehkraft ein, bis die Anzeige im Sucher deutlich
sichtbar ist. Falls es schwierig ist, das Dioptrien-Einstellrad zu drehen, nehmen Sie die Okularmuschel ab, und

drehen Sie dann das Einstellrad.

. Taste MOVIE (Film)
. Fur Aufnahme: Taste AF-ON (AF Ein)

Fir Wiedergabe: Taste Q (Vergroliern)
Hinteres Drehrad
Damit kdnnen Sie die Einstellungen fur jeden Aufnahmemodus schnell einstellen.

Fir Aufnahme: Taste AEL

Fur Wiedergabe: Taste [Bug (Bildindex)

Multiselektor

Schalter fir Speichermedien-Steckplatzabdeckung

Fir Aufnahme: Taste Fn (Funktion)

Fir Wiedergabe: Taste A] (An Smartph. send.)

Sie kdnnen den Bildschirm fiir [An Smartph. send.] durch Driicken dieser Taste anzeigen.

Einstellrad

Zugriffslampe

Fir Aufnahme: Taste C4 (Benutzertaste 4)
Fir Wiedergabe: Taste ﬁ (Loschen)
Taste [»] (Wiedergabe)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Oberseite/Seitenansicht

. Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste

. Oben: Bildfolgemodusknopf
Unten: Fokussiermodusknopf

. Fokussiermodusknopf-Entriegelungstaste

. LAN-Anschluss

. Buchse 5 (Blitzsynchronisierung)

. Lautsprecher

. Buchse ® (Mikrofon)
Wenn ein externes Mikrofon angeschlossen wird, wird das eingebaute Mikrofon automatisch abgeschaltet. Handelt
es sich bei dem externen Mikrofon um einen Typ mit Plugin Power, Ubernimmt die Kamera die Stromversorgung.

N =

NOoO bk~ W

8. Buchse () (Kopfhérer)
9. HDMI-Micro-Buchse

10. Ladekontrollleuchte

11. Multi/Micro-USB-Buchse*

Diese Buchse unterstitzt Micro USB-kompatible Gerate.

12. Multi-Interface-Schuh*
Manche Zubehorteile lassen sich u. U. nicht vollstandig einschieben und stehen vom Multi-Interface-Schuh nach
hinten Uber. Erreicht das Zubehdr jedoch den vorderen Anschlag des Schubhs, ist die Verbindung vollstandig.

13. Moduswahlknopf-Entriegelungstaste
14. Moduswahlknopf
15. Taste C2 (Benutzertaste 2)
16. Taste C1 (Benutzertaste 1)
17. Belichtungskorrekturknopf
18. Ose flr Schulterriemen
Befestigen Sie beide Enden des Riemens an der Kamera.

25



19. N} (N-Zeichen)

Dieses Zeichen kennzeichnet den Beriihrungspunkt zur Verbindung der Kamera und eines NFC-tauglichen
Smartphones.

NFC (Near Field Communication) ist ein internationaler Standard der drahtlosen Dateniibertragung ber kurze
Strecken.

20. SLOT 1 (Speicherkarten-Steckplatz 1)
Unterstitzt nur SD-Karten (kompatibel mit UHS-I und UHS-II)

21. SLOT 2 (Speicherkarten-Steckplatz 2)
Unterstitzt SD-Karten (kompatibel mit UHS-I) und Memory Stick PRO Duo-Speichermedien

*

Um Naheres zu kompatiblem Zubehor fur den Multi-Interface-Schuh und die Multi/Micro-USB-Buchse zu erfahren, besuchen Sie die Sony-
Website, oder konsultieren Sie lhren Sony-Handler oder eine lokale autorisierte Sony-Kundendienststelle.Zubehor fir den Zubehérschuh kann
ebenfalls verwendet werden. Einwandfreier Betrieb mit Zubehdr anderer Hersteller kann nicht garantiert werden.

® Multi
87 interface Shoe

So bringen Sie den Kabelschutz an

Verwenden Sie den Kabelschutz, um Abtrennen des HDMI-Kabels wahrend der Aufnahme von Bildern tiber die HDMI-
Verbindung zu verhindern. Offnen Sie beide Buchsenabdeckungen, und schlieBen Sie ein HDMI-Kabel an die Kamera
an. Klappen Sie die HDMI-Micro-Buchsenabdeckung nach unten, und bringen Sie den Kabelschutz gemaf} der
Abbildung an, so dass das Ende des Kabelschutzes in dem Schlitz (A) unter der Multi/Micro-USB-Buchse sitzt. Sichern
Sie den Kabelschutz mit der Befestigungsschraube (B). Sichern Sie dann das HDMI-Kabel mit dem Befestigungsknopf

(C).
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Unterseite

. Akkueinschubfach
. Akkudeckel
. Stativgewinde

Verwenden Sie ein Stativ, dessen Schraube kiirzer als 5,5 mm ist. Anderenfalls wird die Kamera nicht richtig
befestigt und kann beschadigt werden.

1
2
3

4. Akkudeckel-Entriegelungshebel

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Verwendung des Einstellrads

Sie kdnnen Einstellungsposten auswahlen, indem Sie das Einstellrad drehen oder die obere/untere/linke/rechte Seite
des Einstellrads driicken. Ihre Auswahl wird festgelegt, wenn Sie die Mitte des Einstellrads drlcken.
Die Funktionen DISP (Anzeige-Einstellung) und ISO (ISO) sind der oberen/rechten Seite des Einstellrads

zugeordnet. Darlber hinaus kdnnen Sie ausgewahlte Funktionen der linken/rechten/unteren Position und der Mitte
des Einstellrads sowie der Drehung des Einstellrads zuweisen.

Wahrend der Wiedergabe konnen Sie das nachste/vorherige Bild durch Driicken der rechten/linken Seite des
Einstellrads oder durch Drehen des Einstellrads anzeigen.

Verwandtes Thema
Fokus-Standard
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

29



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Verwendung des Multiselektors

Legen Sie Ihren Finger direkt auf den Multiselektor, um ihn genauer manipulieren zu kénnen.

Wenn [Fokusfeld] auf [Feld], [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] eingestellt ist, konnen Sie das Fokusfeld
verschieben, indem Sie den Multiselektor nach oben/unten/links/rechts driicken.

In den Standardeinstellungen ist die Funktion [Fokus-Standard] der Mitte des Multiselektors zugeordnet.

Verwandtes Thema
Fokusfeld
Fokus-Standard

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Verwendung von MENU-Posten

Sie kdnnen auf alle Kameraoperationen bezogene Einstellungen, einschlieRlich Aufnahme, Wiedergabe und
Bedienungsmethode, andern. Sie kdnnen auch Kamerafunktionen Uber das MENU ausfihren.

o Driicken Sie die Taste MENU, um den Meniibildschirm anzuzeigen.

Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung durch Driicken der oberen/unteren/linken/rechten Seite des
Einstellrads oder durch Drehen des Einstellrads aus, und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads.

Wahlen Sie ein Symbol am oberen Bildschirmrand aus, und driicken Sie die linke/rechte Position des
Einstellrads, um einen anderen MENU-Posten anzufahren.

o TN - PR

166

o Wahlen Sie den gewiinschten Einstellwert aus, und driicken Sie die Mitte, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Verwandtes Thema

Einheit hinzufligen

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Verwendung der Taste Fn (Funktion)

Sie kdnnen haufig benutzte Funktionen unter der Taste Fn (Funktion) registrieren und wahrend der Aufnahme abrufen.
Bis zu 12 haufig benutzte Funktionen kénnen unter der Taste Fn (Funktion) registriert werden.

o Driicken Sie DISP am Einstellrad wiederholt, um einen anderen Bildschirmmodus als [Fiir Sucher]
anzuzeigen, und driicken Sie dann die Taste Fn (Funktion).

- Fn

e Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus, indem Sie die obere/untere/linke/rechte Seite des Einstellrads
driicken.

—_—

A
‘@)
AL I AL AL &E_{J/

.4
| . . m .-

e Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung durch Drehen des vorderen Drehrads aus, und driicken Sie dann
die Mitte des Einstellrads.

Bei einigen Funktionen kann mit dem hinteren Drehrad eine Feinabstimmung vorgenommen werden.

< AWE e A & O

AL I AL L
1 & DAY

So andern Sie Einstellungen uber die dedizierten Einstellbildschirme
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Wahlen Sie die gewlinschte Funktion in Schritt 2 aus, und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads. Der dedizierte
Einstellbildschirm fiir die Funktion erscheint. Folgen Sie der Bedienungshilfe (A) zur Durchflihrung der Einstellungen.

(A)

Verwandtes Thema

Funkt.meni-Einstlg.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Verwendung des Bildschirms Quick Navi

Der Bildschirm Quick Navi ist eine Funktion, die fir Aufnahme mit dem Sucher optimiert ist und die direkte Steuerung
von Einstellungen gestattet.

o Wihlen Sie MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [Taste DISP] — [Monitor] — Setzen Sie ein ¢ -Zeichen
auf [Fur Sucher], und wahlen Sie dann [Eingabe].

e Driicken Sie DISP am Einstellrad, um den Bildschirmmodus auf [Fiir Sucher] einzustellen.

e Driicken Sie die Taste Fn, um auf den Bildschirm Quick Navi umzuschalten.

Die angezeigten Inhalte und ihre Positionen in den Abbildungen sind lediglich Richtlinien und kénnen von der
tatsachlichen Anzeige abweichen.

Automatikmodus

1100 EE] 24w FINEROp B2 ) |

ifh 4125 F3.5

, = 0.0 & +0.0
R + @10 L + @10
m 3
( 1 l AUTO iy B3 AR o
0 100%

Modus P/A/SIM

7100 EX1 24u FINESCp X3 @ |

Lotepeeretebon o B £0.0 B4 +0.0

— " '|". "y Tﬂiula —_ ey |"* o 'Ei&lﬂ
180

( I l AUTO w8 im0

&5 100%

o Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus, indem Sie die obere/untere/linke/rechte Seite des Einstellrads
driicken.

o Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung durch Drehen des vorderen Drehrads aus.

Bei einigen Funktionen kann mit dem hinteren Drehrad eine Feinabstimmung vorgenommen werden.

So andern Sie Einstellungen uiber die dedizierten Einstellbildschirme

Wahlen Sie die gewlinschte Funktion in Schritt 4 aus, und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads. Der dedizierte
Einstellbildschirm fiir die Funktion erscheint. Folgen Sie der Bedienungshilfe (A) zur Durchfiihrung der Einstellungen.
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Hinweis
Posten, die auf dem Bildschirm Quick Navi ausgegraut sind, sind nicht einstellbar.

Bei Verwendung von [Kreativmodus] kénnen einige Einstellungen nur tber den dedizierten Bildschirm gesteuert werden.

Verwandtes Thema

Umschalten der Bildschirmanzeige (wahrend der Aufnahme/Wiedergabe)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Verwendung der Tastatur

Wenn manuelle Zeicheneingabe erforderlich ist, wird eine Tastatur auf dem Monitor angezeigt.

1 | abedefghijklmnopgrstuveyz |
2—| aA 12 % « | » i 5
=@ [ abe | i | @ -6
33— eni || W ][ mno [ ¢ -7
| pars || tuv || wxyz [ 8
4 | oK Abbrechen |

Bewegen Sie den Cursor mithilfe des Einstellrads auf die gewlinschte Taste, und driicken Sie dann die Mitte zur
Eingabe.

1. Eingabefeld
Hier werden die eingegebenen Zeichen angezeigt.

2. Zeichentyp umschalten
Bei jedem Driicken dieser Taste wird der Zeichentyp zwischen Buchstaben, Ziffern und Sonderzeichen
umgeschaltet.

3. Tastatur
Bei jedem Drlicken dieser Taste werden die Zeichen, die dieser Taste entsprechen, der Reihe nach einzeln
angezeigt.
Beispiel: Wenn Sie ,,abd“ eingeben moéchten

Dricken Sie die Taste fur ,abc“ einmal, um ,a“ anzuzeigen — Wahlen Sie ,, * “((5) Cursor bewegen), und driicken
Sie die Taste fur ,abc* zweimal, um ,b“ anzuzeigen — Drlcken Sie die Taste fur ,def einmal, um ,d* anzuzeigen.

4. Finalisieren
Finalisiert die eingegebenen Zeichen.
5. Cursor bewegen
Verschiebt den Cursor im Eingabefeld nach rechts oder links.
6. Loschen
Loscht das Zeichen vor dem Cursor.
7. 4
Schaltet das nachste Zeichen zwischen Grol3- und Kleinbuchstaben um.
8. La
Gibt eine Leerstelle ein.

Um die Eingabe abzubrechen, wahlen Sie [Abbrechen].

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Liste der Symbole auf dem Monitor

Die angezeigten Inhalte und ihre Positionen in den Abbildungen sind lediglich Richtlinien und kénnen von der
tatsachlichen Anzeige abweichen.

Monitormodus

[1]

Suchermodus

Modus [Intelligente Auto.]

..... |, E40.0
- AT @ o140.0

BH 3}
. L] AUTO

Modus P/A/S/IM

m Sl e

..I. it EH200)— |
+ _r':l:DE
@ 'l }E } Aum [ ]
- ————
m i 100%
Fur Wiedergabe
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Grundinformationsanzeige

T

Histogrammanzeige

1.i@PPAsmiilH FHp FHa FHs Hlivm EQp B0, Elg By

Aufnahmemodus

(23 M & & &

Registernummer

IASRPAIIOLEG
Szenenerkennungssymbole

T €21 % 18 13- NoCARD
Speicherkartenstatus

100

Verfligbare Restbildzahl

Seitenverhaltnis von Standbildern
24M/20M/10M/8.7M/6.0M/5.1M / 2.6M / 2.2M
Bildgrofie von Standbildern

RAW RAW+J [ [+ X.FINE FINE STD
Bildqualitat von Standbildern

1200 60p 60i 30p 24p 100p 50p 50i 25p

Bildfrequenz von Filmen

: 100 :M: 60 :ff: 50 :N: FX :l: FH :l: PS :§:1080:): 720

Aufnahmeeinstellung von Filmen

3 ®

Bluetooth-Verbindung verfligbar/Bluetooth-Verbindung nicht verfligbar
al
Mit Smartphone verbunden/Nicht mit Smartphone verbunden

LZZZ100%

Akku-Restladung

()

Warnanzeige fur Akku-Restzeit

rosill

USB-Stromversorgung
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%o

Blitzladung lauft

APS-C/Super 35mm

Alle Einstell. Aus
ZON
AF-Hilfslicht

NFC aktiv

+

Flugzeug-Modus

Lors

Keine Tonaufnahme von Filmen

=

Windgerauschreduz.

W W8 «W8a

SteadyShot aus/ein, Verwacklungswarnung
ulngnﬁ u-lnagm

SteadyS.Brennweite /Verwacklungswarnung

A

Standortinformationen werden abgerufen /Standortinformationen kénnen nicht abgerufen werden

(1]

Uberhitzungswarnung

%LL %DR
Datenbankdatei voll/Fehler in der Datenbankdatei

sQ R R

Smart-Zoom/ 4 Klarbild-Zoom/Digitalzoom
B O Bups Bhvowo B95° B9C°
Ansichtsmodus

IPTC

IPTC-Informationen

100-0003
Ordnernummer — Dateinummer

Om

Schitzen
XAVC S4K XAVCSHD AVCHD MP4

Dateiformat von Filmen

DPOF
DPOF eingestellt

ey fd s fh e
Dual-Video-AUFN

-PC-

PC-Fernbedienung

ad

Aufnehmen ohne Verschlussgerausch

[ad

Helle Uberwachung

©

Schreiben von Copyright-Informationen eingeschaltet

120fps 60fps 30fps 15fps 8fps 4fps 100fps 50fps 25fps 12fps 6fps 3fps 2fps 1fps
Bildfrequenz fur Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme

(JILLLLLE]

Schreiben von Daten/Verbleibende noch zu schreibende Bilderzahl
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ox

Fokus abbrechen
=z
“x
AF-Verriegelung abbr.
Punkt-Fokus
Durchflhren von Spot-Fokus

=

Infrarot-Fernbedienung

FTP FTP FTPA FTP
m m FTP m* m*

Status von FTP-Verbindung und FTP-Transfer

O i B Bie O10 OF 505 G oas oms e T00 W oo
Bildfolgemodus

® & ¥ bk kO

Blitzmodus/Rote-Augen-Reduzierung

0.0

Blitzkompens.

Fokussiermodus

o] [[3] ) B3 £, O, B, 3, &5,

Fokusfeld

@@STDDED

Messmodus

35mm

Objektiv-Brennweite

AWB Aw® AWB® 8t i\ o -0 Fe-1 TR0 T+ 2 WP G n®,4 7500K A5 G5
Weilabgleich (Automatik, Vorwahl, Unterwasser-Automatik, Benutzerdefiniert, Farbtemperatur, Farbfilter)

| D-R I DRO DR
OFF AUTO  AUTO

Dynamikb.Opt./Auto HDR
Gaf (el [N} [Ceaf Dos! [Cohl [Pon! [and! el Mohi PFumi W} [Begal +3+3+3

Kreativmodus /Kontrast, Farbsattigung und Konturenscharfe

@D ®E® W O

Bildeffekt

©

Copyright-Daten existieren fiir Bild

AUTO MECH ELEC
) Verschlusstyp

FINDER FINDER
HI STD

[~ Sucher-Bildfreq.

1] 2]

Aufn.-Med.-Ausw.

. @ AF-Verriegelung
Flhrungsanzeige fur AF-Nachfiihrung

@ AF-Verriegelung abbr.
FlUhrungsanzeige fir AF-Nachfiihrungsabbruch

@ Fokus abbrechen
Flhrungsanzeige fur Fokussierungsabbruch

Yy
BT O P I O T 1T B
Belichtungsreihenanzeige

4 @

Belichtungskorrektur/Manuelle Messung

STBY
Filmaufnahme-Bereitschaft

REC 1:00:12
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Tatsachliche Filmaufnahmezeit (Stunden: Minuten: Sekunden)
@ O

Fokusanzeige

1/250

Verschlusszeit

F3.5

Blendenwert

1SO400

ISO AUTO

ISO-Empfindlichkeit

Belichtungs-Einstellhilfe

* %
AE-Speicher/FEL-Speicher
Verschlusszeitanzeige
[ET I
Blendenanzeige

il i,

Histogramm

®
Standortinformationen
90°44'55"N
233°44'55"W

Daten zu geographischer Breite/Lange

=)

Digitale Wasserwaage

HEs==—— )
[ o —

Audiopegelanzeige

(D-R [1]3 MDRO MHORTIHDR]] |
Dynamikbereich-Optimierung/Auto HDR/Auto HDR-Bildwarnung
Bildeffektfehler

FTPOQO FTP® FTPH

Status von FTP-Transfer

2017-1-1

10:37AM

Aufnahmedatum

3/7

Dateinummer/Anzahl der Bilder im Ansichtsmodus

B Bpser

REC-Steuerung

Spotmesskreis

00:00:00:00

Timecode (Stunden: Minuten: Sekunden: Bilder)

00 00 00 00
User Bit
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Umschalten der Bildschirmanzeige (wahrend der Aufnahme/Wiedergabe)

Sie kdnnen den Anzeige-Inhalt auf dem Bildschirm andern.

o Driicken Sie die Taste DISP (Anzeige-Einstellung).

Um die auf dem Sucher angezeigten Informationen umzuschalten, driicken Sie die Taste DISP, wahrend Sie in
den Sucher blicken.

Bei jedem Drlicken der Taste DISP andert sich die Bildschirmanzeige.

Die angezeigten Inhalte und ihre Positionen sind lediglich ein Leitfaden und kénnen von der tatsachlichen
Anzeige abweichen.

Wahrend der Aufnahme (Monitor)
Alle Infos anz. — Daten n. anz. — Histogramm — Neigung — Fir Sucher — Alle Infos anz.

p | T B e 6 G 10 |
e b DL ilfm

O f d=m &=

! &

[ir:] a

=] '.'31’.'

: : ad

o . e
|8 17260 FI5 =00 120400 # | 1f250  F3.5 @+3.0 150400 11250 F3.5 @+3.0 150400

[ 10 EEN 14w PREEp K R ] P 1100 EElu FINE S EER RO
e 5w 00 &y cdBR
BR,*

vl 125 F3s5

(1) (0]
...nﬂ-._..-—_

0 V26D FLE Swasaadeaaas 150800

Wahrend der Aufnahme (Sucher)

Neigung — Daten n. anz. — Histogramm — Neigung

P 1 100 R FINE 500 R SIODS | p 1 100 B 24m FIME 90 B SO0 | p 1100 B FINE 00 NI IO |

{16 ] adl

1280 Fid Yespidisssqs B0 800 1285 FI8 ‘Lasaidissaq B0 G0 1285 Fi8 Sessidqisass B850

Wahrend der Wiedergabe (Monitor/Sucher)

Info anzeigen — Histogramm — Daten n. anz. — Info anzeigen
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Falls das Bild einen Uberbelichteten oder unterbelichteten Bereich aufweist, blinkt der entsprechende Abschnitt
auf der Histogrammanzeige (Uberbelichtungs-/Unterbelichtungswarnung).
Die Einstellungen fir Wiedergabe werden auch in [Bildkontrolle] angewendet.

Histogrammanzeige

Ein Histogramm zeigt die Leuchtdichteverteilung, die Aufschluss dartiber gibt, wie viele Pixel einer jeweiligen
Leuchtdichte vorhanden sind. Dunklere Bereiche werden weiter links, und hellere Bereiche weiter rechts angezeigt.
Das Histogramm andert sich abhangig von der Belichtungskorrektur.

Eine Spitze am rechten oder linken Ende des Histogramms zeigt an, dass das Bild einen Uberbelichteten bzw.
unterbelichteten Bereich aufweist. Solche Defekte kdnnen nach der Aufnahme nicht mit einem Computer korrigiert
werden. Fihren Sie bei Bedarf eine Belichtungskorrektur vor der Aufnahme durch.

(A): Pixelzahl
(B): Helligkeit

Hinweis

Die Sucheranzeige und die Monitoranzeige fiir Aufnahme kénnen getrennt eingestellt werden. Blicken Sie durch den Sucher, um
die Anzeige-Einstellungen fiir den Sucher festzulegen.

Die Informationen in der Histogrammanzeige weisen nicht auf das endguiltige Foto hin. Es sind Informationen ber das auf dem
Bildschirm angezeigte Bild. Das Endergebnis hangt von Blendenwert usw. ab.

In den folgenden Fallen unterscheidet sich die Histogrammanzeige zwischen Aufnahme und Wiedergabe erheblich:

Wenn der Blitz benutzt wird
Wenn ein Motiv mit niedriger Leuchtdichte, wie z. B. eine Nachtszene, aufgenommen wird

Im Filmmodus kann [Fur Sucher] nicht angezeigt werden.

Tipp
Die folgenden Elemente werden bei den Standardeinstellungen nicht angezeigt.

Grafikanzeige
Alle Infos anz. (bei Verwendung des Suchers)
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Um die Anzeigemodi, die beim Driicken der Taste DISP umgeschaltet werden, zu andern, wahlen Sie MENU — Y2 (Kamera-
einstlg.2) — [Taste DISP], und andern Sie die Einstellung.

Verwandtes Thema

Taste DISP (Monitor/Sucher)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Taste DISP (Monitor/Sucher)

Gestattet die Festlegung der Monitoranzeigemodi, die mithilfe von DISP (Anzeige-Einstellung) im Aufnahmemodus
gewahlt werden kdnnen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Taste DISP] — [Monitor] oder [Sucher] — gewiinschte Einstellung —
[Eingabe].

Die mit @ markierten Elemente sind verfligbar.

Meniipostendetails
Grafikanzeige :
Zeigt Basisinformationen zur Aufnahme an. Verschlusszeit und Blendenwert werden grafisch dargestellt.

Alle Infos anz. :
Zeigt Aufnahmeinformationen an.

Daten n. anz. :
Zeigt keine Aufnahmeinformationen an.

Histogramm :

Zeigt die Leuchtdichteverteilung grafisch an.

Neigung :

Zeigt an, ob das Produkt sowohl in der Vorn-Hinten-Richtung (A) als auch der horizontalen Richtung (B) waagerecht ist.
Wenn das Produkt in beiden Richtungen waagerecht ist, wird die Anzeige grin.

(B)

{ alx '

(A)

Fur Sucher*:
Zeigt Informationen an, die fir Aufnahme mit dem Sucher relevant sind.

*

Dieser Bildschirmmodus ist nur in der Einstellung fiir [Monitor] verfligbar.

Hinweis
Je weiter Sie das Produkt nach vorn oder hinten neigen, desto gréRer wird der Niveaufehler.

Das Produkt kann eine Fehlertoleranz von nahezu +1° haben, selbst wenn die Neigung durch das Nivelliergerat korrigiert wird.

Verwandtes Thema
Umschalten der Bildschirmanzeige (wahrend der Aufnahme/Wiedergabe)
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Uberpriifen der Kamera und der mitgelieferten Teile

Die Zahl in Klammern gibt die Stickzahl an.
Kamera (1)
Netzteil (1)

Die Form des Netzteils kann je nach Land/Region unterschiedlich sein.

Ladegerat (1)

*

Eventuell sind mehrere Netzkabel im Lieferumfang lhrer Kamera enthalten. Verwenden Sie das fir Ihr Land bzw. Gebiet geeignete
Netzkabel.

Akku NP-FZ100 (1)

Kabelschutz (1)
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» Schuhkappe (1) (an Kamera angebracht)
» Okularmuschel (1) (an Kamera angebracht)
» Gebrauchsanleitung (1)
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Laden des Akkus mit einem Ladegerat

o Setzen Sie den Akku in das Ladegerat ein.

Setzen Sie den Akku auf das Ladegerat, wobei Sie auf die Ausrichtung des Zeichens A achten.

Schieben Sie den Akku zum Ende in Richtung des Pfeils.

e SchlieBen Sie das Netzkabel (mitgeliefert) an das Ladegerat an, und stecken Sie das Ladegerét in eine
Netzsteckdose.

Wenn der Ladevorgang beginnt, leuchtet die Lampe CHARGE (A) in Orange auf. Die Lampe CHARGE erlischt,
wenn der Ladestand ca. 90 % erreicht.

Sie kdnnen den ungefahren Ladezustand mit der Ladezustands-Anzeigelampe (B) Uberprifen, wie in der
folgenden Tabelle gezeigt. Die Farbe Orange zeigt das Aufleuchten der Lampe an. Die Ladezustands-
Anzeigelampe erlischt, wenn der Ladevorgang beendet ist.

Ladezustand Lampe CHARGE/Ladezustands-Anzeigelampe

Unmittelbar nach dem Anbringen des Akkus -30% | © [/ /]

30 % - 60 % o /4
60 % - 90 % o 74
90 % - Voll aufgeladen O U748
Vollstandige Ladung abgeschlossen o /]
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Der von der Ladezustands-Anzeigelampe gezeigte Ladestand und die Prozentwerte in der obigen Tabelle sind
grobe Richtwerte.

Der tatsachliche Zustand kann abhangig von der Umgebungstemperatur und dem Zustand des Akkus
unterschiedlich sein.

Ladezeit (vollstandige Ladung): Die Ladezeit betragt ca. 150 Minuten.

Die obige Ladezeit gilt fir das Laden eines vdllig erschépften Akkus bei einer Temperatur von 25°C. Je nach
den Nutzungsbedingungen und Umstanden kann das Laden langer dauern.

Wenn die Lampe CHARGE und die Ladezustands-Anzeigelampe aufleuchten und dann sofort erléschen, ist der
Akku vollstandig geladen.

Hinweis

Wir empfehlen, den Akku bei einer Umgebungstemperatur zwischen 10°C und 30°C zu laden. AuRerhalb dieses
Temperaturbereichs ist effizientes Laden des Akkus eventuell nicht mdglich.

Benutzen Sie eine nahe gelegene Netzsteckdose bei Verwendung des Netzteils/Ladegerates. Sollten wahrend der Benutzung
irgendwelche Funktionsstérungen auftreten, ziehen Sie sofort den Stecker von der Netzsteckdose ab, um die Stromquelle
abzutrennen.

Wenn Sie das Produkt mit einer Ladekontrollleuchte benutzen, beachten Sie, dass das Produkt nicht von der Stromquelle
getrennt ist, selbst wenn die Leuchte erlischt.

Wenn Sie einen fabrikneuen oder einen lange Zeit unbenutzten Akku wieder benutzen, blinkt die Lampe CHARGE beim Laden
des Akkus moglicherweise schnell. Nehmen Sie in solchen Fallen den Akku heraus, und setzen Sie ihn zum Aufladen wieder ein.

Unterlassen Sie fortlaufendes oder wiederholtes Laden des Akkus, ohne ihn zu benutzen, wenn er bereits ganz oder nahezu voll
aufgeladen ist. Anderenfalls kann eine Verschlechterung der Akkuleistung verursacht werden.

Verwenden Sie nur Original-Akkus der Marke Sony.

Verwandtes Thema

Hinweise zum Akku

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Einsetzen/Herausnehmen des Akkus

o Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

Setzen Sie den Akku ein, wahrend Sie den Verriegelungshebel (A) mit der Spitze des Akkus hineindriicken,
bis der Akku einrastet.

So nehmen Sie den Akku heraus

Schalten Sie die Kamera aus, driicken Sie den Verriegelungshebel (A), und nehmen Sie dann den Akku heraus. Lassen
Sie den Akku nicht fallen.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Laden des Akkus in der Kamera

Schalten Sie die Stromversorgung aus.

Verbinden Sie die Kamera mit eingesetztem Akku liber das Micro-USB-Kabel (mitgeliefert) mit dem Netzteil
(mitgeliefert), und schlieBen Sie das Netzteil an eine Netzsteckdose an.

P

Pt
- f// |

P

)

~—
o ,_/f

‘i ﬁ:#f

&—:ﬂ"’f

Ladekontrollleuchte an der Kamera (orange)
Leuchtet: Laden

Aus: Laden beendet

Blinken: Ladefehler oder Unterbrechung des Ladevorgangs, weil Kamera auflerhalb des geeigneten
Temperaturbereichs ist

Ladezeit (vollstandige Ladung): Die Ladezeit betragt ca. 285 Minuten.

Die obige Ladezeit gilt fir das Laden eines vollig erschopften Akkus bei einer Temperatur von 25 °C. Je nach
den Nutzungsbedingungen und Umstanden kann das Laden langer dauern.

Die Ladekontrollleuchte erlischt, wenn der Ladevorgang beendet ist.

Wenn die Ladekontrollleuchte aufleuchtet und sofort wieder erlischt, ist der Akku voll geladen.

Hinweis

Falls die Ladekontrollleuchte blinkt, wenn der Akku nicht voll aufgeladen ist, nehmen Sie den Akku aus der Kamera heraus, oder
trennen Sie das USB-Kabel von der Kamera, und setzen Sie den Akku zum Aufladen wieder ein.

Falls die Ladekontrollleuchte an der Kamera blinkt, wenn das Netzteil an die Netzsteckdose angeschlossen ist, bedeutet dies,
dass der Ladevorgang voriibergehend unterbrochen wird, weil die Temperatur auRerhalb des empfohlenen Bereichs liegt. Sobald
die Temperatur wieder in den geeigneten Bereich zuriickgekehrt ist, wird der Ladevorgang fortgesetzt. Wir empfehlen, den Akku
bei einer Umgebungstemperatur zwischen 10 °C und 30 °C aufzuladen.

Benutzen Sie eine nahe gelegene Netzsteckdose bei Verwendung des Netzteils/Ladegerates. Sollten wahrend der Benutzung
irgendwelche Funktionsstérungen auftreten, ziehen Sie sofort den Stecker von der Netzsteckdose ab, um die Stromquelle
abzutrennen.

Wenn Sie das Produkt mit einer Ladekontrollleuchte benutzen, beachten Sie, dass das Produkt nicht von der Stromquelle
getrennt ist, selbst wenn die Leuchte erlischt.

Wenn Sie die Kamera einschalten, wird sie Uber die Netzsteckdose mit Strom versorgt, und Sie kénnen die Kamera bedienen.
Der Akku wird jedoch nicht aufgeladen.

Wenn Sie einen fabrikneuen oder einen lange Zeit unbenutzten Akku wieder benutzen, blinkt die Ladekontrollleuchte beim Laden
des Akkus mdglicherweise schnell. Nehmen Sie in solchen Fallen den Akku aus der Kamera heraus, oder trennen Sie das USB-
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Kabel von der Kamera, und setzen Sie den Akku zum Aufladen wieder ein.

Unterlassen Sie fortlaufendes oder wiederholtes Laden des Akkus, ohne ihn zu benutzen, wenn er bereits ganz oder nahezu voll
aufgeladen ist. Anderenfalls kann eine Verschlechterung der Akkuleistung verursacht werden.

Wenn der Ladevorgang beendet ist, trennen Sie das Netzteil von der Netzsteckdose.

Verwenden Sie nur Original-Akkus, Micro-USB-Kabel (mitgeliefert) und Netzteile (mitgeliefert) der Marke Sony.

Verwandtes Thema
Hinweise zum Akku
Hinweise zum Laden des Akkus
Verwendung des Netzteils/Ladegerates im Ausland

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Laden durch Anschluss an einen Computer

Der Akku kann geladen werden, indem die Kamera uber ein Micro-USB-Kabel an einen Computer angeschlossen wird.

o Schalten Sie das Produkt aus, und schlieBen Sie es an den USB-Anschluss des Computers an.

Hinweis

Wird das Produkt an einen Laptop-Computer angeschlossen, der nicht an eine Stromquelle angeschlossen ist, so wird der Akku
im Laptop entladen. Lassen Sie das Produkt nicht zu lange an einem Laptop-Computer angeschlossen.

Unterlassen Sie Ein-/Ausschalten, Neustart oder Wecken des Computers zur Fortsetzung des Betriebs aus dem Schlafmodus
heraus, wenn eine USB-Verbindung zwischen dem Computer und der Kamera hergestellt worden ist. Anderenfalls kann es zu
einer Funktionsstérung kommen. Trennen Sie die Kamera vom Computer, bevor Sie den Computer ein- bzw. ausschalten, neu
starten oder aus dem Ruhezustand aufwecken.

Es kann kein einwandfreier Betrieb mit allen Computertypen garantiert werden.

Mit einem Eigenbau-Computer, einem modifizierten Computer oder einem Computer, der tUber einen USB-Hub angeschlossen
ist, kann einwandfreies Laden nicht garantiert werden.

Die Kamera funktioniert eventuell nicht richtig, wenn gleichzeitig andere USB-Gerate benutzt werden.

Verwandtes Thema
Hinweise zum Akku

Hinweise zum Laden des Akkus

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

54



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Akku-Nutzungsdauer und Zahl der aufnehmbaren Bilder

Akku-Nutzungsdauer | Anzahl von Bildern

Bildschirmmodus | - Ca. 650
Aufnahme (Standbilder)
Suchermodus - Ca. 480

Bildschirmmodus | Ca. 120 Min. -
Tatsachliche Aufnahme (Filme)
Suchermodus Ca. 105 Min. -

Bildschirmmodus | Ca. 195 Min. -
Daueraufnahme (Filme)
Suchermodus Ca. 185 Min. -

Hinweis

Die obigen Schatzungswerte fur Akku-Nutzungsdauer und Anzahl von aufnehmbaren Bildern gelten flr einen voll aufgeladenen
Akku. Die Akku-Nutzungsdauer und die Anzahl der Bilder kann je nach den Benutzungsbedingungen abnehmen.

Die Akku-Nutzungsdauer und die Anzahl der aufnehmbaren Bilder sind Schatzungswerte auf der Basis der Aufnahme mit den
Standardeinstellungen unter den folgenden Bedingungen:

Verwendung des Akkus bei einer Umgebungstemperatur von 25 °C.
Verwendung einer Sony SDXC-Speicherkarte der UHS-I-Geschwindigkeitsklasse 3 (@J) (getrennt erhaltlich)
Verwendung eines FE 28-70mm F3.5-5.6 OSS-Objektivs (getrennt erhaltlich)

Die Zahlen fir ,Aufnahme (Standbilder) basieren auf dem CIPA-Standard und gelten fur Aufnahme unter den folgenden
Bedingungen:
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

Alle 30 Sekunden wird ein Bild aufgenommen.

Die Kamera wird nach jeweils zehn Aufnahmen ein- und ausgeschaltet.

Die Minutenzahlen fur Filmaufnahme basieren auf dem CIPA-Standard und gelten fir Aufnahme unter den folgenden
Bedingungen:
Die Bildqualitat wird auf XAVC S HD 60p 50M /50p 50M eingestellit.
Tatsachliche Aufnahme (Filme): Akku-Nutzungsdauer basierend auf wiederholter Durchfihrung von Aufnahme, Zoomen,
Aufnahmebereitschaft, Ein-/Ausschalten usw.
Daueraufnahme (Filme): Die Akku-Nutzungsdauer basiert auf ununterbrochener Aufnahme bis zum Erreichen der Obergrenze
(29 Minuten) und anschlielender Fortsetzung der Aufnahme durch erneutes Driicken der Taste MOVIE (Film). Andere
Funktionen, wie z. B. Zoomen, werden nicht ausgefihrt.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

55



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Stromversorgung liber eine Netzsteckdose

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil fur Aufnahme und Wiedergabe von Bildern bei Stromversorgung Uber eine
Netzsteckdose. Dadurch wird der Akku der Kamera geschont.

o Setzen Sie den Akku in die Kamera ein.

SchlieBen Sie die Kamera mit dem Micro-USB-Kabel (mitgeliefert) und dem Netzteil (mitgeliefert) an eine
Netzsteckdose an.

Hinweis

Die Kamera wird nicht aktiviert, wenn keine Akku-Restladung mehr vorhanden ist. Setzen Sie einen ausreichend aufgeladenen
Akku in die Kamera ein.

Wenn Sie die Kamera mit Netzstrom aus einer Netzsteckdose benutzen, vergewissern Sie sich, dass das Symbol ( ¥) auf
dem Monitor angezeigt wird.

Nehmen Sie den Akku nicht heraus, wahrend Strom von einer Netzsteckdose zugefiihrt wird. Wenn Sie den Akku entnehmen,
schaltet sich die Kamera aus.

Unterlassen Sie das Herausnehmen des Akkus, wahrend die Zugriffslampe leuchtet. Anderenfalls kdnnen die Daten auf der
Speicherkarte beschadigt werden.

Solange die Kamera eingeschaltet ist, wird der Akku nicht geladen, selbst wenn die Kamera an das Netzteil angeschlossen ist.
Unter bestimmten Bedingungen kann zusatzlich Strom vom Akku zugefihrt werden, selbst wenn Sie das Netzteil benutzen.

Ziehen Sie das Micro-USB-Kabel nicht ab, wahrend Strom von einer Netzsteckdose zugefihrt wird. Schalten Sie die Kamera
aus, bevor Sie das Micro-USB-Kabel entfernen.

Je nach der Temperatur von Kamera und Akku kann die Daueraufnahmezeit verkurzt werden, wahrend Strom von einer
Netzsteckdose zugefuhrt wird.

Wenn Sie ein mobiles Ladegerat als Stromquelle benutzen, vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass es voll aufgeladen ist.
Achten Sie auch auf den Reststrom des mobilen Ladegerats wahrend des Gebrauchs.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hinweise zum Akku

Hinweise zur Benutzung des Akkus

Verwenden Sie nur fur dieses Produkt vorgeschriebene Akkus.

Unter manchen Betriebs- oder Umweltbedingungen wird die korrekte Akku-Restzeit eventuell nicht angezeigt.
Halten Sie Wasser vom Akku fern. Der Akku ist nicht wasserfest.

Lassen Sie den Akku nicht an sehr hei3en Orten, wie z. B. in einem Auto oder in direktem Sonnenlicht, liegen.

Laden des Akkus

Laden Sie den Akku (mitgeliefert) auf, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal benutzen.

Der aufgeladene Akku entladt sich nach und nach, auch wenn er nicht verwendet wird. Laden Sie den Akku vor jeder
Benutzung des Produkts, damit Sie keine Aufnahmegelegenheiten verpassen.

Laden Sie keine anderen Akkus aulRer den fiir dieses Produkt vorgeschriebenen Akkus. Anderenfalls kann es zu
Undichtigkeiten, Uberhitzung, Explosionen, elektrischen Schldgen, Verbrennungen oder Verletzungen kommen.
Falls die Ladekontrollleuchte blinkt, wenn der Akku nicht voll aufgeladen ist, nehmen Sie den Akku aus der Kamera
heraus, oder trennen Sie das USB-Kabel von der Kamera und dem Ladegerat, und setzen Sie den Akku zum
Aufladen wieder ein.

Wir empfehlen, den Akku bei einer Umgebungstemperatur zwischen 10 °C und 30 °C zu laden. Bei Temperaturen
aufderhalb dieses Bereichs wird der Akku u. U. nicht effektiv aufgeladen.

Wird dieses Produkt an einen Laptop-Computer angeschlossen, der nicht an eine Stromquelle angeschlossen ist,
wird der Akku im Laptop entladen. Laden Sie dieses Produkt nicht zu lange Gber den Laptop-Computer.

Vermeiden Sie Einschalten/Neustarten eines Computers, Aufwecken eines Computers aus dem Ruhemodus oder
Ausschalten eines Computers, wahrend dieses Produkt tGber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden ist.
Anderenfalls kann es zu einer Funktionsstérung dieses Produkts kommen. Trennen Sie das Produkt und den
Computer, bevor Sie die obigen Bedienungsvorgange durchfiihren.

Wir kdnnen kein einwandfreies Laden garantieren, wenn Sie einen selbst gebauten oder modifizierten Computer
benutzen.

Ziehen Sie das Netzteil nach Abschluss des Ladevorgangs von der Netzsteckdose ab, oder trennen Sie das USB-
Kabel von der Kamera. Anderenfalls kann es zu einer Verkirzung der Akku-Nutzungsdauer kommen.

Akku-Restzeitanzeige

Die Akku-Restzeitanzeige erscheint auf dem Bildschirm.

G777 /7)) 7 G N

A B
A: Akku ist voll
B: Akku ist erschopft

Es dauert etwa eine Minute, bis die korrekte Akku-Restzeit angezeigt wird.

Unter manchen Betriebs- oder Umweltbedingungen wird die korrekte Akku-Restzeit eventuell nicht angezeigt.
Falls die Akku-Restzeitanzeige nicht auf dem Bildschirm erscheint, driicken Sie die Taste DISP (Anzeige-
Einstellung), um sie anzuzeigen.

Ladezeit (vollstandige Ladung)

Die Ladezeit betragt ungefahr 150 Minuten bei Verwendung des Ladegerates (mitgeliefert) und ungefahr 285 Minuten
bei Verwendung des Netzteils (mitgeliefert).
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Die obige Ladezeit gilt fir das Laden eines vollig erschopften Akkus bei einer Temperatur von 25 °C. Je nach den
Nutzungsbedingungen und Umstanden kann das Laden langer dauern.

Effektiver Gebrauch des Akkus

Die Akkuleistung nimmt in Umgebungen mit niedrigen Temperaturen ab. Daher verkdrzt sich die Nutzungsdauer des
Akkus an kalten Orten. Um eine langere Nutzungsdauer des Akkus zu erzielen, empfehlen wir, den Akku in einer
korpernahen Tasche zur Aufwarmung aufzubewahren und ihn erst unmittelbar vor Aufnahmebeginn in das Produkt
einzusetzen. Falls sich Metallgegenstande, wie z. B. Schllssel, in lhrer Tasche befinden, besteht Kurzschlussgefahr.
Der Akku ist schnell erschopft, wenn Sie den Blitz oder die Serienaufnahmefunktion oft benutzen, die Kamera oft ein-
und ausschalten oder die Helligkeit des Monitors stark erhéhen.

Wir empfehlen, Reserveakkus bereitzuhalten und Probeaufnahmen vor den eigentlichen Aufnahmen zu machen.

Bei verschmutzten Akkukontakten besteht die Gefahr, dass sich das Produkt nicht einschalten 1&sst, oder dass der
Akku nicht richtig geladen wird. Wischen Sie in diesem Fall etwaigen Staub mit einem weichen Tuch oder
Wattestabchen sachte ab, um den Akku zu reinigen.

Lagern des Akkus

Um die Funktion des Akkus aufrechtzuerhalten, sollten Sie ihn vor der Lagerung mindestens einmal im Jahr aufladen
und dann in der Kamera vollstandig entladen. Lagern Sie den Akku nach der Entnahme aus der Kamera an einem
trockenen, kiihlen Ort.

Info zur Akku-Nutzungsdauer

Die Akku-Nutzungsdauer ist begrenzt. Wenn Sie denselben Akku wiederholt oder Uber einen langen Zeitraum
verwenden, verringert sich die Akkukapazitat allmahlich. Wenn sich die Nutzungsdauer des Akkus stark verkdrzt, ist
es an der Zeit, ihn durch einen neuen zu ersetzen.

Die Akku-Nutzungsdauer hangt von den jeweiligen Lagerungs- und Betriebsbedingungen sowie den
Umgebungsfaktoren ab, unter denen jeder Akku benutzt wird.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hinweise zum Laden des Akkus

Das mitgelieferte Netzteil ist diesem Produkt fest zugeordnet. SchlieRen Sie es nicht an andere Elektronikgerate an.
Anderenfalls kann es zu einer Funktionsstérung kommen.

Achten Sie darauf, dass das verwendete Netzteil ein Sony-Originalteil ist.

Falls die Ladekontrolllampe des Produkts wahrend des Ladevorgangs blinkt, nehmen Sie den zu ladenden Akku
heraus, und setzen Sie dann denselben Akku wieder einwandfrei in das Produkt ein. Erneutes Blinken der
Ladekontrolllampe kann bedeuten, dass ein Akkufehler vorliegt, oder dass ein anderer Akku als der vorgeschriebene
eingesetzt worden ist. Vergewissern Sie sich, dass der Akku dem vorgeschriebenen Typ entspricht.

Wenn es sich um einen Akku des vorgeschriebenen Typs handelt, nehmen Sie den Akku heraus, und ersetzen Sie
ihn durch einen neuen oder einen anderen, um zu prifen, ob er korrekt geladen wird. Wenn der neu eingesetzte
Akku korrekt geladen wird, ist der vorher eingesetzte Akku méglicherweise defekt.

Falls die Ladekontrolllampe blinkt, obwohl das Netzteil an Produkt und Netzsteckdose angeschlossen ist, bedeutet
dies, dass der Ladevorgang vorubergehend unterbrochen wurde und sich im Bereitschaftszustand befindet. Der
Ladevorgang wird automatisch unterbrochen und in den Bereitschaftszustand versetzt, wenn die Temperatur
aulderhalb der empfohlenen Betriebstemperatur liegt. Sobald die Temperatur wieder im geeigneten Bereich liegt, wird
der Ladevorgang fortgesetzt, und die Ladekontrolllampe leuchtet wieder auf. Wir empfehlen, den Akku bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 10 °C und 30 °C zu laden.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Einsetzen/Herausnehmen einer Speicherkarte

Dieser Abschnitt erlautert, wie eine Speicherkarte (getrennt erhaltlich) in das Produkt eingesetzt wird.

o Offnen Sie die Speicherkartenfachklappe.

e Setzen Sie die SD-Karte in den Steckplatz 1 ein.

Wenn Sie zwei Speicherkarten verwenden, setzen Sie die zweite in den Steckplatz 2 ein.

S5LOT 2 SLOT1

Richten Sie die eingekerbte Ecke gemaf der Abbildung aus, und fihren Sie die Speicherkarte ein, bis sie
einrastet. Setzen Sie die Speicherkarte korrekt ein. Anderenfalls kann es zu einer Funktionsstdrung kommen.

In den Speicherkarten-Steckplatzen verwendbare Speicherkartentypen

Steckplatz 1 (unten): Unterstlitzt SD-Karten (kompatibel mit UHS-I und UHS-II)
Steckplatz 2 (oben): Unterstiitzt SD-Karten (kompatibel mit UHS-1) und Memory Stick PRO Duo-Speichermedien

e SchlieBen Sie die Klappe.

Tipp
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Wenn Sie eine Speicherkarte zum ersten Mal mit der Kamera verwenden, ist es empfehlenswert, die Karte in der Kamera zu
formatieren, um eine stabilere Leistung der Speicherkarte zu erhalten.

Sie kénnen den zum Aufnehmen zu verwendenden Speicherkarten-Steckplatz wechseln, indem Sie MENU — g3 (Einstellung)
— [Aufn.-Med.-Ausw.] wahlen.

Um dasselbe Bild auf zwei Speicherkarten gleichzeitig aufzuzeichnen oder aufgezeichnete Bilder nach Bildtyp (Standbild/Film)
auf zwei Speicherkarten-Steckplatzen zu sortieren, wahlen Sie MENU — = (Einstellung) — [Aufnahmemodus].

Verwenden Sie den Steckplatz 1, wenn Sie nur eine SD-Karte benutzen.

Verwenden Sie den Steckplatz 2, wenn Sie ein Memory Stick-Speichermedium benutzen. Stellen Sie in diesem Fall [Aufn.-Med.-
Ausw.] auf [Steckplatz 2] ein.

Setzen Sie kein Memory Stick-Speichermedium in Steckplatz 1 ein. Dies kdnnte eine Funktionsstérung verursachen.

So nehmen Sie die Speicherkarte heraus

Offnen Sie die Speicherkartenfachklappe, vergewissern Sie sich, dass die Zugriffslampe (A) nicht leuchtet, und driicken
Sie dann die Speicherkarte einmal leicht hinein, um sie zu entnehmen.

Verwandtes Thema
Verwendbare Speicherkarten
Hinweise zur Speicherkarte
Formatieren
Auswahlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)
Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)

Aufnahmemodus
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Verwendbare Speicherkarten

Die folgenden Speicherkartentypen kdnnen mit dieser Kamera verwendet werden. Das Zeichen v/ gibt an, dass diese
Speicherkarten zum Aufnehmen von Standbildern oder Filmen verwendet werden kénnen.

Wenn Sie Memory Stick Micro-Speichermedien oder microSD-Speicherkarten mit dieser Kamera benutzen, achten Sie
darauf, den korrekten Adapter zu verwenden.

Fiir Filme
Speicherkarte Fur Standbilder
MP4 AVCHD XAVC S

Memory Stick PRO Duo
(nur Mark2) | (nur Mark2)

v v V'
\4 v -

(nur Mark2) | (nur Mark2)

v o v2o -
V3 VB v
V3 VB Vv
v o vr2 -
microSDHC-Speicherkarte v v 3 v 3 v 4

V'3 V'3 Vv 4

Memory Stick PRO-HG Duo

Memory Stick Micro (M2)

SD-Speicherkarte
SDHC-Speicherkarte

SDXC-Speicherkarte

CCKK K KL

microSD-Speicherkarte

microSDXC-Speicherkarte

<

*1  Filme kénnen nicht in 100 Mbps oder mehr aufgezeichnet werden.
2 Speicherkarte, die mit SD Geschwindigkeitsklasse 4 ( cLass(@ ) oder schneller kompatibel ist
*3 Speicherkarte, die mit SD Geschwindigkeitsklasse 4 ( c:LAss@ ) oder schneller oder mit UHS-I oder UHS-II kompatibel ist
*4  Speicherkarte, die mit SD Geschwindigkeitsklasse 10 (::LAEE@) oder mit UHS-I oder UHS-II kompatibel ist
Wenn Sie mit 100 Mbps oder mehr aufnehmen wollen, benétigen Sie eine mit UHS-I U3 oder UHS-II U3 kompatible Speicherkarte.

Hinweis

Verwenden Sie den Steckplatz 1, wenn Sie eine UHS-II-Speicherkarte benutzen. Stellen Sie auRerdem [Aufn.-Med.-Ausw.] auf
[Steckplatz 1] ein.

Memory Stick PRO Duo-Speichermedien kénnen nicht in Steckplatz 1 verwendet werden.

Wenn eine SDHC-Speicherkarte verwendet wird, um XAVC S-Filme Uber langere Zeitspannen aufzunehmen, werden die
aufgezeichneten Filme in Dateien von 4 GB aufgeteilt. Die aufgeteilten Dateien kdnnen als einzelne Datei behandelt werden,
indem sie mit Hilfe von PlayMemories Home zu einem Computer importiert werden.

Wenn Sie einen Film auf Speicherkarten in Steckplatz 1 und Steckplatz 2 mit den folgenden Kamera-Einstellungen aufnehmen
wollen, setzen Sie zwei Speicherkarten mit demselben Dateisystem ein. XAVC S-Filme kénnen nicht gleichzeitig aufgezeichnet
werden, wenn eine Kombination des exFAT-Dateisystems und des FAT32-Dateisystems verwendet wird.

[ IH Dateiformat] ist auf [XAVC S 4K] oder [XAVC S HD] eingestellt.
[Aufnahmemodus] ist auf [Simult. Aufn. (B7H )] oder [Simult. Auf.(~J/B_H )] eingestellt.

Speicherkarte Dateisystem
SDXC-Speicherkarte exFAT
Memory Stick PRO Duo (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duo, SDHC-Speicherkarte | FAT32

62



Verwandtes Thema
= Hinweise zur Speicherkarte
» Anzahl der aufnehmbaren Bilder

+» Aufnehmbare Filmzeiten

+» Aufnahmemodus
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Hinweise zur Speicherkarte

Wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum wiederholt Bilder aufnehmen und I6schen, kann Fragmentierung von Daten
in einer Datei auf der Speicherkarte auftreten, und Filmaufnahmen kénnen mittendrin unterbrochen werden.
Speichern Sie Ihre Bilder in einem solchen Fall auf einem Computer oder an einem anderen Speicherort, und fiihren
Sie dann [Formatieren] mit dieser Kamera aus.

Unterlassen Sie das Entnehmen des Akkus oder der Speicherkarte, das Abtrennen des USB-Kabels oder das
Ausschalten der Kamera, wahrend die Zugriffslampe leuchtet. Dies kann zu einer Beschadigung der Daten auf der
Speicherkarte flihren.

Machen Sie unbedingt Sicherungskopien von den Daten.

Es kann nicht garantiert werden, dass alle Speicherkarten korrekt funktionieren.

Bilder, die auf einer SDXC-Speicherkarte aufgenommen wurden, kénnen nicht zu Computern oder AV-Geraten
importiert oder darauf wiedergegeben werden, die nicht mit exFAT kompatibel sind, wenn sie mit einem Micro-USB-
Kabel angeschlossen werden. Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Gerats an der Kamera, dass es mit
exFAT kompatibel ist.

Wenn Sie die Kamera an ein nicht kompatibles Gerat anschlieRen, werden Sie u. U. aufgefordert, die Karte zu
formatieren. Formatieren Sie die Speicherkarte als Reaktion auf diese Aufforderung auf keinen Fall, weil sonst alle
Daten auf der Speicherkarte geléscht werden.

(exFAT ist das Dateisystem, das auf SDXC-Speicherkarten verwendet wird.)

Bringen Sie die Speicherkarte nicht mit Wasser in Beriihrung.

Vermeiden Sie AnstolRen, Verbiegen oder Fallenlassen der Speicherkarte.

Unterlassen Sie die Benutzung oder Lagerung der Speicherkarte unter den folgenden Bedingungen:

Orte mit hohen Temperaturen, wie z. B. in einem in der Sonne geparkten Auto
an Orten, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind
an feuchten Orten oder Orten, wo korrosive Substanzen vorhanden sind

Wird die Speicherkarte in Bereichen mit starker Magnetisierung oder an Orten benutzt, die statischer Elektrizitat oder
Elektrorauschen ausgesetzt sind, kénnen die Daten auf der Speicherkarte beschadigt werden.

Vermeiden Sie das Berlhren des Kontaktteils der Speicherkarte mit bloRen Fingern oder einem Metallgegenstand.
Lassen Sie die Speicherkarte nicht in Reichweite kleiner Kinder liegen. Diese kdnnten sie sonst versehentlich
verschlucken.

Unterlassen Sie das Zerlegen oder Modifizieren der Speicherkarte.

Die Speicherkarte kann unmittelbar nach langerem Gebrauch heil3 sein. Behandeln Sie diese daher mit Vorsicht.
Der einwandfreie Betrieb des Produkts mit Speicherkarten, die mit einem Computer formatiert wurden, kann nicht
garantiert werden. Formatieren Sie die Speicherkarte mit diesem Produkt.

Die Lese-/Schreibgeschwindigkeiten von Daten hangen von der verwendeten Speicherkarte/Gerate-Kombination ab.
Driicken Sie nicht zu fest auf den Stift, wenn Sie in das Notizfeld der Speicherkarte schreiben.

Bringen Sie keine Aufkleber an der Speicherkarte selbst oder an einem Speicherkartenadapter an.

Wenn sich der Schreibschutzschieber oder Loschschutzschalter einer Speicherkarte in der Position LOCK befindet,
koénnen Sie keine Bilder aufzeichnen oder I6schen. Stellen Sie den Schieber in diesem Fall auf die
Aufnahmeposition.

Zum Verwenden eines Memory Stick Micro-Speichermediums oder einer microSD-Speicherkarte mit diesem
Produkt:

Setzen Sie die Speicherkarte unbedingt in einen dedizierten Adapter ein. Wenn Sie eine Speicherkarte ohne
Speicherkartenadapter in das Produkt einsetzen, 1asst sie sich moglicherweise nicht mehr aus dem Produkt
herausnehmen.

Wenn Sie eine Speicherkarte in einen Speicherkartenadapter einfiihren, achten Sie darauf, dass die
Speicherkarte korrekt ausgerichtet und bis zum Anschlag eingeschoben wird. Wird die Karte nicht richtig
eingesetzt, kann es zu einer Funktionsstérung kommen.

Info zu Memory Stick PRO Duo-Speichermedien und Memory Stick PRO-HG Duo-Speichermedien:
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Dieser Memory Stick ist mit der MagicGate-Funktion ausgestattet. MagicGate ist ein
Urheberrechtsschutzverfahren, das sich der Verschlisselungstechnologie bedient.

Aufnahme/Wiedergabe von Daten, fur die MagicGate-Funktionen erforderlich sind, kbnnen mit diesem Produkt
nicht durchgefiihrt werden.

Hochgeschwindigkeits-Datentbertragung tber eine Parallel-Schnittstelle wird untersttitzt.
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Auswahlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)

Damit wird der Speicherkarten-Steckplatz gewahlt, auf den aufgezeichnet werden soll.
[Steckplatz 1] ist die Standardeinstellung. Wenn Sie nicht beabsichtigen, die Einstellungen zu andern, und nur eine
Speicherkarte benutzen wollen, verwenden Sie den Steckplatz 1.

o MENU — g&s (Einstellung) — [Aufn.-Med.-Ausw.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Steckplatz 1:
Damit wird das Speichermedium in Steckplatz 1 gewahlt.
Steckplatz 2:
Damit wird das Speichermedium in Steckplatz 2 gewahlt.

Tipp

Um dasselbe Bild auf zwei Speicherkarten gleichzeitig aufzuzeichnen oder aufgezeichnete Bilder nach Bildtyp (Standbild/Film)
auf zwei Speicherkarten-Steckplatzen zu sortieren, verwenden Sie [Aufnahmemodus].

Hinweis

Steckplatz 2 unterstiitzt Memory Stick PRO Duo-Speichermedien und SD-Karten. Steckplatz 1 unterstitzt nur SD-Karten.

Verwandtes Thema
Aufnahmemodus
Verwendbare Speicherkarten

Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)
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Anbringen/Abnehmen eines Objektivs

Schalten Sie die Kamera stets aus, bevor Sie das Objektiv anbringen oder abnehmen.

Nehmen Sie die Gehdusekappe (A) von der Kamera, und die hintere Objektivkappe (B) von der Riickseite
des Objektivs ab.

Zum Aufnehmen entfernen Sie die vordere Objektivkappe von der Vorderseite des Objektivs.

Montieren Sie das Objektiv, indem Sie die beiden weiBen Ausrichtmarkierungen (Ansetzindizes) an Objektiv
und Kamera aufeinander ausrichten.

Halten Sie die Kamera mit dem Objektivanschluss nach unten, um Eindringen von Staub und Schmutz in die
Kamera zu verhindern.

e Drehen Sie das Objektiv langsam in Pfeilrichtung, wahrend Sie es leicht gegen die Kamera driicken, bis es
in der Verriegelungsposition einrastet.
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Halten Sie das Objektiv beim Anbringen gerade.

So nehmen Sie das Objektiv ab

Halten Sie den Objektiventriegelungsknopf (A) gedrlckt, und drehen Sie das Objektiv bis zum Anschlag in Pfeilrichtung.
Bringen Sie nach dem Abnehmen des Objektivs die Gehausekappe an der Kamera, und die Objektivkappen an der
Vorder- und Riickseite des Objektivs an, um Eindringen von Staub und Schmutz in Kamera und Objektiv zu verhindern.

Hinweis

Nehmen Sie Anbringen/Abnehmen des Objektivs schnell an einem staubfreien Ort vor.
Driicken Sie nicht den Objektiventriegelungsknopf beim Anbringen eines Objektivs.
Wenden Sie beim Anbringen eines Objektivs keine Gewalt an.

Ein Mount-Adapter (getrennt erhaltlich) wird zur Benutzung eines A-Bajonett-Objektivs (getrennt erhaltlich) bendétigt. Einzelheiten
zur Benutzung des Mount-Adapters entnehmen Sie bitte dessen Gebrauchsanleitung.

Wenn Sie Vollformatbilder aufnehmen wollen, verwenden Sie ein Objektiv, das mit dem Vollformat kompatibel ist.

Wenn Sie ein Objektiv mit Stativgewinde verwenden, befestigen Sie ein Stativ am Stativgewinde des Objektivs, um das Gewicht
des Objektivs auszubalancieren.

Wenn Sie die Kamera mit angebrachtem Objektiv tragen, halten Sie Kamera und Objektiv fest.

Halten Sie nicht den Teil des Objektivs, der fur Zoom- oder Fokuseinstellungen ausgefahren wird.

Verwandtes Thema
Anbringen der Gegenlichtblende
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Anbringen der Gegenlichtblende

Wir empfehlen, die Gegenlichtblende zu verwenden, um zu verhindern, dass Licht auRerhalb des Aufnahmerahmens
das Bild beeintrachtigt.

Richten Sie die Form von Gegenlichtblenden-Anschlussteil und Objektivkopf aufeinander aus, und drehen
Sie die Gegenlichtblende im Uhrzeigersinn, bis sie einrastet.

—\..d—|li_-' {--
=
ji

Hinweis

Bringen Sie die Gegenlichtblende ordnungsgemaf an. Anderenfalls ist die Gegenlichtblende eventuell wirkungslos, oder sie kann
teilweise im Bild sichtbar sein.

Bei korrekter Anbringung der Gegenlichtblende ist der Gegenlichtblendenindex (rote Linie) auf die rote Indexmarke der
Gegenlichtblende ausgerichtet.(Manche Objektive besitzen u. U. keinen Gegenlichtblendenindex.)

Nehmen Sie die Gegenlichtblende ab, wenn Sie den Blitz benutzen, da die Gegenlichtblende das Blitzlicht blockiert und als
Schatten im Bild erscheinen kann.

Um die Gegenlichtblende nach der Aufnahme zu verstauen, bringen Sie sie verkehrt herum am Objektiv an.

Verwandtes Thema

Anbringen/Abnehmen eines Objektivs
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Mount-Adapter

Der Mount-Adapter (getrennt erhaltlich) ermdglicht den Anschluss von A-Mount-Objektiven (getrennt erhaltlich) an
dieses Produkt.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanleitung des Mount-Adapters.

Hinweis

Der Mount-Adapter oder Autofokus kann eventuell nicht mit bestimmten Objektiven benutzt werden. Wenden Sie sich fur
Informationen iber kompatible Objektive an Ihren Sony-Handler oder die ortliche Sony-Kundendienststelle.

Die Mount-Adapter LA-EA2 oder LA-EA4 (getrennt erhaltlich) und der Vertikalgriff (getrennt erhaltlich) sind nicht fir gleichzeitige
Anbringung ausgelegt. Wenn Sie diese gleichzeitig anbringen, wird der Platz zwischen Mount-Adapter und Vertikalgriff eng, so
dass die Kamera schwierig zu halten ist.

Bei Verwendung eines A-Bajonett-Objektivs kann das AF-Hilfslicht nicht benutzt werden.

Wahrend der Filmaufnahme werden u. U. die Betriebsgerausche des Objektivs und des Produkts aufgenommen.
Sie kdnnen den Ton abschalten, indem Sie MENU — 02 (Kamera- einstlg.2) — [Audioaufnahme] — [Aus] wahlen.

Unter Umstanden kann die Fokussierung in Abhangigkeit vom verwendeten Objektiv oder Motiv lange dauern oder schwierig
sein.

Verwandtes Thema
Mount-Adapter LA-EA1/LA-EA3
Mount-Adapter LA-EA2/LA-EA4
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Mount-Adapter LA-EA1/LA-EA3

Wenn Sie den Mount-Adapter LA-EA1 (getrennt erhaltlich) oder LA-EA3 (getrennt erhaltlich) verwenden, sind die
folgenden Funktionen verfugbar.

Vollbildaufnahme:

LA-EA1: Nicht verfligbar

LA-EAS3: Nur verfligbar mit Objektiven, die mit Vollbildaufnahme kompatibel sind
Autofokus:

Nur verfiigbar mit SAM/SSM-Objektiv

AF-System:

Phasenerkenn. AF/Kontrast-AF

AF/MF-Auswahl:

Kann mithilfe des Funktionsschalters am Objektiv gedndert werden.
Fokusmodus:

Einzelbild-AF/Nachfihr-AF*

*

Diese Einstellung ist nicht verfigbar, wenn [EAF-System] auf [Kontrast-AF] eingestellt wird.

Wenn ein Mount-Adapter verwendet wird und die Kamera auf den Filmmodus eingestellt ist, funktioniert der
Autofokus nur, wenn der Ausloser halb niedergedriickt wird, oder wenn die Funktion [AF Ein] aktiv ist.
Wenn Sie einen Mount-Adapter im Filmmodus verwenden, stellen Sie die Blende manuell ein.

Verfiigbares Fokusfeld:

Bei Einstellung von [ P~ AF-System] auf [Phasenerkenn. AF]:

[Breit])/[Mitte]/[Flexible Spot]
Alle Arten von Fokusbereichen sind verfiigbar, wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera in der Version 3.00
oder hoéher vorliegt.

Bei Einstellung von [ &) AF-System] auf [Kontrast-AF]:

[Breit])/[Feld]/[Mitte]/[Flexible Spot]/[Erweit. Flexible Spot]

SteadyShot:
Im Gehause

Verwandtes Thema
Fokusfeld

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

71



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Mount-Adapter LA-EA2/LA-EA4

Wenn Sie den Mount-Adapter LA-EA2 (getrennt erhaltlich) oder LA-EA4 (getrennt erhaltlich) verwenden, sind die
folgenden Funktionen verfugbar.

Vollbildaufnahme:

LA-EAZ2: Nicht verfligbar

LA-EA4: Nur verfligbar mit Objektiven, die mit Vollbildaufnahme kompatibel sind

Autofokus:

Verfligbar

AF-System:

Phasenerkennungs-AF, der durch den dedizierten AF-Sensor im Mount-Adapter gesteuert wird
AF/MF-Auswahl:

Objektive, die DMF (mit einem Fokussiermodus-Wahlschalter) nicht unterstiitzen: Eine Anderung ist mithilfe des
Fokussiermodus-Wahlschalters am Objektiv méglich.

Objektive, die DMF (mit einem Fokussiermodus-Wahlschalter) unterstiitzen: Eine Anderung ist mithilfe des
Fokussiermodus-Wabhlschalters am Objektiv mdglich. Wenn Sie den Fokussiermodus-Wahlschalter am Objektiv auf AF
einstellen, konnen Sie die Fokussiermethode durch Bedienen der Kamera andern.

Andere Objektive (ohne Fokussiermodus-Wahlschalter): Eine Anderung ist durch Bedienen der Kamera méglich.
Fokusmodus:

Einzelbild-AF/Nachfihr-AF/DMF*

*

Nur verfligbar mit Objektiven, die direkte manuelle Fokussierung unterstitzen.

Selbst wenn [PriorEinstlg bei AF-S] auf [Ausgew. Gewicht.] eingestellt ist, schaltet die Kamera voribergehend auf
[AF] um.

Selbst wenn [PriorEinstlg bei AF-C] auf [Ausgew. Gewicht.] eingestellt ist, schaltet die Kamera voriibergehend auf
[Auslosen] um.

Verfiigbares Fokusfeld:
Breit/Mitte/Flexible Spot/AF-Verriegelung

SteadyShot:
Im Gehause
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Serienaufnahme mit einem Mount-Adapter

Wenn ein Mount-Adapter an der Kamera angebracht ist, variiert die automatische Fokussiermethode wahrend
Serienaufnahme abhangig von den Einstellungen fiir [Serienaufnahme] und [ ) Verschlusstyp].

Bei Verwendung des Mount-Adapters LA-EA1 (getrennt erhiltlich), des Mount-Adapters LA-EA2
(getrennt erhéltlich) oder des Mount-Adapters LA-EA4 (getrennt erhéltlich)

P Verschlusstyp
Mechan. Verschluss Auto/Elektron. Verschluss

Serienaufnahme: Hi
Der Fokus wird auf die Einstellung in der ersten Aufnahme verriegelt.
Serienaufnahme: Mid

Serienaufnahme: Lo | Der Fokus auf die Motive wird standig nachgefuhrt.

Bei Verwendung des Mount-Adapters LA-EA3 (getrennt erhiltlich)

Aktualisieren Sie die Firmware des Mount-Adapters im Voraus auf die neueste Version.

[~ Verschlusstyp

Mechan. Verschluss Auto/Elektron. Verschluss
Serienaufnahme: | Der Fokus auf die Motive wird standig Der Fokus auf die Motive wird standig
Hi nachgefiihrt.”! nachgefiihrt.” 1 "2
Serienaufnahme: ) . . - A
Mid Der Fokus auf die Motive wird standig nachgefiihrt.

Serienaufnahme:

Lo Der Fokus auf die Motive wird standig nachgeftihrt.

*1  Wenn der F-Wert groRer als F11 ist, wird der Fokus auf die Motive nicht nachgefiihrt. Der Fokus wird auf die Einstellung in der ersten Aufnahme
verriegelt.

*2 Die Serienaufnahmegeschwindigkeit variiert abhangig von der fir [Fokusmodus] gewahlten Einstellung.

[Einzelbild-AF]/[DMF)/[Manuellfokus]: Maximal 20 Bilder pro Sekunde (der Fokus wird auf die Einstellung in der ersten Aufnahme verriegelt).
[Nachfuhr-AF]: Maximal 10 Bilder pro Sekunde

Hinweis

Wenn Sie einen Mount-Adapter benutzen, kdnnen Sie keine verdunkelungsfreie Serienaufnahme im Modus [Serienaufnahme:
Lo] durchfiihren.

Verwandtes Thema
Verwendung des elektronischen Verschlusses
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Vertikalgriff

Sie kdnnen einen Vertikalgriff (getrennt erhaltlich) an diesem Produkt anbringen, um Bilder im Hochformat aufzunehmen.
Entfernen Sie den Akkudeckel, bevor Sie den Vertikalgriff anbringen. Einzelheiten dazu entnehmen Sie bitte der
Gebrauchsanleitung des Vertikalgriffs.

Entfernen des Akkudeckels

Schieben Sie den Akkudeckel-Entriegelungshebel dieses Produkts in Pfeilrichtung.
Die Achse des Akkudeckels wird im Akkudeckel untergebracht.

Sie kdnnen den abgenommenen Akkudeckel am Vertikalgriff anbringen, damit er nicht verloren geht.
Wenn ein Vertikalgriff an diesem Produkt angebracht wird, wird die Akku-Restladung als ] 2
angezeigt.

Anbringen des Akkudeckels

Verschieben Sie den Akkudeckel-Entriegelungshebel, und richten Sie das Akkudeckelscharnier auf die Akkudeckel-
Achsenbohrung aus, um den Akkudeckel anzubringen.

Tipp

Der Akku im Vertikalgriff kann geladen werden, wahrend der Vertikalgriff an der Kamera angebracht ist.
Schalten Sie die Kamera aus, verbinden Sie die Kamera Uber das Micro-USB-Kabel (mitgeliefert) mit dem Netzteil (mitgeliefert),
und stecken Sie dann das Netzteil in eine Netzsteckdose.

Hinweis

Der Mount-Adapter LA-EA2/LA-EA4 (getrennt erhaltlich) und der Vertikalgriff sind nicht fur gleichzeitige Anbringung ausgelegt.
Wenn Sie diese gleichzeitig anbringen, wird der Platz zwischen Mount-Adapter und Vertikalgriff eng, so dass die Kamera
schwierig zu halten ist.
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Einstellen von Sprache, Datum und Uhrzeit

Der Bildschirm zum Einstellen von Sprache, Datum und Uhrzeit erscheint automatisch, wenn Sie dieses Produkt zum
ersten Mal einschalten, wenn Sie dieses Produkt initialisieren, oder wenn die interne wiederaufladbare
Speicherschutzbatterie entladen ist.

o Schalten Sie die Kamera ein.

Zunachst erscheint der Einstellbildschirm fir die Sprache, gefolgt vom Einstellbildschirm fur Datum und Uhrzeit.
Wahlen Sie lhre Sprache aus, und driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

Priifen Sie, ob [Eingabe] auf dem Bildschirm ausgewahlt ist, und driicken Sie dann die Mitte.

Wahlen Sie die gewiinschte geografische Position aus, und driicken Sie dann die Mitte.

Wahlen Sie einen Einstellungsposten durch Driicken der oberen/unteren Seite des Einstellrads oder durch
Drehen des Einstellrads aus, und driicken Sie dann die Mitte.

Stellen Sie [Sommerzeit], [Datum/Zeit] und [Datumsformat] durch Driicken der
oberen/unteren/linken/rechten Seite ein, und driicken Sie dann die Mitte.

© 06 6 0 o

Mitternacht wird als 12:00 AM, und Mittag als 12:00 PM angezeigt, wenn Sie [Datum/Zeit] einstellen.
Andern Sie die Werte mithilfe der oberen/unteren Position, wenn Sie [Datum/Zeit] einstellen.

0 Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 zur Einstellung anderer Posten, wahlen Sie dann [Eingabe], und
driicken Sie die Mitte.

Info zur Aufrechterhaltung von Datum und Uhrzeit

Diese Kamera enthalt eine interne wiederaufladbare Batterie, die den Speicher flir Datum und Uhrzeit sowie andere
Einstellungen speist, ohne Riicksicht darauf, ob die Kamera ein- oder ausgeschaltet oder der Akku geladen oder
entladen ist.

Um die interne wiederaufladbare Speicherschutzbatterie aufzuladen, setzen Sie einen aufgeladenen Akku in die Kamera
ein, und lassen Sie das Produkt mindestens 24 Stunden lang mit ausgeschalteter Stromversorgung liegen.

Wenn die Uhr nach jedem Laden des Akkus zuriickgesetzt wird, ist moglicherweise die interne wiederaufladbare
Speicherschutzbatterie erschopft. Konsultieren Sie Ihre Kundendienststelle.

Tipp

Um Datum und Uhrzeit oder die geographische Position erneut einzustellen, nachdem die Einstellung von Datum und Uhrzeit
beendet ist, wahlen Sie MENU — g (Einstellung) — [Datum/Uhrzeit] oder [Gebietseinstellung].

Hinweis

Wird die Einstellung von Datum und Uhrzeit vorzeitig abgebrochen, erscheint der Einstellbildschirm fir Datum und Uhrzeit bei
jedem Einschalten der Kamera.

Diese Kamera besitzt keine Funktion fiir das Einblenden des Datums in Bilder. Mithilfe von PlayMemories Home (nur fir
Windows) kénnen Sie das Datum in Bilder einfligen und diese dann speichern und drucken.
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Verwandtes Thema
» Datum/Uhrzeit
» Gebietseinstellung
» Verwendung des Einstellrads
» PlayMemories Home

= Installieren von PlayMemories Home
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Kamerafuhrer

Die Funktion [Kamerafuhrer] zeigt Beschreibungen von MENU-Posten, Fn (Funktion)-Posten und Einstellungen an.
Weisen Sie die Funktion [Kameraflhrer] mithilfe von [BenutzerKey(Aufn.)] im Voraus der gewunschten Taste zu.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — gewiinschte Taste, und weisen Sie dann die
Funktion [Kamerafiihrer] der Taste zu.

Die Funktion [Kamerafiihrer] kann einigen Tasten nicht zugewiesen werden.

e Waihlen Sie MENU oder den Posten Fn, von dem Sie Beschreibungen sehen wollen, und driicken Sie dann
die Taste, der die Funktion [Kamerafiihrer] zugewiesen wurde.

Die Beschreibungen des Postens werden angezeigt.

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Standbildaufnahme

o Waihlen Sie den gewiinschten Aufnahmemodus durch Drehen des Moduswahlknopfes.

Drehen Sie den Moduswahlknopf, wahrend Sie die Entriegelungstaste in der Mitte des Moduswahlknopfes
drucken.

e Stellen Sie den Winkel des Monitors ein, und halten Sie die Kamera.Oder blicken Sie durch den Sucher, und
halten Sie die Kamera.

e Wenn ein Zoomobjektiv montiert ist, konnen Sie Bilder durch Drehen des Zoomrings vergroRern.

o Driicken Sie den Ausloser halb nieder, um zu fokussieren.

Wenn das Bild scharf ist, ertont ein Piepton, und die Anzeige (wie z. B. ) leuchtet auf.

e Driicken Sie den Ausléser ganz nieder.

So nehmen Sie Bilder mit auf dem gewilinschten Motiv verriegelten Fokus auf (Fokusspeicher)

Bilder werden aufgenommen, wahrend der Fokus im Autofokusmodus auf dem gewiinschten Motiv verriegelt ist.

1. Drehen Sie den Fokussiermodusknopf zur Wahl von AF-S (Einzelbild-AF).

Drehen Sie den Fokussiermodusknopf, wahrend Sie die Fokussiermodusknopf-Entriegelungstaste gedriickt
halten.

2. Bringen Sie das Motiv in das AF-Feld, und driicken Sie den Ausl6ser halb nieder.
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Der Fokus wird verriegelt.

« Falls es schwierig ist, auf das gewlinschte Motiv zu fokussieren, setzen Sie [Fokusfeld] auf [Mitte] oder [Flexible
Spot].

3. Halten Sie den Ausloser halb niedergedriickt, und bringen Sie das Motiv wieder in die Ausgangsstellung, um den
Bildausschnitt neu festzulegen.

4. Driicken Sie den Ausléser ganz nieder, um zu fotografieren.

Tipp
» Wenn das Produkt nicht automatisch fokussieren kann, blinkt die Fokusanzeige, und der Piepton ertdnt nicht. Andern Sie die

Bildkomposition oder die Fokuseinstellung.Im Modus [Nachfiihr-AF] leuchtet @D auf, und der Piepton, der meldet, dass der
Fokus erzielt worden ist, ertdnt nicht.

Verwandtes Thema

» Liste der Moduswahlknopffunktionen

Klarbild-Zoom/Digitalzoom (Zoom)
Wiedergeben von Standbildern
Bildkontrolle

» Fokusmodus

Fokusfeld

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Fokusmodus

Damit wird die Fokussiermethode ausgewahlt, die fur die Bewegung des Motivs geeignet ist.

o Drehen Sie den Fokussiermodusknopf (B), wahrend Sie die Fokussiermodusknopf-Entriegelungstaste (A)
driicken, und wahlen Sie den gewiinschten Modus.

Einstellungsdetails

AF-S (Einzelbild-AF):

Das Produkt speichert den Fokus, sobald die Fokussierung abgeschlossen ist. Verwenden Sie diesen Modus, wenn sich
das Motiv nicht bewegt.

AF-C (Nachfiihr-AF):

Das Produkt fihrt den Fokus nach, wahrend der Ausldser halb niedergedriickt gehalten wird. Benutzen Sie diese Option,
wenn sich das Motiv bewegt. Im Modus [Nachflhr-AF] ertdnt kein Piepton, wenn die Kamera fokussiert.

DMF (Direkt. Manuelf.):

Sie kdnnen Feineinstellungen nach der automatischen Fokussierung vornehmen, so dass Sie schneller auf ein Motiv
fokussieren kdnnen, als bei Verwendung des Manuellfokus von Anfang an. Dies ist praktisch in Situationen, wie z. B. bei
Makroaufnahmen.

MF (Manuellfokus):

Stellen Sie den Fokus manuell ein. Wenn Sie mit dem Autofokus nicht auf das beabsichtigte Motiv fokussieren kénnen,
benutzen Sie den Manuellfokus.

Fokusanzeige

@ (leuchtet):

Das Motiv ist scharf eingestellt und der Fokus ist gespeichert.

@ (blinkt):

Das Motiv ist nicht scharf eingestellt.

@) (leuchtet):

Das Motiv ist scharf eingestellt. Der Fokus wird entsprechend den Bewegungen des Motivs nachgefihrt.

@) (leuchtet):

Fokussierung ist im Gange.

Motive, die mit dem Autofokus schwer zu fokussieren sind

Dunkle und entfernte Motive

Motive mit schlechtem Kontrast

Motive hinter Glas

Sich schnell bewegende Motive

Reflektiertes Licht oder glanzende Oberflachen
Blinkendes Licht
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Von hinten beleuchtete Motive
Standig sich wiederholende Muster, wie z. B. Fassaden von Gebauden
Motive im Fokussierbereich mit unterschiedlichen Aufnahmeentfernungen

Tipp

Im Modus [Nachfiihr-AF] kdnnen Sie den Fokus speichern, indem Sie die Taste, der die Funktion [Fokus halten] zugewiesen
wurde, gedrickt halten.

Hinweis

Wenn [Nachflihr-AF] eingestellt wird, kann sich der Blickwinkel wahrend der Fokussierung nach und nach verandern. Dieses
Phanomen hat keinen Einfluss auf die tatsachlich aufgezeichneten Bilder.

Selbst wenn der Fokussiermodusknopf auf AF-S oder DMF eingestellt ist, wird der Fokussiermodus auf [Nachfiihr-AF]
umgeschaltet, wenn Filme aufgenommen werden oder der Moduswahlknopf auf S&() gestellt wird.

Verwandtes Thema
Direkte manuelle Fokussierung (DMF)
Manuellfokus
MF-Unterstiitzung (Standbild)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Fokusfeld

Damit wird das Fokusfeld ausgewahlt. Verwenden Sie diese Funktion, wenn es schwierig ist, im Autofokusmodus korrekt
zu fokussieren.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Fokusfeld] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

[c21] Breit :

Fokussierung auf ein Motiv, das den ganzen Bereich des Bildschirms automatisch abdeckt. Wenn Sie im Standbild-
Aufnahmemodus den Ausléser halb niederdriicken, wird ein griiner Rahmen um den sich im Fokus befindlichen Bereich
angezeigt.

Feld :

Wahlen Sie eine Zone auf dem Monitor aus, auf die fokussiert werden soll. Daraufhin wahlt das Produkt automatisch
einen Fokussierbereich aus.

[C3] mitte :

Automatische Fokussierung auf ein Motiv in der Mitte des Bilds. Verwenden Sie diese Funktion zusammen mit der
Fokusspeicherfunktion, um die gewlinschte Bildkomposition zu erzeugen.

k2 Flexible Spot:

Ermaoglicht Ihnen, den Fokussierrahmen zu einem gewlinschten Punkt auf dem Bildschirm zu verschieben und auf ein
aulerst kleines Motiv in einem engen Bereich zu fokussieren.

T4h Erweit. Flexible Spot :

Falls das Produkt nicht auf einen einzelnen ausgewahlten Punkt fokussieren kann, verwendet es die Fokussierpunkte
um den flexiblen Punkt als zweiten Prioritdtsbereich, um den Fokus zu erzielen.

3, 2, 3, [, G5, AF-Verriegelung :

Wenn der Ausléser halb niedergedriickt gehalten wird, verfolgt das Produkt das Motiv innerhalb des gewahlten
Autofokusbereichs. Diese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn [Fokusmodus] auf [Nachflihr-AF] eingestellt wird. Richten
Sie den Cursor auf [AF-Verriegelung] auf dem [Fokusfeld]-Einstellbildschirm, und wahlen Sie dann den gewtlinschten
Nachfiihrungsstartbereich durch Driicken der linken/rechten Seite des Einstellrads. Sie kdbnnen den
Nachfiihrungsstartbereich auch zu dem gewunschten Punkt verschieben, indem Sie den Bereich als Zone, flexiblen
Punkt oder erweiterten flexiblen Punkt bestimmen.

Beispiele der Fokussierrahmenanzeige

Der Fokussierrahmen andert sich abhangig vom Aufnahmemodus, wie folgt.
Bei Fokussierung mit Phasenerkennungs-AF oder Kontrast-AF

F3.5 4 150400

Bei Fokussierung mit Phasenerkennungs-AF
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F3.5 150 400

Wenn Sie ein A-Mount-Objektiv mit einem Mount-Adapter (LA-EA1 oder LA-EA3) (getrennt erhaltlich) anbringen und
[ P AF-System] auf [Phasenerkenn. AF] eingestellt ist, wird u. U. der Fokussierrahmen fiir ,Bei Fokussierung mit
Phasenerkennungs-AF“ angezeigt.

Wenn der Fokus automatisch erzielt wird, basierend auf dem gesamten Monitorbereich

r= === =7

1 I
- - -l

F35 @ 150400

Wenn Sie eine andere Zoomfunktion aufer dem optischen Zoom verwenden, wird die Einstellung von [Fokusfeld]
deaktiviert, und der Fokussierrahmen wird mit einer gepunkteten Linie angezeigt. Der Autofokus arbeitet mit Vorrang
auf dem und um das mittlere Feld.

So verschieben Sie den Fokussierbereich

Sie kdnnen das Fokusfeld in [Flexible Spot], [Erweit. Flexible Spot] oder [Feld] durch Betatigen des Multiselektors
verschieben. Wenn Sie [Fokus-Standard] zuvor der Mitte des Multiselektors zuweisen, kdnnen Sie den
Fokussierrahmen zur Mitte des Monitors zurtick bewegen, indem Sie die Mitte des Multiselektors driicken.

Sie kdnnen den Fokussierrahmen schnell verschieben, indem Sie ihn auf dem Monitor beriihren und ziehen. Setzen
Sie vorher [Berihrungsmodus] auf [Ein].

Tipp

In den Standardeinstellungen ist [Fokusfeld] der Taste C2 zugewiesen.

Hinweis
[Fokusfeld] wird in den folgenden Situationen auf [Breit] verriegelt:
[Intelligente Auto.]

Wahrend der Serienaufnahme, oder wenn der Ausléser ohne Unterbrechung ganz durchgedriickt wird, leuchtet der
Fokussierbereich eventuell nicht auf.

Wenn der Moduswahlknopf auf fH (Film) oder S&() gestellt oder Filmaufnahme durchgefiihrt wird, kann [AF-Verriegelung]
nicht als [Fokusfeld] ausgewahlt werden.

Verwandtes Thema
Berthrungsmodus
Anpassen der Fokusfeldeinstellungen an die Orientierung der Kamera (horizontal/vertikal) (V/H AF-F.wechs.)

Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)
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Phasenerkennungs-AF

Wenn Phasenerkennungs-AF-Punkte innerhalb des Autofokusbereichs vorhanden sind, verwendet das Produkt den
kombinierten Autofokus des Phasenerkennungs-AF und des Kontrast-AF.

Hinweis

Phasenerkennungs-AF ist nur verfligbar, wenn ein geeignetes Objektiv angebracht ist. Wenn Sie ein Objektiv benutzen, das
Phasenerkennungs-AF nicht unterstiitzt, kdnnen Sie [B‘ AF-Verfolg.empf.], [EH AF-Verfolg.empf.] oder [[—f| AF Speed] nicht
verwenden. Aufderdem funktioniert der Phasenerkennungs-AF u. U. nicht, selbst wenn Sie ein vorher gekauftes geeignetes
Objektiv benutzen, wenn Sie das Objektiv nicht aktualisieren.

Verwandtes Thema

AF-System (Standbild)
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Fokus-Standard

Wenn Sie [Fokus-Standard] der gewlinschten Benutzertaste zuweisen, kdnnen Sie nutzliche Funktionen abrufen, wie z.

B. automatisches Fokussieren auf ein Motiv in der Mitte des Bildschirms im Einklang mit den Fokusfeldeinstellungen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — gewiinschte Taste, und weisen Sie dann die
Funktion [Fokus-Standard] der Taste zu.

9 Driicken Sie die Taste, der [Fokus-Standard] zugewiesen wurde.

Welche Vorgange durch Driicken der Taste ausgefuhrt werden, hangt von den Einstellungen fir [Fokusfeld] und
[Mittel-AF-Verriegel.] ab.

Bei Einstellung von [Fokusfeld] auf [Feld], [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot]:
Durch Dricken der Taste bewegt sich der Fokussierrahmen zur Mitte zurtck.

Bei Einstellung von [Fokusfeld] auf [Breit] oder [Mitte]:

Bei Einstellung von [Mittel-AF-Verriegel.] auf [Ein] wird [Mittel-AF-Verriegel.] durch Drlicken der Taste aktiviert. Die
Kamera erfasst das in der Mitte des Bildschirms positionierte Motiv und beginnt mit der Nachfuhrung, wenn Sie die
Mitte des Einstellrads drticken.

Bei Einstellung von [Mittel-AF-Verriegel.] auf [Aus] fokussiert die Kamera auf den Mittelpunkt.

Hinweis

Die Funktion [Fokus-Standard] kann nicht auf [Funkt. der Linkstaste], [Funkt. d. Rechtstaste] oder [Unten-Taste] eingestellt
werden.

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
Fokusfeld
Mittel-AF-Verriegel.
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Fokus-Einstellung

Ermoglicht das Konfigurieren der Fokussierfunktionen mit Hilfe des vorderen/hinteren Drehrads oder des Einstellrads.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Fokus-Einstellung].

e Fuhren Sie Einstellungen mit dem vorderen/hinteren Drehrad oder dem Einstellrad durch.

Bei Einstellung des Fokussiermodus auf Autofokus oder direkte manuelle Fokussierung

Sie kdnnen die Fokusfeldeinstellungen und die Position des Fokussierrahmens einstellen. Der Fokussierrahmen kann
nur verschoben werden, wenn das [Fokusfeld] auf eine der folgenden Optionen eingestellt ist:

[Feld]
[Flexible Spot]
[Erweit. Flexible Spot]

Vorderes Drehrad: Verschiebt den Fokussierrahmen nach oben/unten.
Hinteres Drehrad: Verschiebt den Fokussierrahmen nach rechts/links.
Einstellrad: Wahlt das Fokusfeld aus.

Bei Einstellung des Fokussiermodus auf Manuellfokus

Sie kdnnen den zu vergroflernden Bereich bei manueller Fokussierung festlegen.
Vorderes Drehrad: Verschiebt den zu vergrofiernden Bereich nach oben/unten.
Hinteres Drehrad: Verschiebt den zu vergroRernden Bereich nach rechts/links.
Einstellrad: Verschiebt den zu vergrofiernden Bereich nach oben/unten.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Anpassen der Fokusfeldeinstellungen an die Orientierung der Kamera
(horizontal/vertikal) (V/H AF-F.wechs.)

Sie kdnnen festlegen, ob das [Fokusfeld] und die Position des Fokussierrahmens entsprechend der Orientierung der
Kamera (horizontal/vertikal) umgeschaltet werden. Diese Funktion ist nltzlich, wenn Sie Szenen aufnehmen, fur die Sie
die Kameraposition haufig andern mussen, wie z. B. Portrats oder Sportszenen.

€ MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [[<J VIH AF-F.wechs.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:

Das [Fokusfeld] und die Position des Fokussierrahmens werden nicht entsprechend der Orientierung der Kamera
(horizontal/vertikal) umgeschaltet.

Nur AF-Punkt:

Die Position des Fokussierrahmens wird entsprechend der Orientierung der Kamera (horizontal/vertikal) umgeschaltet.
Das [Fokusfeld] ist fixiert.

AF-Punkt + AF-Feld:

Das [Fokusfeld] und die Position des Fokussierrahmens werden entsprechend der Orientierung der Kamera
(horizontal/vertikal) umgeschaltet.

Ein Beispiel bei Wahl von [AF-Punkt + AF-Feld]

(A) Vertikal: [Flexible Spot] (obere linke Ecke)
(B) Horizontal:[Flexible Spot] (obere rechte Ecke)
(C) Vertikal:[Feld] (untere linke Ecke)

Drei Kameraorientierungen werden erkannt: horizontal, vertikal mit nach oben gerichteter Ausloserseite, und vertikal
mit nach unten gerichteter Ausloserseite.

Hinweis

Falls die Einstellung fir [ @V/H AF-F.wechs.] gedndert wird, werden die Fokuseinstellungen fiir jede Kameraorientierung nicht
beibehalten.

Das [Fokusfeld] und die Position des Fokussierrahmens werden nicht geéndert, selbst wenn [ M) V/H AF-F.wechs.] in den
folgenden Situationen auf [AF-Punkt + AF-Feld] oder [Nur AF-Punkt] eingestellt wird:

Bei Einstellung des Aufnahmemodus auf [Intelligente Auto.], [Film] oder [Zeitlupe&Zeitraffer]
Wahrend der Ausldser halb niedergedruickt wird

Wahrend der Filmaufnahme

Wahrend der Benutzung der Digitalzoom-Funktion

Wahrend die automatische Fokussierung aktiviert ist

Wenn [Fokus-Einstellung] aktiviert ist

Wahrend der Serienaufnahme

Wahrend des Countdowns fiir den Selbstausloser

Wenn [Fokusvergrofierung] aktiviert ist
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Wenn Sie Bilder unmittelbar nach dem Einschalten der Stromversorgung bei vertikaler Orientierung der Kamera aufnehmen,
erfolgt die erste Aufnahme mit der horizontalen Fokuseinstellung oder mit der letzten Fokuseinstellung.

Die Orientierung der Kamera kann nicht erkannt werden, wenn das Objektiv nach oben oder unten gerichtet ist.

Verwandtes Thema

Fokusfeld
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AF/MF-Steuerg

Sie kdnnen den Fokussiermodus leicht von automatisch auf manuell und umgekehrt umschalten, ohne Ihre Halteposition
zu andern.

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — gewiinschte Taste — [AF/MF-Steuer. halt.]
oder [AF/MF-Strg. wechs.].

Meniipostendetails

AF/MF-Steuer. halt. :

Der Fokussiermodus wird umgeschaltet, wahrend die Taste gedrlickt gehalten wird.

AF/MF-Strg. wechs. :

Der Fokussiermodus wird umgeschaltet, bis die Taste erneut gedruckt wird.
Hinweis

Die Funktion [AF/MF-Steuer. halt.] kann nicht auf [Funkt. der Linkstaste], [Funkt. d. Rechtstaste] oder [Unten-Taste] des
Einstellrads eingestellt werden.

Verwandtes Thema

BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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AF b. Auslosung (Standbild)

Damit wird festgelegt, ob automatisch fokussiert wird, wenn der Ausléser halb niedergedrickt wird. Wahlen Sie [Aus],
um Fokus und Belichtung getrennt einzustellen.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [ =) AF b. Auslésung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Der Autofokus arbeitet, wenn der Ausléser halb niedergedrickt wird.

Aus:
Der Autofokus arbeitet nicht, selbst wenn der Ausldser halb niedergedrickt wird.

Nitzliche Methode fiir Mikroeinstellung der Scharfe

Wenn ein A-Mount-Objektiv angebracht ist, kdnnen Sie durch Aktivieren der Autofokusfunktion mit einer anderen Taste
als dem Ausléser in Kombination mit manueller Fokussierung genauer fokussieren.

1. Setzen Sie [ /%) AF b. Auslésung] auf [Aus].
2. MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — Weisen Sie die Funktion [FokusvergroRerung] den
gewlnschten Tasten zu.

3. Stellen Sie [El Eye-Start AF] auf [Aus] ein, um automatische Fokussierung zu vermeiden, wenn Sie durch den
Sucher blicken.

. Driicken Sie die Taste AF-ON, um zu fokussieren.

. Driicken Sie die Taste, der die Funktion [FokusvergrofRerung] zugewiesen wurde, und drehen Sie dann den
Fokussierring fur Mikroeinstellungen der Schéarfe.

6. Driicken Sie den Ausléser ganz nieder, um zu fotografieren.

(S0 -3

Verwandtes Thema
AF Ein
Eye-Start AF (Standbild)
Vor-AF (Standbild)

FokusvergrofRerung
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AF Ein

Sie kdnnen fokussieren, ohne den Ausldser halb niederzudriicken. Die Einstellungen flr den Fokussiermodusknopf
werden angewendet.

@) Driicken Sie die Taste AF-ON (AF Ein) wihrend der Aufnahme im Autofokusmodus.

Tipp

Stellen Sie [B'AF b. Auslésung] auf [Aus] ein, wenn Sie keine automatische Fokussierung mit dem Ausldser durchfihren
wollen.

Stellen Sie [~ AF b. Auslésung], [ &) Vor-AF] und [ p~J Eye-Start AF] auf [Aus] ein, um den Fokus bei Vorausberechnung der
Position des Motivs auf eine bestimmte Aufnahmeentfernung einzustellen.

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
AF b. Auslésung (Standbild)

Vor-AF (Standbild)
Eye-Start AF (Standbild)
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Augen-AF

Die Kamera fokussiert auf die Augen der Person, wahrend Sie die Taste gedrickt halten.

o MENU — {32 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — gewiinschte Taste, und weisen Sie dann der
Taste die Funktion [Augen-AF] zu.

e Richten Sie die Kamera auf das Gesicht der Person, und driicken Sie die Taste, der Sie die Funktion
[Augen-AF] zugewiesen haben.

e Driicken Sie den Ausloser, wahrend Sie die Taste driicken.

Tipp

Wenn die Kamera auf die Augen fokussiert, wird ein Erkennungsrahmen iber den Augen angezeigt. Wenn der Fokussiermodus
auf [Einzelbild-AF] eingestellt ist, wird der Rahmen nach einer bestimmten Zeitspanne ausgeblendet.

Hinweis
Falls die Kamera das Gesicht einer Person nicht erkennen kann, kénnen Sie [Augen-AF] nicht benutzen.
Je nach den Umstanden kénnen Sie [Augen-AF] nicht benutzen, z. B. wenn [Fokusmodus] auf [Manuellfokus] eingestellt wird.

In den folgenden Situationen arbeitet die Funktion [Augen-AF] eventuell nicht so gut:

Wenn die Person eine Sonnenbrille tragt.

Wenn das Stirnhaar die Augen der Person verdeckt.
Bei Schwachlicht- oder Gegenlichtbedingungen.
Wenn die Augen geschlossen sind.

Wenn sich die Person im Schatten befindet.

Wenn die Person unscharf ist.

Wenn sich die Person zu viel bewegt.

Wenn sich die Person zu viel bewegt, wird der Erkennungsrahmen u. U. nicht korrekt tber inren Augen angezeigt.

Wenn der Moduswahlknopf auf §H (Film) oder S&(] gestellt oder Filmaufnahme durchgefiihrt wird, ist [Augen-AF] nicht
verfugbar.

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
Gesichtserkennung
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AF bei Fokusvergr (Standbild)

Sie kdnnen mithilfe des Autofokus genauer auf das Motiv fokussieren, indem Sie den zu fokussierenden Bereich
vergroRern. Wahrend das vergroRerte Bild angezeigt wird, kdnnen Sie auf einen kleineren Bereich als den flexiblen
Punkt fokussieren.

€) MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ =) AF bei Fokusvergr] — [Ein].
e MENU — ify1 (Kamera- einstlg.1) — [FokusvergroBerung].

o VergroBern Sie das Bild, indem Sie die Mitte des Multiselektors driicken, und stellen Sie dann die Position
ein, indem Sie den Multiselektor nach oben/unten/links/rechts driicken.

Der VergroRRerungsfaktor andert sich mit jedem Drucken der Mitte.

o Driicken Sie den Ausloser halb nieder, um zu fokussieren.

Der Fokus wird an dem Punkt 4 in der Mitte des Bildschirms erzielt.

o Driicken Sie den Ausloser zum Fotografieren ganz durch.

Die Kamera beendet die vergroRerte Anzeige nach der Aufnahme.

Tipp
Die Verwendung eines Stativs wird empfohlen, um die zu vergréRernde Stelle genau zu identifizieren.

Sie kénnen das Autofokusresultat Uberprifen, indem Sie das angezeigte Bild vergroRern. Wenn Sie die Fokussierposition neu
einstellen wollen, stellen Sie das Fokusfeld auf dem vergroRerten Bildschirm ein, und driicken Sie dann den Ausloser halb nieder.

Hinweis
Wenn Sie einen Bereich am Rand des Monitors vergrofiern, ist die Kamera eventuell nicht in der Lage zu fokussieren.

Belichtung und Weillabgleich kénnen nicht eingestellt werden, wahrend das angezeigte Bild vergroRert wird.

In den folgenden Situationen ist [E}AF bei Fokusvergr] nicht verfluigbar:

Wahrend der Filmaufnahme
Bei Einstellung von [Fokusmodus] auf [Nachfiihr-AF].
Bei Verwendung eines Mount-Adapters (getrennt erhaltlich).

Wahrend das angezeigte Bild vergroRert ist, sind die folgenden Funktionen nicht verflgbar:
[Augen-AF]
[Mittel-AF-Verriegel.]
[~ Eye-Start AF]
[[2 Vor-AF]

[Gesichtserkennung]

Verwandtes Thema
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Mittel-AF-Verriegel.

Wenn Sie die Mitte des Einstellrads driicken, erkennt die Kamera das in Bildmitte angeordnete Motiv und setzt die
Nachfuhrung fort.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [Mittel-AF-Verriegel.] — [Ein].

e Richten Sie den Zielrahmen (A) auf das Motiv aus, und driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

Driicken Sie erneut die Mitte, um die Nachflihrung zu stoppen.

o Driicken Sie den Ausloser ganz nieder, um zu fotografieren.

Tipp

Wenn Sie die Funktion [Fokus-Standard] der gewlinschten Taste mittels [BenutzerKey(Aufn.)] zuweisen, kénnen Sie [Mittel-AF-
Verriegel.] aktivieren, indem Sie die Taste drucken, wenn [Mittel-AF-Verriegel.] auf [Ein] und [Fokusfeld] auf [Breit] oder [Mitte]
eingestellt ist. Sie kdnnen auch das Motiv erneut erfassen, indem Sie die Taste driicken, der [Fokus-Standard] zugewiesen
wurde.

Wenn Sie unter Verwendung des Monitors aufnehmen, kénnen Sie das zu verfolgende Motiv durch Touch-Bedienung auswahlen.
Stellen Sie [Beruhrungsmodus] auf [Ein].

Hinweis
In den folgenden Situationen arbeitet die Funktion [Mittel-AF-Verriegel.] eventuell nicht so gut:
Das Motiv bewegt sich zu schnell.
Das Motiv ist zu klein oder zu groR.
Der Kontrast zwischen Motiv und Hintergrund ist schwach.

Es ist dunkel.
Das Umlicht verandert sich.

In den folgenden Situationen funktioniert AF-Nachfuhrung nicht:
Bei Aufnahme im Manuellfokusmodus.
Bei Verwendung des Digitalzooms
Bei Einstellung von [ [} Aufnahmeeinstig] auf [120p]/[100p].
Bei Einstellung von [ (8] Bildfrequenz] auf [120fps]/[100fps].
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Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)

Sie kdnnen den Fokussierrahmen durch Dricken einer Benutzertaste voribergehend auf eine vorprogrammierte
Position bewegen. Diese Funktion ist nutzlich, wenn Sie Szenen aufnehmen, bei denen die Bewegungen des Motivs
vorhersehbar sind, wie z. B. bei Sportszenen. Mit dieser Funktion kénnen Sie das Fokusfeld entsprechend der Situation
schnell umschalten.

Verfahren zum Registrieren des Fokusfelds

1. MENU — If1 (Kamera- einstlg.1) — [ [/ AF-Feld-Registr.] — [Ein].
2. Stellen Sie das Fokusfeld auf die gewlinschte Position ein, und halten Sie dann die Taste Fn (Funktion) gedriickt.

Verfahren zum Aufrufen des registrierten Fokusfelds

1. MENU — ﬂz (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — gewlinschte Taste, dann [AF-F. registr. Halten]
wahlen.

2. Stellen Sie die Kamera auf den Aufnahmemodus ein, halten Sie die Taste, der [AF-F. registr. Halten] zugewiesen
worden ist, gedrickt, und driicken Sie dann den Ausléser, um Bilder aufzunehmen.

Tipp

Wenn ein Fokussierrahmen mittels [E)AF-FeId-Registr.] registriert ist, blinkt der registrierte Fokussierrahmen auf dem Monitor.

Wenn Sie [Reg. AF-Feld umsch.] einer Benutzertaste zuweisen, kdnnen Sie den registrierten Fokussierrahmen benutzen, ohne
die Taste gedruckt zu halten.

Wenn [Reg. AF-Feld+AF Ein] einer Benutzertaste zugewiesen ist, erfolgt automatische Fokussierung mithilfe des registrierten
Fokussierrahmens, wenn die Taste gedruckt wird.

Hinweis
Ein Fokusfeld kann in den folgenden Situationen nicht registriert werden:

Der Moduswahlknopf ist entweder auf 7 (Film) oder S&() eingestellt.
Wahrend [Touch-Fokus] durchgefiihrt wird

Wahrend der Benutzung der Digitalzoom-Funktion

Wahrend [AF-Verriegelung] durchgefiihrt wird

Wahrend der Fokussierung

Wahrend der Durchfihrung von Fokusspeicher

Das registrierte Fokusfeld kann in den folgenden Situationen nicht aufgerufen werden:
Der Moduswahlknopf ist entweder auf [[YIf[8] (Modus Automatik), HH (Film) oder S&() eingestellt.

Wenn [EAF-FeId-Registr.] auf [Ein] eingestellt ist, wird die Einstellung von [Bedienelem. sperren] auf [Aus] verriegelt.

Verwandtes Thema
Fokusfeld
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Loschen eines registrierten AF-Felds (Reg. AF-Feld 16.)

Damit wird die Position des Fokussierrahmens geldscht, die mittels [ [~ AF-Feld-Registr.] registriert wurde.

€ MENU - gy (Kamera- einstlg.1) — [[~J Reg. AF-Feld 15.].

Verwandtes Thema

Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)
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Vor-AF (Standbild)

Das Produkt stellt den Fokus automatisch ein, bevor Sie den Ausloser halb niederdrticken.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ > Vor-AF] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Das Produkt stellt den Fokus ein, bevor Sie den Ausloser halb niederdriicken.

Aus:

Der Fokus wird nicht eingestellt, bevor Sie den Ausloser halb niederdriicken.
Hinweis

[ 3 Vor-AF] ist nur verfligbar, wenn ein E-Bajonett-Objektiv montiert wird.
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Eye-Start AF (Standbild)

Damit wird festgelegt, ob der Autofokus verwendet wird oder nicht, wenn Sie durch den elektronischen Sucher blicken.

€) MENU — fy1(Kamera- einstlg.1) — [ =) Eye-Start AF] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Die automatische Fokussierung beginnt, sobald Sie durch den elektronischen Sucher blicken.
Aus:

Die automatische Fokussierung beginnt nicht, wenn Sie durch den elektronischen Sucher blicken.

Tipp

[ ) Eye-Start AF] ist verfligbar, wenn ein A-Bajonett-Objektiv und ein Mount-Adapter (LA-EA2, LA-EA4) (getrennt erhaltlich)
angeschlossen werden.
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AF-Verfolg.empf. (Standbild)

Sie kdnnen die AF-Nachflihrungsempfindlichkeit wahlen, wenn das Motiv im Standbildmodus unscharf wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ [~ AF-Verfolg.empf.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

5(Reaktionsfahig) / 4 / 3(Standard) / 2 / 1(Verriegelt):

Wahlen Sie [5(Reaktionsfahig)], um auf Motive in unterschiedlichen Entfernungen ansprechend zu fokussieren.
Wahlen Sie [1(Verriegelt)], um den Fokus auf einem bestimmten Motiv zu halten, wenn andere Objekte vor dem Motiv
durchziehen.
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PriorEinstlg bei AF-S

Damit wird festgelegt, ob der Verschluss selbst bei unscharfem Motiv ausgeldst wird, wenn [Fokusmodus] auf
[Einzelbild-AF] oder [Direkt. Manuelf.] eingestellt ist und das Motiv unbeweglich bleibt.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [PriorEinstlg bei AF-S] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

AF:
Priorisiert Fokussierung. Der Verschluss wird nicht ausgeldst, bis das Motiv scharf ist.

Auslosen:
Priorisiert Verschlussauslosung. Der Verschluss wird ausgeldst, selbst wenn das Motiv unscharf ist.

Ausgew. Gewicht.:
Die Kamera nimmt mit einer ausgewogenen Betonung auf Fokussierung und Verschlussauslosung auf.

Verwandtes Thema
Fokusmodus
PriorEinstlg bei AF-C
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PriorEinstlg bei AF-C

Damit wird festgelegt, ob der Verschluss ausgel6st wird, selbst wenn das Motiv unscharf ist, wenn Nachflhr-AF aktiviert
ist und das Motiv sich bewegt.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [PriorEinstlg bei AF-C] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

AF:

Priorisiert Fokussierung. Der Verschluss wird nicht ausgeldst, bis das Motiv scharf ist.

Auslosen:

Priorisiert Verschlussauslosung. Der Verschluss wird ausgeldst, selbst wenn das Motiv unscharf ist.

Ausgew. Gewicht.:
Die Kamera nimmt mit einer ausgewogenen Betonung auf Fokussierung und Verschlussauslosung auf.

Verwandtes Thema
Fokusmodus
PriorEinstlg bei AF-S
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AF-Hilfslicht (Standbild)

Das AF-Hilfslicht liefert ein Aufhelllicht fir bessere Fokussierung auf ein Motiv in dunkler Umgebung. In der Zeit
zwischen dem halben Niederdriicken des Ausldsers und der Fokusverriegelung leuchtet das rote AF-Hilfslicht auf, um
der Kamera die Fokussierung zu erleichtern.

€) MENU - gfy1(Kamera- einstlg.1) — [ & AF-Hilfslicht] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Das AF-Hilfslicht leuchtet in dunklen Umgebungen automatisch auf.
Aus:

Das AF-Hilfslicht wird nicht verwendet.

Hinweis

In den folgenden Situationen kann [ ) AF-Hilfslicht] nicht benutzt werden:

Bei Einstellung des Aufnahmemodus auf [Film] oder [Zeitlupe&Zeitraffer].
Bei Einstellung des Fokussiermodus auf [Nachflhr-AF]

Wenn [Fokusvergrofierung] aktiviert ist.

Bei Anbringung eines Mount-Adapters.

Das AF-Hilfslicht strahlt ein sehr helles Licht ab. Obwohl es ungefahrlich ist, wird davon abgeraten, aus kurzer Entfernung direkt
in den Strahl des AF-Hilfslichts zu blicken.
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AF-Feld auto. losch.

Damit wird festgelegt, ob das Fokusfeld standig angezeigt werden soll, oder ob es kurz nach der Scharfeinstellung
ausgeblendet werden soll.

€) MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [AF-Feld auto. I8sch.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Das Fokusfeld wird kurz nach der Scharfeinstellung automatisch ausgeblendet.
Aus:

Das Fokusfeld wird standig angezeigt.
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Nachfiuihr-AF-B. anz.

Sie kdnnen festlegen, ob das scharfe Feld angezeigt wird oder nicht, wenn [Fokusfeld] auf [Breit] oder [Feld] im Modus
[Nachfiihr-AF] eingestellt wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Nachfiihr-AF-B. anz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Zeigt das scharfe Fokusfeld an.

Aus:
Zeigt das scharfe Fokusfeld nicht an.

Hinweis
Wenn [Fokusfeld] auf eine der folgenden Optionen eingestellt wird, werden die Fokussierrahmen in dem scharf eingestellten Feld
grun:
[Mitte]
[Flexible Spot]
[Erweit. Flexible Spot]

Wenn ein A-Mount-Objektiv und ein Mount-Adapter (LA-EA1/LA-EA3) (getrennt erhaltlich) an der Kamera angebracht werden
und [E‘AF-System] auf [Phasenerkenn. AF] eingestellt wird, ist [Nachflihr-AF-B. anz.] ohne Riicksicht auf die Einstellungen fiir
[Fokusfeld] immer eingeschaltet.
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AF Mikroeinst.

Ermaoglicht Ihnen, die Autofokusposition einzustellen und einen angepassten Wert fur das jeweilige Objektiv zu
registrieren, wenn A-Mount-Objektive mit dem Mount-Adapter LA-EA2 oder LA-EA4 (getrennt erhéltlich) verwendet
werden.

Verwenden Sie diese Funktion nur, wenn Einstellungen notwendig sind. Beachten Sie, dass die Autofokusfunktion
eventuell nicht an einer korrekten Position durchgeflihrt wird, wenn diese Einstellung verwendet wird.

o MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [AF Mikroeinst.].
e Wihlen Sie [AF-Regelung] — [Ein].

o [Wert] — gewiinschter Wert.

Je grélRer der ausgewahlte Wert ist, desto weiter riickt die Autofokus-Position vom Produkt ab. Je kleiner der
ausgewabhlte Wert ist, desto naher rickt die Autofokus-Position an das Produkt heran.

Tipp

Es ist ratsam, die Position unter tatsachlichen Aufnahmebedingungen einzustellen. Stellen Sie [Fokusfeld] auf [Flexible Spot] ein,
und verwenden Sie ein helles Motiv mit hohem Kontrast bei der Einstellung.

Hinweis

Wenn Sie ein Objektiv anbringen, fiir das Sie bereits einen Wert registriert haben, erscheint dieser registrierte Wert auf dem
Bildschirm. [+0] erscheint flr Objektive, fir die noch kein Wert registriert worden ist.

Falls [-] als Wert angezeigt wird, sind insgesamt 30 Objektive registriert worden, und es kann kein neues Objektiv registriert
werden. Um ein neues Objektiv zu registrieren, bringen Sie ein Objektiv an, dessen Registrierung geléscht werden kann, und
setzen Sie seinen Wert auf [+0], oder setzen Sie die Werte aller Objektive mit [Loschen] zurtick.

Die Funktion [AF Mikroeinst.] unterstitzt Objektive von Sony, Minolta oder Konica-Minolta. Wenn Sie [AF Mikroeinst.] mit anderen
Objektiven aufler den unterstltzten durchfiihren, kénnen die registrierten Einstellungen flr die unterstitzten Objektive
beeintrachtigt werden. Fuhren Sie [AF Mikroeinst.] nicht mit einem nicht unterstutzten Objektiv durch.

[AF Mikroeinst.] kann nicht individuell fir ein Sony-, Minolta- und Konica-Minolta-Objektiv derselben Spezifikation eingestellt
werden.
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AF-System (Standbild)

Damit wird das Fokuserkennungssystem (Phasenerkenn. AF/Kontrast-AF) festgelegt, wenn Sie ein A-Mount-Objektiv mit
einem LA-EA1/LA-EA3-Mount-Adapter (getrennt erhaltlich) anbringen.

€) MENU — 1 (Kamera- einstlg.1) — [ =) AF-System] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Phasenerkenn. AF:
Die Fokussierung erfolgt mit Phasenerkennungs-AF. Die Fokussiergeschwindigkeit ist sehr schnell.
Kontrast-AF:

Die Fokussierung erfolgt immer mit Kontrast-AF. Die Fokussiergeschwindigkeit ist langsamer. Benutzen Sie diese
Option, wenn Fokussierung mit [Phasenerkenn. AF] nicht mdglich ist.

Hinweis
Wenn [EAF-System] auf [Kontrast-AF] eingestellt wird, ist [Nachfuhr-AF] unter [Fokusmodus] nicht verfugbar.

Die folgenden Funktionen sind nicht verfigbar, wenn [ =) AF-System] auf [Phasenerkenn. AF] eingestellt wird:

[Feld], [Erweit. Flexible Spot] und [AF-Verriegelung] in [Fokusfeld] (Alle Arten von Fokusbereichen sind verfligbar, wenn die
Systemsoftware (Firmware) der Kamera in der Version 3.00 oder hdher vorliegt.)

Wenn [ ) AF-System] auf [Phasenerkenn. AF] eingestellt wird, schaltet [PriorEinstlg bei AF-S] voriibergehend auf [AF] um,
selbst wenn die Funktion auf [Ausgew. Gewicht.] eingestellt wurde.
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BlendeBildf. bei AF (Standbild)

Andert das Blendenantriebssystem, um der Autofokus-Nachfiihrleistung oder der Stille den Vorrang zu geben (nur bei
Verwendung eines kompatiblen Objektivs).
Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera Ver. 3.10 oder hoher ist.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [BlendeBildf. bei AF] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Standard:

Verwendet das Standard-Blendenantriebssystem.

Fokusprioritat:

Andert das Blendenantriebssystem, um die Leistung der Autofokus-Nachfiihrung zu priorisieren. Bei Serienaufnahmen

mit dem elektronischen Verschluss kénnen Sie mit der Einstellung [Fokusprioritat] den Fokus mit einem F-Wert gro3er
als F11 kontinuierlich einstellen.

Gerauschl. Prioritat:

Andert das Blendenantriebssystem, um der Stille den Vorrang zu geben, so dass das Gerausch des Blendenantriebs
leiser als bei [Standard] ist.

Hinweis

Wenn [Fokusprioritat] wahrend der Serienaufnahme gewahlt wird, kann das Gerausch des Blendenantriebs horbar sein, die
Aufnahme kann langsamer werden, oder das Display kann flimmern. Um diese Phanomene zu vermeiden, andern Sie die
Einstellung auf [Standard].

Wenn [Gerauschl. Prioritat] gewahlt wird, kann die Fokussiergeschwindigkeit langsamer werden, und es kann schwieriger sein,
auf ein Motiv zu fokussieren.

Der Fokus wird auf die Einstellung in der ersten Aufnahme verriegelt, wenn [BlendeBildf. bei AF] auf [Standard] oder [Gerauschl.
Prioritat] gesetzt wird und der F-Wert groRer als F11 ist.

Falls [ /) Verschlusstyp] auf [Mechan. Verschluss] gesetzt wird, kann [Fokusprioritat] nicht gewahit werden.

Bei Einzelbildaufnahmen mit der Einstellung [E)Verschlusstyp] auf [Auto] wird die Blende vom [Standard]-System gesteuert,
auch wenn [Fokusprioritat] ausgewahlt ist.

[BlendeBildf. bei AF] ist nicht verfligbar, wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit dieser Funktion inkompatibel ist.

Verwandtes Thema
Verschlusstyp (Standbild)
Version
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Manuellfokus

Wenn eine korrekte Fokussierung im Autofokusmodus schwierig ist, kdnnen Sie den Fokus manuell einstellen.

o Drehen Sie den Fokussiermodusknopf (B), wahrend Sie die Fokussiermodusknopf-Entriegelungstaste (A)
driicken, und wahlen Sie MF.

Wenn Sie den Fokussierring drehen, wird die Aufnahmeentfernung auf dem Bildschirm angezeigt.
Die Aufnahmeentfernung wird nicht angezeigt, wenn der Mount-Adapter (getrennt erhaltlich) angebracht ist.

o Driicken Sie den Ausldser ganz nieder, um zu fotografieren.

Hinweis

Wenn Sie den Sucher benutzen, stellen Sie die Dioptrienstufe ein, um den korrekten Fokus im Sucher zu erhalten.

Verwandtes Thema
Fokusvergrofierung
Kantenanheb.stufe
MF-Unterstiitzung (Standbild)
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Direkte manuelle Fokussierung (DMF)

Sie kdnnen Feineinstellungen nach der automatischen Fokussierung vornehmen, so dass Sie schneller auf ein Motiv
fokussieren kdnnen, als bei Verwendung des Manuellfokus von Anfang an. Dies ist praktisch in Situationen, wie z. B. bei
Makroaufnahmen.

o Drehen Sie den Fokussiermodusknopf (B), wahrend Sie die Fokussiermodusknopf-Entriegelungstaste (A)
driicken, und wahlen Sie DMF.

e Driicken Sie den Ausloser halb nieder, um automatisch zu fokussieren.

o Halten Sie den Ausloser halb niedergedriickt, und drehen Sie dann den Fokussierring, um die Scharfe zu
erhohen.

Wenn Sie den Fokussierring drehen, wird die Aufnahmeentfernung auf dem Bildschirm angezeigt.
Die Aufnahmeentfernung wird nicht angezeigt, wenn der Mount-Adapter (getrennt erhaltlich) angebracht ist.

o Driicken Sie den Ausléser ganz nieder, um zu fotografieren.

Verwandtes Thema

Kantenanheb.stufe
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FokusvergroBerung

Sie kdnnen den Fokus uberprifen, indem Sie das Bild vor der Aufnahme vergréfRern.
Im Gegensatz zu [ ) MF-Unterstiitzung] kénnen Sie das Bild vergréRern, ohne den Fokussierring zu betétigen.

o MENU — ifY1 (Kamera- einstlg.1) — [FokusvergréBerung].

e Driicken Sie die Mitte des Multiselektors, um das Bild zu vergroBern, und wahlen Sie den zu vergroRernden
Bereich aus, indem Sie den Multiselektor nach oben/unten/links/rechts driicken.

Mit jedem Driicken der Mitte andert sich der VergréRerungsfaktor.
Sie kdnnen die anfangliche Vergréfierung festlegen, indem Sie MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [ )
Anf.Fokusvergr.] wahlen.

o Fokus uiberpriifen.

Driicken Sie die Taste ﬁ (Léschen), um die vergrofRerte Position in die Mitte eines Bilds zu bringen.

Wenn der Fokussiermodus auf [Manuellfokus] eingestellt ist, kdnnen Sie den Fokus einstellen, wahrend ein Bild
vergroRert wird. Wenn [ S AF bei Fokusvergr] auf [Aus] eingestellt ist, wird die Funktion [FokusvergroRerung]
aufgehoben, wenn der Ausloser halb niedergedriickt wird.

Wenn der Ausldser halb niedergedruckt wird, wenn ein Bild wahrend der automatischen Scharfeinstellung
vergroRert wird, werden je nach der Einstellung von [BIAF bei Fokusvergr] unterschiedliche Funktionen
durchgeflihrt.

Bei Einstellung von [ ) AF bei Fokusvergr] auf [Ein]: Automatische Fokussierung wird erneut durchgefiihrt.
Bei Einstellung von [EIAF bei Fokusvergr] auf [Aus]: Die Funktion [Fokusvergréf3erung] wird aufgehoben.

Sie konnen festlegen, wie lange das Bild vergroRert angezeigt werden soll, indem Sie MENU — Y1 (Kamera-
einstlg.1) — [FokusvergroR.zeit] wahlen.

o Driicken Sie den Ausléser ganz nieder, um zu fotografieren.

Verwendung der Fokuslupenfunktion durch Touch-Bedienung

Durch Berihren des Monitors kdnnen Sie das Bild vergrofiern und den Fokus einstellen. Setzen Sie [Berlihrungsmodus]
vorher auf [Ein].

Wenn der Fokussiermodus auf [Manuellfokus] eingestellt ist, kdnnen Sie [Fokusvergrofierung] durch Doppeltippen auf
den zu fokussierenden Bereich durchfiihren.

Tipp
Wahrend Sie die Fokuslupenfunktion benutzen, kdnnen Sie den vergroRerten Bereich durch Ziehen auf dem Touchpanel
verschieben.

Um die Fokuslupenfunktion zu beenden, doppeltippen Sie erneut auf den Monitor. Wenn [ [~J AF bei Fokusvergr] auf [Aus]
eingestellt ist, wird die Fokuslupenfunktion beendet, indem der Ausléser halb niedergedriickt wird.

Verwandtes Thema
MF-Unterstitzung (Standbild)

FokusvergroR.zeit
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» AF bei Fokusvergr (Standbild)

» BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
» Bertihrungsmodus

114



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

MF-Unterstlitzung (Standbild)

VergroRert das Bild auf dem Bildschirm automatisch, um die manuelle Fokussierung zu erleichtern. Funktioniert beim
Aufnehmen mit MF oder DMF.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ =) MF-Unterstiitzung] — [Ein].

e Drehen Sie den Fokussierring, um den Fokus einzustellen.

Das Bild wird vergroRert. Durch Driicken der Mitte des Einstellrads kénnen Sie Bilder weiter vergréRern.

Tipp

Sie kénnen festlegen, wie lange das Bild vergréert angezeigt werden soll, indem Sie MENU — n] (Kamera- einstlg.1) —
[FokusvergroR.zeit] wahlen.

Hinweis

Bei Filmaufnahme kann [/~ MF-Unterstiitzung] nicht verwendet werden. Verwenden Sie statt dessen die Funktion
[FokusvergroRerung].

[ B MF-Unterstiitzung] ist nicht verfiigbar, wenn ein Mount-Adapter angebracht ist. Verwenden Sie statt dessen die Funktion
[FokusvergroRerung].

Verwandtes Thema
Manuellfokus
Direkte manuelle Fokussierung (DMF)

FokusvergroR.zeit
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FokusvergroB.zeit

Stellen Sie die Dauer, fiir die ein Bild vergroRert werden soll, mit der Funktion [ ) MF-Unterstiitzung] oder
[Fokusvergréferung] ein.

o MENU — ifY1 (Kamera- einstlg.1) — [FokusvergroB.zeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

2 Sek.:
Bilder werden fir 2 Sekunden vergroflert.

5 Sek.:
Bilder werden fir 5 Sekunden vergrélert.

Unbegrenzt:
Die Bilder werden bis zum Drilicken des Ausldsers vergroflert.

Verwandtes Thema
Fokusvergréferung
MF-Unterstitzung (Standbild)
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Anf.Fokusvergr. (Standbild)

Damit wird der anfangliche VergréRerungsfaktor bei Verwendung von [Fokusvergroferung] festgelegt. Wahlen Sie eine
Einstellung, die lhnen bei der Festlegung lhres Bildausschnitts behilflich ist.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ ~J Anf.Fokusvergr.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Vollbildaufnahme

x1.0:
Das Bild wird mit derselben Vergrofierung wie die des Aufnahmebildschirms angezeigt.

x4,7:
Ein 4,7-fach vergroRertes Bild wird angezeigt.

Aufnahme im APS-C/Super-35-mm-Format

x1.0:
Das Bild wird mit derselben VergréRerung wie die des Aufnahmebildschirms angezeigt.

x3,1:
Ein 3,1-fach vergroRertes Bild wird angezeigt.
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Kantenanheb.stufe

Damit heben Sie den Umriss von Scharfebereichen mit einer bestimmten Farbe beim Aufnehmen mit MF oder DMF
hervor.

o MENU — 3 7(Kamera- einstlg.1) — [Kantenanheb.stufe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Hoch:

Einstellung einer hohen Kantenanhebungsstufe.
Mittel:

Einstellung einer mittleren Kantenanhebungsstufe.
Niedrig:

Einstellung einer niedrigen Kantenanhebungsstufe.

Aus:
Die Kantenanhebungsfunktion wird nicht verwendet.

Hinweis

Da das Produkt scharfe Bereiche als fokussiert beurteilt, ist der Effekt der Kantenanhebung je nach Motiv und Objektiv
unterschiedlich.

Der Umriss von scharf eingestellten Bereichen wird auf Geraten, die uber HDMI angeschlossen sind, nicht hervorgehoben.

Verwandtes Thema
Manuellfokus
Direkte manuelle Fokussierung (DMF)

Kantenanheb.farbe
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Kantenanheb.farbe

Damit bestimmen Sie die fur die Kantenanhebungsfunktion verwendete Farbe beim Aufnehmen mit MF oder DMF.

o MENU — Y 1(Kamera- einstlg.1) — [Kantenanheb.farbe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Rot:
Verstarkt die Umrisse in roter Farbe.

Gelb:
Verstarkt die Umrisse in gelber Farbe.

Weil:
Verstarkt die Umrisse in weiler Farbe.

Verwandtes Thema
Manuellfokus
Direkte manuelle Fokussierung (DMF)

Kantenanheb.stufe
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Bildfolgemodus

Wahlen Sie den geeigneten Modus fur das Motiv, wie z. B. Einzelaufnahme, Serienaufnahme oder Reihenaufnahme.

o Wahlen Sie den gewiinschten Bildfolgemodus durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

Einstellungspostendetails
[] Einzelaufnahme:
Normaler Aufnahmemodus.

CyH SyM Oyl Serienaufnahme:
Bilder werden fortlaufend aufgenommen, wahrend Sie den Ausldser gedriickt halten.

&) Selbstausloser:

Die Kamera nimmt ein Bild mit dem Selbstausloser auf, nachdem die vorgegebene Anzahl von Sekunden seit dem
Dricken des Ausldsers vergangen ist.

BRK Belichtungsreihe:
Bilder werden mit der Belichtungsreihenfunktion aufgenommen. Der Typ der Belichtungsreihenfunktion kann durch
MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [Belicht.reiheEinstlg.] — [Reihe-Typ] eingestellt werden.

Verwandtes Thema
Serienaufnahme
Selbstausldser
Selbstaus(Serie)
Serienreihe
Einzelreihe
WA-Reihe
DRO-Reihe
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Serienaufnahme

Bilder werden fortlaufend aufgenommen, wahrend Sie den Ausldser gedruckt halten.

o Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, und wahlen Sie den gewiinschten Modus aus.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste driicken.

Einstellungspostendetails

Oy H Serienaufnahme: Hi / .y |\ Serienaufnahme: Mid/ LJj|_ Serienaufnahme: Lo

[~} Verschlusstyp
Mechan. Verschluss Auto/Elektron. Verschluss 1
Serienaufnahme: Hi | maximal 5 Bilder pro Sekunde? | maximal 20 Bilder pro Sekunde 2 "3 ™
Serienaufnahme: Mid | maximal 5 Bilder pro Sekunde? | maximal 10 Bilder pro Sekunde 2

Serienaufnahme: Lo | maximal 2,5 Bilder pro Sekunde | maximal 5 Bilder pro Sekunde 2

*1  Der angezeigte Wert ist die Aufnahmegeschwindigkeit, wenn [BlendeBildf. bei AF] auf [Standard] eingestellt ist. Wenn [BlendeBildf. bei AF] auf
[Fokusprioritat] eingestellt ist, kann sich die Serienaufnahmegeschwindigkeit verringern.

*2  Der Fokus wird auf die Einstellung in der ersten Aufnahme verriegelt, wenn [BlendeBildf. bei AF] auf [Standard] oder [Gerauschl. Prioritat]
gesetzt wird und der F-Wert groRer als F11 ist.

*3  Wenn der Fokussiermodus auf AF-C (Nachflihr-AF) eingestellt wird, variiert die Geschwindigkeit der Serienaufnahme abhangig vom
angebrachten Objektiv.Einzelheiten dazu entnehmen Sie bitte der Support-Seite flir kompatible Objektive.

*4  Wahrend der Aufnahme im nicht komprimierten RAW-Format werden maximal 12 Bilder pro Sekunde aufgenommen.

Tipp
Um Fokus und Belichtung wahrend der Serienaufnahme nachzufiihren, nehmen Sie folgende Einstellung vor:

[Fokusmodus]: [Nachfiihr-AF]
[ AEL mit Ausléser]: [Aus] oder [Auto]

Hinweis
In den folgenden Situationen ist Serienaufnahme nicht verfiigbar:

[Bildeffekt] ist auf [Sattes Monochrom] eingestellt.
[DRO/Auto HDR] ist auf [Auto HDR] eingestellt.

Verwandtes Thema
Anzeigen der Serienaufnahme-Restzeitanzeige (Serienaufn.-Lange)
Fokusmodus
BlendeBildf. bei AF (Standbild)
AEL mit Ausldser (Standbild)

121



» Verschlusstyp (Standbild)
= Verwendung des elektronischen Verschlusses

122



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Anzeigen der Serienaufnahme-Restzeitanzeige (Serienaufn.-Lange)

Damit wird festgelegt, ob eine Anzeige der Restzeit, wahrend der Serienaufnahme mit der gleichen
Aufnahmegeschwindigkeit durchgefuhrt werden kann, angezeigt wird.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Serienaufn.-Lénge] — gewiinschte Einstellung.

F3.5 [4 50400

Meniipostendetails

Immer anzeigen:

Die Anzeige erscheint immer, wenn der Bildfolgemodus auf [Serienaufnahme] eingestellt ist.
Nur bei Aufn. anz.:

Die Anzeige erscheint nur wahrend der Durchflihrung von Serienaufnahme.

Nicht angezeigt:

Die Anzeige erscheint nicht.

Tipp

Wenn der interne Kameraspeicher fur Pufferung voll ist, wird ,SLOW* angezeigt, und die Serienaufnahmegeschwindigkeit nimmt
ab.

Verwandtes Thema

Serienaufnahme
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Selbstausloser

Die Kamera nimmt ein Bild mit dem Selbstausléser auf, nachdem die vorgegebene Anzahl von Sekunden seit dem
Dricken des Ausldsers vergangen ist. Verwenden Sie den 5-Sekunden/10-Sekunden-Selbstausldser, wenn Sie mit auf
das Bild kommen wollen, und den 2-Sekunden-Selbstausléser, um durch Dricken des Ausldsers verursachte
Verwacklung zu reduzieren.

o Wihlen Sie {&) (Selbstausldser) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes aus.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Selbstausléser-Typ] — [Selbstausl.(Einzel)] — gewiinschter Modus.

Der Einstellbildschirm fir [Selbstausloser-Typ] kann durch Driicken der Taste Fn angezeigt werden.

e Stellen Sie den Fokus ein, und nehmen Sie das Bild auf.

Die Selbstausloserlampe blinkt, ein Piepton ertdnt, und ein Bild wird aufgenommen, nachdem die angegebene
Anzahl von Sekunden abgelaufen ist.

Meniipostendetails
Der Modus bestimmt die Anzahl von Sekunden, bis ein Bild nach dem Driicken des Ausldsers aufgenommen wird.
310 Selbstausl.(Einzel): 10 Sek.

®)s5 Selbstausl.(Einzel): 5 Sek.
&)z Selbstausl.(Einzel): 2 Sek.

Tipp
Drucken Sie den Ausloser erneut, um den Selbstausloser-Countdown zu stoppen.

Wahlen Sie einen anderen Bildfolgemodus als (&) (Selbstausléser) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes aus, um den
Selbstausléser aufzuheben.

Setzen Sie [Signaltdne] auf [Aus], um den Piepton wahrend des Selbstausloser-Countdowns stummzuschalten.

Um den Selbstausldser im Belichtungsreihenmodus zu benutzen, wahlen Sie BRK (Belichtungsreihe) durch Drehen des

Bildfolgemodusknopfes aus, und wahlen Sie dann MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [Belicht.reiheEinstlg.] — [Selbst. whrd.
Reihel].

Verwandtes Thema

Signalténe
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Selbstaus(Serie)

Die Kamera nimmt die vorgegebene Anzahl von Bildern mit dem Selbstausléser auf, nachdem die vorgegebene Anzahl
von Sekunden seit dem Dricken des Ausldsers vergangen ist. Sie kdnnen die beste aus mehreren Aufnahmen
auswahlen.

o Wihlen Sie {&) (Selbstausldser) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes aus.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

e MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Selbstausléser-Typ] — [Selbstaus(Serie)] — gewiinschter Modus.

Der Einstellbildschirm fir [Selbstausloser-Typ] kann durch Driicken der Taste Fn angezeigt werden.

e Stellen Sie den Fokus ein, und nehmen Sie das Bild auf.

Die Selbstausldserlampe blinkt, ein Piepton ertdnt, und Bilder werden aufgenommen, nachdem die angegebene
Anzahl von Sekunden abgelaufen ist. Die angegebene Anzahl von Bildern wird fortlaufend aufgenommen.

Meniipostendetails

Beispielsweise werden drei Bilder nach Ablauf von 10 Sekunden nach dem Driicken des Auslésers aufgenommen, wenn
[Selbstaus(Serie): 10 Sek 3 Bilder] gewahlt wird.

&5 Selbstaus(Serie): 10 Sek 3 Bilder
& Selbstaus(Serie): 10 Sek 5 Bilder
®2 Selbstausl.(Serie): 5 Sek 3 Bilder
®E Selbstausl.(Serie): 5 Sek 5 Bilder
®5 Selbstausl.(Serie): 2 Sek 3 Bilder
®%F Selbstausl.(Serie): 2 Sek 5 Bilder

Tipp

Drucken Sie den Ausloser erneut, um den Selbstausloser-Countdown zu stoppen.

Wahlen Sie einen anderen Bildfolgemodus als &) (Selbstausléser) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes aus, um den
Selbstausldser aufzuheben.
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Selbstausloser-Typ

Beim Aufnehmen mit dem Selbstausléser wird damit festgelegt, wie viele Bilder aufgenommen werden, und wie viele
Sekunden vom Drlicken des Ausldsers bis zur Verschlussauslésung verstreichen.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Selbstausléser-Typ] — gewiinschte Einstellung.

Der Einstellbildschirm fir [Selbstausloser-Typ] kann durch Driicken der Taste Fn angezeigt werden.

Meniipostendetails
Selbstausl.(Einzel):
Die Kamera nimmt ein Bild mit dem Selbstausloser auf (10 Sekunden / 5 Sekunden / 2 Sekunden).

Selbstaus(Serie):

Bilder werden kontinuierlich mit dem Selbstausléser aufgenommen (3 Bilder nach 10 Sekunden / 5 Bilder nach 10
Sekunden / 3 Bilder nach 5 Sekunden / 5 Bilder nach 5 Sekunden / 3 Bilder nach 2 Sekunden / 5 Bilder nach 2
Sekunden).

Verwandtes Thema
Selbstausloser

Selbstaus(Serie)
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Serienreihe

Die Kamera nimmt mehrere Bilder auf, wobei die Belichtung automatisch von normal auf dunkler und danach auf heller
verschoben wird. Nach der Aufnahme kdnnen Sie ein Bild auswahlen, das lhrer Absicht entspricht.

o Wiahlen Sie BRK (Belichtungsreihe) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

e MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [Belicht.reiheEinstlg.] — [Reihe-Typ] — [Serienreihe] — gewiinschter
Modus.

Der Einstellbildschirm fir [Reihe-Typ] kann durch Driicken der Taste Fn angezeigt werden.

o Stellen Sie den Fokus ein, und nehmen Sie das Bild auf.

Die Grundbelichtung wird bei der ersten Aufnahme eingestellt.
Halten Sie den Ausldser gedrlickt, bis die Reihenaufnahme beendet ist.

Meniipostendetails

Die Kamera nimmt zum Beispiel insgesamt drei Bilder fortlaufend mit einem um plus oder minus 0,3 EV verschobenen
Belichtungswert auf, wenn [Serienreihe: 0,3EV 3-Bilder] gewahlt wird.

Hinweis
Die letzte Aufnahme wird in der Bildkontrolle angezeigt.

Wenn [ISO AUTO] im Modus [Manuelle Belichtung] gewahlt wird, wird die Belichtung durch Anpassen des ISO-Werts geandert.
Wird eine andere Einstellung als [ISO AUTO] gewahlt, wird die Belichtung durch Anpassen der Verschlusszeit geandert.

Bei der Belichtungskorrektur wird die Belichtung auf der Basis des Korrekturwerts verschoben.

In den folgenden Aufnahmemodi ist Reihenaufnahme nicht verfligbar:
[Intelligente Auto.]

Wenn der Blitz benutzt wird, fiihrt das Produkt Blitzreihenaufnahme durch, wobei der Blitzlichtbetrag verschoben wird, selbst
wenn [Serienreihe] gewahlt wird. Driicken Sie den Ausloser fir jedes Bild.

Verwandtes Thema
Belicht.reiheEinstlg.

Anzeige wahrend Reihenaufnahme
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Einzelreihe

Die Kamera nimmt mehrere Bilder auf, wobei die Belichtung automatisch von normal auf dunkler und danach auf heller
verschoben wird. Nach der Aufnahme kdnnen Sie das Bild auswahlen, das lhrer Absicht entspricht.

Da bei jedem Driicken des Ausldsers ein einzelnes Bild aufgenommen wird, kdnnen Sie den Fokus oder die
Bildkomposition fur jede Aufnahme einstellen.

o Wihlen Sie BRK (Belichtungsreihe) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Belicht.reiheEinstlg.] — [Reihe-Typ] — [Einzelreihe] — gewiinschter
Modus.

Der Einstellbildschirm fir [Reihe-Typ] kann durch Driicken der Taste Fn angezeigt werden.

e Stellen Sie den Fokus ein, und nehmen Sie das Bild auf.

Driicken Sie den Ausloser fur jedes Bild.

Meniipostendetails

Wenn zum Beispiel [Einzelreihe: 0,3EV 3-Bilder] gewahlt wird, werden drei Bilder nacheinander aufgenommen, deren
Belichtungswert in SchrittgréRen von 0,3 EV nach oben und unten verschoben ist.

Hinweis

Wenn [ISO AUTO] im Modus [Manuelle Belichtung] gewahlt wird, wird die Belichtung durch Anpassen des ISO-Werts geandert.
Wird eine andere Einstellung als [ISO AUTO] gewahlt, wird die Belichtung durch Anpassen der Verschlusszeit geandert.

Bei der Belichtungskorrektur wird die Belichtung auf der Basis des Korrekturwerts verschoben.

In den folgenden Aufnahmemodi ist Reihenaufnahme nicht verfligbar:
[Intelligente Auto.]

Verwandtes Thema
Belicht.reiheEinstlg.

Anzeige wahrend Reihenaufnahme
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Anzeige wahrend Reihenaufnahme

Sucher

Belichtungsreihe mit Umlicht*
3 Bilder in 0,3-EV-Schritten versetzt
Belichtungskorrektur 0,0 EV

r
=Eouda cJoadi e oafle oo o oo §#

Monitor (Alle Infos anz. oder Histogramm)

Belichtungsreihe mit Umlicht*
3 Bilder in 0,3-EV-Schritten versetzt
Belichtungskorrektur +0,0 EV

r
—5 |‘||3| Jo |n| o 3| i |5--

Blitz-Belichtungsreihe
3 Bilder in 0,7-EV-Schritten versetzt
Blitzkorrektur -1,0 EV

=32l 102k
& & &

Monitor (Fiir Sucher)

Belichtungsreihe mit Umlicht* (obere Anzeige)
3 Bilder in 0,3-EV-Schritten versetzt
Belichtungskorrektur +0,0 EV

v
sll#llallz I1llnll1llzllall4l IE E iDD
—- allz |1|||:|||1||2||3 +

Belichtungsreihe mit Blitz (untere Anzeige)
3 Bilder in 0,7-EV-Schritten versetzt
Blitzkorrektur -1,0 EV

slld'llallz I1IIEII1II2II3II4I |5 E iDD
- ,l,lla |2|.|1||‘U||1||2 + E _1.'|:|

*

Umlicht: eine allgemeine Bezeichnung fir Lichtquellen aufer Blitzlicht, z. B. Tageslicht, Glihlampen- und Leuchtstofflampenlicht. Wahrend das
Blitzlicht nur kurzzeitig aufleuchtet, ist Umlicht konstant, weshalb diese Art von Licht ,Umgebungslicht® genannt wird.
Hinweis

Wahrend der Reihenaufnahme werden Fiihrungen, die der Anzahl der aufzunehmenden Bilder entsprechen, Uber/unter der
Belichtungsreihenanzeige angezeigt.

Wenn Sie eine einzelne Reihenaufnahme starten, werden die Fihrungen der Reihe nach ausgeblendet, wahrend die Kamera
Bilder aufzeichnet.
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WA-Reihe

Insgesamt drei Bilder werden aufgenommen, jeweils mit unterschiedlichen Farbtdénen, entsprechend den flr
Weillabgleich, Farbtemperatur und Farbfilter gewahlten Einstellungen.

o Wihlen Sie BRK (Belichtungsreihe) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

e MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [Belicht.reiheEinstlg.] — [Reihe-Typ] — [WA-Reihe] — gewiinschter
Modus.

Der Einstellbildschirm fir [Reihe-Typ] kann durch Driicken der Taste Fn angezeigt werden.

e Stellen Sie den Fokus ein, und nehmen Sie das Bild auf.

Meniipostendetails

EIWe WeiRabgleichreihe: Lo:

Die Kamera nimmt eine Serie von drei Bildern mit kleinen Veranderungen des Weillabgleichs auf (innerhalb des
Bereichs von 10 MK'1*).

ENWE \WeiBabgleichreihe: Hi:

Die Kamera nimmt eine Serie von drei Bildern mit groBen Veranderungen des Weilabgleichs auf (innerhalb des
Bereichs von 20 MK™1).

" MK ist die Einheit, welche die Fahigkeit von Farbtemperatur-Konversionsfiltern angibt, und zeigt denselben Wert wie
,Mired“ an.

Hinweis

Die letzte Aufnahme wird in der Bildkontrolle angezeigt.
Verwandtes Thema

Belicht.reiheEinstlg.
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DRO-Reihe

Sie kdnnen insgesamt drei Bilder aufnehmen, jedes mit einer anderen Stufe des Dynamikbereich-Optimierungswerts.

o Wiahlen Sie BRK (Belichtungsreihe) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

e MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Belicht.reiheEinstlg.] — [Reihe-Typ] — [DRO-Reihe] — gewiinschter
Modus.

Der Einstellbildschirm fir [Reihe-Typ] kann durch Driicken der Taste Fn angezeigt werden.

0 Stellen Sie den Fokus ein, und nehmen Sie das Bild auf.

Meniipostendetails

@ DPRO-Reihe: Lo:
Die Kamera nimmt eine Serie von drei Bildern mit kleinen Veradnderungen des Dynamikbereich-Optimierungswerts (Lv 1,
Lv 2 und Lv 3) auf.

Epe pRO-Reihe: Hi:
Die Kamera nimmt eine Serie von drei Bildern mit groRen Veranderungen des Dynamikbereich-Optimierungswerts (Lv 1,
Lv 3 und Lv 5) auf.

Hinweis

Die letzte Aufnahme wird in der Bildkontrolle angezeigt.
Verwandtes Thema

Belicht.reiheEinstlg.
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Belicht.reiheEinstlg.

Sie kdnnen die Art der Belichtungsreihe oder den Selbstausldser im Reihenaufnahmemodus, die Aufnahmereihenfolge
fur Belichtungsreihe und die Weilkabgleichreihe festlegen.

o Wihlen Sie BRK (Belichtungsreihe) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

e MENU — Y 7(Kamera- einstlg.1) — [Belicht.reiheEinstlg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Reihe-Typ:
Damit legen Sie die Art der Reihenaufnahme fest.
(Serienreihe/Einzelreihe/WA-Reihe/DRO-Reihe)

Selbst. whrd. Reihe:

Damit legen Sie fest, ob der Selbstausléser wahrend der Reihenaufnahme verwendet wird. Auferdem legen Sie damit
die Anzahl von Sekunden bis zur Verschlussauslésung bei Verwendung des Selbstausldsers fest.
(OFF/2 Sek./5 Sek./10 Sek.)

Reihenfolge:
Damit legen Sie die Reihenfolge bei Belichtungsreihe und WeilRabgleichreihe fest.
(O—)——>+/-—>0—>+)

Verwandtes Thema
Serienreihe
Einzelreihe
WA-Reihe
DRO-Reihe
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Beruhrungsmodus

Damit bestimmen Sie, ob die Touch-Bedienung des Monitors aktiviert wird oder nicht.

€) MENU - &5 (Einstellung) — [Beriihrungsmodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Die Touch-Bedienung wird aktiviert.

Aus:
Die Touch-Bedienung wird deaktiviert.

Verwandtes Thema

Touch-Fokus
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Touch-Fokus

Sie kdnnen das Motiv, auf das mit Touch-Bedienungsvorgangen fokussiert werden soll, im Standbild- und
Filmaufnahmemodus auswahlen.

€) MENU — 85 (Einstellung) — [Beriihrungsmodus] — [Ein].

Angeben der zu fokussierenden Position im Standbildmodus

Durch Beriihren des Monitors kdnnen Sie auf die gewtinschte Position fokussieren.

1. Wahlen Sie ein anderes [Fokusfeld] als [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] aus.
2. MENU — Y7 (Kamera- einstlg.1) — [Mittel-AF-Verriegel.] — [Aus].
3. Berlihren Sie den Monitor.

Berlhren Sie das Motiv, auf das fokussiert werden soll.

Wenn der Ausldser halb niedergedriickt wird, fokussiert die Kamera auf den Fokussierrahmen. Driicken Sie den
Ausldser ganz durch, um Bilder aufzunehmen.

Um Fokussierung mit Touch-Bedienung aufzuheben, berthren Sie bx , oder drticken Sie die Mitte des
Einstellrads.

Angeben der Position, auf die Sie im Filmaufnahmemodus fokussieren wollen (Spot-Fokus)

Die Kamera fokussiert auf das bertihrte Motiv.

1. Wahlen Sie ein anderes [Fokusfeld] als [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] aus.
2. MENU — {37 (Kamera- einstlg.1) — [Mittel-AF-Verriegel.] — [Aus].
3. Berlihren Sie das Motiv, auf das Sie fokussieren wollen, vor oder wahrend der Aufnahme.

Wenn Sie das Motiv beriihren, wird der Fokussiermodus voriibergehend auf Manuellfokus umgeschaltet, so dass
der Fokus mit dem Fokussierring eingestellt werden kann.
Um den Spot-Fokus aufzuheben, beriihren Sie bx , oder driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

Tipp
Zusatzlich zu der Touch-Fokussierfunktion sind Touch-Bedienungsvorgange wie die folgenden ebenfalls verfligbar.

Bei Einstellung von [Fokusfeld] auf [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] kann der Fokussierrahmen mithilfe von Touch-
Bedienungsvorgangen verschoben werden.
Bei Einstellung von [Fokusmodus] auf [Manuellfokus] kann die Fokuslupe durch Doppeltippen des Monitors verwendet werden.

Hinweis

Die Touch-Fokussierfunktion ist in den folgenden Situationen nicht verfligbar:

Bei Verwendung des Suchers

Bei Einstellung von [Fokusmodus] auf [Manuellfokus].

Bei Verwendung des Digitalzooms

Bei Verwendung von LA-EA2 oder LA-EA4

Bei Verwendung von LA-EA1 oder LA-EA3, und bei Einstellung des Aufnahmemodus auf Film

Verwandtes Thema
Berthrungsmodus
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BildgroRe (Standbild)

Je grolker die Bildgrofe ist, desto mehr Details werden beim Ausdruck des Bilds im Grof3format wiedergegeben. Je
kleiner die BildgroRRe, desto mehr Bilder kdnnen aufgenommen werden.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ =) BildgréBe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Bei Einstellung von [ [~ Seitenverhilt.] auf [3:2]

L: 24M 6000%x4000 Pixel
M: 10M 3936%2624 Pixel
S: 6.0M 3008x%2000 Pixel

Bei Einstellung von [APS-C/Super 35mm)] auf [Ein]

Bei Einstellung von [ ] Seitenverhilt.] auf [3:2]

L: 10M 3936%2624 Pixel
M: 6.0M 3008x%2000 Pixel
S: 2.6M 1968%1312 Pixel
Hinweis

Bei Einstellung von [ ) Seitenverhilt.] auf [16:9]

L: 20M 6000%3376 Pixel
M: 8.7M 3936%2216 Pixel
S:5.1M 3008x1688 Pixel

Bei Einstellung von [ [~ Seitenverhilt.] auf [16:9]

L:8.7M 3936%2216 Pixel
M: 5.1M 3008x%1688 Pixel
S:2.2M 1968%1112 Pixel

Wenn [5' Qualitat] auf [RAW] oder [RAW & JPEG] eingestellt wird, entspricht die BildgroRRe fur RAW-Bilder der Einstellung ,L*.

Verwandtes Thema
Seitenverhalt. (Standbild)
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Seitenverhalt. (Standbild)

o MENU — fY1 (Kamera- einstlg.1) — [ ™ Seitenverhilt.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

3:2:

Eignet sich fir normale Abzlge.

16:9:

Geeignet fir die Betrachtung auf einem HD-Fernsehgerat.
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Qualitat (Standbild)

o MENU — 37 (Kamera- einstlg.1) — [ ™ Qualitat] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

RAW:

Dateiformat: RAW

Bei diesem Dateiformat erfolgt keine digitale Verarbeitung. Wahlen Sie dieses Format fiir die professionelle
Bildbearbeitung auf einem Computer aus.

Die BildgréRe wird auf die MaximalgroRe fixiert. Die BildgroRe wird nicht auf dem Monitor angezeigt.

RAW & JPEG:

Dateiformat: RAW + JPEG

Ein RAW-Bild und ein JPEG-Bild werden gleichzeitig erzeugt. Diese Option ist praktisch, wenn Sie 2 Bilddateien
bendtigen: eine JPEG-Datei zum Betrachten und eine RAW-Datei zum Bearbeiten. Die JPEG-Bildqualitat wird auf [Fein]
eingestellt.

Extrafein:

Dateiformat: JPEG

Das Bild wird im JPEG-Format komprimiert und in einer hdheren Qualitat als mit [Fein] aufgezeichnet.

Fein:

Dateiformat: JPEG

Das Bild wird bei der Aufnahme im JPEG-Format komprimiert.

Standard:

Dateiformat: JPEG

Das Bild wird bei der Aufnahme im JPEG-Format komprimiert. Da die Komprimierungsrate von [Standard] hoher als die
von [Fein] ist, ist die Dateigrofie von [Standard] kleiner als die von [Fein]. Dadurch kdnnen mehr Dateien auf einer
Speicherkarte gespeichert werden, aber die Bildqualitat verschlechtert sich.

Info zu RAW-Bildern

Um eine mit dieser Kamera aufgenommene RAW-Bilddatei zu 6ffnen, bendtigen Sie die Software Image Data
Converter. Mit Image Data Converter kdnnen Sie eine RAW-Bilddatei 6ffnen und dann in ein populéres Bildformat,
wie z. B. JPEG oder TIFF, umwandeln, oder Sie kdnnen Weilkabgleich, Farbsattigung oder Kontrast des Bilds
nachjustieren.

Die Funktion [Auto HDR] oder [Bildeffekt] kann nicht auf RAW-Bilder angewendet werden.

Mit dieser Kamera aufgenommene RAW-Bilder haben eine Auflésung von 14 Bit pro Pixel. In den folgenden
Aufnahmemodi kann die Auflésung jedoch auf 12 Bit begrenzt sein:

[~ Langzeit-RM]
[BULB]
Serienaufnahme

Mit [ .~ RAW-Dateityp] kénnen Sie festlegen, ob RAW-Bilder komprimiert oder nicht komprimiert werden.

Hinweis

Wenn Sie nicht die Absicht haben, die Bilder auf lhrem Computer zu bearbeiten, empfehlen wir, das JPEG-Format fir die
Aufnahme zu benutzen.

Bilder im RAW-Format kdnnen nicht mit einer DPOF-Markierung (Druckauftrag) versehen werden.
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RAW-Dateityp (Standbild)

Damit wahlen Sie den Dateityp fur RAW-Bilder aus.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ =) RAW-Dateityp] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Komprimiert:

Bilder werden im komprimierten RAW-Format aufgezeichnet.

Nicht komprimiert:

Bilder werden im unkomprimierten RAW-Format aufgezeichnet. Wenn [Nicht komprimiert] fur [BI RAW-Dateityp]
gewahlt wird, ist die Dateigréf3e des Bilds groRRer als bei Aufzeichnung im komprimierten RAW-Format.

Hinweis

Wenn [Nicht komprimiert] fiir [ /) RAW-Dateityp] gewahlt wird, wechselt das Symbol auf dem Bildschirm zu [JI]]. [} wird
auch angezeigt, wahrend ein im unkomprimierten RAW-Format aufgenommenes Bild wiedergegeben wird.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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APS-C/Super 35mm

Damit legen Sie fest, ob Standbilder in einer APS-C entsprechenden GréfRe und Filme in einer Super 35mm
entsprechenden Grélke aufgenommen werden. Wenn Sie [Ein] oder [Auto] wahlen, kdnnen Sie an diesem Produkt ein
dediziertes Objektiv fur das APS-C-Format verwenden.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [APS-C/Super 35mm] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Die Aufnahme erfolgt entweder in einem APS-C entsprechenden Format oder einem Super 35mm entsprechenden
Format.

Auto:

Der Bildbereich wird abhangig vom Objektiv automatisch eingestellt.

Aus:

Bilder werden immer mit dem 35-mm-Vollformat-Bildsensor aufgenommen.

Hinweis

Wenn Sie ein APS-C-kompatibles Objektiv anbringen und [APS-C/Super 35mm] auf [Aus] setzen, kann die Aufnahme
misslingen.

Wenn Sie [APS-C/Super 35mm] auf [Ein] setzen, ist der Blickwinkel der gleiche wie bei Aufnahme mit einem Bildsensor des
Formats APS-C.
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Liste der Moduswahlknopffunktionen

Sie kdnnen den gewlinschten Aufnahmemodus durch Drehen des Moduswahlknopfes wahlen.

Drehen Sie den Moduswahlknopf, wahrend Sie die Entriegelungstaste in der Mitte des Moduswahlknopfes driicken.

Verfligbare Funktionen

1fY (Intelligente Auto.):

Ermdglicht Aufnehmen mit automatischer Szenenerkennung.

P (Programmautomatik):

Ermdoglicht Aufnehmen mit automatisch eingestellter Belichtung (sowohl Verschlusszeit als auch Blendenwert (F-Wert)).
Sie haben aul’erdem die Moglichkeit, verschiedene Einstellungen tber das Menu auszuwahlen.

A (Blendenprioritat):

Ermdglicht Aufnehmen mit vorgewahlter Blende, wenn Sie den Hintergrund usw. unscharf aufnehmen wollen.

S (Zeitprioritat):

Ermdglicht die Aufnahme von schnell bewegten Motiven usw. durch manuelle Einstellung der Verschlusszeit.

M (Manuelle Belichtung):

Ermoglicht Aufnehmen von Standbildern mit der gewtinschten Belichtung durch Einstellen der Belichtung (Verschlusszeit
und Blendenwert (F-Wert)).

1/2/3 (Speicherabruf):

Ermaoglicht die Aufnahme von Bildern nach dem Aufrufen haufig benutzter Modi oder im Voraus registrierter
Zahleneinstellungen.

HH (Film):

Ermdglicht eine Anderung des Belichtungsmodus fir Filmaufnahme.

S&Q (Zeitlupe&Zeitraffer):

Ermdglicht Aufnahme von Zeitlupen- und Zeitrafferfilmen.

Verwandtes Thema
Intelligente Auto.
Programmautomatik
Blendenprioritat
Zeitprioritat
Manuelle Belichtung
Abruf (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)
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Intelligente Auto.

Die Kamera nimmt mit automatischer Szenenerkennung auf.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf [i\Ijfe] (Modus Automatik).

Der Aufnahmemodus wird auf jgf§ (Intelligente Auto.) eingestellt.

e Richten Sie die Kamera auf das Motiv.

Wenn die Kamera die Szene erkennt, erscheint das Symbol fir die erkannte Szene auf dem Bildschirm.

e Stellen Sie den Fokus ein, und nehmen Sie das Bild auf.

Hinweis
Das Produkt erkennt die Szene nicht, wenn Sie Bilder mit anderen Zoomfunktionen au3er dem optischen Zoom aufnehmen.

Unter bestimmten Aufnahmebedingungen erkennt das Produkt eine Szene u. U. nicht richtig.

Verwandtes Thema
Vorteile von automatischer Aufnahme

Info zur Szenenerkennung
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Info zur Szenenerkennung

Die Szenenerkennung ist im Modus [Intelligente Auto.] wirksam.

Diese Funktion ermdglicht es dem Produkt, die Aufnahmebedingungen automatisch zu erkennen und Bilder
aufzunehmen.

Szenenerkennung

Wenn das Produkt bestimmte Szenen erkennt, werden die folgenden Symbole und Anleitungen in der ersten Zeile
angezeigt:

(Portrat)
(Kleinkind)
(Nachtaufnahme)
(Nachtszene)
=¥ (Gegenlichtportrat)
(Gegenlicht)
(Landschaft)
(Makro)
(Spotlicht)
(Schwaches Licht)
(Nachtszene mit einem Stativ)

vk @R

©cp

-%ED

Hinweis
Wenn [Gesichtserkennung] auf [Aus] eingestellt wird, werden die Szenen [Portrat], [Gegenlichtportrat], [Nachtaufnahme] und
[Kleinkind] nicht erkannt.

Verwandtes Thema

Intelligente Auto.
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Vorteile von automatischer Aufnahme

Diese Kamera ist mit dem Modus [Intelligente Auto.] ausgestattet.

iy (Intelligente Auto.):
Ermdglicht Aufnehmen mit automatischer Szenenerkennung.

Hinweis

Far den Modus [Intelligente Auto.] werden die meisten der Funktionen automatisch eingestellt, und Sie kdnnen die Einstellungen
nicht selbst verandern.

Verwandtes Thema

Intelligente Auto.
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Programmautomatik

Ermdglicht Aufnehmen mit automatisch eingestellter Belichtung (sowohl Verschlusszeit als auch Blendenwert).
Sie kdnnen Aufnahmefunktionen, wie z. B. [ISO], einstellen.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf P (Programmautomatik).
e Stellen Sie die Aufnahmefunktionen auf die von lhnen gewiinschten Einstellungen.

o Stellen Sie den Fokus ein, und fotografieren Sie das Motiv.

Programmverschiebung

Wenn Sie kein Blitzgerat verwenden, kdnnen Sie die Kombination aus Verschlusszeit und Blende (F-Wert) andern, ohne
die von der Kamera eingestellte geeignete Belichtung zu andern.
Drehen Sie das vordere/hintere Drehrad, um die Blendenwert-Verschlusszeit-Kombination zu wahlen.

,P* auf dem Bildschirm andert sich zu ,P*“, wenn Sie das vordere/hintere Drehrad drehen.
Um die Programmverschiebung aufzuheben, stellen Sie den Aufnahmemodus auf einen anderen Modus als
[Programmautomatik] ein, oder schalten Sie die Kamera aus.

Hinweis
Je nach der Umgebungshelligkeit wird die Programmverschiebung eventuell nicht benutzt.

Wabhlen Sie einen anderen Aufnahmemodus als ,P“, oder schalten Sie die Stromversorgung aus, um die vorgenommene
Einstellung aufzuheben.

Wenn sich die Helligkeit andert, andern sich auch Blende (F-Wert) und Verschlusszeit, wahrend der Verschiebungsbetrag
beibehalten wird.
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Blendenprioritat

Sie kdnnen aufnehmen, indem Sie die Blende einstellen und den Fokussierbereich andern oder den Hintergrund
defokussieren.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf A (Blendenprioritat).

e Waihlen Sie den gewiinschten Wert durch Drehen des vorderen/hinteren Drehrads aus.

Kleinerer F-Wert: Das Motiv ist scharf gestellt, aber Objekte vor und hinter dem Motiv verschwimmen.

Grolerer F-Wert: Das Motiv sowie der Vorder- und Hintergrund sind scharf gestellit.

Falls der von lhnen eingestellte Blendenwert fur eine richtige Belichtung ungeeignet ist, blinkt die Verschlusszeit
auf dem Aufnahmebildschirm. Falls dies eintritt, andern Sie den Blendenwert.

o Stellen Sie den Fokus ein, und fotografieren Sie das Motiv.

Die Verschlusszeit wird automatisch eingestellt, um die richtige Belichtung zu erreichen.

Hinweis

Die Helligkeit des Bilds auf dem Bildschirm kann sich von der des tatsachlich aufgenommenen Bilds unterscheiden.
Verwandtes Thema

Blendenvorschau
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Zeitprioritat

Sie kdnnen die Bewegung von sich bewegenden Motiven auf verschiedene Arten durch das Einstellen der
Verschlusszeit einfangen. Zum Beispiel wird beim Einfrieren der Bewegung eine kurze und fur eine flieRende Aufnahme
eine lange Verschlusszeit verwendet.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf S (Zeitprioritat).

e Wahlen Sie den gewiinschten Wert durch Drehen des vorderen/hinteren Drehrads aus.

Falls nach der Einrichtung keine korrekte Belichtung erzielt wird, blinkt der Blendenwert auf dem
Aufnahmebildschirm. Falls dies eintritt, andern Sie die Verschlusszeit.

o Stellen Sie den Fokus ein, und fotografieren Sie das Motiv.

Die Blende wird automatisch eingestellt, um die richtige Belichtung zu erreichen.

Tipp

Verwenden Sie ein Stativ, um Verwacklung zu verhindern, wenn Sie eine lange Verschlusszeit gewahlit haben.

Wenn Sie Hallensportszenen aufnehmen, stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit auf einen héheren Wert ein.

Hinweis
Die Warnanzeige SteadyShot erscheint nicht im Verschlusszeit-Prioritatsmodus.

Wenn [5' Langzeit-RM] auf [Ein] eingestellt wird und die Verschlusszeit 1 Sekunde(n) oder mehr betragt, wahrend ein anderer [
E)Verschlusstyp] als [Elektron. Verschluss] eingestellt ist, erfolgt nach der Aufnahme eine Rauschminderung fur denselben
Zeitbetrag, fur den der Verschluss offen war. Wahrend der Durchfihrung der Rauschminderung kénnen jedoch keine weiteren
Aufnahmen gemacht werden.

Die Helligkeit des Bilds auf dem Bildschirm kann sich von der des tatsachlich aufgenommenen Bilds unterscheiden.
Verwandtes Thema

Langzeit-RM (Standbild)
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Manuelle Belichtung

Sie kdnnen mit der gewlinschten Belichtung durch Einstellung von Verschlusszeit und Blende fotografieren.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf M (Manuelle Belichtung).

o Wahlen Sie den gewiinschten Blendenwert durch Drehen des vorderen Drehrads aus.
Waihlen Sie die gewiinschte Verschlusszeit durch Drehen des hinteren Drehrads aus.

Sie kdnnen die Einstellung des vorderen/hinteren Drehrads mit MENU — az (Kamera- einstlg.2) — [Regler-
Konfiguration] andern.

Sie kdnnen auch [ISO] auf [ISO AUTO] im manuellen Belichtungsmodus einstellen. Der ISO-Wert &andert sich
automatisch, um die korrekte Belichtung mit den von lhnen eingestellten Werten fir Blende und Verschlusszeit
zu erzielen.

Bei Einstellung von [ISO] auf [ISO AUTO] blinkt die ISO-Wert-Anzeige, wenn der von lhnen eingestellte Wert
nicht fir eine einwandfreie Belichtung geeignet ist. Falls dies eintritt, andern Sie die Verschlusszeit oder den
Blendenwert.

Wenn [ISO] auf eine andere Option als [ISO AUTO] eingestellt wird, verwenden Sie MM (manuelle Messung)*,
um den Belichtungswert zu Uberprifen.

Richtung +: Das Bild wird heller.

Richtung - : Die Bilder werden dunkler.

0: Geeignete Belichtung, analysiert vom Produkt.

*  Zeigt Unter-/Uberbelichtung fiir geeignete Belichtung an. Auf dem Monitor erfolgt die Anzeige mit einem Zahlenwert, und auf dem
Sucher mit einer Messanzeige.

o Stellen Sie den Fokus ein, und fotografieren Sie das Motiv.

Tipp

Sie kdénnen die Verschlusszeit- und Blendenwert-(F-Wert-) Kombination andern, ohne die eingestellte Belichtung zu &ndern,
indem Sie das vordere/hintere Drehrad drehen, wahrend Sie die Taste AEL driicken. (Manuelle Verschiebung)

Hinweis
Die Anzeige fur manuelle Messung erscheint nicht, wenn [ISO] auf [ISO AUTO] eingestellt wird.
Wenn der Umlichtbetrag den Messbereich der manuellen Messung Uberschreitet, blinkt die Anzeige fiir manuelle Messung.
Die Warnanzeige SteadyShot erscheint nicht im manuellen Belichtungsmodus.

Die Helligkeit des Bilds auf dem Bildschirm kann sich von der des tatsachlich aufgenommenen Bilds unterscheiden.
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Bulb-Aufnahme

Mit Langzeitbelichtung kdnnen Sie ein Nachziehbild der Bewegung eines Motivs aufnehmen.
Bulb-Aufnahme eignet sich zum Aufnehmen von Lichtspuren von Sternen oder Feuerwerk usw.

Stellen Sie den Moduswahlknopf auf M (Manuelle Belichtung).

Drehen Sie das hintere Drehrad im Uhrzeigersinn, bis [BULB] angezeigt wird.

Waihlen Sie den Blendenwert (F-Wert) mit dem vorderen Drehrad aus.

Driicken Sie den Ausloser halb nieder, um zu fokussieren.

Halten Sie den Ausloser fiir die Dauer der Aufnahme gedriickt.

Der Verschluss bleibt offen, solange der Ausléser gedriickt wird.

Tipp

Wenn Sie Feuerwerk usw. aufnehmen, fokussieren Sie bei Unendlich im Manuellfokus-Modus. Wenn Sie ein Objektiv benutzen,
dessen Unendlichpunkt unklar ist, stellen Sie den Fokus auf das Feuerwerk in dem scharfzustellenden Bereich im Voraus ein.

Um Bulb-Aufnahmen durchzuflihren, ohne eine Verschlechterung der Bildqualitat zu verursachen, empfehlen wir, die Aufnahme
bei kiihler Kamera zu starten.

Im Modus [BULB] aufgenommene Bilder neigen zu Unscharfe. Wir empfehlen, ein Stativ und eine Fernbedienung (getrennt
erhaltlich) mit Ausldsersperre zu benutzen. Verwenden Sie eine Fernbedienung, die den Anschluss tber eine Multi/Micro-USB-
Buchse unterstutzt.

Hinweis

Je langer die Belichtungszeit, umso auffalliger ist das Rauschen im Bild.

Nach der Aufnahme erfolgt die Rauschminderung fiir denselben Zeitbetrag wie die Verschlussoffnung. Wahrend der
Durchfiihrung der Rauschminderung kénnen jedoch keine weiteren Aufnahmen gemacht werden.

In den folgenden Situationen kann die Verschlusszeit nicht auf [BULB] eingestellt werden:
[Auto HDR]
[Bildeffekt] ist auf [Sattes Monochrom] eingestellt.
Wenn [Bildfolgemodus] auf eine der folgenden Optionen eingestellt wird:

[Serienaufnahme]
[Selbstaus(Serie)]
[Serienreihe]

[ Verschlusstyp] ist auf [Elektron. Verschluss] eingestellt.

Wenn Sie die obigen Funktionen bei Einstellung der Verschlusszeit auf [BULB] benutzen, wird die Verschlusszeit voriibergehend
auf 30 Sekunden gesetzt.

Wenn Sie [Bildfolgemodus] auf [Serienaufnahme] und [ ~J Verschlusstyp] auf [Auto] oder [Elektron. Verschluss] einstellen,
wahrend die Verschlusszeit auf [BULB] eingestellt ist, wird die Verschlusszeit voriibergehend auf 1/8 Sekunde eingestellt.
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Abruf (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)

Ermoglicht die Aufnahme von Bildern nach dem Aufrufen haufig benutzter Modi oder mit [ 371/ if32 Seeicher] im
Voraus registrierter Kamera-Einstellungen.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf 1, 2 oder 3 (Speicherabruf).

e Driicken Sie die Mitte des Einstellrads zur Bestétigung.

Sie kénnen registrierte Modi oder Einstellungen auch abrufen, indem Sie MENU — fY1 (Kamera- einstlg.1) —

(912 Abruf] wéhlen.

Tipp

Um auf der Speicherkarte registrierte Einstellungen abzurufen, stellen Sie den Moduswahlknopf auf 1, 2 oder 3, und wahlen Sie
dann die gewiinschte Nummer aus, indem Sie die linke/rechte Seite des Einstellrads driicken.

Wenn Sie auf der Speicherkarte registrierte Einstellungen abrufen, werden die Einstellungen von der Speicherkarte in dem in
[Aufn.-Med.-Ausw.] angegebenen Steckplatz abgerufen. Sie kdnnen den Speicherkarten-Steckplatz tUberprifen, indem Sie
MENU — ﬂ (Einstellung) — [Aufn.-Med.-Ausw.] wahlen.

Einstellungen, die mit einer anderen Kamera der gleichen Modellbezeichnung auf einer Speicherkarte registriert wurden, konnen
mit dieser Kamera abgerufen werden.

Hinweis

Wenn Sie [ |31/ f32 Abrufl nach Abschluss der Aufnahme-Einstellungen aktivieren, erhalten die registrierten Einstellungen
den Vorrang, und die urspriinglichen Einstellungen werden u. U. ungliltig. Uberpriifen Sie die Anzeigen auf dem Bildschirm vor
der Aufnahme.

Verwandtes Thema

Speicher (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)
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Film: Belicht.modus

Sie kdnnen den Belichtungsmodus fir Filmaufnahme einstellen.

@) stellen Sie den Moduswahlknopf auf B (Film).
e MENU— fY? (Kamera- einstlg.2) — [ [ Belicht.nodus] — gewiinschte Einstellung.
€@ Driicken Sie die Taste MOVIE (Film), um die Aufnahme zu starten.

Dricken Sie die Taste MOVIE erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

Meniipostendetails

HHp Programmautomatik:

Ermdoglicht Aufnehmen mit automatisch eingestellter Belichtung (sowohl Verschlusszeit als auch Blendenwert).
HHa Blendenprioritat:

Ermdglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung des Blendenwerts.

HHg Zeitprioritat:

Ermdglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung der Verschlusszeit.

HHm Manuelle Belichtung:

Ermdglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung der Belichtung (Verschlusszeit und Blendenwert) .
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Zeitlupe&Zeitraffer: Belicht.modus

Sie kdnnen den Belichtungsmodus fur Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme wahlen. Sie kdnnen die Einstellung und
Wiedergabegeschwindigkeit fiir Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme mit [ ] Zeitl.&-rafferEinst.] &ndern.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf S&() (Zeitlupe&Zeitraffer).
e MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [ ] Belicht.modus] — gewiinschte Einstellung.

o Driicken Sie die Taste MOVIE (Film), um die Aufnahme zu starten.

Dricken Sie die Taste MOVIE erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

Meniipostendetails

B, Programmautomatik:

Ermdglicht Aufnehmen mit automatisch eingestellter Belichtung (sowohl Verschlusszeit als auch Blendenwert).
BN 5, Blendenprioritét:

Ermoglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung des Blendenwerts.

Blg Zeitprioritit:

Ermoglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung der Verschlusszeit.

BNy, Manuelle Belichtung:

Ermdoglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung der Belichtung (Verschlusszeit und Blendenwert) .

Verwandtes Thema
Zeitl.&-rafferEinst.
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Belichtungskorr.

Normalerweise wird die Belichtung automatisch eingestellt (Belichtungsautomatik). Auf der Basis des von der
Belichtungsautomatik eingestellten Belichtungswerts kdnnen Sie das ganze Bild heller oder dunkler machen, indem Sie
[Belichtungskorr.] entsprechend auf die Plus- oder Minusseite einstellen (Belichtungskorrektur).

o Drehen Sie den Belichtungskorrekturknopf (A).

+ (Uberbelichtung)-Seite:
Bilder werden heller.

- (Unterbelichtung)-Seite:
Bilder werden dunkler.

Sie kdnnen den Belichtungskorrekturwert innerhalb des Bereichs von -3,0 EV bis +3,0 EV einstellen.
Sie kdnnen den Belichtungskorrekturwert, den Sie auf dem Aufnahmebildschirm eingestellt haben, Uberprifen.
Monitor

1/250 F3.5 (E#+3.0) 150400

Sucher

1/250 F3as5 '5419|112§15'||Sﬂ4m
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So stellen Sie die Belichtungskorrektur mithilfe von MENU ein

Sie kdnnen die Belichtungskorrektur innerhalb eines Bereichs von -5,0 EV bis +5,0 EV einstellen, wenn der
Belichtungskorrekturknopf auf ,0“ gestellt wird.
MENU— fY1 (Kamera- einstlg.1) — [Belichtungskorr.] — gewtinschte Einstellung.

Hinweis
In den folgenden Aufnahmemodi kann Belichtungskorrektur nicht durchgefiihrt werden:

[Intelligente Auto.]

Bei Verwendung von [Manuelle Belichtung] kénnen Sie die Belichtungskorrektur nur durchfiihren, wenn [ISO] auf [ISO AUTO]
eingestellt wird.

Die Einstellungen des Belichtungskorrekturknopfes erhalten Vorrang vor [Belichtungskorr.] oder [Regler Ev-Korrektur] in MENU.

Bei der Aufnahme erscheint nur ein Wert zwischen -3,0 EV und +3,0 EV mit der entsprechenden Bildhelligkeit auf dem
Bildschirm. Wenn Sie einen Belichtungskorrekturwert auRerhalb dieses Bereichs einstellen, wird die Bildhelligkeit auf dem
Bildschirm nicht beeinflusst, aber der Wert wird auf dem aufgenommenen Bild reflektiert.

Sie kdnnen den Belichtungskorrekturwert fur Filme innerhalb des Bereichs von -2,0 EV bis +2,0 EV einstellen.

Wenn Sie ein Motiv unter extrem hellen oder dunklen Bedingungen aufnehmen bzw. den Blitz verwenden, werden Sie
moglicherweise keinen zufriedenstellenden Effekt erzielen.

Wenn Sie den Belichtungskorrekturknopf von einer anderen Einstellung als ,0 auf ,,0“ stellen, wird der Belichtungswert auf ,0*
umgeschaltet, ohne Ricksicht auf die Einstellung von [Belichtungskorr.].

Verwandtes Thema
Belicht.stufe
Regler Ev-Korrektur
Bel .korr einst.
Serienreihe
Einzelreihe
Zebra
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EV-Korr. zuriicksetz.

Damit bestimmen Sie, ob der mit [Belichtungskorr.] eingestellte Belichtungswert beim Ausschalten des Produkts
beibehalten wird, wenn der Belichtungskorrekturknopf auf ,0“ eingestellt ist.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [EV-Korr. zuriicksetz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Beibehalten:

Die Einstellungen werden beibehalten.
Zuriicksetzen:

Die Einstellungen werden zuriickgesetzt.
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Regler Ev-Korrektur

Sie kdnnen die Belichtung mithilfe des vorderen oder hinteren Drehrads einstellen, wenn der Belichtungskorrekturknopf
auf ,0“ eingestellt ist. Sie kdnnen die Belichtung innerhalb eines Bereichs von -5,0 EV bis +5,0 EV einstellen.

o Stellen Sie den Belichtungskorrekturknopf auf ,,0.

e MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Regler Ev-Korrektur] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:

Die Belichtungskorrektur mit dem vorderen oder hinteren Drehrad wird nicht aktiviert.

4l Regler vorn/ Wi Regler hinten:

Die Belichtungskorrektur mit dem vorderen oder hinteren Drehrad wird aktiviert.
Hinweis

Wenn Sie die Belichtungskorrekturfunktion dem vorderen oder hinteren Drehrad zuweisen, wird eine etwaige Funktion, die dem
betreffenden Drehrad vorher zugewiesen wurde, einem anderen Drehrad zugewiesen.

Die Einstellungen des Belichtungskorrekturknopfes erhalten Vorrang vor [Belichtungskorr.] in MENU oder den
Belichtungseinstellungen, die mit dem vorderen oder hinteren Drehrad vorgenommen wurden.

Verwandtes Thema

Belichtungskorr.
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Belich.einst.-Anleit.

Sie kénnen festlegen, ob der Hilfetext bei einer Anderung der Belichtung angezeigt wird oder nicht.

o MENU — {32 (Kamera- einstlg.2) — [Belich.einst.-Anleit.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:

Die Anleitung wird nicht angezeigt.
Ein:

Die Anleitung wird angezeigt.

20 400

1/400 F5.6  E+0.0 IS0 AUTO
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Belicht.stufe

Sie kdnnen die Einstellungsschrittgrofde der Werte fiir Verschlusszeit, Blende und Belichtungskorrektur anpassen.

€) MENU — fy1(Kamera- einstlg.1) — [Belicht.stufe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
0,3EV/0,5EV

Hinweis

Selbst wenn Sie [Belicht.stufe] auf [0,5 EV] setzen, andert sich der mit dem Belichtungskorrekturknopf eingestellte
Belichtungswert in Schritten von 0,3 EV.
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Messmodus

Damit wird der Messmodus ausgewahlt, der festlegt, welcher Teil des Bildschirms fir die Bestimmung der Belichtung
gemessen wird.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Messmodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Multi:
Misst das Licht in jedem Feld, nachdem das gesamte Bild in verschiedene Felder unterteilt wurde, und ermittelt die
korrekte Belichtung fur das gesamte Bild (Mehrfeldmessung).

[®] Mitte:
Misst die durchschnittliche Helligkeit des gesamten Bildes unter Betonung des mittleren Bereichs (mittenbetonte
Messung).

[¢] Spot:

Misst nur den mittleren Bereich (Spotmessung). Dieser Modus ist zum Messen von Licht auf einem angegebenen Teil
des gesamten Bildschirms geeignet. Die Groflie des Messkreises kann zwischen [Spot: Standard] und [Spot: Grof3]
ausgewahlt werden. Die Position des Messkreises hangt von der Einstellung fur [Spot-Mess.punkt] ab.

[Bm] GesBildsDschnitt:

Damit wird die Helligkeit des gesamten Bildschirms gemessen. Die Belichtung bleibt stabil, selbst wenn sich die
Komposition oder die Position des Motivs andert.

[=] Highlight:
Damit wird die Helligkeit unter Betonung des hervorgehobenen Bereichs auf dem Bildschirm gemessen. Dieser Modus
eignet sich zum Aufnehmen von Motiven bei Vermeidung von Uberbelichtung.

Tipp

Wenn [Spot] gewahlt und [Fokusfeld] entweder auf [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] eingestellt wird, wahrend [Spot-
Mess.punkt] auf [Fokuspkt.-Verkniipf.] eingestellt ist, kann der Spotmessungspunkt mit dem Fokusfeld koordiniert werden.

Wenn [Messmodus] auf [Highlight] eingestellt und die Funktion [Dynamikb.Opt.] oder [Auto HDR] aktiviert ist, werden Helligkeit
und Kontrast automatisch korrigiert, indem das Bild in kleine Felder unterteilt und der Kontrast von Licht und Schatten analysiert
wird. Nehmen Sie Einstellungen auf der Basis der Aufnahmeverhaltnisse vor.

Hinweis
In den folgenden Aufnahmemodi ist [Messmodus] auf [Multi] fixiert:

[Intelligente Auto.]
Andere Zoomfunktionen auf3er dem optischen Zoom

Im Modus [Highlight] kann das Motiv dunkel sein, wenn ein hellerer Teil auf dem Bildschirm existiert.

Verwandtes Thema
AE-Speicher
Spot-Mess.punkt
Dynamikb.Opt. (DRO)
Auto HDR
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Spot-Mess.punkt

Damit wird festgelegt, ob der Spotmessungspunkt mit dem Fokusfeld koordiniert werden soll, wenn [Fokusfeld] auf
[Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] eingestellt wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Spot-Mess.punkt] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Mitte:
Der Spotmessungspunkt wird nicht mit dem Fokusfeld koordiniert, aber die Helligkeit wird immer in der Mitte gemessen.
Fokuspkt.-Verkniipf.:
Der Spotmessungspunkt wird mit dem Fokusfeld koordiniert.
Hinweis

Wenn [Fokusfeld] auf eine andere Option als [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] eingestellt wird, wird der
Spotmessungspunkt auf die Mitte fixiert.

Wenn [Fokusfeld] auf [AF-Verriegelung: Flexible Spot] oder [AF-Verriegel.:Erw. Flexible Spot] eingestellt wird, wird der
Spotmessungspunkt mit der AF-Nachflihrungs-Startposition, aber nicht mit der Verfolgung des Motivs koordiniert.

Verwandtes Thema
Fokusfeld

Messmodus

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

164



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

AE-Speicher

Ist der Kontrast zwischen Motiv und Hintergrund grof3, z. B. wenn ein Motiv bei Gegenlicht oder in der Nahe eines
Fensters aufgenommen wird, messen Sie das Licht an einer Stelle, wo das Motiv die korrekte Helligkeit zu haben
scheint, und fixieren Sie die Belichtung vor der Aufnahme. Um die Helligkeit des Motivs zu verringern, messen Sie das
Licht an einer Stelle, die heller als das Motiv ist, und fixieren Sie die Belichtung des gesamten Bildschirms. Um die
Helligkeit des Motivs zu erhdhen, messen Sie das Licht an einer Stelle, die dunkler als das Motiv ist, und fixieren Sie die
Belichtung des gesamten Bildschirms.

o Stellen Sie den Fokus auf den Punkt ein, an dem die Belichtung eingestellt wird.

9 Driicken Sie die Taste AEL.

Die Belichtung wird gespeichert, und < (AE-Speicher) wird angezeigt.

o Halten Sie die Taste AEL gedriickt, fokussieren Sie erneut auf das Motiv, und fotografieren Sie dann.

Halten Sie die Taste AEL wahrend der Aufnahme gedrickt, wenn Sie mit der fixierten Belichtung weiter
fotografieren wollen. Lassen Sie die Taste los, um die Belichtung zurlickzusetzen.

Tipp

Wenn Sie MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — [Funkt. d. AEL-Taste] — [AEL Umschalten] wahlen,
konnen Sie die Belichtung speichern, ohne die Taste gedriickt zu halten.

Hinweis

[[=] AEL Halten] und [ [#] AEL Umschalt] sind nicht verfigbar, wenn Sie Zoomfunktionen aufer dem optischen Zoom
verwenden.
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AEL mit Ausloser (Standbild)

Damit wird festgelegt, ob die Belichtung fixiert wird, wenn der Ausldser halb niedergedriickt wird.
Wahlen Sie [Aus], um Fokus und Belichtung getrennt einzustellen.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [ >J AEL mit Ausl6ser] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Die Kamera fixiert die Belichtung nach automatischer Fokuseinstellung, wenn Sie den Ausldser bei Einstellung von
[Fokusmodus] auf [Einzelbild-AF] halb niederdriicken.

Ein:
Die Belichtung wird fixiert, wenn der Ausldser halb niedergedrickt wird.
Aus:

Die Belichtung wird nicht fixiert, wenn der Ausléser halb niedergedriickt wird. Benutzen Sie diesen Modus, wenn Sie
Fokus und Belichtung getrennt einstellen wollen.
Das Produkt stellt die Belichtung wahrend der Aufnahme im Modus [Serienaufnahme] fortwahrend ein.

Hinweis

Der Betrieb lber die AEL-Taste hat Vorrang vor den Einstellungen von [ [~ AEL mit Ausloser].
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Belicht.StrdEinstlg

Damit wird der Standard dieser Kamera fur den korrekten Belichtungswert fir jeden Messmodus eingestellit.

o MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [Belicht.StrdEinstlg] — gewiinschter Messmodus.

e Wahlen Sie den gewiinschten Wert als Messungsstandard.

Sie kdnnen einen Wert von -1 EV bis +1 EV in 1/6-EV-Schritten einstellen.

Messmodus

Der eingestellte Standardwert wird angewendet, wenn Sie den entsprechenden Messmodus in MENU — {31
(Kamera- einstlg.1) — [Messmodus] wahlen.

Multi/ Mitte/ [o | Spot/ [Mll] GesBildsDschnitt/ [<] Highlight

Hinweis
Die Belichtungskorrektur wird nicht beeintrachtigt, wenn [Belicht.StrdEinstlg] geandert wird.
Der Belichtungswert wird wahrend der Benutzung von Spot-AEL gemaR dem fiir [ E| Spot] eingestellten Wert verriegelt.
Der Standardwert fir M.M (Metered Manual) wird gemaR dem in [Belicht.StrdEinstlg] eingestellten Wert geandert.

Der in [Belicht.StrdEinstlg] eingestellte Wert wird in Exif-Daten von dem Belichtungskorrekturwert getrennt aufgezeichnet. Der
Betrag des Belichtungsstandardwerts wird nicht zu dem Belichtungskorrekturwert hinzuaddiert.

Wenn Sie [Belicht.StrdEinstlg] wahrend der Reihenaufnahme einstellen, wird die Anzahl der Aufnahmen fiir die Reihe
zurlickgesetzt.

Verwandtes Thema

Messmodus
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Bel.korr einst.

Damit wird festgelegt, ob der Belichtungskorrekturwert zur Regelung sowohl des Blitzlichts als auch des Umlichts oder
nur des Umlichts angewendet wird.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Bel.korr einst.] — gewiinschte Einstellung.

Menipostendetails

Umlicht&Blitz:

Der Belichtungskorrekturwert wird zur Regelung sowohl des Blitzlichts als auch des Umlichts angewendet.
Nur Umlicht:

Der Belichtungskorrekturwert wird nur zur Regelung des Umlichts angewendet.

Verwandtes Thema

Blitzkompens.
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Zebra

Das Zebramuster erscheint Gber einem Teil eines Bilds, falls die Helligkeitsstufe des betreffenden Teils dem von lhnen
eingestellten IRE-Wert entspricht. Benutzen Sie dieses Zebramuster als Hilfe zur Einstellung der Helligkeit.

o MENU — 32 (Kamera- einstlg.2) — [Zebra] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:
Das Zebramuster wird nicht angezeigt.

70/75/80/85/90/95/100/100+/ Anpassung1 /Anpassung2:
Stellt die Helligkeitsstufe ein.

Tipp

Sie kénnen Werte registrieren, um die korrekte Belichtung oder Uberbelichtung sowie die Helligkeitsstufe fiir [Zebra] zu
Uberpriifen. Die Einstellungen fiir die Bestatigung von korrekter Belichtung und Uberbelichtung sind in den Standardeinstellungen
jeweils unter [Anpassung1] und [Anpassung?2] registriert.

Um die korrekte Belichtung zu Uberprufen, stellen Sie einen Standardwert und den Bereich fir die Helligkeitsstufe ein. Das
Zebramuster erscheint auf Flachen, die innerhalb des eingestellten Bereiches liegen.

Um die Uberbelichtung zu tberpriifen, stellen Sie einen Minimalwert firr die Helligkeitsstufe ein. Das Zebramuster erscheint auf
Flachen mit einer Helligkeitsstufe, die dem eingestellten Wert entspricht oder diesen Uberschreitet.

Hinweis

Das Zebramuster wird nicht auf Geraten angezeigt, die tiber HDMI angeschlossen sind.
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Dynamikb.Opt. (DRO)

Durch Unterteilen des Bilds in kleine Flachen analysiert das Produkt den Kontrast von Licht und Schatten zwischen
Motiv und Hintergrund, um ein Bild mit optimaler Helligkeit und Abstufung zu erzeugen.

o MENU — 311 (Kamera- einstlg.1) — [DRO/Auto HDR] — [Dynamikb.Opt.].

e Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken.

Meniipostendetails

I Dynamikber.optimierung: Auto:
Korrigiert automatisch die Helligkeit.

M pynamikbereichoptimierung: Lvl — Dynamikbereichoptimierung: Lv5:
Optimiert die Abstufung eines aufgenommenen Bilds fiir jeden unterteilten Bereich. Wahlen Sie die Optimierungsstufe
von Lv1 (schwach) bis Lv5 (stark).

Hinweis
In den folgenden Situationen wird [Dynamikb.Opt.] auf [Aus] fixiert:
Bei Einstellung von [Bildeffekt] auf eine andere Option als [Aus]

Wenn [[—f Aufnahmeeinstlg] auf [120p 100M], [100p 100M], [120p 60M] oder [100p 60M] eingestellt wird, oder wenn [ ]
Bildfrequenz] auf [120fps]/[100fps] eingestellt wird, wechselt [DRO/Auto HDR] auf [Aus].

Wenn Sie mit [Dynamikb.Opt.] aufnehmen, kann das Bild verrauscht sein. Wahlen Sie die geeignete Stufe, indem Sie das
aufgezeichnete Bild Gberprifen, vor allem, wenn Sie den Effekt verstarken.
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Auto HDR

Es werden drei Bilder mit unterschiedlichen Belichtungen aufgenommen, wovon eine Aufnahme korrekt, eine unter- und
eine Uberbelichtet ist. Diese drei Aufnahmen werden anschlieRend miteinander kombiniert, so dass das entstehende Bild
in allen Teilen gut durchgezeichnet ist. Ein Bild mit korrekter Belichtung und ein Gberlagertes Bild werden aufgezeichnet.

€ MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [DRO/Auto HDR] — [Auto HDR].

e Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken.

Meniipostendetails
IO Auto HDR: Auto-Belichtungsd.:
Korrigiert automatisch die Helligkeit.

@@ Auto HDR: Belichtungsd. 1,0 EV — Auto HDR: Belichtungsd. 6,0 EV:

Stellt die Belichtungsdifferenz in Abhangigkeit vom Kontrast des Motivs ein. Wahlen Sie die Optimierungsstufe von 1,0
EV (schwach) bis 6,0 EV (stark).

Wenn Sie den Belichtungswert z. B. auf 2,0 EV setzen, werden drei Bilder mit den folgenden Belichtungsstufen
komponiert: —=1,0 EV, korrekte Belichtung und +1,0 EV.

Tipp
Der Verschluss wird fir eine Aufnahme dreimal ausgeldst. Beachten Sie Folgendes:

Benutzen Sie diese Funktion, wenn sich das Motiv nicht bewegt oder nicht blinkt.
Andern Sie die Komposition nicht vor der Aufnahme.

Hinweis
Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn [E} Qualitat] auf [RAW] oder [RAW & JPEG] eingestellt wird.

In den folgenden Aufnahmemaodi ist [Auto HDR] nicht verfiigbar:
[Intelligente Auto.]

In den folgenden Situationen ist [Auto HDR] nicht verfigbar:
Bei Einstellung von [Bildeffekt] auf eine andere Option als [Aus].

Die nachste Aufnahme kann erst gestartet werden, nachdem der Erfassungsvorgang nach der Aufnahme abgeschlossen worden
ist.

Je nach der Helligkeitsdifferenz eines Motivs und den Aufnahmebedingungen wird der gewiinschte Effekt eventuell nicht
erhalten.

Wenn der Blitz verwendet wird, hat diese Funktion kaum Auswirkungen.

Wenn der Kontrast der Szene schwach ist oder Verwacklung des Produkts oder Motivunscharfe auftritt, erhalten Sie eventuell
keine guten HDR-Bilder. [IId) ] wird (iber dem aufgenommenen Bild angezeigt, um Sie zu informieren, wenn die Kamera
Bildunschérfe erkennt. Andern Sie die Bildkomposition, oder nehmen Sie das Bild bei Bedarf sorgfaltig neu auf, um Bildunschérfe
zu vermeiden.
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ISO

Die Lichtempfindlichkeit wird durch den ISO-Wert (empfohlener Belichtungsindex) ausgedrickt. Je hoher der Wert, desto
héher die Empfindlichkeit.

€) 'S0 (1S0) am Einstellrad — Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung.
Sie kénnen auch MENU— [fY1 (Kamera- einstlg.1) — [ISO] wahlen.

Sie konnen den Wert sowohl durch Drehen des vorderen Drehrads als auch durch Drehen des Einstellrads in
1/3-EV-Schritten dndern. Durch Drehen des hinteren Drehrads kdnnen Sie den Wert in 1-EV-Schritten andern.

Meniipostendetails

ISO AUTO:

Stellt die ISO-Empfindlichkeit automatisch ein.
ISO 50 — ISO 204800:

Die ISO-Empfindlichkeit wird manuell eingestellt. Durch Auswahlen einer grofieren Nummer wird die ISO-Empfindlichkeit
erhoht.

Tipp
Sie kénnen den Bereich der ISO-Empfindlichkeit, die im Modus [ISO AUTO] automatisch eingestellt wird, andern. Wahlen Sie

[ISO AUTQ], driicken Sie die rechte Seite des Einstellrads, und stellen Sie die gewlinschten Werte fur [ISO AUTO maximal] und
[ISO AUTO minimal] ein.

Hinweis
[ISO AUTQ] wird bei Verwendung der folgenden Funktionen gewahlt:
[Intelligente Auto.]

Wenn die ISO-Empfindlichkeit auf einen niedrigeren Wert als ISO 100 eingestellt wird, kann der Bereich flr die mogliche
Motivhelligkeit (Dynamikbereich) kleiner werden.

Je hoher der ISO-Wert ist, desto mehr Rauschen tritt in den Bildern auf.
Die verfugbaren ISO-Einstellungen hangen davon ab, ob Sie Standbilder, Filme oder Zeitlupen-/Zeitrafferfilme aufnehmen.

ISO Werte zwischen 50 und 25600 sind in den folgenden Situationen verfligbar:

[ Verschlusstyp] ist auf [Elektron. Verschluss] eingestellt.
Bei Einstellung von [ ) Verschlusstyp] auf [Auto] und von [Bildfolgemodus] auf [Serienaufnahme].

Bei der Filmaufnahme sind ISO-Werte zwischen 100 und 102400 verfligbar. Wird der ISO-Wert auf einen groReren Wert als
102400 eingestellt, wird die Einstellung automatisch auf 102400 umgeschaltet. Wenn Sie die Filmaufnahme beenden, wird der
ISO-Wert auf die urspriingliche Einstellung zurtickgesetzt.

Bei der Filmaufnahme sind ISO-Werte zwischen 100 und 102400 verfligbar. Wird der ISO-Wert auf einen kleineren Wert als 100
eingestellt, wird die Einstellung automatisch auf 100 umgeschaltet. Wenn Sie die Filmaufnahme beenden, wird der ISO-Wert auf
die urspriingliche Einstellung zuriickgesetzt.

Wenn Sie [ISO AUTO] bei Einstellung des Aufnahmemodus auf [P], [A], [S] oder [M] wahlen, wird die ISO-Empfindlichkeit
automatisch innerhalb des eingestellten Bereichs angepasst.
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ISO AUTO Min. VS

Wenn Sie [ISO AUTO] bei Einstellung des Aufnahmemodus auf P (Programmautomatik) oder A (Blendenprioritat)
wahlen, kdnnen Sie die Verschlusszeit einstellen, bei der die ISO-Empfindlichkeit sich zu andern beginnt.

Diese Funktion ist zum Aufnehmen von sich bewegenden Motiven effektiv. Sie kbnnen Motivunscharfe minimieren und
gleichzeitig Verwacklung verhindern.

€) MENU - fy1(Kamera- einstlg.1) — [ISO AUTO Min. VS] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

FASTER (Schneller)/FAST (Schnell):

Bei kirzeren Verschlusszeiten als [Standard] beginnt die ISO-Empfindlichkeit sich zu andern, so dass Sie Verwacklung
und Motivunscharfe verhindern kénnen.

STD (Standard):
Die Kamera stellt die Verschlusszeit auf der Basis der Brennweite des Objektivs automatisch ein.
SLOW (Langsam)/SLOWER (Langsamer):

Bei langeren Verschlusszeiten als [Standard] beginnt die ISO-Empfindlichkeit sich zu dndern, so dass Sie Bilder mit
weniger Rauschen aufnehmen konnen.

1/16000 — 30":
Die ISO-Empfindlichkeit beginnt sich bei der eingestellten Verschlusszeit zu andern.

Tipp

Die Differenz der Verschlusszeit, bei der die ISO-Empfindlichkeit sich zwischen [Schneller], [Schnell], [Standard], [Langsam] und
[Langsamer] zu &ndern beginnt, ist 1 EV.

Hinweis
Falls die Belichtung trotz Einstellung der ISO-Empfindlichkeit auf [ISO AUTO maximal] in [ISO AUTQO] unzureichend ist, wird die
Verschlusszeit gegeniber dem in [ISO AUTO Min. VS] eingestellten Wert verlangert, um mit geeigneter Belichtung aufzunehmen.

In den folgenden Situationen entspricht die Verschlusszeit u. U. nicht dem eingestellten Wert:

Wenn die kirzeste Verschlusszeit sich auf der Basis der Einstellung von [ &) Verschlusstyp] geandert hat.

Wenn Sie den Blitz zum Aufnehmen von hellen Szenen benutzen. (Die kirzeste Verschlusszeit ist auf die Blitzsynchronzeit von
1/250 Sekunde begrenzt.)

Wenn Sie den Blitz zum Aufnehmen von dunklen Szenen bei Einstellung von [Blitzmodus] auf [Aufhellblitz] oder [Drahtlos Blitz]
benutzen. (Die langste Verschlusszeit ist auf den Wert begrenzt, der von der Kamera automatisch festgelegt wird.)

Verwandtes Thema
Programmautomatik
Blendenprioritat
ISO
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Mit diesem Produkt verfugbare Zoomfunktionen

Die Zoomfunktion des Produkts liefert einen Zoom mit starkerer VergroRerung durch Kombinieren verschiedener
Zoomfunktionen. Das auf dem Bildschirm angezeigte Symbol @ndert sich entsprechend der gewahlten Zoomfunktion.

Wenn ein Motorzoomobjektiv montiert ist:

Wi 1
L ! T
1 23 4

Wenn ein anderes Objektiv als ein Motorzoomobjektiv montiert ist:

1. Optischer Zoombereich
Bilder werden innerhalb des Zoombereichs eines Objektivs gezoomt.
Wenn ein Motorzoomobjektiv montiert ist, wird die Zoomleiste des optischen Zoombereichs angezeigt.
Wenn ein anderes Objektiv als ein Motorzoomobjektiv montiert ist, wird der Zoomschieber am linken Ende der
Zoomleiste fixiert, wahrend sich die Zoomposition im optischen Zoombereich befindet (als x1,0 angezeigt).

2. Smart-Zoombereich (g@®, )
Bilder werden gezoomt, ohne eine Verschlechterung der urspriinglichen Qualitat, durch teilweisen Beschnitt eines
Bilds, zu verursachen (nur bei Bildgroe [M] oder [S]).

3. Klarbild-Zoombereich (/@ )
Bilder werden mittels Bildverarbeitung gezoomt, ohne dass sich die Qualitat wesentlich verschlechtert. Wenn Sie
[Zoom-Einstellung] auf [Ein: Klarbild-Zoom] oder [Ein: Digitalzoom] einstellen, kénnen Sie diese Zoomfunktion
benutzen.

4. Digital-Zoombereich (@ )
Sie kdnnen Bilder mittels Bildverarbeitung vergréRern. Wenn Sie [Zoom-Einstellung] auf [Ein: Digitalzoom] einstellen,
kénnen Sie diese Zoomfunktion benutzen.

Hinweis
Die Standardeinstellung fir [Zoom-Einstellung] ist [Nur optischer Zoom].
Die Standardeinstellung fiir [ [~ BildgréRe] ist [L]. Um den Smart-Zoom zu benutzen, &ndern Sie [ ] BildgroRe] zu [M] oder [S].

Beim Aufnehmen in den folgenden Situationen sind andere Zoomfunktionen auRer dem optischen Zoom nicht verfugbar:

[ Qualitat] ist auf [RAW] oder [RAW & JPEG] eingestellt.

[ B-H Aufnahmeeinstig] ist auf [120p)/[100p] eingestellt.

Wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme bei Einstellung von [ Bildfrequenz] auf [120fps]/[100fps]
Wahrend der Serienaufnahme bei Einstellung von [E}Verschlusstyp] auf [Auto] oder [Elektron. Verschluss]

Die Smart-Zoom-Funktion kann nicht mit Filmen verwendet werden.

Wenn ein Motorzoomobjektiv montiert ist, ist [Zoom] unter MENU nicht verfiigbar. Wenn Sie das Bild Uber den optischen
Zoombereich hinaus vergrof3ern, schaltet das Produkt automatisch auf eine andere [Zoom]-Funktion als den optischen Zoom um.

Wenn Sie eine andere Zoomfunktion aulRer dem optischen Zoom benutzen, wird [Messmodus] auf [Multi] fixiert.

Wenn Sie eine andere Zoomfunktion aufRer dem optischen Zoom benutzen, sind die folgenden Funktionen nicht verfligbar:

Gesichtserkennung
AF-Verriegelung
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Um eine andere Zoomfunktion auRer dem optischen Zoom fir Filme zu benutzen, weisen Sie [Zoom] mithilfe von
[BenutzerKey(Aufn.)] der gewiinschten Taste zu.

Verwandtes Thema
Klarbild-Zoom/Digitalzoom (Zoom)
Zoom-Einstellung

Info zum Zoomfaktor
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Klarbild-Zoom/Digitalzoom (Zoom)

Wenn Sie eine andere Zoomfunktion als den optischen Zoom benutzen, kénnen Sie den Zoombereich des optischen
Zooms Uberschreiten.

o MENU — f§2 (Kamera- einstlg.2) — [Zoom-Einstellung] — [Ein: Klarbild-Zoom] oder [Ein: Digitalzoom)].

e Wenn ein Motorzoomobjektiv montiert ist, bewegen Sie den Zoomhebel oder den Zoomring des
Zoomobjektivs, um Motive zu vergroRern.

Wenn Sie den Zoombereich des optischen Zooms Uberschreiten, schaltet die Kamera automatisch auf einen
anderen Zoom als den optischen Zoom um.

o Wenn ein anderes Objektiv als ein Motorzoomobjektiv montiert ist, wahlen Sie MENU — fj§2 (Kamera-
einstlg.2) — [Zoom] — gewiinschter Wert.
Driicken Sie die Mitte des Einstellrads zum Beenden.

Sie kdnnen auch die Funktion [Zoom] der gewlinschten Taste zuweisen, indem Sie MENU — nz (Kamera-
einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] wahlen.

Verwandtes Thema
Zoom-Einstellung
Mit diesem Produkt verfligbare Zoomfunktionen
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Zoom-Einstellung

Sie kdnnen die Zoom-Einstellung des Produkts wahlen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Zoom-Einstellung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Nur optischer Zoom:

Begrenzt den Zoombereich auf den optischen Zoom. Sie kénnen die Smart Zoom-Funktion benutzen, wenn Sie [5'
Bildgroflie] auf [M] oder [S] einstellen.

Ein: Klarbild-Zoom:

Wahlen Sie diese Einstellung, um Klarbild-Zoom zu benutzen. Selbst wenn der Zoombereich den optischen Zoom
Uberschreitet, vergroRert das Produkt Bilder innerhalb des Bereichs, in dem die Bildqualitat sich nicht wesentlich
verschlechtert.

Ein: Digitalzoom:
Wenn der Zoombereich von Klarbild-Zoom Uberschritten wird, vergréRert das Produkt Bilder auf den groten Faktor. Die
Bildqualitat verschlechtert sich jedoch.

Hinweis

Aktivieren Sie [Nur optischer Zoom], wenn Sie Bilder innerhalb des Bereichs vergroern wollen, in dem sich die Bildqualitat nicht
verschlechtert.

Verwandtes Thema
Mit diesem Produkt verfigbare Zoomfunktionen
Info zum Zoomfaktor
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Info zum Zoomfaktor

Der in Verbindung mit dem Zoom des Objektivs verwendete Zoomfaktor &ndert sich entsprechend der gewahlten

Bildgrofie.

Bei einem [ [ Seitenverhilt.] von [3:2]

Zoom-Einstellung

I BildgréBe | Vollbild/APS-C | Zoomfaktor

L

M

Nur optischer Zoom (einschlieRlich Smart-Zoom)

Ein: Klarbild-Zoom

Ein: Digitalzoom

Verwandtes Thema

Klarbild-Zoom/Digitalzoom (Zoom)

Mit diesem Produkt verfligbare Zoomfunktionen

Zoom-Einstellung
BildgréRe (Standbild)
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Zoomring-Drehricht.

Weist die Funktionen Einzoomen (T) oder Auszoomen (W) der jeweiligen Drehrichtung des Zoomrings zu. Nur verfiigbar
mit Motorzoomobjektiven, die diese Funktion unterstitzen.

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [Zoomring-Drehricht.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Links(W)/Rechts(T):

Weist die Funktion Auszoomen (W) der Linksdrehung, und Einzoomen (T) der Rechtsdrehung zu.
Rechts(W)/Links(T):

Weist die Funktion Einzoomen (T) der Linksdrehung, und Auszoomen (W) der Rechtsdrehung zu.
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Weiabgleich

Damit wird der Farbtoneffekt der Umlichtverhaltnisse korrigiert, um ein neutral weil’es Motiv in Weifl3 aufzunehmen.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn die Farbtdéne des Bilds nicht Ihrer Erwartung entsprechen, oder wenn Sie die
Farbtone flr fotografischen Ausdruck absichtlich andern mochten.

€) MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [WeiBabgleich] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

AWB AWB®. AWB® Auto/ 3@ Tageslicht/ @), Schatten /g, Bewdlkt/:O: Gliihlampe /-1 Leuchtst.: warmweiR
/ $£0 Leuchtst.: KaltweiB / 3=f+1 Leuchtst.:Tag.-weiB / §+2 Leuchtst.: Tageslicht /W Blitz / fgq Unterwasser-
Auto : Wenn Sie eine Lichtquelle auswahlen, die das Motiv beleuchtet, passt das Produkt die Farbtone an die
ausgewabhlte Lichtquelle an (Vorwahl-Weiltabgleich). Wenn Sie [Auto] wahlen, erkennt das Produkt die Lichtquelle
automatisch und passt die Farbténe an.

K, Farbtmp./Filter:

Passt die Farbtdne abhangig von der Lichtquelle an. Hat den Effekt von CC-(Farbkorrektur)-Filtern bei der Fotografie.
n®4 Anpassung 1/Anpassung 2/Anpassung 3:

Benutzt die in [Benutzer-Setup] gespeicherte Weillabgleicheinstellung.

r® 567 Benutzer-Setup:

Speichert die Grundfarbe Weil} unter Lichtverhéltnissen fur die Aufnahmeumgebung.

Wahlen Sie eine gespeicherte benutzerdefinierte WeilRabgleichnummer.

Tipp

Sie kénnen den Feineinstellungsbildschirm aufrufen und Feineinstellungen der Farbténe nach Bedarf vornehmen, indem Sie die
rechte Seite des Einstellrads driicken.

Falls die Farbtone in den ausgewahlten Einstellungen nicht Ihren Erwartungen entsprechen, machen Sie Aufnahmen mit [WA-
Reihe].

AwB® oder AWB® wird nur angezeigt, wenn [PriorEinst. bei AWB] auf [Ambiente] oder [WeilR] eingestellt wird.

Hinweis
In den folgenden Aufnahmemodi ist [Weiabgleich] auf [Auto] fixiert:
[Intelligente Auto.]

Wenn Sie eine Quecksilberdampflampe oder eine Natriumdampflampe als Lichtquelle verwenden, wird wegen der Eigenschaften
des Lichts kein genauer WeilRabgleich erzielt. Es wird empfohlen, Bilder mit einem Blitz aufzunehmen oder [Benutzer-Setup] zu
wahlen.

Verwandtes Thema
Aufnehmen der Grundfarbe Weil} im Modus [Benutzer-Setup]
PriorEinst. bei AWB
WA-Reihe

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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PriorEinst. bei AWB

Damit wird gewahlt, welcher Farbton den Vorrang erhalten soll, wenn unter Lichtverhaltnissen, wie z. B. Glihlampenlicht,
bei Einstellung von [Weilkabgleich] auf [Auto] aufgenommen wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [PriorEinst. bei AWB] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

¥ Standard:

Es wird mit dem standardmaRigen automatischen WeiRabgleich aufgenommen. Die Kamera stellt die Farbtdne
automatisch ein.

Ale.. Ambiente:

Der Farbton der Lichtquelle erhalt Vorrang. Dies ist angemessen, wenn Sie eine warme Atmosphéare erzeugen wollen.
e Weits:

Eine Reproduktion der Farbe Weil} erhalt Vorrang, wenn die Farbtemperatur der Lichtquelle schwach ist.

Verwandtes Thema
Weillabgleich

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Aufnehmen der Grundfarbe WeiR im Modus [Benutzer-Setup]

In Szenen, bei denen sich das Umlicht aus verschiedenen Lichtquellen zusammensetzt, ist der Gebrauch des
benutzerdefinierten WeilRabgleichs zu empfehlen, um eine genaue Reproduktion von Weil} zu erzielen.Sie kénnen 3
Einstellungen registrieren.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [WeiBabgleich] — [Benutzer-Setup].

e Halten Sie das Produkt so, dass der weie Bereich den Kreis in der Mitte des Bildschirms ganz ausfiillt,
und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads.

Nach dem Erténen des Verschlussgerauschs werden die kalibrierten Werte (Farbtemperatur und Farbfilter)
angezeigt.

o Wahlen Sie eine Registrierungsnummer durch Driicken der linken/rechten Seite des Einstellrads aus, und
driicken Sie dann die Mitte.

Auf dem Monitor erscheint wieder die Aufnahmeinformationsanzeige, wahrend die gespeicherte benutzerdefinierte
WeilRabgleicheinstellung erhalten bleibt.

Die registrierte benutzerdefinierte WeilRabgleicheinstellung bleibt gespeichert, bis sie von einer anderen
Einstellung Uberschrieben wird.

Hinweis

Die Meldung [Benutzerdef. WeilRabgl. fehlgeschlagen] gibt an, dass sich der Wert in einem unerwarteten Bereich befindet, z. B.
wenn das Motiv zu lebhaft ist. Sie konnen die Einstellung an diesem Punkt registrieren, aber es wird empfohlen, den
Weillabgleich erneut einzustellen. Wenn ein falscher Wert eingestellt wird, wird die Anzeige B-A auf der
Aufnahmeinformationsanzeige orange. Die Anzeige erscheint in Weil3, wenn sich der Einstellwert im erwarteten Bereich befindet.

Wenn Sie bei einer Aufnahme einen Blitz benutzen, wird der benutzerdefinierte WeiRabgleich mit dem Blitzlicht registriert.
Nehmen Sie Bilder mit einem Blitz auf, wenn Sie eine mit dem Blitz registrierte Einstellung aufrufen.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Kreativmodus

Ermaoglicht Ihnen, die gewlinschte Bildverarbeitung festzulegen und eine Feineinstellung von Kontrast, Farbsattigung
und Konturenscharfe fir jeden Bildstil vorzunehmen.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Kreativmodus].

e Wahlen Sie den gewiinschten Stil oder [Kreativmodusfunkt.] durch Driicken der oberen/unteren Seite des
Einstellrads aus.

e Um @ (Kontrast), @ (Farbsittigung) und [Jf] (Konturenschirfe) einzustellen, wahlen Sie den
gewiinschten Posten durch Driicken der rechten/linken Seite aus, und stellen Sie dann den Wert durch
Driicken der oberen/unteren Seite ein.

& |[@%80 @+0 m-+0

o Wenn Sie [Kreativmodusfunkt.] wahlen, gehen Sie zur rechten Seite, indem Sie die rechte Seite des
Einstellrads driicken, und wahlen Sie dann den gewiinschten Stil aus.

Sie kdnnen denselben Stil mit geringfligig abweichenden Einstellungen aufrufen.

B | @+0 @+0 [+

(A)

(A): Wird nur angezeigt, wenn der Stilkasten ausgewahlt wird

Meniipostendetails

@) Standard:
Fir die Aufnahme verschiedener Szenen mit einer guten Abstufung und hervorragenden Farben.
Vid! Lebhaft:

Die Sattigung und der Kontrast werden erhéht, um beeindruckende Aufnahmen farbenfroher Szenen und Motive zu
ermoglichen, z. B. von Blumen, Frihlingslandschaften, blauem Himmel oder dem Meer.
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Nwi? Neutral:
Sattigung und Scharfe werden verringert, um Bilder mit gedampften Farbtonen aufzunehmen. Diese Einstellung eignet
sich auch fir die Aufnahme von Bildmaterial, das mit einem Computer bearbeitet werden soll.

Cead Klar:

Zum Aufnehmen von Bildern in klaren Farbténen mit hellen Farben in Spitzlichtern, geeignet zum Einfangen von
strahlendem Licht.

[Deepl Tief:

Zum Aufnehmen von Bildern mit tiefen und dichten Farben, geeignet zum Einfangen der soliden Prasenz des Motivs.
gri Hell:

Zum Aufnehmen von Bildern mit hellen und einfachen Farben, geeignet zum Einfangen einer erfrischenden
Lichtatmosphare.

[Fon! Portrat:

Zum Aufnehmen von Haut in weichem Ton: Diese Einstellung eignet sich ideal fur Portrataufnahmen.

[} Landschaft:

Sattigung, Kontrast und Scharfe werden erhoht, um eine lebhafte und frische Kulisse einzufangen. Aufierdem kénnen
ferne Landschaften mit dieser Einstellung starker hervorgehoben werden.

G Sonnenunterg.:

Far die Aufnahme eines wunderschénen Abendrots.

Fighi Nachtszene:

Der Kontrast wird zur Reproduktion von Nachtszenen verringert.

fum Herbstlaub:

Zum Aufnehmen von Herbstszenen, bei denen die Rot- und Gelbténe der Blatterfarbung lebhaft betont werden.

EM! Schwarz/WeiR:

Zum Aufnehmen von Schwarzweil3bildern.

Gepiar Sepia:

Zum Aufnehmen von Sepiabildern.

[Isi! Registrieren von bevorzugten Einstellungen (Kreativmodusfunkt.):

Wihlen Sie die sechs Stilkasten (die Kasten mit Nummern auf der linken Seite ( fI5&E! )) aus, um bevorzugte
Einstellungen zu registrieren. Wahlen Sie dann die gewiinschten Einstellungen aus, indem Sie die rechte Taste driicken.
Sie kdnnen denselben Stil mit geringfligig abweichenden Einstellungen aufrufen.

Zum Einstellen von [Kontrast], [Sattigung] und [Scharfe]

[Kontrast], [Sattigung], und [Scharfe] konnen fir jede Bildstil-Voreinstellung, wie z. B. [Standard] und [Landschaft], sowie
fur jeden [Kreativmodusfunkt.], unter dem Sie bevorzugte Einstellungen registrieren konnen, eingestellt werden.

Wahlen Sie den einzustellenden Posten aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken, und stellen Sie
dann den Wert durch Driicken der oberen/unteren Seite des Einstellrads ein.

@ Kontrast:
Je hoher der gewahlte Wert ist, desto starker wird der Kontrast zwischen Licht und Schatten betont, und desto grofer ist
der Effekt auf das Bild.

@ Sittigung:
Je hoher der gewahlte Wert ist, desto lebhafter ist die Farbe. Bei einem niedrigeren Wert ist die Farbe des Bildes
zurlickhaltend und gedampft.

[F] Scharfe:
Passt die Konturenscharfe an. Je hoher der ausgewahlte Wert ist, desto starker werden die Konturen betont, wahrend
sie bei einem niedrigeren Wert flieRender sind.
Hinweis
[Kreativmodus] wird in den folgenden Situationen auf [Standard] fixiert:

[Intelligente Auto.]
[Bildeffekt] ist auf eine andere Option als [Aus] eingestellt.

Wenn diese Funktion auf [Schwarz/Weil}] oder [Sepia] gesetzt wird, kann [Sattigung] nicht eingestellt werden.
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Bildeffekt

Wahlen Sie den gewinschten Effekffilter, um eindrucksvollere und kunstvollere Bilder zu erhalten.

€) MENU — fy1(Kamera- einstlg.1) — [Bildeffekt] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

(e Aus:

Die Funktion [Bildeffekt] wird deaktiviert.

@D Spielzeugkamera:

Das Produkt erzeugt ein weiches Bild mit schattierten Ecken und verminderter Scharfe.
Pop-Farbe:

Erzeugt ein lebendiges Aussehen durch Betonung der Farbtone.

@8 Posterisation:
Erzeugt durch die starke Betonung der Primarfarben oder durch reines Schwarzweif’ einen hohen Kontrast und ein
abstraktes Aussehen.

Retro-Foto:

Erzeugt das Aussehen eines gealterten Fotos mit Sepia-Farbtonen und verblasstem Kontrast.

@ Soft High-Key:

Erzeugt ein Bild mit der angegebenen Atmosphare: hell, transparent, atherisch, sanft, weich.

&D Teilfarbe:

Erzeugt ein Bild, welches eine bestimmte Farbe behalt, aber andere Farben in Schwarzweill umwandelt.
@® Hochkontr.-Mono.:

Erzeugt ein kontrastreiches Schwarzweif3bild.

@D Sattes Monochrom:

Erzeugt ein Schwarzweif3bild mit reichhaltiger Abstufung und Reproduktion der Details.

Tipp

Durch Druicken der linken/rechten Seite des Einstellrads konnen Sie detaillierte Einstellungen fir einige Posten durchfiihren.

Hinweis

Wenn Sie eine andere Zoomfunktion aufer dem optischen Zoom benutzen, wird [Spielzeugkamera] durch die Wahl eines
groReren Zoomfaktors weniger effektiv.

Wenn [Teilfarbe] ausgewahlt ist, behalten Bilder je nach dem Motiv oder den Aufnahmebedingungen u. U. nicht die ausgewahlte
Farbe bei.

Sie kénnen die folgenden Effekte nicht auf dem Aufnahmebildschirm Uberprifen, weil das Produkt das gerade aufgenommene
Bild noch verarbeitet. AuRerdem kdnnen Sie kein anderes Bild aufnehmen, solange die Bildverarbeitung noch nicht beendet ist.
Sie kdnnen die folgenden Effekte nicht bei Filmen verwenden.

[Sattes Monochrom]

Im Falle von [Sattes Monochrom] wird der Verschluss fir eine Aufnahme dreimal ausgel6st. Beachten Sie Folgendes:

Benutzen Sie diese Funktion, wenn sich das Motiv nicht bewegt oder nicht blinkt.
Andern Sie die Komposition wéhrend der Aufnahme nicht.

Wenn der Kontrast der Szene schwach ist oder betrachtliche Verwacklung der Kamera oder Motivunscharfe aufgetreten ist,
erhalten Sie eventuell keine guten HDR-Bilder. Falls das Produkt eine solche Situation erkennt, erscheint auf dem
aufgenommenen Bild, um Sie dariiber zu informieren. Andern Sie die Bildkomposition, oder nehmen Sie das Bild bei Bedarf
sorgfaltig neu auf, um Bildunschéarfe zu vermeiden.

Diese Funktion ist in den folgenden Aufnahmemodi nicht verfugbar:
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» Wenn [E Qualitat] auf [RAW] oder [RAW & JPEG] gesetzt wird, ist diese Funktion nicht verfligbar.
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Farbraum (Standbild)

Die Art, wie Farben mit Zahlenkombinationen reprasentiert werden, oder der Farbreproduktionsbereich wird ,Farbraum®
genannt. Sie kdbnnen den Farbraum abhangig vom Verwendungszweck des Bilds andern.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ =) Farbraum] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

sRGB:
Dies ist der Standardfarbraum der Digitalkamera. Verwenden Sie [sRGB] fur normale Aufnahmen, z. B. wenn Sie
beabsichtigen, die Bilder ohne jegliche Modifizierung auszudrucken.

AdobeRGB:
Dieser Farbraum bietet einen groRen Farbreproduktionsbereich. Wenn ein groRer Teil des Motivs lebhafte Griin- oder
Rottone aufweist, ist Adobe RGB effektiv. Der Dateiname des aufgenommenen Bilds beginnt mit,_*“.

Hinweis

[AdobeRGB] eignet sich fur Applikationen oder Drucker, die Farbmanagement und den Farbraum der Option DCF2.0
unterstitzen. Bilder werden eventuell nicht in den korrekten Farben ausgedruckt oder angezeigt, wenn Sie Applikationen oder
Drucker benutzen, die Adobe RGB nicht unterstutzen.

Wenn Sie Bilder, die mit [AdobeRGB] aufgenommen wurden, auf Geraten anzeigen, die nicht mit Adobe RGB konform sind,
werden die Bilder mit niedriger Sattigung angezeigt.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ausl. ohne Objektiv

Damit wird festgelegt, ob der Verschluss ausgeldst werden kann oder nicht, wenn kein Objektiv angebracht ist.

€ MENU — YD (Kamera- einstlg.2) — [Ausl. ohne Objektiv] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aktivieren:

Der Verschluss kann ausgelost werden, wenn kein Objektiv angebracht ist. Wahlen Sie [Aktivieren], wenn Sie das
Produkt an ein astronomisches Teleskop usw. anschlie3en.

Deaktivieren:
Der Verschluss kann nicht ausgeldst werden, wenn kein Objektiv angebracht ist.
Hinweis

Eine korrekte Messung ist nicht moglich, wenn Sie Objektive verwenden, die keinen Objektivkontakt besitzen, z. B. Objektive
eines astronomischen Teleskops. Stellen Sie in solchen Fallen die Belichtung manuell ein, indem Sie sie auf dem
aufgenommenen Bild Uberprifen.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Auslosen ohne Karte

Damit bestimmen Sie, ob der Verschluss ausgeldst werden kann, wenn keine Speicherkarte eingesetzt worden ist.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Auslésen ohne Karte] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aktivieren:

Der Verschluss wird ausgeldst, selbst wenn keine Speicherkarte eingesetzt worden ist.
Deaktivieren:

Der Verschluss wird nicht ausgelost, wenn keine Speicherkarte eingesetzt worden ist.

Hinweis
Wenn keine Speicherkarte eingesetzt worden ist, werden die aufgenommenen Bilder nicht gespeichert.

Die Standardeinstellung ist [Aktivieren]. Es ist empfehlenswert, [Deaktivieren] vor der eigentlichen Aufnahme zu wahlen.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Verschlusstyp (Standbild)

Sie kdnnen festlegen, ob mit einem mechanischen oder elektronischen Verschluss aufgenommen wird.

o MENU— 3?2 (Kamera- einstlg.2)—[ =) Verschlusstyp] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Der Verschlusstyp wird auf der Basis der Aufnahmebedingungen und der Verschlusszeit automatisch umgeschaltet.
Mechan. Verschluss:

Nur der mechanische Verschluss wird verwendet.

Elektron. Verschluss:

Nur der elektronische Verschluss wird verwendet.

Tipp
Stellen Sie [ [~ Verschlusstyp] in den folgenden Situationen auf [Auto] oder [Elektron. Verschluss] ein.

Bei Aufnahme mit Hochgeschwindigkeitsverschluss in heller Umgebung, wie z. B. im Freien bei hellem Sonnenlicht, am Strand
oder in schneebedeckten Bergen.
Wenn Sie die Geschwindigkeit von Serienaufnahme erhéhen wollen.

Hinweis

In seltenen Féllen kann das Verschlussgeréusch beim Ausschalten der Stromversorgung erzeugt werden, selbst wenn [ )
Verschlusstyp] auf [Elektron. Verschluss] eingestellt ist. Dies ist jedoch keine Funktionsstorung.

In den folgenden Situationen wird der mechanische Verschluss aktiviert, selbst wenn [E)Verschlusstyp] auf [Elektron.
Verschluss] eingestellt ist.

Bei Erfassung der Grundfarbe Weif} im Modus [Benutzer-Setup] fur [WeilRabgleich]
[Gesichtsregistr.]

Die folgenden Funktionen sind nicht verflgbar, wenn [ [/ Verschlusstyp] auf [Elektron. Verschluss] eingestellt wird.

Blitzaufnahme
[~ Langzeit-RM
Bulb-Aufnahme

Verwandtes Thema
Verwendung des elektronischen Verschlusses

Anzeigen des Ausldsezeitpunkts (Aufn.-Timing-Anz.)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Verwendung des elektronischen Verschlusses

Mit dem elektronischen Verschluss konnen Sie verschiedene Aufnahmearten durchfiihren, die mit dem mechanischen
Verschluss schwer zu erzielen sind, wie z. B. Aufnehmen ohne Gerdusche oder Verwackeln, Aufnehmen mit einem
superschnellen Verschluss, und verdunkelungsfreies Aufnehmen*.

*

Wahrend der verdunkelungsfreien Aufnahme erfolgt keine Verdunkelung des Bildschirms und auch keine Bildauslassung, und Sie kénnen das
Motiv wahrend der Aufnahme standig durch den Sucher oder Monitor im Auge behalten.

Verschlusstypen und Kameraleistung

Der Verschlusszeitbereich der Kamera, das Verschlussgerausch, das Auftreten von Verdunkelung und die Verfligbarkeit
des Blitzes fir die jeweilige Einstellung sind wie folgt:

[~ Verschlusstyp

= Auto =, Mechan. Verschluss | E Elektron. Verschluss
Einzelaufnahme: Einzelaufnahme: Einzelaufnahme:
. BULB — 1/32000°1 "2 BULB — 1/8000 30 — 1/32000"1 "2

Verschlusszeit ) . .

Serienaufnahme: Serienaufnahme: Serienaufnahme:

1/8 — 1/3200071 2 30 — 1/8000 1/8 — 1/320001 2

Emzelagfnahme: Gerausch des Gersusch des Gersusch des

" mechanischen Verschlusses . .

Verschlussgerausch . N mechanischen elektronischen

Serienaufnahme: Gerausch des

Verschlusses Verschlusses

elektronischen Verschlusses

Einzelaufnahme: Tritt auf
Verdunkelung Serienaufnahme: Tritt auf VerdunkelunQSfrei*3
Verdunkelungsfrei*3

Blitz Verfugbar Verflgbar Nicht verfugbar

*1 Die kirzeste Verschlusszeit betragt 1/16000 Sekunde, wenn der Aufnahmemodus nicht auf S (Zeitprioritat) oder M (Manuelle Belichtung)
eingestellt ist, oder wahrend Reihenaufnahme mit einer anderen Einstellung als [WA-Reihe] oder [DRO-Reihe].

*2  Der nachste Wert nach 1/16000 Sekunde ist 1/32000 Sekunde, wenn der Aufnahmemodus auf S (Zeitprioritat) oder M (Manuelle Belichtung)
eingestellt ist.

*3  Wenn [Aufn.start-Anzeige] auf [Ein] eingestellt ist, tritt Verdunkelung nur bei der Aufnahme des ersten Bilds auf.

Fortgeschrittenes Aufnehmen mit dem elektronischen Verschluss: Aufnehmen ohne
Verschlussgerausch

Sie kdnnen den elektronischen Verschluss verwenden, um ohne Verschlussgerdausch aufzunehmen.

1. MENU — if§2 (Kamera- einstlg.2) — [ 5 Verschlusstyp] — [Elektron. Verschluss].

Wahlen Sie [Elektron. Verschluss] oder [Auto] flr Serienaufnahme.

2. MENU — 02 (Kamera- einstlg.2) — [Signalténe] — [Aus] oder [Ein:AulRer E-Verschl.].

Fortgeschrittenes Aufnehmen mit dem elektronischen Verschluss: Verdunkelungsfreie
Serienaufnahme

Sie kdnnen den elektronischen Verschluss verwenden, um Serienaufnahmen mit Fokus- und Belichtungsnachfihrung
durchzufuhren, ohne dass der Bildschirm verdunkelt wird.
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1. MENU — {32 (Kamera- einstlg.2) — [ ) Verschlusstyp] — [Auto] oder [Elektron. Verschluss].

2. Wahlen Sie P (Programmautomatik), A (Blendenprioritat), S (Zeitprioritat) oder M (Manuelle Belichtung) durch
Drehen des Moduswahlknopfes, und stellen Sie dann die Verschlusszeit und den Blendenwert ein. (Zum Beispiel:
Verschlusszeit von 1/250 Sekunde und Blendenwert von F2.8)

Das Produkt stellt die Belichtung nicht im manuellen Belichtungsmodus ein, wenn [ISO] auf eine andere Option
als [ISO AUTO] eingestellt wird.

3. Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, und wahlen Sie |:_|l|H (Serienaufnahme: Hi), |:_|l|M (Serienaufnahme: Mid)
oder |:_|l||_ (Serienaufnahme: Lo).

4. Drehen Sie den Fokussiermodusknopf, wahlen Sie AF-C (Nachfiihr-AF), und fangen Sie dann mit dem Aufnahmen
von Bildern an.

Tipp
Wenn Sie den Aufnahmezeitpunkt wahrend verdunkelungsfreier Aufnahme auf dem Bildschirm anzeigen wollen, passen Sie die
Einstellung mit MENU — {32 (Kamera- einstlg.2) — [Aufn.-Timing-Anz.] an.

Um die Leistung der Kamera auszunutzen, empfehlen wir die Verwendung einer UHS-II-Speicherkarte. Wenn Sie eine UHS-II-
Speicherkarte verwenden, setzen Sie sie in den Speicherkarten-Steckplatz 1 ein.

Hinweis

Wenn Sie ohne Verschlussgerausch aufnehmen, tun Sie dies auf eigene Verantwortung mit hinreichender Bericksichtigung der
Personlichkeits- und Portratrechte der aufgenommenen Person.

Selbst wenn Sie die Kamera auf Aufnehmen ohne Verschlussgerausch einstellen, ist sie nicht vollkommen stumm.

Selbst wenn Sie die Kamera auf Aufnehmen ohne Verschlussgerausch einstellen, erzeugen Blende und Fokus dennoch
Gerausche.

Wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit Blendenantrieb bei AF kompatibel ist, kann das Gerausch des Blendenantriebs
wahrend der Serienaufnahme horbar sein, falls [BlendeBildf. bei AF] auf [Fokusprioritat] gesetzt wird (bei Kameras, deren Version
der Systemsoftware (Firmware) 3.00 oder spater ist).

Wenn Sie [Signaltone] auf [Aus] einstellen, erzeugt die Kamera keine Signaltdne, wenn das Motiv in den Fokus riickt oder der
Selbstausléser in Betrieb ist.

Wahrend verdunkelungsfreier Aufnahme ist die Bildwiederholfrequenz umso niedriger, je langer die Verschlusszeit ist. Wenn Sie
eine ruckfreie Bildschirmanzeige wiinschen, um das Motiv zu verfolgen, stellen Sie eine kiirzere Verschlusszeit als
1/125 Sekunde ein.

Der elektronische Verschluss funktioniert anders, wenn ein Mount-Adapter an der Kamera angebracht ist.

Verwandtes Thema
Verschlusstyp (Standbild)
Anzeigen des Auslosezeitpunkts (Aufn.-Timing-Anz.)
Signalténe
Serienaufnahme

Aufn.start-Anzeige
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Anzeigen des Auslosezeitpunkts (Aufn.-Timing-Anz.)

Damit wird die Methode zum Anzeigen des Verschlussauslosezeitpunkts auf dem Bildschirm wahrend
verdunkelungsfreier Aufnahme festgelegt.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Aufn.-Timing-Anz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein: Typ1/Ein: Typ2:

Zeigt einen Rahmen um den Fokussierrahmen an.
Ein: Typ3/Ein: Typ4:

Zeigt . in den vier Ecken des Bildschirms an.

Aus:
Der Verschlussauslosezeitpunkt wird wahrend verdunkelungsfreier Aufnahme nicht angezeigt.

F3.5 [4 150400

[Ein: Typ1] / [Ein: Typ2] (Beispiel)

| |
F3.5 [4 1S0400

[Ein: Typ3] / [Ein: Typ4]

Verwandtes Thema
Verwendung des elektronischen Verschlusses
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Aufn.start-Anzeige

Damit wird festgelegt, ob die Verdunkelung des Bildschirms zugelassen wird, wenn das erste Bild wahrend
verdunkelungsfreier Aufnahme aufgenommen wird.

o MENU — 2 (Kamera- einstlg.2) — [Aufn.start-Anzeige] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Der Bildschirm verdunkelt sich, wenn das erste Bild wahrend verdunkelungsfreier Aufnahme aufgenommen wird.
Aus:

Der Bildschirm verdunkelt sich nicht, wenn das erste Bild wahrend verdunkelungsfreier Aufnahme aufgenommen wird.
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Elekt. 1.Verschl.vorh.

Die elektronische Funktion ,Vorderer Schlitzverschluss® verkirzt die Verzégerung zwischen dem Driicken des Ausldsers
und der Verschlussauslésung.Sie kénnen [Elekt. 1.Verschl.vorh.] benutzen, wenn [ ™ Verschlusstyp] auf [Mechan.
Verschluss] eingestellt ist.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [Elekt. 1.Verschl.vorh.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Die elektronische Funktion ,Vorderer Schlitzverschluss® wird verwendet.

Aus:
Die elektronische Funktion ,Vorderer Schlitzverschluss“ wird nicht verwendet.

Hinweis

Wenn Sie bei Anbringung eines lichtstarken Objektivs mit kurzen Verschlusszeiten aufnehmen, kann der vom Bokeh-Effekt
erzeugte Unscharfekreis wegen des Verschlussmechanismus abgeschnitten werden. Falls dies eintritt, setzen Sie [Elekt.
1.Verschl.vorh.] auf [Aus].

Wenn Sie ein Objektiv eines anderen Herstellers (einschliel3lich eines Minolta/Konica-Minolta-Objektivs) verwenden, setzen Sie
diese Funktion auf [Aus]. Wird diese Funktion auf [Ein] gesetzt, erhalten Sie keine korrekte Belichtung, oder die Bildhelligkeit wird
ungleichmaRig.

Wenn Sie mit kurzen Verschlusszeiten aufnehmen, kann die Bildhelligkeit je nach der Aufnahmeumgebung ungleichmafig
werden. Setzen Sie in solchen Fallen [Elekt. 1.Verschl.vorh.] auf [Aus].
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SteadyShot

Damit wird festgelegt, ob die Funktion SteadyShot verwendet wird oder nicht.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [SteadyShot] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

[SteadyShot] wird verwendet.
Aus:

[SteadyShot] wird nicht benutzt.
Wir empfehlen, [Aus] bei Verwendung eines Stativs einzustellen.
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SteadyShot-Einstlg.

Sie kdnnen mit einer entsprechenden SteadyShot-Einstellung fiir das angebrachte Objektiv aufnehmen.

€) MENU - YD (Kamera- einstlg.2) — [SteadyShot] — [Ein].

e [SteadyShot-Einstlg.] — [SteadyShot-Anpass.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:
Die Bildstabilisierungsfunktion (SteadyShot) wird entsprechend den vom angeschlossenen Objektiv erhaltenen
Informationen automatisch durchgefihrt.

Manuell:
Die Bildstabilisierungsfunktion (SteadyShot) wird entsprechend der mit [SteadyS.Brennweite] eingestellten Brennweite
ausgefihrt. (8mm-1000mm)

Uberpriifen Sie den Brennweitenindex (A), und stellen Sie die Brennweite ein.

Hinweis

Die Bildstabilisierungsfunktion (SteadyShot) arbeitet eventuell nicht optimal, wenn die Kamera erst kurz zuvor eingeschaltet
wurde, soeben erst auf das Motiv gerichtet wurde, oder der Ausléser sofort ganz durchgedriickt wurde, ohne auf halbem Weg
anzuhalten.

Wenn Sie ein Stativ benutzen, denken Sie daran, die Funktion SteadyShot auszuschalten, weil sie wahrend der Aufnahme eine
Funktionsstorung verursachen kann.

[SteadyShot-Einstlg.] ist nicht verfiigbar, wenn MENU— ﬂz (Kamera- einstlg.2)—[SteadyShot] auf [Aus] eingestellt wird.

Wenn die Kamera keine Brennweiteninformation vom Objektiv erhalten kann, arbeitet die Bildstabilisierungsfunktion (SteadyShot)
nicht richtig. Setzen Sie [SteadyShot-Anpass.] auf [Manuell] und passen Sie [SteadyS.Brennweite] an das verwendete Objektiv
an. Der aktuelle Einstellwert der SteadyShot-Brennweite wird auf der Seite von ((,")) angezeigt.

Wenn Sie ein SEL16F28-Objektiv (getrennt erhaltlich) mit Telekonverter usw. benutzen, setzen Sie [SteadyShot-Anpass.] auf
[Manuell], und stellen Sie die Brennweite ein.

Wenn Sie [SteadyShot] auf [Ein]/[Aus] einstellen, werden die SteadyShot-Einstellungen der Kamera und des Objektivs
gleichzeitig umgeschaltet.

Wenn ein Objektiv mit SteadyShot-Schalter angeschlossen wird, konnen die Einstellungen nur durch Betatigen dieses Schalters
am Objektiv geandert werden. Sie konnen die Einstellungen nicht mit der Kamera andern.

Verwandtes Thema
SteadyShot
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Objektivkomp.: Schattenaufhellung

Damit werden schattierte Ecken der Anzeige, die durch bestimmte Objektivcharakteristiken verursacht werden, korrigiert.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Objektivkomp.] — [Schattenaufhellung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Die dunkleren Bildschirmecken werden automatisch korrigiert.
Aus:

Die dunkleren Bildschirmecken werden nicht korrigiert.

Hinweis
Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit automatischer Kompensation konform ist.

Je nach dem Objektivtyp wird die Lichtmenge um die Kanten eventuell nicht korrigiert.
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Objektivkomp.: Farbabweich.korrek.

Verringert die Farbabweichung in den Bildschirmecken, die durch bestimmte Objektivcharakteristiken verursacht wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Objektivkomp.] — [Farbabweich.korrek.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Die Farbabweichung wird automatisch vermindert.
Aus:

Die Farbabweichung wird nicht korrigiert.

Hinweis

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit automatischer Kompensation konform ist.
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Objektivkomp.: Verzeichnungskorr.

Damit wird die Verzerrung des Bildschirms, die durch bestimmte Objektivcharakteristiken verursacht wird, korrigiert.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Objektivkomp.] — [Verzeichnungskorr.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Die Verzerrung des Bildschirms wird automatisch korrigiert.
Aus:

Die Verzerrung des Bildschirms wird nicht korrigiert.

Hinweis
Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit automatischer Kompensation konform ist.

Abhangig vom angebrachten Objektiv wird [Verzeichnungskorr.] auf [Auto] fixiert, so dass Sie [Aus] nicht wahlen kénnen.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

202



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Langzeit-RM (Standbild)

Wenn Sie die Verschlusszeit auf 1 Sekunde(n) oder langer einstellen (Langzeitbelichtungsaufnahme), wird die
Rauschminderung fur die Dauer der Verschlusséffnung aktiviert. Bei aktivierter Funktion wird das fiir Langzeitbelichtung
typische koérnige Rauschen reduziert.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ &) Langzeit-RM] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Aktiviert die Rauschminderung fur die gleiche Zeitdauer, wahrend welcher der Verschluss offen ist. Wahrend der

Rauschminderung erscheint eine Meldung, und Sie kdnnen keine weitere Aufnahme machen. Wahlen Sie diese
Einstellung, um der Bildqualitat Vorrang zu geben.

Aus:
Die Rauschminderung wird nicht aktiviert. Wahlen Sie diese Einstellung, um der Aufnahmezeit Vorrang zu geben.

Hinweis
[ ?J Langzeit-RM] ist nicht verfiigbar, wenn [ %] Verschlusstyp] auf [Elektron. Verschluss] gesetzt wird.

In den folgenden Situationen wird die Rauschminderung u. U. nicht aktiviert, selbst wenn [ %) Langzeit-RM] auf [Ein] gesetzt
wird:

[Bildfolgemodus] ist auf [Serienaufnahme] oder [Serienreihe] eingestellt.

[ ) Langzeit-RM] kann in den folgenden Aufnahmemaodi nicht auf [Aus] eingestellt werden:
[Intelligente Auto.]

Je nach den Aufnahmebedingungen fiihrt die Kamera u. U. keine Rauschminderung durch, selbst wenn die Verschlusszeit 1
Sekunde(n) betragt oder langer ist.
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Hohe ISO-RM (Standbild)

Beim Fotografieren mit hoher ISO-Empfindlichkeit vermindert das Produkt das Rauschen, das bei hoher Empfindlichkeit
des Produkts stérker sichtbar wird.

€) MENU — 1 (Kamera- einstlg.1) — [ [=J Hohe ISO-RM] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Normal:

Aktiviert eine normale Rauschminderung bei hohem ISO-Wert.
Niedrig:

Aktiviert eine moderate Rauschminderung bei hohem ISO-Wert.

Aus:
Die Rauschminderung bei hoher ISO-Empfindlichkeit wird nicht aktiviert. Wahlen Sie diese Einstellung, um der
Aufnahmezeit Vorrang zu geben.

Hinweis
In den folgenden Aufnahmemodi ist [ ) Hohe ISO-RM] nicht verflgbar:

[Intelligente Auto.]

Wenn [5' Qualitat] auf [RAW] gesetzt wird, ist diese Funktion nicht verfugbar.

[ B' Hohe ISO-RM] funktioniert nicht fur RAW-Bilder, wenn [B‘ Qualitat] auf [RAW & JPEG] eingestellt wird.
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Gesichtserkennung

Die Kamera erkennt die Gesichter Ihrer Motive, stellt automatisch Fokus, Belichtung und Blitz ein und fihrt eine
Bildverarbeitung durch.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Gesichtserkennung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:

Die Funktion [Gesichtserkennung] wird nicht verwendet.

Ein (registr. Gesicht):

Das registrierte Gesicht wird bei Verwendung von [Gesichtsregistr.] mit hdherer Prioritat erkannt.
Ein:

Ein Gesicht wird erkannt, ohne dem registrierten Gesicht héhere Prioritat zu geben.
Gesichtserkennungsrahmen

Wenn das Produkt ein Gesicht erkennt, erscheint der graue Gesichtserkennungsrahmen. Wenn das Produkt
beurteilt, dass Autofokus mdglich ist, wird der Gesichtserkennungsrahmen weil3. Wenn Sie den Ausldser halb
niederdricken, wird der Rahmen grin.

Fir den Fall, dass Sie die Prioritatsfolge fur jedes Gesicht mithilfe von [Gesichtsregistr.] registriert haben, wahlt das
Produkt automatisch das erste priorisierte Gesicht aus, und der Gesichtserkennungsrahmen um das Gesicht wird
weild. Die Gesichtserkennungsrahmen anderer registrierter Gesichter werden purpurrot.

Hinweis

Die Funktion ,Gesichtserkennung® kann nicht zusammen mit den folgenden Funktionen verwendet werden:

Andere Zoomfunktionen auf3er dem optischen Zoom
[Bildeffekt] ist auf [Posterisation] eingestellt.

Bei Verwendung der Funktion [Fokusvergroferung].

[ BH Aufnahmeeinstlg] ist auf [120p]/[100p] eingestellt.
[ B Bildfrequenz] ist auf [120fps]/[100fps] eingestellt.

Bis zu 8 Gesichter Ihrer Motive konnen erkannt werden.

Unter bestimmten Bedingungen kann es vorkommen, dass das Produkt Gberhaupt keine Gesichter oder andere Objekte
falschlicherweise als Gesichter erkennt.
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Gesichtsregistr. (Neuregistrierung)

Wenn Sie Gesichter im Voraus registrieren, kann das Produkt das registrierte Gesicht als Prioritat erkennen,
vorausgesetzt, dass [Gesichtserkennung] auf [Ein (registr. Gesicht)] eingestellt ist.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Gesichtsregistr.] — [Neuregistrierung].

e Richten Sie den Orientierungsrahmen auf das zu registrierende Gesicht aus, und driicken Sie den
Ausloser.

o Wenn eine Bestiatigungsmeldung erscheint, wahlen Sie [Eingabe].

Hinweis
Bis zu acht Gesichter kdnnen registriert werden.

Fotografieren Sie das Gesicht von vorn an einem hellen Ort. Das Gesicht kann méglicherweise nicht richtig registriert werden,
wenn es durch einen Hut, eine Maske, Sonnenbrille usw. verdeckt wird.

Verwandtes Thema

Gesichtserkennung
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Gesichtsregistr. (Anderung der Reihenf.)

Wenn mehrere Gesichter als Vorrang-Gesichter registriert sind, erhalt das zuerst registrierte Gesicht den Vorrang. Sie
kénnen die Prioritatsfolge andern.
o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Gesichtsregistr.] — [Anderung der Reihenf.].

o Wahlen Sie das Gesicht aus, dessen Prioritatsfolge geandert werden soll.

o Waihlen Sie das Ziel aus.

Verwandtes Thema

Gesichtserkennung
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Gesichtsregistr. (Loschen)

Ldscht ein registriertes Gesicht.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [Gesichtsregistr.] — [Léschen].

Wenn Sie [Alle Lésch.] wahlen, kdnnen Sie alle registrierten Gesichter I6schen.

Hinweis

Selbst wenn Sie [Loschen] ausflihren, bleiben die Daten fiir ein registriertes Gesicht im Produkt erhalten. Um die Daten von
registrierten Gesichtern im Produkt zu I6schen, wahlen Sie [Alle Lésch.].
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Verwendung eines Blitzgerates (getrennt erhaltlich)

Benutzen Sie in dunklen Umgebungen den Blitz, um das Motiv beim Aufnehmen aufzuhellen. Benutzen Sie den Blitz
auch, um Verwacklung zu verhindern.

Einzelheiten zum Blitzgerat entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanleitung des Blitzgerates.

o Bringen Sie den Blitz (getrennt erhaltlich) am Produkt an.

e Nehmen Sie erst auf, nachdem Sie den Blitz eingeschaltet haben und dieser voll aufgeladen ist.

% e blinkt: Ladevorgang lauft
!,. leuchtet: Ladevorgang ist beendet

Die verfligbaren Blitzmodi hdngen vom Aufnahmemodus und der Funktion ab.

Hinweis
Ein Blitzgerat kann nicht verwendet werden, wenn [B'Verschlusstyp] auf [Elektron. Verschluss] eingestellt wird.

Ein Blitzgerat kann wahrend Serienaufnahme verwendet werden, wenn [E)Verschlusstyp] auf [Auto] eingestellt wird. Der
mechanische Verschluss wird verwendet.

Das Licht des Blitzes kann blockiert werden, wenn die Gegenlichtblende angebracht ist, und ein Schatten kann auf den unteren
Teil eines aufgezeichneten Bilds fallen. Nehmen Sie die Gegenlichtblende ab.

Halten Sie bei Blitzbenutzung einen Abstand von mindestens 1 m zum Motiv ein.

Der Blitz kann nicht wahrend Filmaufnahmen verwendet werden. (Sie kdnnen eine LED-Leuchte verwenden, wenn Sie ein
Blitzgerat (getrennt erhaltlich) mit LED-Leuchte benutzen.)

Schalten Sie zuerst das Produkt aus, bevor Sie ein Zubehorteil, wie z. B. ein Blitzgerat, am Multi-Interface-Schuh anbringen bzw.
davon abnehmen. Wenn Sie ein Zubehorteil anbringen, vergewissern Sie sich, dass das Zubehorteil sicher am Produkt befestigt
ist.

Verwenden Sie den Multi-Interface-Schuh nicht mit einem handelstiblichen Blitz, der eine Spannung von 250 V oder mehr anlegt
oder die umgekehrte Polaritat der Kamera hat. Anderenfalls kann es zu einer Funktionsstérung kommen.

Sie kénnen einen Blitz mit umgekehrter Polaritat mit dem Synchronanschluss verwenden. Bitte verwenden Sie einen Blitz mit
einer Synchronspannung von maximal 400 V.

Wenn der Zoom bei Blitzaufnahmen auf W eingestellt ist, kann je nach den Aufnahmebedingungen der Schatten des Objektivs im
Bild erscheinen. Nehmen Sie in diesem Fall einen Punkt auRerhalb des Motivs auf, oder stellen Sie den Zoom auf T, und
wiederholen Sie die Blitzaufnahme.

Die Ecken eines aufgenommenen Bilds kénnen je nach dem Objektiv schattiert sein.
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Wenn Sie mit einem externen Blitzgerat aufnehmen, kdnnen helle und dunkle Streifen auf dem Bild erscheinen, falls eine kiirzere
Verschlusszeit als 1/4000 Sekunden eingestellt wird. Falls dies eintritt, empfiehlt Sony, im manuellen Blitzmodus aufzunehmen
und die Blitzintensitat auf 1/2 oder héher einzustellen.

Um Naheres zu kompatiblem Zubehor fir den Multi-Interface-Schuh zu erfahren, besuchen Sie die Sony-Website, oder
konsultieren Sie Ihren Sony-Handler oder eine lokale autorisierte Sony-Kundendienststelle.

Verwandtes Thema
Blitzmodus
Drahtlosblitz

Verwendung eines Blitzgerates mit Synchronanschlusskabel
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Rot-Augen-Reduz

Wird der Blitz verwendet, wird er vor der Aufnahme zweimal oder 6fter ausgeldst, um den Rote-Augen-Effekt zu
reduzieren.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Rot-Augen-Reduz] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Der Blitz wird immer ausgeldst, um den Rote-Augen-Effekt zu reduzieren.
Aus:
Die Rote-Augen-Reduzierung wird nicht verwendet.
Hinweis

Die Rote-Augen-Reduzierung liefert eventuell nicht die gewlinschten Ergebnisse. Dies hangt von individuellen Unterschieden und
Bedingungen ab, z. B. von der Entfernung zum Motiv oder davon, ob die Person in den Vorblitz geblickt hat oder nicht.
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Blitzmodus

Sie kdnnen den Blitzmodus einstellen.

o MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [Blitzmodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
@ Blitz Aus:
Der Blitz funktioniert nicht.

&, Blitz-Automatik:

Der Blitz wird in dunklen Umgebungen oder bei Gegenlichtaufnahmen ausgeldst.

4 Aufhellblitz:

Der Blitz wird bei jeder Betatigung des Ausldsers ausgelost.

<, Langzeitsync.:

Der Blitz wird bei jeder Betatigung des Auslosers ausgelost. Mit Langzeitsynchronisierung konnen Sie sowohl vom Motiv
als auch vom Hintergrund scharfe Aufnahmen machen, indem Sie die Verschlusszeit verlangern.

3 Sync 2. Vorh.:

Der Blitz wird bei jeder Betatigung des Auslosers unmittelbar vor dem Ende der Belichtung ausgeldst. Mit Blitz auf den
zweiten Verschlussvorhang kdnnen Sie ein naturliches Bild der Spur eines bewegten Motivs, wie z. B. eines fahrenden
Autos oder einer gehenden Person, machen.

& Drahtlos Blitz:

Bei Verwendung eines Drahtlosblitzgerates wird ein Schattierungseffekt erzeugt, der dem Motiv ein starkeres 3D-
Erscheinungsbild verleiht als bei Verwendung eines angebrachten Blitzes.

Dieser Modus ist effektiv, wenn Sie ein mit Fernbedienung kompatibles externes Blitzgerat (getrennt erhaltlich) am
Produkt anbringen und mit einem vom Produkt entfernt aufgestellten Drahtlosblitzgerat (getrennt erhaltlich) aufnehmen.
Wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera Version 3.00 oder hoher ist, stellen Sie die Funktion [Drahtlos Blitz]
durch Auswahlen von MENU — a] (Kamera- einstlg.1) — [Drahtlosblitz] ein.

Hinweis
Die Standardeinstellung hangt vom Aufnahmemodus ab.

Manche [Blitzmodus]-Einstellungen sind je nach dem Aufnahmemodus nicht verfugbar.

Verwandtes Thema
Verwendung eines Blitzgerates (getrennt erhaltlich)
Drahtlosblitz
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Blitzkompens.

Stellt den Blitzlichtbetrag im Bereich von —3,0 EV bis +3,0 EV ein. Die Blitzkorrektur verandert nur den Blitzlichtbetrag.
Die Belichtungskorrektur verandert den Blitzlichtbetrag zusammen mit der Veranderung der Verschlusszeit und der
Blende.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Blitzkompens.] — gewiinschte Einstellung.

Durch die Wahl von héheren Werten (+-Seite) wird die Blitzintensitat erhdht, wahrend niedrigere Werte (—Seite)
die Blitzintensitat verringern.

Hinweis
[Blitzkompens.] funktioniert nicht, wenn der Aufnahmemodus auf einen der folgenden Modi eingestellt wird:
[Intelligente Auto.]

Aufgrund der Begrenzung des verfugbaren Blitzlichtbetrags ist der groRere Blitzeffekt (+-Seite) moglicherweise nicht sichtbar,
wenn sich das Motiv aufderhalb der Maximalreichweite des Blitzes befindet. Bei sehr kurzer Entfernung des Motivs ist der
niedrigere Blitzeffekt (—Seite) mdglicherweise nicht sichtbar.

Wenn Sie einen ND-Filter am Objektiv bzw. eine Streuscheibe oder einen Farbfilter am Blitzgerat anbringen, wird u. U. keine
geeignete Belichtung erzielt, und die Bilder kdnnen dunkel werden. Stellen Sie in diesem Fall [Blitzkompens.] auf den
gewunschten Wert ein.

Verwandtes Thema

Verwendung eines Blitzgerates (getrennt erhaltlich)
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FEL-Speicher

Die Blitzintensitat wird automatisch eingestellt, so dass das Motiv bei normaler Blitzaufnahme die optimale Belichtung
erhalt. Die Blitzintensitat kann auch im Voraus eingestellt werden.
FEL: Flash Exposure Level (Blitzbelichtungswert)

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — gewiinschte Taste, und weisen Sie dann die
Funktion [FEL-Verschl. wechs.] der Taste zu.

e Zentrieren Sie das Motiv, fiir das der FEL gespeichert werden soll, und stellen Sie den Fokus ein.

e Driicken Sie die Taste, unter der [FEL-Verschl. wechs.] registriert ist, und legen Sie die Blitzlichtmenge fest.

Ein Vorblitz wird ausgeldst.
Das Symbol % (FEL-Speicher) leuchtet auf.

o Legen Sie die Komposition fest, und nehmen Sie das Bild auf.

Um den FEL-Speicher aufzuheben, driicken Sie die Taste, unter der [FEL-Verschl. wechs.] registriert ist, erneut.

Blitzgerate, die FEL-Speicher unterstitzen

Die Blitzgerate HVL-F60M, HVL-F43M und HVL-F32M konnen als Aufsteckblitz, als Off-Camera-Blitz mit
Kabelverbindung und fir drahtlose Blitzaufnahmen (Steuergerat/Fernbedienung) verwendet werden.

Das Blitzgerat HVL-F20M kann als Aufsteckblitz, als Off-Camera-Blitz mit Kabelverbindung und fur drahtlose
Blitzaufnahme (Steuergerat) verwendet werden.

Tipp
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Durch die Wahl von [FEL-Verschl. halten] kdnnen Sie die Einstellung halten, solange Sie die Taste gedruckt halten. AuRerdem
koénnen Sie in den folgenden Situationen Bilder mit AE-Speicher aufnehmen, wenn Sie [FEL-Vers./AEL halt.] und [FEL-Ver./AEL
wechs] wahlen.

Wenn [Blitzmodus] auf [Blitz Aus] oder [Blitz-Automatik] eingestellt wird.
Wenn der Blitz nicht ausgel6st werden kann.
Wenn ein externes Blitzgerat verwendet wird, das auf manuellen Blitzmodus eingestellt ist.

Hinweis
Der FEL-Speicher kann nicht aktiviert werden, wenn kein Blitzgerat angeschlossen ist.
Wenn ein Blitzgerat angeschlossen wird, das FEL-Speicher nicht unterstiitzt, wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Wenn sowohl der AE- als auch der FEL-Speicher fixiert wird, leuchtet ¥ auf.

Verwandtes Thema

BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Drahtlosblitz

Es gibt zwei Methoden fur Drahtlosblitzaufnahme: Lichtsignal-Blitzaufnahme, die das Licht des an der Kamera
angebrachten Blitzes als Signallicht nutzt, und Funksignal-Blitzaufnahme, die Drahtloskommunikation nutzt. Um
Funksignal-Blitzaufnahmen durchzuflhren, verwenden Sie einen kompatiblen Blitz oder den Funkausléser (getrennt
erhaltlich). Einzelheiten zur Einstellung der jeweiligen Methode entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanleitung des Blitzes
bzw. des Funkausldsers.

o Entfernen Sie die Schuhkappe von der Kamera, und bringen Sie dann den Blitz oder den Funkausloser an.

Wenn Sie Drahtlosblitzaufnahme mit einem angebrachten Blitz durchfiihren, stellen Sie den angebrachten Blitz
als Steuergerat ein.

© MENU — Y7 (Kamera- einstlg.1) — [Drahtlosblitz] — [Ein].

Wenn die Version der Systemsoftware (Firmware) der Kamera &lter als 3.00 ist, wahlen Sie MENU — 31
(Kamera- einstlg.1) — [Blitzmodus] — [Drahtlos Blitz].

e Richten Sie einen Off-Camera-Blitz ein, der auf Funkmodus eingestellt ist, oder der am Funkempfanger
(getrennt erhéltlich) angebracht ist.

Driicken Sie die Taste AEL an der Kamera, um einen Testblitz auszufiihren.

Meniipostendetails

Aus:

Die Drahtlosblitzfunktion wird nicht verwendet.

Ein:

Die Drahtlosblitzfunktion wird verwendet, um ein oder mehrere externe Blitzgerate in einem bestimmten Abstand von der
Kamera auszulésen.

Einstellung der Taste AEL

Es wird empfohlen, MENU — az (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — [Funkt. d. AEL-Taste] auf [AEL
Halten] einzustellen, wenn Sie Drahtlosblitzaufnahmen durchfihren.

Hinweis

Der Off-Camera-Blitz kann einen Blitz auslésen, nachdem er ein Lichtsignal von einem Blitz empfangen hat, der als Steuergerat
einer anderen Kamera verwendet wird. Wenn dies eintritt, andern Sie den Kanal lhres Blitzes. Einzelheiten zum Andern des
Kanals entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanleitung des Blitzes.

Um Naheres Uber Blitzgerate zu erfahren, die mit Drahtlosblitzaufnahmen kompatibel sind, besuchen Sie die Sony-Website, oder
konsultieren Sie lhren Sony-Handler oder Ihre autorisierte Sony-Kundendienststelle vor Ort.

Verwandtes Thema
Blitzmodus

Version
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Verwendung eines Blitzgerates mit Synchronanschlusskabel

o Offnen Sie die Abdeckung der Buchse ﬁ (Blitzsynchronisierung) (A), und schlieBen Sie das Kabel an.

Tipp

Wenn der Bildschirm zu dunkel ist, um die Bildkomposition zu Uberprifen, setzen Sie [Anzeige Live-View] auf [Alle Einstell. Aus],
um die Bildkomposition bei Blitzaufnahme leichter Gberprifen zu kénnen.

Blitzgerate, die einen Synchronanschluss mit umgekehrter Polaritat besitzen, konnen mit diesem Produkt verwendet werden.

Hinweis

Stellen Sie den Belichtungsmodus auf manuelle Belichtung ein (eine andere Einstellung als ISO AUTO wird fir die ISO-
Empfindlichkeit empfohlen), und stellen Sie die Verschlusszeit auf den langeren der folgenden Werte oder langer ein:
1/200 Sekunden
Vom Blitzgerat empfohlene Verschlusszeit.

Verwenden Sie Blitzgerate mit einer Synchronspannung von maximal 400 V.

Schalten Sie das mit dem Synchronkabel verbundene Blitzgerat aus, wenn Sie das Synchronkabel an den Anschluss 4
(Blitzsynchronisierung) anschlieen. Anderenfalls kann das Blitzgerat beim AnschlieRen des Synchronkabels einen Blitz
auslosen.

Die Leistungsstufe des Blitzgerates ist auf volle Leistung eingestellt. [Blitzkompens.] kann nicht eingestellt werden.

Die automatische WeiRabgleichfunktion wird nicht empfohlen. Verwenden Sie die benutzerdefinierte WeilRabgleichfunktion, um
einen genaueren Weiltabgleich zu erzielen.

Wenn ein Blitzgerat an die Buchse f (Blitzsynchronisierung) angeschlossen ist, erscheint die Blitzanzeige nicht.

Ein Blitzgerat kann nicht verwendet werden, wenn [EVerscthsstyp] auf [Elektron. Verschluss] eingestellt wird.

Verwandtes Thema
Manuelle Belichtung
Anzeige Live-View

Blitzkompens.
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Filmaufnahme

Sie kénnen Filme durch Driicken der Taste MOVIE (Film) aufnehmen.
o Driicken Sie die Taste MOVIE, um die Aufnahme zu starten.

Da [MOVIE-Taste] in der Standardeinstellung auf [Immer] eingestellt ist, kdnnen Filmaufnahmen von jedem
Aufnahmemodus aus gestartet werden.

e Driicken Sie die Taste MOVIE erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

Tipp

Sie kénnen die Filmaufnahme-Start/Stopp-Funktion einer bevorzugten Taste zuweisen. MENU — nz (Kamera- einstlg.2) —
[BenutzerKey(Aufn.)] — Weisen Sie die Funktion der bevorzugten Taste zu.

Wenn Sie den Bereich, auf den fokussiert werden soll, angeben wollen, stellen Sie den Bereich mit [Fokusfeld] ein.

Um den Fokus auf einem Gesicht zu halten, arrangieren Sie die Bildkomposition so, dass der Fokussierrahmen und der
Gesichtserkennungsrahmen sich tberlappen, oder setzen Sie [Fokusfeld] auf [Breit].

Wahrend der Filmaufnahme kdnnen Sie schnell fokussieren, indem Sie den Ausléser halb niederdriicken. (In manchen Fallen
kann das Gerausch des Autofokusbetriebs aufgenommen werden.)

Um Verschlusszeit und Blendenwert auf die gewunschten Einstellungen einzustellen, setzen Sie den Aufnahmemodus auf H:a
(Film), und wahlen Sie den gewtinschten Belichtungsmodus aus.

Die folgenden Einstellungen fur Standbildaufnahmen werden auf Filmaufnahmen angewendet:
Weiabgleich
Kreativmodus
Messmodus
Gesichtserkennung
Dynamikb.Opt.
Objektivkomp.

Sie kénnen die Einstellungen fir ISO-Empfindlichkeit, Belichtungskorrektur und Fokusfeld wahrend der Aufnahme von Filmen
andern.

Wahrend der Filmaufnahme kann das aufgezeichnete Bild ohne die Aufnahmeinformationsanzeige ausgegeben werden, indem
[HDMI-Infoanzeige] auf [Aus] eingestellt wird.

Hinweis
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Wahrend der Filmaufnahme werden u. U. die Betriebsgerausche des Objektivs und des Produkts aufgenommen.
Sie kdnnen den Ton abschalten. Wahlen Sie dazu MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [Audioaufnahme] — [Aus].

Waéhrend der Aufnahme kann je nach der vorliegenden Situation das Gerausch der Schulterriemenhaken (Dreieckhaken)
aufgezeichnet werden.

Um bei Verwendung eines Motorzoomobjektivs zu verhindern, dass die Betriebsgerausche des Zoomrings wahrend der
Filmaufnahme aufgezeichnet werden, empfehlen wir, bei Filmaufnahmen den Zoomhebel zu benutzen. Legen Sie lhren Finger
zur Betatigung des Zoomhebels leicht auf den Hebel, und betatigen Sie ihn nicht ruckartig.

Bei ununterbrochener Filmaufnahme wird die Kamera unter Umstanden heil. Dies ist keine Funktionsstérung. AuRerdem kann
die Meldung [Kamera zu warm. Abkihlen lassen.] erscheinen. Schalten Sie in solchen Fallen die Kamera aus, und warten Sie,
bis die Kamera wieder aufnahmebereit ist.

Wenn das Symbol [|3] erscheint, ist die Temperatur der Kamera gestiegen.

Angaben zur Daueraufnahmezeit einer Filmaufnahme finden Sie unter ,Aufnehmbare Filmzeiten“. Wenn die Filmaufnahme
beendet ist, kdnnen Sie die Aufnahme durch erneutes Driicken der Taste MOVIE fortsetzen. Zum Schutz des Produkts kann die
Aufnahme abhangig von der Temperatur des Produkts oder des Akkus abgebrochen werden.

Wenn der Moduswahlknopf auf §7H (Film) oder S&() gestellt wird, oder wenn Sie Filme aufnehmen, kénnen Sie nicht [AF-
Verriegelung] fur [Fokusfeld] wahlen.

Bei Filmaufnahme im Modus [Programmautomatik] werden Blendenwert und Verschlusszeit automatisch eingestellt und kénnen
nicht verandert werden. Aus diesem Grund kann die Verschlusszeit in einer hellen Umgebung kurz werden, und die Bewegung
des Motivs wird u. U. nicht ruckfrei aufgezeichnet. Durch Andern des Belichtungsmodus und Einstellen des Blendenwerts und der
Verschlusszeit kann die Bewegung des Motivs ruckfrei aufgezeichnet werden.

Im Filmaufnahmemodus kann die ISO-Empfindlichkeit von ISO 100 bis ISO 102400 ausgewahlt werden. Wird der ISO-Wert auf
einen niedrigeren Wert als ISO 100 eingestellt, so wird die Einstellung automatisch auf ISO 100 umgeschaltet. Wenn Sie die
Filmaufnahme beenden, wird der ISO-Wert auf die urspriingliche Einstellung zuriickgesetzt.

Im Filmaufnahmemodus kénnen die folgenden Einstellungen nicht in [Bildeffekt] verwendet werden. Wenn eine Filmaufnahme
beginnt, wird [Aus] voribergehend eingestellt.

Sattes Monochrom

Wenn Sie die Kamera wahrend der Filmaufnahme mit niedriger ISO-Empfindlichkeit auf eine auRerst starke Lichtquelle richten,
kann der Spitzlichtbereich im Bild als schwarzer Bereich aufgezeichnet werden.

Wenn der Anzeigemodus des Monitors auf [Flr Sucher] eingestellt ist, wird der Anzeigemodus bei Beginn der Filmaufnahme auf
[Alle Infos anz.] umgeschaltet.

Verwenden Sie PlayMemories Home, um XAVC S-Filme, AVCHD-Filme und MP4-Filme zu einem Computer zu importieren.

Verwandtes Thema
MOVIE-Taste
Film mit Verschluss
Dateiformat (Film)
Bildwinkel wahrend Filmaufnahme
Aufnehmbare Filmzeiten
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
Fokusfeld
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Film mit Verschluss

Zum Starten oder Stoppen von Filmaufnahmen kdnnen Sie den Ausléser benutzen, der gréRer und einfacher zu driicken
ist als die Taste MOVIE (Film).

o MENU — f§2 (Kamera- einstlg.2) — [Film mit Verschluss] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Ermaoglicht Filmaufnahme mit dem Ausléser, wenn der Aufnahmemodus auf [Film] oder [Zeitlupe&Zeitraffer] eingestellt
ist.

Aus:
Deaktiviert Filmaufnahme mit dem Ausloser.
Tipp

Selbst wenn [Film mit Verschluss] auf [Ein] eingestellt ist, kdnnen Sie Filmaufnahmen dennoch mit der Taste MOVIE starten oder
stoppen.

Wenn [Film mit Verschluss] auf [Ein] eingestellt ist, kdnnen Sie den Ausloser benutzen, um Filmaufnahmen auf einem externen
Recorder mithilfe von [ [ REC-Steuerung] zu starten oder zu stoppen.

Hinweis

Wenn [Film mit Verschluss] auf [Ein] eingestellt ist, kann nicht fokussiert werden, indem der Ausléser wahrend der Filmaufnahme
halb niedergedrickt wird.

Verwandtes Thema

Filmaufnahme
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Filmaufnahmeformate

Die folgenden Filmaufnahmeformate sind mit dieser Kamera verfugbar.

Was ist XAVC S?

Filme werden in High Definition, wie z. B. 4K, aufgezeichnet, indem sie mit Hilfe des MPEG-4 AVC/H.264-Codecs in
MP4-Filme umgewandelt werden. MPEG-4 AVC/H.264 ist in der Lage, Bilder mit hoher Effizienz zu komprimieren.
Dadurch kénnen Sie hochwertige Bilder aufzeichnen, wahrend die Datenmenge verkleinert wird.

XAVC S/AVCHD-Aufnahmeformat

XAVC S 4K:
Bitrate: Ca. 100 Mbps oder ca. 60 Mbps
Filme werden in 4K-Auflésung (3840%2160) aufgezeichnet.

XAVC S HD:
Bitrate: Ca. 100 Mbps, ca. 60 Mbps oder ca. 50 Mbps
Filme werden in klarerer Qualitat als AVCHD mit grofieren Datenmengen aufgezeichnet.

AVCHD:
Bitrate: Ca. 28 Mbps (maximal), ca. 24 Mbps (maximal) oder ca. 17 Mbps (Durchschnitt)
Das AVCHD-Format besitzt einen hohen Kompatibilitatsgrad mit Speichergeraten aul’er Computern.

Bitrate ist die innerhalb einer gegebenen Zeitspanne verarbeitete Datenmenge.

Verwandtes Thema
Dateiformat (Film)
Aufnahmeeinstlg (Film)
AVCHD-Format
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Dateiformat (Film)

Auswahl des Filmdateiformats.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [ [} Dateiformat] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

XAVC S 4K:

4K-Filme werden im XAVC S-Format aufgezeichnet. Dieses Format unterstutzt eine hohe Bitrate.
Audio: LPCM

Einer der folgenden Speicherkartentypen wird benétigt, um Filme bei Einstellung von [ [T} Dateiformat] auf [XAVC S
4K] aufzuzeichnen:
Memory Stick PRO-HG Duo

Filme kdnnen nicht in 100 Mbps oder mehr aufgezeichnet werden.

SDHC / SDXC / microSDHC / microSDXC-Speicherkarte (SD Geschwindigkeitsklasse 10, oder UHS
Geschwindigkeitsklasse U1 oder schneller)

UHS Geschwindigkeitsklasse U3 wird bendtigt, um mit 100 Mbps oder mehr aufzunehmen.

[HDMI-Infoanzeige] wird voriibergehend auf [Aus] umgeschaltet, wenn [ [} Dateiformat] auf [XAVC S 4K] eingestellt
wird.

Es erscheinen keine Bilder auf dem Monitor der Kamera, wenn Sie Filme aufnehmen, wahrend die Kamera bei
Einstellung von [ [ Dateiformat] auf [XAVC S 4K] mit einem HDMI-Gerét verbunden ist.

XAVC S HD:

HD-Filme werden im XAVC S-Format aufgezeichnet. Dieses Format unterstiitzt eine hohe Bitrate.
Audio: LPCM

Einer der folgenden Speicherkartentypen wird benétigt, um Filme bei Einstellung von [ E_f Dateiformat] auf [XAVC S
HD] aufzuzeichnen:
Memory Stick PRO-HG Duo

Filme kdnnen nicht in 100 Mbps oder mehr aufgezeichnet werden.

SDHC / SDXC / microSDHC / microSDXC-Speicherkarte (SD Geschwindigkeitsklasse 10, oder UHS
Geschwindigkeitsklasse U1 oder schneller)

UHS Geschwindigkeitsklasse U3 wird bendtigt, um mit 100 Mbps oder mehr aufzunehmen.

AVCHD:
HD-Filme werden im AVCHD-Format aufgezeichnet. Dieses Dateiformat eignet sich fur High-Definition-TV.
Audio: Dolby Digital
MP4:
Zeichnet MP4-(AVC)-Filme auf. Dieses Format eignet sich flr Wiedergabe auf Smartphones oder Tablets, Web-Uploads,
E-Mail-Anhange usw.
Audio: AAC
Tipp

Mithilfe der Software PlayMemories Home kénnen Sie Bilder auf einem Computer speichern oder zu einer Disc kopieren, die mit
Ihrem Wiedergabegerat kompatibel ist.
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Hinweis

Wenn [B:E Dateiformat] auf [AVCHD] gesetzt wird, wird die DateigréRe von Filmen auf ca. 2 GB begrenzt. Wenn die
FilmdateigroRe ca. 2 GB wahrend der Aufnahme erreicht, wird automatisch eine neue Filmdatei erzeugt.

Wenn [[_H Dateiformat] auf [MP4] gesetzt wird, wird die DateigréRe von Filmen auf ca. 4 GB begrenzt. Wenn die FilmdateigroRe
ca. 4 GB wahrend der Aufnahme erreicht, wird die Aufnahme automatisch angehalten.
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Aufnahmeeinstlg (Film)

Auswahl der Bildgrofie, Bildfrequenz und Bildqualitat fur die Filmaufnahme. Je héher die Bitrate ist, desto hdher ist die
Bildqualitat.

o MENU — 32 (Kamera- einstlg.2) — [[_}§ Aufnahmeeinstlg] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Bei Einstellung von [ [—f Dateiformat] auf [XAVC S 4K]

High-Definition-Filme werden durch Umwandlung in das MP4-Dateiformat mithilfe des Codecs MPEG-4 AVC/H.264
aufgenommen.

Bitrate
Bildfrequenz
60 Mbps 100 Mbps
30p/25p 30p 60M/25p 60M | 30p 100M/25p 100M
24p 24p 60M* 24p 100M*

* Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC

Bei Einstellung von [ f_ Dateiformat] auf [XAVC S HD]

High-Definition-Filme werden durch Umwandlung in das MP4-Dateiformat mithilfe des Codecs MPEG-4 AVC/H.264
aufgenommen.

Bitrate
Bildfrequenz
50 Mbps 60 Mbps 100 Mbps
120p/100p — 120p 60M/100p 60M | 120p 100M/100p 100M
60p/50p 60p 50M/50p 50M | — —
30p/25p 30p 50M/25p 50M | — —
24p 24p 50M* — —

* Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC

Bei Einstellung von [ [—f Dateiformat] auf [AVCHD]

60i/50i: Filme werden im AVCHD-Format mit ca. 60 Halbbildern/s (fiir 1080 60i-kompatible Gerate) bzw. 50 Halbbildern/s
(fir 1080 50i-kompatible Gerate) im Zeilensprungmodus mit Dolby Digital-Ton aufgezeichnet.

24p/25p: Filme werden im AVCHD-Format mit ca. 24 Vollbildern/s (fir 1080 60i-kompatible Gerate) bzw. 25 Vollbildern/s
(far 1080 50i-kompatible Gerate) im Progressivmodus mit Dolby Digital-Ton aufgezeichnet.

60p/50p: Filme werden im AVCHD-Format mit ca. 60 Vollbildern/s (fir 1080 60i-kompatible Gerate) bzw. 50 Vollbildern/s
(fir 1080 50i-kompatible Gerate) im Progressivmodus mit Dolby Digital-Ton aufgezeichnet.

Bitrate
Bildfrequenz
17 Mbps 24 Mbps 28 Mbps
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Bitrate
Bildfrequenz

17 Mbps 24 Mbps 28 Mbps
60i/50i 60i 17M(FH)/50i 17M(FH) | 60i 24M(FX)/50i 24M(FX) | —
60p/50p — — 60p 28M(PS)/50p 28M(PS)
24p/25p 24p 17M(FH)/25p 17M(FH) | 24p 24M(FX)/25p 24M(FX) | —

Bei Einstellung von [ [~} Dateiformat] auf [MP4]

Filme werden im MPEG-4-Format mit ca. 60 Vollbildern/s (fiir 1080 60i-kompatible Gerate), mit ca. 50 Vollbildern/s (fur
1080 50i-kompatible Gerate), mit ca. 30 Vollbildern/s (fir 1080 60i-kompatible Gerate) oder mit ca. 25 Vollbildern/s (fur
1080 50i-kompatible Gerate), im Progressivmodus mit AAC-Audio im MP4-Format aufgenommen.

Bitrate
Bildfrequenz
6 Mbps 16 Mbps 28 Mbps
1920x1080 60p 28M/1920x1080

60p/50p 50p 28M

30p/25p 1280x720 30p 6M/1280x720 | 1920x1080 30p 16M/1920x1080 |

25p 6M 25p 16M
Hinweis

Filme, die mit [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)}/[60i 24M(FX)}/[50i 24M(FX))/[24p 24M(FX)/[25p 24M(FX)] als [ [T Aufnahmeeinstig]
aufgezeichnet wurden, werden von PlayMemories Home umgewandelt, um eine AVCHD-Aufnahmedisc zu erzeugen. Sie kdnnen
keine Disc in der urspriinglichen Bildqualitat erzeugen. Diese Umwandlung kann lange dauern. Wenn Sie die urspriingliche
Bildqualitat beibehalten wollen, speichern Sie Ihre Filme auf einer Blu-ray-Disc.

Um 60p/50p/24p/25p-Filme auf einem Fernsehgerat wiederzugeben, muss das Fernsehgerat mit den Formaten 60p/50p/24p/25p
kompatibel sein. Falls das Fernsehgerat nicht mit dem Format 60p/50p/24p/25p kompatibel ist, werden 60p/50p/24p/25p-Filme
als 60i/50i-Filme ausgegeben.

[120p]/[100p] kann fur die folgenden Einstellungen nicht gewahlt werden.
[Intelligente Auto.]

Bei Vollbildaufnahme ist der Bildwinkel unter den folgenden Bedingungen enger:

Wenn [ [ Dateiformat] auf [XAVC S 4K] und [ [T Aufnahmeeinstlg] auf [30p] gesetzt wird

Verwandtes Thema
APS-C/Super 35mm

Bildwinkel wahrend Filmaufnahme
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Bildwinkel wahrend Filmaufnahme

Der Bildwinkel wéahrend Filmaufnahme héngt von den Einstellungen fir [ [ Dateiformat], [ E_H Aufnahmeeinstig] usw.
ab.

(A) Bildwinkel, der Vollbild entspricht

Bei Einstellung von [ [_f| Dateiformat] auf [XAVC S 4K] und von [ [} Aufnahmeeinstlg] auf [24p 60M]/[24p
100M]/[25p 60M]/[25p 100M]

Bei Einstellung von [ [_f| Dateiformat] auf [XAVC S HD], [AVCHD] oder [MP4]

Wenn der Moduswahlknopf auf S&(Q gestellt wird

(B) Bildwinkel, der ungefahr dem 1,2-fachen der am Objektiv angegebenen Brennweite entspricht

Bei Einstellung von [ [_f| Dateiformat] auf [XAVC S 4K] und von [ [T} Aufnahmeeinstlg] auf [30p 60M] oder [30p
100M]

(C) Bildwinkel, der ungefahr dem 1,5-fachen der am Objektiv angegebenen Brennweite entspricht

Bei Einstellung von [APS-C/Super 35mm] auf [Ein]
Bei Einstellung von [APS-C/Super 35mm] auf [Auto] und Anbringung eines dedizierten Objektivs des APS-C-Formats

Verwandtes Thema
Dateiformat (Film)

Aufnahmeeinstlg (Film)
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Zeitl.&-rafferEinst.

Sie kdnnen einen Moment festhalten, der mit bloRem Auge nicht erfasst werden kann (Zeitlupenaufnahme), oder eine
sich Uber einen langen Zeitraum erstreckende Erscheinung in einem komprimierten Film aufzeichnen
(Zeitrafferaufnahme). Sie kdnnen beispielsweise eine intensive Sportszene aufzeichnen, den Augenblick, in dem ein
Vogel fligge wird, eine blihende Blume und eine sich wandelnde Ansicht von Wolken oder eines Sternenhimmels. Der
Ton wird nicht aufgezeichnet.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf S&() (Zeitlupe&Zeitraffer).

e Wahlen Sie MENU — az (Kamera- einstlg.2) — [ Belicht.modus] — und wahlen Sie die gewiinschte
Einstellung von Zeitlupe/Zeitraffer ( Programmautom., Blendenprioritat, Zeitprioritat oder
Manuelle Belicht.).

o Wahlen Sie MENU— fY) (Kamera- einstlg.2)—[ Zeitl.&-rafferEinst.], und wiahlen Sie die gewiinschten
Einstellungen fiir [ Aufnahmeeinstlg] und [ ] Bildfrequenz].

o Driicken Sie die Taste MOVIE (Film), um die Aufnahme zu starten.

Drucken Sie die Taste MOVIE erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

Meniipostendetails

Aufnahmeeinstig:

Damit wahlen Sie die Bildfrequenz des Films.
Bildfrequenz:

Damit wahlen Sie die Bildfrequenz der Aufnahme.

Wiedergabegeschwindigkeit

Die Wiedergabegeschwindigkeit schwankt wie folgt abhéngig von den fiir [ [Jl] Aufnahmeeinstlg] und [ ] Bildfrequenz]
zugewiesenen Werten.

Bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC

Aufnahmeeinstlg

Bildfrequenz

24p 30p 60p

120fps 5-mal langsamer 4-mal langsamer -

60fps 2,5-mal langsamer | 2-mal langsamer N‘?rma'e o
Wiedergabegeschwindigkeit

30fps I1a,r21§::r?1ler \,;lvci);rc;]:rlgabegeschwindigkeit 2-mal schneller

15fps 1,6-mal schneller 2-mal schneller 4-mal schneller

8fps 3-mal schneller 3,75-mal schneller 7,5-mal schneller

4fps 6-mal schneller 7,5-mal schneller 15-mal schneller

228



¥ Aufnahmeeinstlg

S&l

Bildfrequenz 24p 30p 60p
2fps 12-mal schneller 15-mal schneller 30-mal schneller
1fps 24-mal schneller 30-mal schneller 60-mal schneller

Bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf PAL

18] Aufnahmeeinstlg

11l Bildfrequenz

25p 50p
100fps 4-mal langsamer -
50fps 2-mal langsamer Normale Wiedergabegeschwindigkeit
25fps Normale Wiedergabegeschwindigkeit | 2-mal schneller
12fps 2,08-mal schneller 4,16-mal schneller
6fps 4,16-mal schneller 8,3-mal schneller
3fps 8,3-mal schneller 16,6-mal schneller
2fps 12,5-mal schneller 25-mal schneller
1fps 25-mal schneller 50-mal schneller

Wenn [ Blf] Bildfrequenz] auf [120fps]/[100fps] eingestellt wird, konnen Sie [ i) Aufnahmeeinstig] nicht auf
[60p]/[50p] einstellen.

Hinweis

Bei Zeitlupenaufnahme wird die Verschlusszeit kiirzer, und Sie sind eventuell nicht in der Lage, die korrekte Belichtung zu
erhalten. Wenn dies eintritt, verringern Sie den Blendenwert, oder stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit auf einen héheren Wert ein.

Fir eine Schatzung der verfligbaren Aufnahmezeit nehmen Sie auf ,,Aufnehmbare Filmzeiten“ Bezug.

Die Bitrate eines aufgezeichneten Films ist je nach den Einstellungen fiir [ Bildfrequenz] und [ ] Aufnahmeeinstig]
unterschiedlich.

Der Film wird im XAVC S HD-Format aufgezeichnet.

Wahrend der Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme sind die folgenden Funktionen nicht verflgbar.

[Dual-Video-AUFN]

[TC Run] unter [TC/UB-Einstlg.]

[ TC-Ausgabe] unter [HDMI-Einstellungen]
[H 4K-Ausg.Auswahl]

Verwandtes Thema
Zeitlupe&Zeitraffer: Belicht.modus
Aufnehmbare Filmzeiten
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Dual-Video-AUFN

Ermaoglicht gleichzeitige Aufnahme eines XAVC S-Films und eines MP4-Films, oder eines AVCHD-Films und eines MP4-
Films.Sie kénnen gleichzeitig einen Film in einem anderen Filmformat auf eine Speicherkarte aufzeichnen. (Um den
Aufnahmemodus furr 2 Speicherkarten einzustellen, wie z. B. gleichzeitige Aufnahme oder Sortieraufnahme, verwenden
Sie [Aufnahmemodus].)

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [Dual-Video-AUFN] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Ein XAVC S-Film und ein MP4-Film, oder ein AVCHD-Film und ein MP4-Film werden gleichzeitig aufgenommen.
Aus:

Die Funktion [Dual-Video-AUFN] wird nicht verwendet.

Hinweis

Wenn [Aufnahmemodus] auf [Simult. Aufn. (F_H )] oder [Simult. Auf.( [~/ B )] eingestellt wird, wird [Dual-Video-AUFN]
voriibergehend auf [Aus] eingestellt.

Wenn [fH Aufnahmeeinstlg] fiir einen XAVC S-Film auf [60p]/[50p] oder [120p]/[100p], [ E—H Aufnahmeeinstlg] fiir einen AVCHD-
Film auf [60p]/[50p], oder [ I_H Dateiformat] auf [MP4] eingestellt wird, wird [Dual-Video-AUFN] auf [Aus] eingestellt.

Wenn Sie [Datums-Ansicht] im [Ansichtsmodus] flr Filmwiedergabe wahlen, werden XAVC S-Filme und MP4-Filme, oder
AVCHD-Filme und MP4-Filme nebeneinander angezeigt.

Verwandtes Thema
Aufnahmeeinstlg (Film)
Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

Aufnahmemodus
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Audioaufnahme

Damit bestimmen Sie, ob Ton wahrend einer Filmaufnahme aufgezeichnet wird. Wahlen Sie [Aus], um zu vermeiden,
dass die Betriebsgerausche des Objektivs und der Kamera aufgenommen werden.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Audioaufnahme] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Der Ton wird aufgezeichnet (Stereo).
Aus:

Der Ton wird nicht aufgezeichnet.
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Tonpegelanzeige

Damit bestimmen Sie, ob der Audiopegel auf dem Bildschirm angezeigt wird oder nicht.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Tonpegelanzeige] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Der Audiopegel wird angezeigt.
Aus:
Der Audiopegel wird nicht angezeigt.
Hinweis
In den folgenden Situationen wird der Audiopegel nicht angezeigt:

Bei Einstellung von [Audioaufnahme] auf [Aus].
Bei Einstellung von DISP (Anzeige-Einstellung) auf [Daten n. anz.].
Wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme

Der Audiopegel wird auch wahrend der Aufnahmebereitschaft im Filmaufnahmemodus angezeigt.
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Tonaufnahmepegel

Sie kénnen den Tonaufnahmepegel bei gleichzeitiger Uberwachung des Pegelmessers einstellen.

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [Tonaufnahmepegel].

o Wahlen Sie den gewiinschten Pegel aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken.

Meniipostendetails

+:

Der Tonaufnahmepegel wird angehoben.

Der Tonaufnahmepegel wird abgesenkt.

Zuriicksetzen:

Der Tonaufnahmepegel wird auf die Standardeinstellung zurtickgesetzt.

Tipp
Wenn Sie Tonfilme mit hoher Lautstérke aufnehmen, stellen Sie [Tonaufnahmepegel] auf einen niedrigeren Tonpegel ein.

Dadurch sind Sie in der Lage, einen realistischeren Ton aufzuzeichnen. Wenn Sie Tonfilme mit niedrigerer Lautstarke
aufnehmen, stellen Sie [Tonaufnahmepegel] auf einen héheren Tonpegel ein, damit der Ton besser horbar ist.

Hinweis
Der Begrenzer ist immer in Betrieb, ohne Rucksicht auf die Einstellungen von [Tonaufnahmepegel].
[Tonaufnahmepegel] ist nur verfiigbar, wenn der Aufnahmemodus auf Filmmodus eingestellt wird.
[Tonaufnahmepegel] ist wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme nicht verfiigbar.

Die Einstellungen fiir [Tonaufnahmepegel] gelten sowohl fiir das interne Mikrofon als auch das Eingangssignal der Buchse %
(Mikrofon).
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Tonausgabe-Timing

Sie kdnnen Echounterdriickung wahrend der Tonkontrolle aktivieren und unerwinschte Abweichungen zwischen Bild
und Ton wahrend der HDMI-Ausgabe verhindern.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [Tonausgabe-Timing] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Live:

Der Ton wird ohne Verzdgerung ausgegeben. Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Tonabweichung ein Problem wahrend
der Mithorkontrolle darstellt.

Lippen-Synchro:

Ton und Bild werden synchron ausgegeben. Wahlen Sie diese Einstellung, um unerwiinschte Abweichungen zwischen
Video und Audio zu verhindern.
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Windgerauschreduz.

Damit wird festgelegt, ob das Windgerausch durch Abschalten der tiefen Frequenzen des tUber das eingebaute Mikrofon
eingegebenen Tons reduziert wird oder nicht.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Windgerduschreduz.] — gewiinschte Einstellung.

Menipostendetails

Ein:

Das Windgerausch wird reduziert.

Aus:

Das Windgerausch wird nicht reduziert.
Hinweis

Wird dieses Element auf [Ein] eingestellt, wenn der Wind nicht stark genug blast, kann dies dazu flhren, dass der normale Ton
mit zu geringer Lautstarke aufgenommen wird.

Bei Verwendung eines externen Mikrofons (getrennt erhaltlich) ist [Windgerauschreduz.] unwirksam.
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Auto. Lang.belich. (Film)

Damit wird festgelegt, ob die Verschlusszeit wahrend der Filmaufnahme automatisch eingestellt werden soll oder nicht,
falls das Motiv dunkel ist.

o MENU — 2 (Kamera- einstlg.2) — [ [} Auto. Lang.belich.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Langzeit-Automatik wird benutzt. Bei Aufnahme an dunklen Orten wird die Verschlusszeit automatisch verlangert. Durch
Verwendung einer langen Verschlusszeit beim Aufnehmen an dunklen Orten kénnen Sie Rauschen im Film reduzieren.
Aus:

Verwenden Sie die Langverschlusszeit-Automatik nicht. Der aufgenommene Film ist dunkler als bei Einstellung auf [Ein],
aber Filme werden mit weicheren Bewegungen und geringerer Objektunscharfe aufgenommen.

Hinweis

[ BE-H Auto. Lang.belich.] ist in den folgenden Situationen unwirksam:

Wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme

HHg (Zeitprioritat)
HEHm (Manuelle Belichtung)
Bei Einstellung von [ISO] auf eine andere Option als [ISO AUTO]
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AF Speed (Film)

Sie kénnen die Fokussiergeschwindigkeit umschalten, wenn Sie Autofokus im Filmmodus verwenden.

€ MENU - YD (Kamera- einstlg.2) — [ [T AF Speed] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Schnell:

Setzt die AF-Antriebsgeschwindigkeit auf ,schnell. Dieser Modus eignet sich zum Aufnehmen von lebhaften Szenen,
wie z. B. beim Sport.

Normal:
Setzt die AF-Antriebsgeschwindigkeit auf ,normal®.
Langsam:

Setzt die AF-Antriebsgeschwindigkeit auf ,langsam®. Bei diesem Modus wechselt der Fokus reibungslos, wenn das zu
fokussierende Motiv gedndert wird.
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AF-Verfolg.empf. (Film)

Sie kdnnen die AF-Empfindlichkeit im Filmmodus einstellen.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [ [_H AF-Verfolg.empf.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Reaktionsfahig:

Die AF-Empfindlichkeit wird auf ,hoch® gesetzt. Dieser Modus ist praktisch bei Filmaufnahmen, in denen sich das Motiv
schnell bewegt.

Standard:

Die AF-Empfindlichkeit wird auf ,normal“ gesetzt. Dieser Modus ist praktisch, wenn sich Hindernisse vor dem Motiv
befinden, oder an Uberfullten Orten.
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TC/UB-Einstlg.

Die Timecode (TC)- und User Bit-(UB)-Informationen kdnnen als Zusatzdaten zu Filmen aufgezeichnet werden.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — zu dndernder Einstellwert.

Meniipostendetails

TC/UB-Anz.einstlg:

Damit wird die Anzeige fur Zahler, Timecode und User Bit festgelegt.

TC Preset:

Damit wird der Timecode festgelegt.

UB Preset:

Damit wird das User Bit festgelegt.

TC Format:

Damit wird die Aufzeichnungsmethode fiir den Timecode festgelegt. (Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf
NTSC.)

TC Run:

Damit wird das Aufwartszahlformat fiir den Timecode festgelegt.

TC Make:

Damit wird das Aufnahmeformat fir den Timecode auf dem Speichermedium festgelegt.
UB Time Rec:

Damit wird festgelegt, ob die Uhrzeit als User Bit aufgezeichnet wird oder nicht.

Timecode-Einstellverfahren (TC Preset)

1. MENU — g85 (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Preset].
2. Drehen Sie das Einstellrad, und wahlen Sie die ersten beiden Ziffern aus.

Der Timecode kann innerhalb des folgenden Bereichs eingestellt werden.
Bei Wahl von [60i]: 00:00:00:00 bis 23:59:59:29

*

Bei Wahl von [24p] kdnnen Sie die letzten beiden Ziffern des Timecodes in Vielfachen von vier von 0 bis 23 Bildern wahlen.
Bei Wahl von [50i]: 00:00:00:00 bis 23:59:59:24

3. Stellen Sie die anderen Ziffern nach dem gleichen Verfahren wie in Schritt 2 ein, und driicken Sie dann die Mitte des
Einstellrads.

Timecode-Riicksetzverfahren

1. MENU — g8= (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Preset].
2. Driicken Sie die Taste fg (Loschen), um den Timecode (00:00:00:00) zurlickzusetzen.
Sie kdnnen den Timecode (00:00:00:00) auch mithilfe der Fernbedienung RMT-VP1K (getrennt erhaltlich) zurlicksetzen.

User Bit-Einstellverfahren (UB Preset)

1. MENU — g5 (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [UB Preset].

2. Drehen Sie das Einstellrad, und wahlen Sie die ersten beiden Ziffern aus.

3. Stellen Sie die anderen Ziffern nach dem gleichen Verfahren wie in Schritt 2 ein, und driicken Sie dann die Mitte des
Einstellrads.

User Bit-Riicksetzverfahren

1. MENU — g@= (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [UB Preset].
2. Driicken Sie die Taste ﬁ (Léschen), um das User Bit zurlickzusetzen (00 00 00 00).
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Verfahren zur Wahl der Aufzeichnungsmethode fiir den Timecode (TC Format *1)
1. MENU — g@= (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Format].

DF:

Der Timecode wird im Drop-Frame-Format *zaufgezeichnet.
NDF:

Der Timecode wird im Non-Drop-Frame-Format aufgezeichnet.

*1 Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC.

*2  Der Timecode basiert auf 30 Bildern pro Sekunde. Wahrend langerer Aufnahmeperioden entsteht jedoch eine Diskrepanz zwischen der
tatsachlichen Zeit und dem Timecode, da die Bildfrequenz des NTSC-Bildsignals etwa 29,97 Bilder pro Sekunde betragt. Das Drop-Frame-
Verfahren korrigiert diese Diskrepanz, um den Timecode und die tatséchliche Zeit anzugleichen. Beim Drop-Frame-Verfahren werden die ersten
beiden Bildnummern nach jeder Minute entfernt, auRer bei jeder zehnten Minute. Der Timecode ohne diese Korrektur wird Non-Drop-Frame-
Timecode genannt.

Bei Aufnahme im Modus 4K/24p oder 1080/24p wird die Einstellung auf [NDF] fixiert.

Wahl des Aufwartszahlformats fiir den Timecode (TC Run)
1. MENU — g8= (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Run].

Rec Run:

Damit wird der Schrittmodus festgelegt, bei dem der Timecode nur wahrend der Aufnahme vorgertickt wird. Der
Timecode wird fortlaufend ab dem letzten Timecode der vorhergehenden Aufnahme aufgezeichnet.

Free Run:

Damit wird der Schrittmodus festgelegt, bei dem der Timecode ohne Ricksicht auf den Kamerabetrieb jederzeit
vorgeruckt wird.

In den folgenden Situationen wird der Timecode u. U. nicht fortlaufend aufgezeichnet, selbst wenn er im Modus [Rec
Run] vorrtickt.

Wenn das Aufnahmeformat geandert wird.
Wenn das Speichermedium entfernt wird.

Wahl der Timecode-Aufzeichnungsmethode (TC Make)

1. MENU — ﬁ (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Make].

Preset:

Der neu eingestellte Timecode wird auf das Speichermedium aufgezeichnet.

Regenerate:

Der letzte Timecode fir die vorhergehende Aufnahme wird vom Speichermedium ausgelesen, und der neue Timecode
wird fortlaufend ab dem letzten Timecode aufgezeichnet. Der Timecode wird von der Speicherkarte in Steckplatz 1
ausgelesen, wenn [Aufnahmemodus] auf [Simult. Aufn. (B )] oder [Simult. Auf.(p~/ BT )] eingestellt wird. Der
Timecode wird von der Speicherkarte, auf der Filme aufgezeichnet werden, ausgelesen, wenn [Aufnahmemodus] auf
[Standard], [Simult. Aufn. (E) )], [Sort.(JPEG/RAW)] oder [Sort.( E)/B:ﬂ)] eingestellt wird. Der Timecode rickt im
Modus [Rec Run] vor, ohne Ricksicht auf die Einstellung von [TC Run].
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TC/UB-Anz.wechsel

Ermdglicht die Anzeige des Timecodes (TC) und User Bits (UB) eines Films durch Driicken der Taste, der die Funktion
[TC/UB-Anz.wechsel] zugewiesen worden ist.

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)J/[BenutzerKey(Wdg)] — Weisen Sie die Funktion
[TC/UB-Anz.wechsel] der gewiinschten Taste zu.

e Driicken Sie die Taste, der [TC/UB-Anz.wechsel] zugewiesen wurde.

Bei jedem Driicken der Taste wechselt die Monitoranzeige von Filmaufnahme-Zeitzahler — Timecode (TC) —
User Bit (UB) in dieser Reihenfolge.
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MOVIE-Taste

Damit wird festgelegt, ob die Taste MOVIE (Film) aktiviert wird oder nicht.

€) MENU — YD (Kamera- einstlg.2) — [MOVIE-Taste] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Immer:
Die Filmaufnahme wird gestartet, wenn Sie die Taste MOVIE in einem beliebigen Modus driicken.

Nur Filmmodus:

Die Filmaufnahme wird nur dann durch Driicken der Taste MOVIE gestartet, wenn der Aufnahmemodus auf [Film] oder
[Zeitlupe&Zeitraffer] eingestellt ist.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

242



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Markierungsanz. (Film)

Damit wird festgelegt, ob Markierungen, die mittels [ [_§ Markier.einstlg.] gesetzt wurden, wéhrend der Filmaufnahme
auf dem Monitor oder Sucher angezeigt werden oder nicht.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [ [_f Markierungsanz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Markierungen werden angezeigt. Die Markierungen werden nicht aufgezeichnet.
Aus:

Markierungen werden nicht angezeigt.

Hinweis

Die Markierungen werden angezeigt, wenn der Moduswahlknopf auf fH (Film) oder S&(] gestellt wird, oder wenn Filme
aufgenommen werden.

Bei Verwendung von [Fokusvergrofierung] kbnnen Markierungen nicht angezeigt werden.

Die Markierungen werden auf dem Monitor oder Sucher angezeigt. (Die Markierungen kénnen nicht ausgegeben werden.)
Verwandtes Thema

Markier.einstlg. (Film)
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Markier.einstlg. (Film)

Damit legen Sie die Markierungen fest, die wahrend der Filmaufnahme anzuzeigen sind.

o MENU — {32 (Kamera- einstlg.2) — [ [_} Markier.einstlg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Fadenkreuz:

Damit wird festgelegt, ob die Mittenmarkierung in der Mitte des Aufnahmebildschirms angezeigt wird oder nicht.
[Aus)/[Ein]

Format:

Damit wird die Anzeige der Seitenverhaltnismarkierung festgelegt.
[Aus]/[4:3]/[13:9]/[14:9]/[15:9]/[1.66:1]/[1.85:1]/[2.35:1]

Sichere Zone:

Damit wird die Anzeige der Sicherheitszone festgelegt. Diese Zone wird zum Standardbereich, der von einem
allgemeinen Haushalts-Fernsehgerat empfangen werden kann.

[Aus]/[80%]/[90%]

Hilfsrahmen:

Damit wird festgelegt, ob der Orientierungsrahmen angezeigt wird oder nicht. Anhand dieses Rahmens kénnen Sie

feststellen, ob das Motiv waagerecht oder senkrecht zum Boden ist.
[Aus)/[Ein]

Tipp

Sie kdnnen mehrere Markierungen gleichzeitig anzeigen.

Platzieren Sie das Motiv auf den Schnittpunkt des [Hilfsrahmen], um eine ausgewogene Komposition zu erhalten.
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4K-Ausg.Auswahl (Film)

Sie kdnnen die Aufnahmeart von Filmen und die Durchfiihrungsweise der HDMI-Ausgabe festlegen, wenn lhre Kamera
an ein externes Aufnahme-/Wiedergabegerat usw. angeschlossen ist, das mit 4K kompatibel ist.

@) stellen Sie den Moduswahlknopf auf f§ (Film).
e SchlieBen Sie die Kamera tiber ein HDMI-Kabel an das gewiinschte Geréat an.

e MENU — ¢85 (Einstellung) — [ ["f 4K-Ausg.Auswahl] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Speicherkarte+HDMI:
Es erfolgt simultane Ausgabe an das externe Aufnahme-/Wiedergabegerat und Aufzeichnung auf die Speicherkarte der
Kamera.

Nur HDMI(30p):
Es erfolgt Ausgabe eines 4K-Films in 30p an das externe Aufnahme-/Wiedergabegerat ohne Aufzeichnung auf die
Speicherkarte der Kamera.

Nur HDMI(24p):
Es erfolgt Ausgabe eines 4K-Films in 24p an das externe Aufnahme-/Wiedergabegerat ohne Aufzeichnung auf die
Speicherkarte der Kamera.

Nur HDMI(25p) *:

Es erfolgt Ausgabe eines 4K-Films in 25p an das externe Aufnahme-/Wiedergabegerat ohne Aufzeichnung auf die
Speicherkarte der Kamera.

* Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf PAL.

Hinweis

Dieser Posten ist nur dann verfiigbar, wenn die Kamera auf den Filmmodus eingestellt und an ein 4K-kompatibles Gerat
angeschlossen ist.

Wenn [Nur HDMI(30p)], [Nur HDMI(24p)] oder [Nur HDMI(25p)] eingestellt ist, wird [HDMI-Infoanzeige] voriibergehend auf [Aus]
eingestellt.

Ein 4K-Film wird wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme nicht an das angeschlossene 4K-kompatible Gerat ausgegeben.

Wenn [Nur HDMI(30p)], [Nur HDMI(24p)] oder [Nur HDMI(25p)] eingestellt ist, riickt der Zahler nicht vor (die tatsachliche
Aufnahmezeit wird nicht gemessen), wahrend der Film auf ein externes Aufnahme-/Wiedergabegerat aufgezeichnet wird.

Wenn [_f| Dateiformat] auf [XAVC S 4K] und [Dual-Video-AUFN] auf [Ein] eingestellt wird, sind die folgenden Funktionen nicht
verfugbar.

[Gesichtserkennung]
[Mittel-AF-Verriegel.]

Verwandtes Thema
HDMI-Einstellungen: REC-Steuerung (Film)
Dateiformat (Film)
Aufnahmeeinstlg (Film)
HDMI-Einstellungen: HDMI-Infoanzeige
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Videolicht-Modus

Damit wird die Beleuchtungseinstellung fiir die LED-Leuchte HVL-LBPC (getrennt erhaltlich) festgelegt.

€) MENU - YD (Kamera- einstlg.2) — [Videolicht-Modus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Stromverkniipfung:

Die Videoleuchte wird synchron mit der ON/OFF-Schaltung dieser Kamera ein- und ausgeschaltet.
AUFN.Verkniipfung:

Die Videoleuchte wird synchron mit dem Starten/Stoppen der Filmaufnahme ein- und ausgeschaltet.
AUFNVerknii.&STBY:

Die Videoleuchte wird eingeschaltet, wenn die Filmaufnahme beginnt, und abgeblendet, wenn nicht aufgenommen wird
(STBY).

Auto:
Die Videoleuchte wird bei Dunkelheit automatisch eingeschaltet.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

247



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Wiedergeben von Standbildern

Gibt aufgenommene Bilder wieder.

o Driicken Sie die Taste [»] (Wiedergabe), um in den Wiedergabemodus zu wechseln.

o Wihlen Sie das Bild mit dem Einstellrad aus.

Tipp
Das Produkt erzeugt die Bilddatenbankdatei auf einer Speicherkarte, um Bilder aufzuzeichnen und wiederzugeben. Ein Bild, das
nicht in der Bilddatenbankdatei registriert ist, wird méglicherweise nicht korrekt wiedergegeben. Um mit anderen Geraten

aufgenommene Bilder wiederzugeben, registrieren Sie diese Bilder mithilfe von MENU — ﬁ (Einstellung) — [Bild-DB
wiederherst.] in der Bilddatenbankdatei.

Wenn Sie Bilder unmittelbar nach einer Serienaufnahme wiedergeben, zeigt der Monitor u. U. ein Symbol an, das den
Datenschreibvorgang bzw. die verbleibende Anzahl der zu schreibenden Bilder angibt. Wahrend des Schreibvorgangs sind einige
Funktionen nicht verfugbar.

Sie kénnen ein Bild auch durch Doppeltippen des Monitors vergroRern. AuRerdem kénnen Sie die vergroRerte Position auf dem
Monitor ziehen und verschieben. Setzen Sie [Berihrungsmodus] vorher auf [Ein] .

Verwandtes Thema
Bild-DB wiederherst.

Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)
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VergroRern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)

Das wiedergegebene Bild wird vergrof3ert. Benutzen Sie diese Funktion, um den Fokus des Bilds usw. zu Uberprifen.

o Zeigen Sie das zu vergréBernde Bild an, und driicken Sie dann die Taste @, .

Drehen Sie das Einstellrad, um den Zoomfaktor einzustellen.

Durch Drehen des vorderen/hinteren Drehrads kénnen Sie unter Beibehaltung des gleichen Zoomfaktors auf
das vorherige oder nachste Bild umschalten.

Die Ansicht wird auf den Teil des Bilds, auf den die Kamera wahrend der Aufnahme fokussiert hat, eingezoomt.
Falls die Fokuspositionsdaten nicht erhalten werden kénnen, zoomt die Kamera auf die Mitte des Bilds ein.

o Wahlen Sie den Teil, den Sie vergrofRern moéchten, durch Driicken auf die obere/untere/rechte/linke Seite
des Einstellrads aus.

o Driicken Sie die Taste MENU oder die Mitte des Einstellrads, um den Wiedergabezoom zu beenden.

Tipp
Sie kénnen ein wiedergegebenes Bild auch mithilfe von MENU vergré3ern.

Sie konnen die anfangliche VergroRerung und die anfangliche Position von vergroRerten Bildern andern, indem Sie MENU —
[>] (Wiedergabe) — [ @ Anf.faktor vergroR.] oder [ & Anf.pos. vergroB.] wahlen.

Sie kénnen ein Bild auch durch Doppeltippen des Monitors vergroRern. AuBerdem kdnnen Sie die vergrofierte Position auf dem
Monitor ziehen und verschieben. Setzen Sie [Berihrungsmodus] vorher auf [Ein].

Hinweis

Filme kénnen nicht vergroRert werden.
Verwandtes Thema

Berlihrungsmodus
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Automatisches Drehen aufgezeichneter Bilder (Anzeige-Drehung)

Damit wahlen Sie die Orientierung bei der Wiedergabe aufgenommener Bilder.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Anzeige-Drehung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Wenn Sie die Kamera drehen, dreht sich das angezeigte Bild automatisch durch Erkennung der Kameraorientierung.
Manuell:

Vertikal aufgenommene Bilder werden vertikal angezeigt. Wenn Sie die Bildorientierung mithilfe der Funktion [Drehen]
eingestellt haben, wird das Bild entsprechend angezeigt.

Aus:
Bilder werden immer horizontal angezeigt.

Verwandtes Thema

Drehen eines Bilds (Drehen)
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Drehen eines Bilds (Drehen)

Ein aufgenommenes Standbild wird entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht.

o Zeigen Sie das zu drehende Bild an, und wahlen Sie dann MENU — [»>] (Wiedergabe) — [Drehen].

o Driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

Das Bild wird gegen den Uhrzeigersinn gedreht. Das Bild wird gedreht, wenn Sie die Mitte drticken.
Wenn Sie das Bild einmal gedreht haben, bleibt es auch nach dem Ausschalten des Produkts gedreht.

Hinweis
Filme kénnen nicht gedreht werden.

Méglicherweise kdnnen Sie Bilder, die mit anderen Produkten aufgenommen wurden, nicht drehen.

Wenn Sie gedrehte Bilder auf einem Computer betrachten, werden die Bilder je nach der Software in ihrer Original-Orientierung
angezeigt.
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Anf.faktor vergroR.

Damit wird die anfangliche VergréRerungsskala bei der Wiedergabe von vergréRerten Bildern festgelegt.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [ @ Anf.faktor vergroR.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Standardfaktor:

Zeigt ein Bild mit der Standardvergréf3erung an.

Voriger Faktor:

Zeigt ein Bild mit der vorherigen VergréRerung an. Die vorherige VergréfRerung bleibt auch nach dem Beenden des
Wiedergabezoom-Modus gespeichert.

Verwandtes Thema
VergroRern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)

Anf.pos. vergroR.
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Anf.pos. vergroR.

Damit legen Sie die anfangliche Position fest, wenn ein Bild bei der Wiedergabe vergrofiert wird.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [ @ Anf.pos. vergroB.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Fokussierte Position:

VergroRert das Bild vom Fokuspunkt aus wahrend der Aufnahme.
Mitte:

VergrofRert das Bild von der Mitte des Bildschirms aus.

Verwandtes Thema
VergroRern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)
Anf.faktor vergrof.
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Filmwiedergabe

Gibt die aufgenommenen Filme wieder.

o Driicken Sie die Taste [»] (Wiedergabe), um auf den Wiedergabemodus umzuschalten.

Wahlen Sie den wiederzugebenden Film mithilfe des Einstellrads aus, und driicken Sie die Mitte des
Einstellrads, um die Wiedergabe zu starten.

Wahrend der Filmwiedergabe verfiigbare Funktionen

Sie kdnnen Zeitlupenwiedergabe und Lautstarkeeinstellung usw. durchfiihren, indem Sie die untere Seite des
Einstellrads drucken.

P : Wiedergabe
Il : Pause

PP : Vorspulen
<« : Rickspulen

J » : Zeitiupenwiedergabe vorwérts

-4 || : Zeitlupenwiedergabe riickwarts

: Nachste Filmdatei

: Vorherige Filmdatei

: Anzeige des nachsten Bilds

l : Anzeige des vorhergehenden Bilds
) : Fotoaufzeichnung

i) : Lautstarkeeinstellung

€ : SchlieBen des Bedienfelds

vy

Tipp

Zeitlupenwiedergabe vorwarts und riickwarts sowie Anzeige des nachsten und vorherigen Bilds sind wahrend der Pause
verflugbar.

Mit anderen Produkten aufgenommene Filmdateien sind eventuell nicht auf dieser Kamera abspielbar.

Verwandtes Thema
Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)
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Lautstarkeeinst.

Damit stellen Sie die Lautstarke fur Filmwiedergabe ein.

€) MENU — 85 (Einstellung) — [Lautstirkeeinst.] — gewiinschte Einstellung.

Einstellung der Lautstarke wahrend der Wiedergabe

Driicken Sie wahrend der Filmwiedergabe die untere Position des Einstellrads, um das Bedienfeld anzuzeigen, und
stellen Sie dann die Lautstarke ein. Sie konnen die Lautstarke einstellen, wahrend Sie den tatsachlichen Ton horen.
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Fotoaufzeichnung

Damit wird eine ausgewahlte Szene in einem Film erfasst, die als Standbild gespeichert werden soll. Nehmen Sie zuerst
einen Film auf, halten Sie dann den Film wahrend der Wiedergabe an, um entscheidende Momente festzuhalten, die bei
der Aufnahme von Standbildern dazu neigen, verpasst zu werden, und speichern Sie sie als Standbilder.

o Zeigen Sie den Film an, von dem Sie ein Standbild erfassen wollen.
e MENU — [»] (Wiedergabe) — [Fotoaufzeichnung].
Spielen Sie den Film ab, und halten Sie ihn an.

0 Suchen Sie die gewiinschte Szene mithilfe von Vorwarts- und Riickwarts-Zeitlupenwiedergabe auf, wobei
jeweils das nachste bzw. das vorherige Bild angezeigt wird, und stoppen Sie dann den Film.

Driicken Sie B (Fotoaufzeichnung), um die ausgewahlte Szene einzufangen.

Die Szene wird als Standbild gespeichert.

Verwandtes Thema
Filmaufnahme

Filmwiedergabe
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Wiedergeben von Bildern auf der Bildindex-Ansicht (Bildindex)

Im Wiedergabemodus kénnen Sie mehrere Bilder gleichzeitig anzeigen.
o Driicken Sie die Taste [ (Bildindex), wiahrend das Bild wiedergegeben wird.

Wabhlen Sie das Bild aus, indem Sie die obere/untere/rechte/linke Seite des Einstellrads driicken oder das
Einstellrad drehen.

So dndern Sie die Anzahl der anzuzeigenden Bilder
MENU — E' (Wiedergabe) — [Bildindex] — gewilinschte Einstellung.

Meniipostendetails
9 Bilder/25 Bilder

So schalten Sie auf Einzelbild-Wiedergabe zuriick

Wahlen Sie das gewlinschte Bild aus, und driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

So zeigen Sie ein gewiinschtes Bild schnell an

Wahlen Sie den Balken auf der linken Seite der Bildindex-Ansicht mit dem Einstellrad an, und driicken Sie dann die
obere/untere Seite des Einstellrads. Wahrend der Balken ausgewahlt ist, kdnnen Sie den Kalenderbildschirm oder den
Ordnerauswahlbildschirm anzeigen, indem Sie die Mitte driicken. Dartber hinaus kdnnen Sie den Ansichtsmodus durch
Auswahlen eines Symbols wechseln.

Verwandtes Thema

Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)
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Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

Der Ansichtsmodus (Bildanzeigeverfahren) wird festgelegt.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Ansichtsmodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

5 Datums-Ansicht:
Die Bilder werden nach Datum angezeigt.

= Ordnerans. (Standbild):

Nur Standbilder werden angezeigt.

Blps Ordneransicht (MP4):

Nur Filme des MP4-Formats werden angezeigt.
EAVCHD AVCHD-Ansicht:

Nur Filme des AVCHD-Formats werden angezeigt.
Bxavcs XAVC S HD-Ansicht:

Nur Filme des XAVC S HD-Formats werden angezeigt.
Dxavcs XAVC S 4K-Ansicht:

Nur Filme des XAVC S 4K-Formats werden angezeigt.
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Einstellen der Methode fiir das Springen zwischen den Bildern (Bildsprung-Einstlg)

Damit legen Sie fest, welcher Drehregler und welche Methode flir das Springen zwischen Bildern wahrend der
Wiedergabe zu benutzen ist. Sie kdnnen geschuitzte Bilder schnell finden.
Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die System-Software (Firmware) der Kamera Ver. 2.00 oder spater ist.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Bildsprung-Einstlg] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Regler auswahlen:

Damit wahlen Sie den Drehregler fir das Springen zwischen den Bildern.

Bildsprung-Methode:

Damit wird die Art der Bilder festgelegt, die mit Bildsprung wiedergegeben werden sollen.
Hinweis

[Bildsprung-Einstlg] ist nur dann verfigbar, wenn [Ansichtsmodus] auf [Datums-Ansicht] gesetzt wird. Wenn [Ansichtsmodus]
nicht auf [Datums-Ansicht] gesetzt wurde, gibt die Kamera immer jedes Bild ohne Bildsprung wieder, wenn Sie den mit [Regler
auswahlen] gewahlten Drehregler betatigen.

Wenn Sie die Bildsprungfunktion verwenden, werden die Filme immer Ubersprungen.

Je nach der beim Schiitzen der Bilder verwendeten Version der System-Software (Firmware) der Kamera kdnnen die Bilder u. U.
nicht wiedergegeben werden.
Aktualisieren Sie die System-Software auf die neueste Version, und schitzen Sie dann die Bilder erneut.

Verwandtes Thema
Schuitzen von Bildern (Schitzen)
Version

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

259



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)

Damit wird der fir Wiedergabe zu verwendende Speicherkarten-Steckplatz gewahlt.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Wiedg.-Med.-Ausw.] — gewiinschter Steckplatz.

Meniipostendetails

Steckplatz 1:
Damit wird Steckplatz 1 gewahit.

Steckplatz 2:
Damit wird Steckplatz 2 gewahit.

Hinweis

Es wird kein Bild wiedergegeben, wenn keine Speicherkarte in den ausgewahlten Steckplatz eingesetzt ist. Wahlen Sie einen
Steckplatz, in den eine Speicherkarte eingesetzt worden ist.

Wenn Sie [Datums-Ansicht] in [Ansichtsmodus] wahlen, gibt die Kamera nur Bilder von einer Speicherkarte wieder, die mithilfe
von [Wiedg.-Med.-Ausw.] ausgewahlt wurde.

Verwandtes Thema
Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

Auswahlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)
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Kopieren von Bildern von einer Speicherkarte zu einer anderen (Kopieren)

Sie kdnnen Bilder von einer Speicherkarte in einem Steckplatz, der mit [Wiedg.-Med.-Ausw.] gewahlt wird, zu einer
Speicherkarte in einem anderen Steckplatz kopieren.

€) MENU - [=] (Wiedergabe) — [Kopieren].

Der gesamte Inhalt unter einem Datum oder in einem Ordner, der gegenwartig wiedergegeben wird, wird zu einer
Speicherkarte in einem anderen Steckplatz kopiert.

Tipp

Sie kdnnen die Art der anzuzeigenden Bilder auswahlen, indem Sie MENU — E| (Wiedergabe) — [Ansichtsmodus] wahlen.

Hinweis
Es kann lange dauern, wenn viele Bilder kopiert werden sollen. Verwenden Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku.

XAVC S-Filme kdnnen nur zu einer Speicherkarte kopiert werden, die XAVC S-Filme unterstitzt. Eine Meldung wird auf dem
Monitor der Kamera angezeigt, wenn Bilder nicht kopiert werden konnen.

Verwandtes Thema

Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)
Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)
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Wiedergeben von Bildern mit einer Diaschau (Diaschau)

Bilder werden automatisch fortlaufend angezeigt.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Diaschau] — gewiinschte Einstellung.

e Wibhlen Sie [Eingabe].

Meniipostendetails

Wiederholen:
Wahlen Sie [Ein], wobei Bilder in einer Endlosschleife wiedergegeben werden, oder [Aus], worauf das Produkt die
Diaschau beendet, nachdem alle Bilder einmal wiedergegeben worden sind.

Intervall:
Wahlen Sie das Anzeigeintervall fur Bilder unter [1 Sek.], [3 Sek.], [5 Sek.], [10 Sek.] oder [30 Sek.] aus.

So beenden Sie die Diaschau wahrend der Wiedergabe

Driicken Sie die Taste MENU, um die Diaschau zu beenden. Die Diaschau kann nicht unterbrochen werden.

Tipp
Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie das nachste/vorherige Bild anzeigen, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads
druicken.

Sie konnen eine Diaschau nur aktivieren, wenn [Ansichtsmodus] auf [Datums-Ansicht] oder [Ordnerans. (Standbild)] gesetzt wird.
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Schiitzen von Bildern (Schiitzen)

Schiitzt aufgenommene Bilder gegen versehentliches Léschen. Das Zeichen Q= wird auf geschitzten Bildern
angezeigt.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Schiitzen] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Mehrere Bilder:

Wendet den Schutz auf die ausgewahlten Bilder an bzw. hebt ihn auf.

(1) Wahlen Sie das zu schiitzende Bild aus, und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads. Ein Hakchen v/
erscheint im Kontrollkéstchen. Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie erneut die Mitte, so dass das Zeichen v/
geldscht wird.

(2) Um weitere Bilder zu schiitzen, wiederholen Sie Schritt (1).

(3) MENU — [OK].

Alle in diesem Ordner:
Alle Bilder im ausgewahlten Ordner werden geschuitzt.

Alle mit diesem Dat.:

Alle Bilder im ausgewahlten Datumsbereich werden geschitzt.
Alle in dies. Ordn. aufh.:

Der Schutz aller Bilder im ausgewahlten Ordner wird aufgehoben.

Alle mit dies. Dat. aufh.:
Der Schutz aller Bilder im ausgewahlten Datumsbereich wird aufgehoben.

Tipp

Wenn Sie [Schitzen] mittels MENU— nz (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Wdg)] der Taste lhrer Wahl zuweisen, kdnnen
Sie durch einfaches Driicken der Taste Bilder schitzen oder den Schutz aufheben.

Hinweis

Die wahlbaren Mentiposten hangen von der Einstellung fur [Ansichtsmodus] ab.
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Angeben von zu druckenden Bildern (Ausdrucken)

Sie kdnnen im Voraus auf der Speicherkarte angeben, welche Standbilder spater ausgedruckt werden sollen. Das
Symbol DPQF (Druckauftrag) erscheint auf den angegebenen Bildern. DPOF ist die Abkiirzung fiir ,Digital Print Order
Format".

Die DPOF-Einstellung bleibt nach dem Drucken des Bilds erhalten. Wir empfehlen, diese Einstellung nach dem Drucken
aufzuheben.

o MENU — E| (Wiedergabe) — [Ausdrucken] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Mehrere Bilder:

Wahlt Bilder fur den Druckauftrag aus.

(1) Wahlen Sie ein Bild aus, und driicken Sie die Mitte des Einstellrads. Ein Hakchen \/ erscheint im Kontrollk&stchen.
Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie erneut die Mitte, so dass das Zeichen v gel6scht wird.

(2) Wiederholen Sie Schritt (1), um weitere Bilder zu drucken. Um alle Bilder von einem bestimmten Datum oder in
einem bestimmten Ordner auszuwahlen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur das Datum oder den Ordner.

(3) MENU — [OK].

Alles aufheben:
Alle DPOF-Markierungen werden geldscht.

Druckeinstellung:
Damit kénnen Sie festlegen, ob das Datum auf Bildern gedruckt wird, die mit DPOF-Zeichen registriert wurden.

Die Position oder Grofe des Datums (innerhalb oder auf3erhalb des Bilds) kann je nach Drucker unterschiedlich
sein.

Hinweis
Die folgenden Dateien konnen nicht mit dem DPOF-Zeichen versehen werden:
RAW-Bilder

Die Anzahl von Kopien kann nicht angegeben werden.

Manche Drucker unterstitzen die Datumsdruckfunktion nicht.
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Loschen eines angezeigten Bilds

Sie kdnnen ein angezeigtes Bild I6schen. Nachdem ein Bild einmal geléscht worden ist, kann es nicht wiederhergestellt
werden. Bestatigen Sie zuvor das zu lI6schende Bild.
o Bringen Sie das zu I6schende Bild zur Anzeige.

e Driicken Sie die Taste [ (L6schen).

o Wahlen Sie [Loschen] mit dem Einstelilrad aus.

Hinweis

Geschutzte Bilder kdnnen nicht geldscht werden.
Verwandtes Thema

Léschen mehrerer ausgewahlter Bilder (Loschen)
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Loschen mehrerer ausgewahlter Bilder (Loschen)

Sie kdnnen mehrere ausgewahlte Bilder I6schen. Nachdem ein Bild einmal geldscht worden ist, kann es nicht
wiederhergestellt werden. Bestatigen Sie zuvor das zu I6schende Bild.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [L6schen] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Mehrere Bilder:

Ldéscht die ausgewahlten Bilder.

(1) Wahlen Sie die zu lI6schenden Bilder aus, und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads. Ein Hakchen \/
erscheint im Kontrollkastchen. Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie erneut die Mitte, so dass das Zeichen
geléscht wird.

(2) Um weitere Bilder zu I6schen, wiederholen Sie Schritt (1).

(3) MENU — [OK].

Alle in diesem Ordner:
Alle Bilder im ausgewahlten Ordner werden geldscht.

Alle mit diesem Dat.:
Alle Bilder im ausgewahlten Datumsbereich werden gel6scht.

Tipp
Fihren Sie [Formatieren] durch, um alle Bilder, einschlief3lich geschutzter Bilder, zu I6schen.

Um den gewtinschten Ordner oder das gewlinschte Datum anzuzeigen, wahlen Sie den gewlinschten Ordner oder das Datum
wahrend der Wiedergabe aus, indem Sie folgendes Verfahren durchfiihren:

Taste E (Bildindex) — Wahlen Sie den Balken auf der linken Seite mit dem Einstellrad aus — Wahlen Sie den gewlinschten
Ordner oder das Datum durch Driicken der oberen/unteren Seite des Einstellrads aus.

Hinweis

Geschiitzte Bilder kénnen nicht geléscht werden.

Die wahlbaren Menuposten hangen von der Einstellung fur [Ansichtsmodus] ab.

Verwandtes Thema
Loéschen eines angezeigten Bilds

Formatieren

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

266



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Loschbestatigng

Sie kdnnen festlegen, ob [Léschen] oder [Abbrechen] als Standardeinstellung auf dem Léschungs-
Bestéatigungsbildschirm gewahlt wird.

o MENU — g85 (Einstellung) — [Léschbestatigng] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

"Loschen" Vorg:

[Léschen] wird als Standardeinstellung gewahlt.
"Abbruch" Vorg:

[Abbrechen] wird als Standardeinstellung gewahlt.
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Anzeigen von Bildern auf einem -Fernsehgerat mit einem HDMI-Kabel

Um in diesem Produkt gespeicherte Bilder auf einem Fernsehgerat zu betrachten, bendtigen Sie ein HDMI-Kabel
(getrennt erhaltlich) und ein HD-Fernsehgerat mit einer HDMI-Buchse.

o Schalten Sie sowohl dieses Produkt als auch das Fernsehgerat aus.

e Verbinden Sie die HDMI-Micro-Buchse dieses Produkts tiber ein HDMI-Kabel (getrennt erhéltlich) mit der
HDMI-Buchse des Fernsehgerates.

e Schalten Sie das Fernsehgerat ein, und wechseln Sie den Eingang.

o Schalten Sie dieses Produkt ein.

Die mit dem Produkt aufgenommenen Bilder werden auf dem Fernsehschirm angezeigt.

e Wabhlen Sie ein Bild aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken.

Der Monitor dieser Kamera leuchtet nicht auf dem Wiedergabebildschirm auf.
Falls der Wiedergabebildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste [B] (Wiedergabe).

»BRAVIA* Sync

Wenn Sie dieses Produkt tiber ein HDMI-Kabel (getrennt erhaltlich) an ein Fernsehgerat anschlief3en, das ,BRAVIA®
Sync unterstitzt, kénnen Sie die Wiedergabefunktionen dieses Produkts mit der Fernbedienung des Fernsehgerats
steuern.

1. Nachdem Sie die obigen Schritte zum AnschlieRen dieser Kamera an ein Fernsehgeréat durchgefiihrt haben, wahlen
Sie MENU — ﬁ (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [STRG FUR HDMI] — [Ein].

2. Driicken Sie die Taste SYNC MENU an der Fernbedienung des Fernsehgerates, und wahlen Sie den gewlinschten
Modus.
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Wenn Sie diese Kamera mit einem HDMI-Kabel an ein Fernsehgerat anschliel3en, sind die verfligbaren Mentposten
begrenzt.

Nur Fernsehgerate, die ,BRAVIA® Sync unterstitzen, konnen SYNC MENU-Funktionen bereitstellen. Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

Falls das Produkt unerwiinschte Funktionen als Reaktion auf die Fernbedienung des Fernsehgerates durchfihrt,
wenn es Uber eine HDMI-Verbindung an das Fernsehgerat eines anderen Herstellers angeschlossen ist, wahlen Sie
MENU — ﬁ(EinsteIIung) — [HDMI-Einstellungen] — [STRG FUR HDMI] — [Aus].

Tipp
Dieses Produkt ist mit dem PhotoTV HD-Standard kompatibel. Wenn Sie Sony PhotoTV HD-kompatible Gerate mit einem HDMI-

Kabel (getrennt erhaltlich) anschlieBen, wird das Fernsehgerat auf die fir die Betrachtung von Standbildern geeignete Bildqualitat
eingestellt, und Sie kdnnen eine vollig neue Welt der Fotos in atemberaubend hoher Qualitat genielRen.

Sie kénnen dieses Produkt mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel an Sony PhotoTV HD-kompatible Gerate mit USB-Anschluss
anschlieRen.

PhotoTV HD erzeugt eine auferst detaillierte, fotoahnliche Darstellung von feinen Texturen und Farben.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des kompatiblen Fernsehgerates.

Hinweis
Verbinden Sie dieses Produkt und ein anderes Gerat nicht Uber die Ausgangsbuchsen der beiden Gerate. Anderenfalls kann es

zu einer Funktionsstérung kommen.

Manche Gerate funktionieren eventuell nicht richtig, wenn sie mit diesem Produkt verbunden werden. Sie geben beispielsweise
u. U. keine Video- oder Audiosignale aus.

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel mit dem HDMI-Logo oder ein Original-Sony-Kabel.

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel, das mit der HDMI-Micro-Buchse des Produkts und der HDMI-Buchse des Fernsehgerates
kompatibel ist.

Wenn [B:ﬂ TC-Ausgabe] auf [Ein] gesetzt wird, wird das Bild moglicherweise nicht korrekt an das Fernsehgerat oder das
Aufnahmegerat ausgegeben. Setzen Sie in solchen Fallen [B:ﬂ TC-Ausgabe] auf [Aus].

Falls Bilder nicht korrekt auf dem Fernsehschirm angezeigt werden, wahlen Sie MENU — g@= (Einstellung) — [HDMI-
Einstellungen] — [HDMI-Auflésung] — [2160p/1080p], [1080p] oder [1080i] entsprechend dem anzuschlieRenden Fernsehgerat.

Wenn Sie den Film wahrend der HDMI-Ausgabe von 4K- auf HD-Bildqualitéat oder umgekehrt umschalten oder die Bildfrequenz
des Films wechseln, kann der Bildschirm dunkel werden. Dies ist keine Funktionsstérung.

Wenn [NTSC/PAL-Auswahl] auf PAL gesetzt wird, kann der Bildschirm in den folgenden Situationen fiir einen Augenblick
verdunkelt werden. Dies ist keine Funktionsstorung.

Wenn Sie die Filmaufnahme starten oder stoppen, wahrend der Aufnahmemodus auf einen anderen Modus als H:ﬁ (Film)
oder S&(Q eingestellt ist.

Wenn Sie den Aufnahmemodus von Hf (Film) oder S&() auf einen anderen Modus umschalten.

Wenn Sie einen Film zum ersten Mal nach dem Umschalten auf den Wiedergabemodus abspielen.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

269



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Speicher (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstig.2)

Ermdglicht die Registrierung von bis zu 3 haufig benutzten Modi oder Produkteinstellungen auf dem Produkt und bis zu
4 (M1 bis M4) auf der Speicherkarte. Sie kdnnen die Einstellungen einfach mit dem Moduswahlknopf aufrufen.

o Stellen Sie das Produkt auf die zu registrierende Einstellung ein.
e MENU — 37 (Kamera- einstlg.1) — [ 1/ f¥2 Speicher] — gewiinschte Zahl.

o Driicken Sie die Mitte des Einstellrads zur Bestatigung.

Registrierbare Posten

Sie kdnnen verschiedene Funktionen fur Aufnahme registrieren. Die Posten, die tatsachlich registriert werden
kénnen, werden auf dem MenU der Kamera angezeigt.
Blende (F-Wert)
Verschlusszeit
So andern Sie registrierte Einstellungen

Andern Sie die Einstellung wunschgemaR, und registrieren Sie die neue Einstellung unter derselben Modusnummer.

Hinweis
Die Speichernummern M1 bis M4 kénnen nur gewahlt werden, wenn eine Speicherkarte in das Produkt eingesetzt ist.

Wenn Sie die Einstellungen auf einer Speicherkarte registrieren, kann nur eine Speicherkarte, die mithilfe von [Aufn.-Med.-Ausw.]
ausgewahlt wurde, verwendet werden.

Programmverschiebung kann nicht registriert werden.

Bei manchen Funktionen stimmen die Position des Wahlknopfes und die tatsachlich fir die Aufnahme verwendete Einstellung
eventuell nicht tGiberein. Nehmen Sie in diesem Fall zum Fotografieren die auf dem Monitor angezeigten Informationen zu Hilfe.

Verwandtes Thema

Abruf (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

270



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Registrieren von Aufnahme-Einstellungen auf einer Benutzertaste (BenutzAufnEinst
reg.)

Sie kdnnen Aufnahme-Einstellungen (wie z. B. Belichtung, Fokus-Einstellung, Bildfolgemodus usw.) im Voraus auf einer
Benutzertaste registrieren und diese durch Gedruckthalten der Taste voribergehend abrufen. Driicken Sie einfach die
Benutzertaste, um die Einstellungen schnell umzuschalten, und lassen Sie die Taste los, um die urspringlichen
Einstellungen wiederherzustellen. Diese Funktion ist praktisch zum Aufnehmen von aktiven Szenen, wie z. B. Sport.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [BenutzAufnEinst reg.] — Wahlen Sie eine Registrierungsnummer
von [Abruf Ben. Halten 1] bis [Abruf Ben. Halten 3].

Der Einstellbildschirm fur die ausgewahlte Nummer wird angezeigt.

e Wahlen Sie durch Driicken der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads die Kontrollkastchen
fiir die Funktionen, die Sie abrufen wollen, mit einer der Registrierungsnummern aus, und driicken Sie die
Mitte, um jedes einzelne Kastchen zu aktivieren.

Ein 7 -Zeichen wird in den Kastchen fir die Funktionen angezeigt.
Um eine Auswahl aufzuheben, driicken Sie die Mitte erneut.

o Wahlen Sie die einzustellende Funktion durch Driicken der oberen/unteren/linken/rechten Seite des
Einstellrads aus, und driicken Sie die Mitte, um die Funktion auf die gewiinschte Einstellung zu dndern.

Wahlen Sie [Akt. Einstlg importieren] , um die aktuellen Einstellungen der Kamera unter der ausgewahlten
Registrierungsnummer zu registrieren.

o Waihlen Sie [Registrieren].

Registrierbare Posten

Sie kdnnen verschiedene Funktionen fiir Aufnahme registrieren. Die Posten, die tatsachlich registriert werden
kdénnen, werden auf dem Menl der Kamera angezeigt.

Belichtung

Fokuseinstellung

Bildfolgemodus (aulRer Selbstausldser)

So rufen Sie registrierte Einstellungen auf

1. MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — Wahlen Sie die gewlnschte Taste aus, und wéahlen
Sie dann eine der Registrierungsnummern von [Abruf Ben. Halten 1] bis [Abruf Ben. Halten 3] aus.

2. Dricken Sie den Ausloser auf dem Aufnahmebildschirm, wahrend Sie die Taste, der Sie eine der
Registrierungsnummern zugewiesen haben, gedruckt halten.
Die registrierten Einstellungen werden aktiviert, wahrend Sie die Benutzertaste gedriickt halten.

Tipp

Sie kénnen die Einstellungen fir [BenutzAufnEinst reg.] andern, nachdem Sie eine der Registrierungsnummern mittels
[BenutzerKey(Aufn.)] der Benutzertaste zugewiesen haben.

Hinweis

Die Registrierungsnummern [Abruf Ben. Halten 1] bis [Abruf Ben. Halten 3] sind nur verfiigbar, wenn der Aufnahmemodus auf
P/A/S/M eingestellt ist.
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Je nach dem angebrachten Objektiv und dem Status der Kamera bei Ausfiihrung des Abrufs von registrierten Einstellungen
treten die registrierten Einstellungen eventuell nicht in Kraft.

Verwandtes Thema

BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

Sie kdnnen einer gewlnschten Taste eine gewlinschte Funktion zuweisen.

Manche Funktionen sind nur verflgbar, wenn sie einer Benutzertaste zugewiesen werden. Wenn Sie beispielsweise
[Augen-AF] zu [Funkt. d. Mitteltaste] fur [BenutzerKey(Aufn.)] zuweisen, kdnnen Sie [Augen-AF] durch einfaches
Driicken der Mitte des Einstellrads wahrend der Aufnahme bequem abrufen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] oder [BenutzerKey(Wdg)].

e Wahlen Sie die Taste, der Sie die Funktion zuweisen wollen, auf dem Auswahlbildschirm aus, und driicken
Sie die Mitte des Einstellrads.

Die Tasten, denen Funktionen zugewiesen werden kdnnen, sind fur [BenutzerKey(Aufn.)] und
[BenutzerKey(Wdg)] unterschiedlich.

Sie kdnnen die gewiinschten Funktionen den folgenden Tasten zuweisen.

1 3
4
2
5
T
8
1. AF-ON-Taste
2. Benutzerdef. Taste 3
3. Benutzerdef. Taste 2
4. Benutzerdef. Taste 1
5. Funkt. d. AEL-Taste
6. Funkt. d. Mitteltaste
7. Steuerrad/Unten-Taste/Funkt. der Linkstaste/Funkt. d. Rechtstaste
8. Benutzerdef. Taste 4
9. MultiSLK-Mitteltaste
10. Fn/ &] -Taste

Sie kdnnen der Fokushaltetaste am Objektiv auch eine Aufnahmefunktion zuweisen. Einige Objektive besitzen
jedoch keine Fokushaltetaste.

o Waihlen Sie die zuzuweisende Funktion aus.

Die zuweisbaren Funktionen hangen von den Tasten ab.
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Verwandtes Thema
» Verwendung des Multiselektors
» Fokus-Standard
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Funkt.menu-Einstlg.

Sie kdnnen die aufzurufenden Funktionen zuweisen, wenn Sie die Taste Fn (Funktion) driicken.

€) VENU — YD (Kamera- einstlg.2) — [Funkt.menii-Einstlg.] — Weisen Sie eine Funktion der gewiinschten
Position zu.

Die zuweisbaren Funktionen werden auf dem Einrichtungsposten-Auswahlbildschirm angezeigt.
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Regler-Konfiguration

Sie kdonnen die Funktionen des vorderen/hinteren Drehrads umschalten.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Regler-Konfiguration] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
i VZ W F-Nr.:

Mit dem vorderen Drehrad wird die Verschlusszeit, und mit dem hinteren der Blendenwert geandert.
2l F-Nr. WiF VZ:

Mit dem vorderen Drehrad wird der Blendenwert, und mit dem hinteren die Verschlusszeit geandert.
Hinweis

Die Funktion [Regler-Konfiguration] wird aktiviert, wenn der Aufnahmemodus auf ,M“ eingestellt wird.
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Funkt.ring(Objektiv)

Sie kdnnen wahlen, welche der folgenden Funktionen Sie dem Funktionsring am Objektiv zuweisen mdchten:
motorunterstitzte Fokussierung (Motorfokus) oder Umschalten des Blickwinkels zwischen Vollbild und APS-C/Super
35 mm (nur bei kompatiblen Objektiven verfugbar).

Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera Ver. 3.00 oder hoher ist.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Obijektivs.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [Funkt.ring(Objektiv)] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Power-Fokus:
Die Fokussierposition verschiebt sich in Richtung unendlich, wenn Sie den Funktionsring nach rechts drehen. Die
Fokussierposition verschiebt sich in Richtung Nahbereich, wenn Sie den Funktionsring nach links drehen.

APS-( 635 /VollbildAusw.:
Wenn der Funktionsring gedreht wird, wechselt der Blickwinkel zwischen Vollbild und APS-C/Super 35 mm.

Unabhangig davon, in welche Richtung Sie den Funktionsring drehen, wird der Blickwinkel gewechselt.

Verwandtes Thema
APS-C/Super 35mm

Version
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Bedienelem. sperren

Sie kdnnen festlegen, ob der Multiselektor, die Drehregler und das Drehrad durch Gedriickthalten der Taste Fn
(Funktion) verriegelt werden.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Bedienelem. sperren] — gewiinschte Einstellung.

Um die Bedienungselemente zu verriegeln, halten Sie die Taste Fn (Funktion) gedriickt, bis die Meldung
~Gesperrt.“ auf dem Monitor erscheint.

Meniipostendetails

Aus:

Der Multiselektor, das vordere Drehrad, das hintere Drehrad oder das Einstellrad werden nicht verriegelt, selbst wenn
Sie die Taste Fn (Funktion) gedrickt halten.

Nur Multiselektor:

Der Multiselektor wird verriegelt.

Regler + Rad:

Das vordere Drehrad, das hintere Drehrad und das Einstellrad werden verriegelt.

Alle:

Der Multiselektor, das vordere Drehrad, das hintere Drehrad und das Einstellrad werden verriegelt.

Tipp
Sie konnen die Verriegelung aufheben, indem Sie die Taste Fn (Funktion) erneut gedrickt halten.
Hinweis

Wenn Sie [ ) AF-Feld-Registr.] auf [Ein] einstellen, wird [Bedienelem. sperren] auf [Aus] fixiert.

Verwandtes Thema

Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)
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Einheit hinzufligen

Sie kénnen die gewlinschten Meniiposten in Y (Mein Menu) unter MENU registrieren.
o MENU — vk (Mein Menii) — [Einheit hinzufiigen].

e Wibhlen Sie einen Posten, den Sie zu Y (Mein Menii) hinzufiigen wollen, mit der
oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads aus.

o Wahlen Sie ein Ziel mit der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads aus.

Tipp

Sie kénnen bis zu 30 Posten zu * (Mein MenU) hinzufligen.

Hinweis
Die folgenden Posten kénnen nicht zu * (Mein MenU) hinzugefiigt werden.

Ein beliebiger Posten unter MENU — [»] (Wiedergabe)
[Auf TV wiedergeben]

Verwandtes Thema
Einheit sortieren
Einheit I16schen
Verwendung von MENU-Posten
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Einheit sortieren

Unter MENU konnen Sie die Meniiposten umordnen, die zu ¢ (Mein Menii) hinzugefiigt wurden.

o MENU — vk (Mein Menii) — [Einheit sortieren].

e Waihlen Sie den zu verschiebenden Posten mit der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads
aus.

e Wahlen Sie ein Ziel mit der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads aus.

Verwandtes Thema

Einheit hinzufigen
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Einheit Ioschen

Sie kénnen Mentiposten I6schen, die zu Y (Mein Menti) von MENU hinzugefiigt wurden.

o MENU — vk (Mein Menii) — [Einheit I6schen].

Wahlen Sie den zu l6schenden Posten mit der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads aus,
und driicken Sie dann die Mitte, um den ausgewahlten Posten zu I6schen.

Tipp
Um alle Posten auf einer Seite zu I6schen, wahlen Sie MENU — * (Mein MenUl) — [Seite I16schen].

Sie konnen alle Posten, die zu * (Mein Men() hinzugefiigt wurden, I6schen, indem Sie MENU — * (Mein Men) — [Alles
|6schen] wahlen.

Verwandtes Thema
Seite l16schen
Alles l6schen
Einheit hinzuflgen
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Seite loschen

In MENU kénnen Sie alle Men(posten I6schen, die unter s (Mein Menti) zu einer Seite hinzugefiigt wurden.

o MENU — vk (Mein Menii) — [Seite Idschen].

Wahlen Sie den zu l6schenden Posten mit der linken/rechten Seite des Einstellrads aus, und driicken Sie
dann die Mitte des Einstellrads, um den Posten zu I6schen.

Verwandtes Thema
Einheit hinzufigen

Alles I6schen
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Alles loschen

In MENU kénnen Sie alle MenUposten I6schen, die zu g (Mein Meni) hinzugefiigt wurden.

o MENU — vk (Mein Menii) — [Alles I8schen].

@) Wihlen Sie [OK].

Verwandtes Thema
Einheit hinzufigen

Seite 16schen
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Bildkontrolle

Sie kdnnen das aufgenommene Bild unmittelbar nach der Aufnahme auf dem Monitor Gberprifen. Sie kdnnen auch die
Anzeigedauer fur die Bildkontrolle einstellen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Bildkontrolle] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

10 Sek./5 Sek./2 Sek.:

Das aufgezeichnete Bild wird unmittelbar nach der Aufnahme fir die ausgewahlte Zeitdauer auf dem Monitor angezeigt.
Wenn Sie einen VergroRerungsvorgang wahrend der Bildkontrolle durchfiihren, kénnen Sie das Bild mit Hilfe des
vergroRerten Maldstabs Uberprifen.

Aus:
Die Bildkontrolle wird nicht angezeigt.

Hinweis

Wenn Sie eine Funktion verwenden, die Bildverarbeitung durchfihrt, wird eventuell das Bild vor der Verarbeitung voribergehend
angezeigt, gefolgt von dem Bild nach der Verarbeitung.

Die Einstellungen von DISP (Anzeige-Einstellung) werden fir die Bildkontrolle-Anzeige angewendet.
Verwandtes Thema

Vergrolern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)
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Blendenvorschau

Wahrend Sie die Taste, der Sie die Funktion [Blendenvorschau] zugewiesen haben, gedriickt halten, wird die Blende auf
den eingestellten Blendenwert geschlossen, so dass Sie die Unscharfe vor der Aufnahme Uberprifen kdnnen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — weisen Sie die Funktion [Blendenvorschaul]
der gewiinschten Taste zu.
e Uberpriifen Sie das Bild, indem Sie die Taste driicken, der [Blendenvorschau] zugewiesen wurde.

Tipp

Obwohl Sie den Blendenwert wahrend der Vorschau andern kénnen, kann das Motiv unscharf werden, wenn Sie eine hellere
Blende wahlen. Wir empfehlen, den Fokus erneut einzustellen.

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
Erg. Aufn.vorschau
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Erg. Aufn.vorschau

Wahrend Sie die Taste driicken, der [Erg. Aufn.vorschau] zugewiesen wurde, kdnnen Sie die Bildvorschau bei
angewandten Einstellungen fiir DRO, Verschlusszeit, Blende und 1ISO-Empfindlichkeit Giberpriifen. Uberpriifen Sie die
Aufnahmeergebnis-Vorschau vor der Aufnahme.

o MENU— f§2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — weisen Sie die Funktion [Erg. Aufn.vorschaul]
der gewiinschten Taste zu.

e Uberpriifen Sie das Bild, indem Sie die Taste driicken, der [Erg. Aufn.vorschau] zugewiesen wurde.

Tipp

Die von lhnen festgelegten Einstellungen fiir DRO, Verschlusszeit, Blende und ISO-Empfindlichkeit werden auf dem Bild fiir [Erg.
Aufn.vorschau] reflektiert, aber manche Effekte kdnnen je nach den Aufnahme-Einstellungen nicht vorgeprift werden. Selbst in
diesem Fall werden die von lhnen gewahlten Einstellungen auf die aufgenommenen Bilder angewandt.

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

Blendenvorschau
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Anzeige Live-View

Damit wird festgelegt, ob Bilder, die mit Effekten fiir Belichtungskorrektur, Weiabgleich, [Kreativmodus] oder [Bildeffeki]
verandert wurden, auf dem Monitor angezeigt werden oder nicht.

o MENU — 2 (Kamera- einstlg.2) — [Anzeige Live-View] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Alle Einstellung. Ein:

Live View wird unter Bedingungen angezeigt, die lhrem Bild nahe kommen, wenn alle Ihre Einstellungen angewendet
werden. Diese Einstellung ist praktisch, wenn Sie Bilder aufnehmen wollen, wahrend Sie die Aufnahmeergebnisse auf
dem Live View-Bildschirm Uberprifen.

Alle Einstell. Aus:

Live View wird ohne die Effekte von Belichtungskorrektur, WeiRabgleich, [Kreativmodus] oder [Bildeffekt] angezeigt.
Wenn diese Einstellung verwendet wird, kénnen Sie die Bildkomposition leicht Uberprifen.

Live View wird immer mit angemessener Helligkeit angezeigt, selbst im Modus [Manuelle Belichtung].

Wenn [Alle Einstell. Aus] ausgewahlt ist, wird das Symbol m auf dem Live View-Bildschirm angezeigt

Hinweis
[Anzeige Live-View] kann in den folgenden Aufnahmemodi nicht auf [Alle Einstell. Aus] eingestellt werden:

[Intelligente Auto.]
[Film]
[Zeitlupe&Zeitraffer]

Wenn Sie [Anzeige Live-View] auf [Alle Einstell. Aus] setzen, entspricht die Helligkeit des aufgenommenen Bilds nicht der
Helligkeit der Live View-Anzeige.

Selbst wenn [Anzeige Live-View] auf [Alle Einstell. Aus] eingestellt ist, sehen die Bilder bei Verwendung des elektronischen
Verschlusses aus, als ob lhre Einstellungen angewendet worden waren.

Tipp
Wenn Sie das Blitzgerat eines Fremdherstellers verwenden, wie z. B. einen Studioblitz, kann die Live View-Anzeige fur

bestimmte Verschlusszeit-Einstellungen dunkel sein. Wenn Sie die [Anzeige Live-View] auf [Alle Einstell. Aus] setzen, erscheint
die Live View-Anzeige hell, so dass Sie die Komposition leicht Gberprifen kdnnen.
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Gitterlinie

Damit wird festgelegt, ob das Gitternetz angezeigt wird oder nicht. Das Gitternetz hilft bei der Bildkomposition.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Gitterlinie] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

3x3 Raster:

Ordnen Sie die Hauptmotive nahe an einer der Gitterlinien an, die das Bild in Drittel unterteilen, um eine gut
ausgewogene Komposition zu erreichen.

6x4 Raster:

Ein Rechteck-Gitternetz erleichtert die horizontale Ausrichtung lhrer Komposition. Dies eignet sich zur Bestimmung der
Qualitat der Komposition bei der Aufnahme von Landschaften, Nahaufnahmen oder duplizierten Bildern.

4x4 Raster + Diag.:
Ordnen Sie ein Motiv auf der diagonalen Linie an, um ein erhebendes und starkes Gefiihl auszudriicken.

Aus:
Das Gitternetz wird nicht angezeigt.
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FINDER/MONITOR

Damit legen Sie die Methode zum Umschalten der Anzeige zwischen dem elektronischen Sucher und dem Monitor fest.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [FINDER/MONITOR] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Wenn Sie in den elektronischen Sucher blicken, reagiert der Augensensor, und die Anzeige wird automatisch auf den
elektronischen Sucher umgeschaltet.

Sucher(Manuell):

Der Monitor wird ausgeschaltet, und das Bild wird nur im elektronischen Sucher angezeigt.
Monitor(Manuell):

Der elektronische Sucher wird ausgeschaltet, und das Bild wird immer auf dem Monitor angezeigt.

Tipp
Sie kénnen die Funktion [FINDER/MONITOR] Ihrer bevorzugten Taste zuweisen.
MENU — 32 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — Weisen Sie [Finder/Monitor Sel.] der bevorzugten Taste zu.

Um die automatische Umschaltung der Anzeige mit dem Augensensor auszuschalten, setzen Sie [FINDER/MONITOR] auf
[Sucher(Manuell)] oder [Monitor(Manuell)].

Hinweis

Wenn der Monitor ausgezogen ist, erkennt der Augensensor der Kamera die Annaherung lhres Auges nicht, selbst wenn
[FINDER/MONITOR] auf [Auto] eingestellt ist. Das Bild wird weiterhin auf dem Monitor angezeigt.

Verwandtes Thema

BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Monitor deaktivieren

Wenn Sie die Taste drlicken, der die Funktion [Monitor deaktivieren] zugewiesen worden ist, wird der Monitor schwarz,
und die Monitoranzeige wird auf [Daten n. anz.] fixiert.

o MENU — 32 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — weisen Sie die Funktion [Monitor
deaktivieren] der gewiinschten Taste zu.

e Driicken Sie die Taste, der [Monitor deaktivieren] zugewiesen wurde.

Um zur Anzeige zurlickzukehren, driicken Sie die Taste, der [Monitor deaktivieren] zugewiesen wurde, erneut.

Hinweis

Selbst wenn Sie [Monitor deaktivieren] durchfiihren, bleibt die Hintergrundbeleuchtung des Monitors eingeschaltet. Schalten Sie
die Hintergrundbeleuchtung aus, und schalten Sie den Monitormodus mithilfe der Funktion [FINDER/MONITOR] auf den
Suchermodus um.

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

Umschalten der Bildschirmanzeige (wahrend der Aufnahme/Wiedergabe)
FINDER/MONITOR
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Monitor-Helligkeit

Damit stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms ein.

o MENU — g23 (Einstellung) — [Monitor-Helligkeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Manuell:

Damit kénnen Sie die Helligkeit innerhalb eines Bereichs von —2 bis +2 anpassen.
Sonnig:

Die Helligkeit wird flir AuBenaufnahmen entsprechend angepasst.

Hinweis

Die Einstellung [Sonnig] ist zu hell fir Innenaufnahmen. Setzen Sie [Monitor-Helligkeit] auf [Manuell] fur Innenaufnahmen.
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Sucherhelligkeit

Bei Verwendung eines elektronischen Suchers passt dieses Produkt die Helligkeit des elektronischen Suchers an die
Umgebungshelligkeit an.

€) MENU — 85 (Einstellung) — [Sucherhelligkeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:
Damit wird die Helligkeit automatisch angepasst.
Manuell:

Wahlt die Helligkeit des elektronischen Suchers innerhalb des Bereichs von -2 bis +2.
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Sucher-Farbtemp.

Damit stellen Sie die Farbtemperatur des elektronischen Suchers ein.

€) MENU - g8 (Einstellung) — [Sucher-Farbtemp.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

-2 bis +2:

Bei Wahl von ,— wechselt der Suchermonitor zu einer warmeren Farbe, und bei Wahl von ,+“ wechselt er zu einer
kalteren Farbe.
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Sucher-Bildfreq. (Standbild)

Sie kdnnen die Bewegungen des Motivs reibungsloser anzeigen, indem Sie die Bildfrequenz des Suchers wahrend der
Standbildaufnahme einstellen. Diese Funktion ist praktisch beim Aufnehmen eines sich schnell bewegenden Motivs.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) —[ =~ Sucher-Bildfreq.] — gewiinschte Einstellung.

Sie kdnnen diese Funktion mithilfe von [BenutzerKey(Aufn.)] einer Taste Ihrer Wahl zuweisen.

Meniipostendetails
Hoch:

Zeigt die Bewegungen des Motivs reibungsloser im Sucher an.
Standard:
Zeigt das Motiv mit normaler Bildfrequenz im Sucher an.
Hinweis
Bei Einstellung von [5' Sucher-Bildfreq.] auf [Hoch] wird die Aufldsung des Suchers herabgesetzt.

[ ) Sucher-Bildfreq.] wird in den folgenden Situationen auf [Standard] verriegelt:

Wahrend der Wiedergabe
Wahrend einer HDMI-Verbindung
Wahrend Serienaufnahme bei Einstellung von [EVerschlusstyp] auf [Auto] oder [Elektron. Verschluss].

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Helle Uberwachung

Damit kénnen Sie die Bildkomposition beim Aufnehmen in dunklen Umgebungen korrigieren. Durch Verlangern der
Belichtungszeit kdnnen Sie die Bildkomposition auf dem Sucher/Monitor selbst an dunklen Orten, wie z. B. unter dem
Nachthimmel, Uberprtfen.

€ MENU - YD (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — Weisen Sie die Funktion [Helle
Uberwachung] der gewiinschten Taste zu.

Driicken Sie die Taste, der Sie die Funktion [Helle Uberwachung] zugewiesen haben, und nehmen Sie dann
ein Bild auf.

Die durch [Helle Uberwachung] erzeugte Helligkeit dauert nach der Aufnahme an.
Um die Monitorhelligkeit auf den Normalwert zurlickzusetzen, driicken Sie die Taste, der Sie die Funktion [Helle
Uberwachung] zugewiesen haben, erneut.

Hinweis

Wiéhrend [Helle Uberwachung] wechselt [Anzeige Live-View] automatisch zu [Alle Einstell. Aus], und Einstellwerte, wie z. B.
Belichtungskorrektur, werden nicht in der Live-View-Anzeige reflektiert. Es wird empfohlen, [Helle Uberwachung] nur an dunklen
Orten zu benutzen.

In den folgenden Situationen wird [Helle Uberwachung] automatisch aufgehoben.

Wenn die Kamera ausgeschaltet wird.

Wenn der Aufnahmemodus von P/A/S/M zu einem anderen Modus als P/A/S/M geandert wird.
Wenn der Fokussiermodus auf einen anderen Modus als Manuellfokus eingestellt wird.

Bei Ausflihrung von [5' MF-Unterstiitzung].

Bei Wahl von [FokusvergrofRerung].

Bei Wahl von [Fokus-Einstellung].

Bei aktivierter Funktion [Helle Uberwachung] kann die Verschlusszeit langer als normal sein, wahrend an dunklen Orten
aufgenommen wird. Da auf3erdem der gemessene Helligkeitsbereich erweitert wird, kann sich die Belichtung andern.

Verwandtes Thema

Anzeige Live-View
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Formatieren

Wenn Sie eine Speicherkarte zum ersten Mal mit dieser Kamera verwenden, ist es flr eine stabile Funktion der
Speicherkarte ratsam, die Karte mit der Kamera zu formatieren. Beachten Sie, dass durch Formatieren alle Daten auf
der Speicherkarte dauerhaft geléscht werden und nicht wiederherstellbar sind. Speichern Sie wertvolle Daten auf einem
Computer usw.

o MENU — g8 (Einstellung) — [Formatieren] — gewiinschter Speicherkarten-Steckplatz.

Hinweis

Durch Formatieren werden alle Daten, einschlieRlich geschiitzter Bilder und registrierter Einstellungen (von M1 bis M4),
permanent geldscht.

Die Zugriffslampe leuchtet wahrend der Formatierung auf. Unterlassen Sie das Herausnehmen der Speicherkarte, wahrend die
Zugriffslampe leuchtet.

Formatieren Sie die Speicherkarte auf dieser Kamera. Wenn Sie die Speicherkarte auf dem Computer formatieren, ist diese je
nach der Formatierungsart eventuell nicht verwendbar.

Die Formatierung kann je nach Speicherkarte einige Minuten dauern.

Sie kdnnen eine Speicherkarte nicht formatieren, wenn die Akku-Restladung weniger als 1 % betragt.
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Dateinummer

Damit wahlen Sie, wie Dateinummern aufgezeichneten Standbildern und MP4-Filmen zugewiesen werden, die bei
Einstellung von [ I Dateiformat] auf [MP4] aufgezeichnet wurden.

o MENU — g8 (Einstellung) — [Dateinummer] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Serie:

Das Produkt weist den Dateien fortlaufende Nummern bis ,9999“ ohne Ricksetzung zu.

Riickstellen:

Das Produkt setzt Nummern zurtick, wenn eine Datei in einem neuen Ordner aufgezeichnet wird, und weist den Dateien
Nummern ab ,,0001“ zu.

(Wenn der Aufnahmeordner bereits eine Datei enthalt, wird eine Nummer zugewiesen, die um eins hoher als die héchste
Nummer ist.)

Tipp
Die Einstellung fir [Dateinummer] wird auf Steckplatz 1 und Steckplatz 2 angewendet.

Selbst wenn Sie die Einstellung des Aufnahmeziels andern, werden fortlaufende Dateinummern Uber beide Speicherkarten
verteilt im jeweiligen Steckplatz verwendet, indem [Dateinummer] auf [Serie] eingestellt wird.
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Dateinamen einst.

Sie kénnen die ersten drei Zeichen des Dateinamens flur lhre aufgenommenen Bilder angeben.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [Dateinamen einst.].

Wahlen Sie das Eingabefeld fiir den Dateinamen aus, um eine Tastatur auf dem Bildschirm anzuzeigen, und
geben Sie dann drei Zeichen lhrer Wahl ein.

Die Einstellung fiir [Dateinamen einst.] wird auf Steckplatz 1 und Steckplatz 2 angewendet.

Hinweis

Nur Grof3buchstaben, Ziffern und Unterstriche kénnen eingegeben werden. Ein Unterstrich kann jedoch nicht als erstes Zeichen
verwendet werden.

Die drei Zeichen des Dateinamens, den Sie mithilfe von [Dateinamen einst.] angeben, wird nur fur Bilder angewendet, die Sie
nach einer Anderung der Einstellung aufnehmen.

Verwandtes Thema

Verwendung der Tastatur
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Medien-Info anzeig.

Zeigt die verbleibende Filmaufnahmezeit fur die eingesetzte Speicherkarte an. Zeigt auch die Anzahl der noch
aufnehmbaren Standbilder fur die eingesetzte Speicherkarte an.

€) MENU — g8 (Einstellung) — [Medien-Info anzeig.] — gewiinschter Speicherkarten-Steckplatz.
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Aufnahmemodus

Sie kdnnen die Methode der Bildaufzeichnung wahlen, z. B. Aufzeichnen desselben Bilds gleichzeitig auf zwei
Speicherkarten oder Aufzeichnen unterschiedlicher Bildtypen auf zwei Speicherkarten. (Wenn Sie einen Film in
unterschiedlichen Formaten auf eine Speicherkarte aufzeichnen wollen, verwenden Sie [Dual-Video-AUFN].)

€) MENU - &5 (Einstellung) — [Aufnahmemodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Standard:

Ein Bild wird auf eine Speicherkarte in dem Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in [Aufn.-Med.-Ausw.]
wahlen.

Simult. Aufn. (p)):

Ein Standbild wird auf beide Speicherkarten aufgezeichnet, und ein Film wird auf eine Speicherkarte in dem
Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in [Aufn.-Med.-Ausw.] wahlen.

Simult. Aufn. (B ):

Ein Standbild wird auf eine Speicherkarte in dem Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in [Aufn.-Med.-
Ausw.] wahlen, und ein Film wird auf beide Speicherkarten aufgezeichnet.

Simult. Auf.(/ECH ):

Ein Standbild und ein Film werden auf beide Speicherkarten aufgezeichnet.
Sort.(JPEG/RAW):

Ein Bild im JPEG-Format wird auf eine Speicherkarte in dem Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in
[Aufn.-Med.-Ausw.] wahlen, und ein Bild im RAW-Format wird auf die andere Speicherkarte aufgezeichnet.

Sort.(F~3/ iH):
Ein Standbild wird auf eine Speicherkarte in dem Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in [Aufn.-Med.-
Ausw.] wahlen, und ein Film wird auf die andere Speicherkarte aufgezeichnet.

Hinweis

Wenn [Aufnahmemodus] auf [Simult. Aufn. (J—} )] oder [Simult. Auf.( [~/ B_H )] eingestellt wird, wird [Dual-Video-AUFN]
vorUibergehend auf [Aus] eingestellt.

Wenn [Aufnahmemodus] auf [Sort.(JPEG/RAW)] eingestellt wird, wird [ >3 Quallitat] voriibergehend auf [RAW & JPEG]
eingestellt.

Verwandtes Thema
Verwendbare Speicherkarten
Auswabhlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)
Dual-Video-AUFN
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REC-Ordner wahlen

Wenn [Ordnername] auf [Standardformat] eingestellt ist und 2 oder mehr Ordner vorhanden sind, kdnnen Sie den
Ordner auf der Speicherkarte, auf der die Bilder aufgezeichnet werden sollen, auswahlen.

€) MENU- 85 (Einstellung)—[REC-Ordner wihlen]—gewiinschter Ordner.

Hinweis
Sie kdnnen den Ordner nicht auswahlen, wenn [Ordnername] auf [Datumsformat] eingestellt ist.
Wenn [Aufnahmemodus] auf eine andere Option als [Standard] eingestellt ist, kdnnen Sie nur den gemeinsamen Ordner auf

beiden Speicherkarten auswahlen. Wenn kein gemeinsamer Ordner vorhanden ist, kbnnen Sie einen mithilfe von [Neuer Ordner]
erzeugen.

Verwandtes Thema

Ordnername

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

301



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Neuer Ordner

Damit wird ein neuer Ordner auf der Speicherkarte angelegt, um Standbilder und MP4-Filme, die bei Einstellung von [
E—H Dateiformat] auf [MP4] aufgenommen wurden, aufzuzeichnen. Ein neuer Ordner wird mit einer Nummer angelegt,
die um eins hoher als die hochste aktuell verwendete Ordnernummer ist. Bilder werden in dem neu erstellten Ordner
aufgezeichnet. Ein Ordner fiir Standbilder und ein Ordner fir MP4-Filme, die dieselbe Nummer haben, werden
gleichzeitig angelegt.

o MENU-> g= (Einstellung)—[Neuer Ordner].

Hinweis

Wenn Sie eine Speicherkarte, die in anderen Geraten verwendet wurde, in das Produkt einsetzen und Bilder aufnehmen, kann u.
U. automatisch ein neuer Ordner erstellt werden.

Bis zu insgesamt 4.000 Bilder kénnen in einem Ordner gespeichert werden. Bei Uberschreitung der Ordnerkapazitat wird u. U.
automatisch ein neuer Ordner angelegt.

Wenn [Aufnahmemodus] auf eine andere Option als [Standard] eingestellt ist, wird ein neuer Ordner erzeugt, dessen
Ordnernummer um eins grof3er als die groRte Ordnernummer ist, die gegenwartig auf beiden in die Speicherkarten-Steckplatze
eingesetzten Speicherkarten verwendet wird.

Wenn [Aufnahmemodus] auf eine andere Option als [Standard] eingestellt ist und ein Bild aufgenommen wird, wird u. U.
automatisch ein neuer Ordner erzeugt.
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Ordnername

Standbilder werden in einem Ordner gespeichert, der automatisch unter dem Ordner DCIM auf der Speicherkarte erstellt
wird. Sie kdnnen die Zuweisungsart von Ordnernamen andern.

o MENU — g&s (Einstellung) — [Ordnername] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Standardformat:

Das Ordnernamenformat ist wie folgt: Ordnernummer + MSDCF.
Beispiel: 100MSDCF

Datumsformat:

Das Ordnernamenformat ist wie folgt: Ordnernummer + J (letzte Stelle)/MM/TT.
Beispiel: 10070405 (Ordnernummer: 100, Datum: 04/05/2017)

Hinweis

Sie kénnen die [Ordnername]-Einstellungen nicht fir Filme andern.
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Bild-DB wiederherst.

Falls Bilddateien auf einem Computer verarbeitet wurden, kénnen Probleme in der Bilddatenbankdatei auftreten. In
solchen Fallen werden die Bilder auf der Speicherkarte nicht auf diesem Produkt wiedergegeben. Falls diese Probleme
eintreten, reparieren Sie die Datei mithilfe von [Bild-DB wiederherst.].

MENU — g&5 (Einstellung) — [Bild-DB wiederherst.] — gewiinschter Speicherkarten-Steckplatz —
[Eingabe].

Hinweis

Verwenden Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku. Ein niedriger Ladezustand des Akkus wahrend der Reparatur kann zur
Beschadigung der Daten fihren.
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Signaltone

Damit kdnnen Sie festlegen, ob das Produkt Signalténe abgibt oder nicht.

o MENU — f§2 (Kamera- einstlg.2) — [Signalténe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:Alle:

Gerausche oder Signalténe werden erzeugt, wenn z. B. der korrekte Fokus durch halbes Niederdriicken des Ausldsers
erzielt wird.

Ein:AuBer E-Verschl.:

Sounds werden erzeugt, wenn durch halbes Niederdriicken des Auslosers usw. fokussiert wird. Der elektronische
Verschluss erzeugt keine Sounds.

Ein:Nur E-Verschl.:

Nur der elektronische Verschluss erzeugt Sounds. Es werden keine Sounds erzeugt, wenn durch halbes Niederdricken
des Ausldsers usw. fokussiert wird.

Aus:
Es werden keine Gerausche erzeugt.

Hinweis

Wenn [Fokusmodus] auf [Nachfuhr-AF] eingestellt wird, gibt die Kamera keinen Piepton ab, wenn sie auf ein Motiv fokussiert.
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Energiesp.-Startzeit

Damit werden Zeitintervalle festgelegt, um automatisch in den Stromsparmodus umzuschalten, wenn Sie keine
Bedienungsvorgange durchfiihren, um Erschépfung des Akkus zu verhindern. Um zum Aufnahmemodus
zurlckzukehren, fihren Sie einen Bedienungsvorgang durch, wie z. B. halbes Niederdriicken des Auslésers.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Energiesp.-Startzeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
30 Minuten/5 Minuten/2 Minuten/1 Minute/10 Sek.

Hinweis
Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.

Die Stromsparfunktion wird in den folgenden Fallen nicht aktiviert: bei Stromversorgung tber USB, wahrend der Wiedergabe
einer Diaschau, wahrend der Filmaufnahme, wahrend FTP-Transfers oder bei Anschluss an einen Computer oder ein
Fernsehgerat.

Wenn [FTP-Funktion] auf [Ein] eingestellt ist, betragt die Zeit, bis die Kamera auf den Stromsparmodus umschaltet, eine Minute,
selbst wenn Sie [10 Sek.] fur [Energiesp.-Startzeit] gewahlt haben.
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Autom. AUS Temp.

Damit wird die Temperatur der Kamera festgelegt, bei der sich die Kamera wahrend der Aufnahme automatisch
ausschaltet. Bei Einstellung auf [Hoch] kénnen Sie weiter aufnehmen, selbst wenn die Temperatur der Kamera héher als
normal wird.

€ MENU - 85 (Einstellung) — [Autom. AUS Temp.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Standard:
Damit wird die Standardtemperatur festgelegt, bei der die Kamera sich ausschaltet.
Hoch:
Damit wird die Temperatur, bei der die Kamera sich ausschaltet, hdher als [Standard] festgelegt.
Hinweise zu Einstellung von [Autom. AUS Temp.] auf [Hoch]
Fotografieren Sie nicht mit handgehaltener Kamera. Verwenden Sie ein Stativ.

Wenn Sie die Kamera Uber lange Zeitspannen in der Hand gehalten benutzen, kénnen Niedertemperatur-
Verbrennungen verursacht werden.

Daueraufnahmezeit fiir Filme bei Einstellung von [Autom. AUS Temp.] auf [Hoch]

Die fir ununterbrochene Filmaufnahme verfligbare Zeitdauer ist wie folgt, wenn die Kamera mit den
Standardeinstellungen aufzunehmen beginnt, nachdem die Stromversorgung eine Zeitlang ausgeschaltet war. Die
folgenden Werte geben die ununterbrochene Zeit vom Aufnahmestart bis zum Aufnahmestopp an.

Umgebungstemperatur: 20 °C
Daueraufnahmezeit fir Filme (HD): Ca. 29 Minuten
Daueraufnahmezeit fur Filme (4K): Ca. 29 Minuten

Umgebungstemperatur: 30 °C
Daueraufnahmezeit fur Filme (HD): Ca. 29 Minuten

Daueraufnahmezeit fur Filme (4K): Ca. 29 Minuten
Umgebungstemperatur: 40 °C

Daueraufnahmezeit fir Filme (HD): Ca. 29 Minuten
Daueraufnahmezeit fur Filme (4K): Ca. 29 Minuten

HD: XAVC S HD (60p 50M/50p 50M, nicht Gber Wi-Fi verbunden)
4K: XAVC S 4K (24p 60M/25p 60M, nicht tiber Wi-Fi verbunden)

Hinweis

Selbst wenn [Autom. AUS Temp.] auf [Hoch] eingestellt wird, kann es sein, dass sich die verfugbare Aufnahmezeit fir Filme je
nach den Bedingungen oder der Temperatur der Kamera nicht andert.

Verwandtes Thema

Aufnehmbare Filmzeiten
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Fernbedienung

Mithilfe der Tasten SHUTTER, 2SEC (2-Sekunden-Selbstausléser) und START/STOP (bzw. der Filmtaste (nur RMT-
DSLR2)) an der drahtlosen Fernbedienung RMT-DSLR1 (getrennt erhéltlich) und RMT-DSLR2 (getrennt erhaltlich)
koénnen Sie dieses Produkt bedienen und Bilder aufnehmen. Schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung der
drahtlosen Fernbedienung nach.

o MENU — ﬁ (Einstellung) — [Fernbedienung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Bedienung mit Fernbedienung ist moglich.

Aus:

Bedienung mit Fernbedienung ist nicht moglich.
Hinweis

Méoglicherweise wird der Fernbedienungssensor, der die Signale empfangt, vom Objektiv oder der Gegenlichtblende blockiert.
Benutzen Sie die Fernbedienung an einer Position, von der aus das Signal das Produkt erreichen kann.

Wenn [Fernbedienung] auf [Ein] eingestellt ist, schaltet das Produkt nicht auf den Stromsparmodus um. Stellen Sie [Aus] ein,
nachdem Sie eine Fernbedienung benutzt haben.
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NTSC/PAL-Auswahl

Mit dem Produkt aufgenommene Filme werden auf einem Fernsehgerat des Systems NTSC/PAL wiedergegeben.

€) MENU - g8 (Einstellung) — [NTSC/PAL-Auswahl] — [Eingabe]

Hinweis

Wenn Sie eine Speicherkarte einsetzen, die zuvor mit einem anderen Videosystem formatiert wurde, erscheint eine Meldung,
dass die Karte neu formatiert werden muss.

Wenn Sie mit einem anderen System aufnehmen wollen, formatieren Sie die Speicherkarte neu, oder verwenden Sie eine andere
Speicherkarte.

Wenn Sie [NTSC/PAL-Auswahl] durchfiihren und die Einstellung gegenlber der Standardeinstellung geandert wird, erscheint die
Meldung ,Lauft in NTSC." oder ,Lauft in PAL.“ auf dem Startbildschirm.

Wenn [NTSC/PAL-Auswahl] auf PAL eingestellt wird, kdnnen der Sucher oder Monitor der Kamera bzw. der Bildschirm eines tber
HDMI angeschlossenen Gerates in den folgenden Situationen fiir einen Augenblick verdunkelt werden. Dies ist keine
Funktionsstorung.

Wenn Sie die Filmaufnahme starten oder stoppen, wahrend der Aufnahmemodus auf einen anderen Modus als KH (Film)
oder S&Q eingestellt ist.

Wenn Sie den Aufnahmemodus von fH (Film) oder S&(] auf einen anderen Modus umschalten.

Wenn Sie einen Film zum ersten Mal nach dem Umschalten auf den Wiedergabemodus abspielen.
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HDMI-Einstellungen: HDMI-Auflésung

Wenn Sie das Produkt tber ein HDMI-Kabel (getrennt erhaltlich) an ein High Definition-(HD)-Fernsehgerat mit HDMI-
Buchsen anschlielen, kdnnen Sie HDMI-Auflésung fur die Bildausgabe zum Fernsehgerat wahlen.

o MENU — g85 (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [HDMI-Auflésung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Auto:
Das Produkt erkennt ein HD-Fernsehgerat automatisch und stellt die Ausgangsauflésung dementsprechend ein.

2160p/1080p:
Die Signalausgabe erfolgt in 2160p/1080p.

1080p:
Die Signalausgabe erfolgt in HD-Bildqualitat (1080p).

1080i:
Die Signalausgabe erfolgt in HD-Bildqualitat (1080i).

Hinweis

Falls die Bilder mit der Einstellung [Auto] nicht richtig angezeigt werden, wahlen Sie entweder [1080i], [1080p] oder
[2160p/1080p], je nachdem, welches Fernsehgerat angeschlossen werden soll.
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HDMI-Einstellungen: 24p/60p-Ausg. (Film) (nur fir 1080 60i-kompatible Modelle)

Stellen Sie 1080/24p oder 1080/60p als HDMI-Ausgabeformat ein, wenn [ _}§ Aufnahmeeinstlg] auf [24p 24M(FX)], [24p
17M(FH)] oder [24p 50M] eingestellt ist.

o MENU — 8= (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [HDMI-Auflésung] — [1080p] oder [2160p/1080p].
e MENU — g8 (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [ E_f 24p/60p-Ausg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
60p:
Filme werden als 60p ausgegeben.
24p:
Filme werden als 24p ausgegeben.
Hinweis
Die Schritte 1 und 2 kénnen in beliebiger Reihenfolge eingestellt werden.

Wenn [B—f Aufnahmeeinstlg] auf eine andere Option als [24p 24M(FX)], [24p 17M(FH)] oder [24p 50M] eingestellt wird, wird
diese Einstellung aufgehoben, und HDMI-Video wird entsprechend den Einstellungen fiir [HDMI-Auflésung] ausgegeben.

Verwandtes Thema

Aufnahmeeinstlg (Film)
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HDMI-Einstellungen: HDMI-Infoanzeige

Damit wahlen Sie, ob die Aufnahmeinformationen angezeigt werden, wenn dieses Produkt und das Fernsehgerat tUber
ein HDMI-Kabel (getrennt erhaltlich) verbunden sind.

o MENU — g&s (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [HDMI-Infoanzeige] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Dient der Anzeige der Aufnahmeinformationen auf dem Fernsehgerat.

Das aufgenommene Bild und die Aufnahmeinformationen werden auf dem Fernsehgerat angezeigt, wahrend auf dem
Monitor der Kamera nichts angezeigt wird.

Aus:

Die Aufnahmeinformationen werden nicht auf dem Fernsehgerat angezeigt.

Nur das aufgenommene Bild wird auf dem Fernsehgerat angezeigt, wahrend auf dem Monitor der Kamera das
aufgenommene Bild und die Aufnahmeinformationen angezeigt werden.

Hinweis

Wenn Sie dieses Produkt mit einem 4K-kompatiblen Fernsehgerat verbinden, wird [Aus] automatisch ausgewahlt.
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HDMI-Einstellungen: TC-Ausgabe (Film)

Damit wird festgelegt, ob die TC-(Timecode)-Informationen Gber die HDMI-Buchse in das Ausgangssignal eingemischt
werden oder nicht, wenn das Signal an andere Studiogerate ausgegeben wird.

Diese Funktion Uberlagert die Timecode-Informationen auf das HDMI-Ausgangssignal. Das Produkt sendet die
Timecode-Informationen als digitale Daten, nicht als Bild, das auf dem Bildschirm angezeigt wird. Das angeschlossene
Gerat kann dann die digitalen Daten zur Erkennung der Zeitdaten verwenden.

o MENU — g&= (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [ [_f] TC-Ausgabe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Der Timecode wird an andere Gerate ausgegeben.

Aus:

Der Timecode wird nicht an andere Gerate ausgegeben.
Hinweis

Wenn [l TC-Ausgabe] auf [Ein] gesetzt wird, wird das Bild méglicherweise nicht korrekt an das Fernsehgerat oder das
Aufnahmegerat ausgegeben. Setzen Sie in solchen Féllen [ [ TC-Ausgabe] auf [Aus].
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HDMI-Einstellungen: REC-Steuerung (Film)

Wenn Sie die Kamera an einen externen Recorder/Player anschlieRen, kbnnen Sie Starten/Stoppen der
Aufnahme/Wiedergabe des Recorders/Players mit der Kamera fernsteuern.

o MENU — g&s (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [ [_f§ REC-Steuerung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

@bm\r Die Kamera kann einen Aufnahme-/Wiedergabebefehl zu einem externen Recorder/Player senden.
@bﬂsc Die Kamera sendet einen Aufnahmebefehl zu einem externen Recorder/Player.

Aus:

Die Kamera ist nicht in der Lage, einen Befehl zum Starten/Stoppen der Aufnahme/Wiedergabe zu einem externen
Recorder/Player zu senden.

Hinweis
Verfigbar fiir externe Recorder/Player, die mit [ [_f] REC-Steuerung] kompatibel sind.
Wenn Sie die Funktion [ [—fi REC-Steuerung] verwenden, stellen Sie den Aufnahmemodus auf B (Film) ein.
Wenn [f| TC-Ausgabe] auf [Aus] eingestellt wird, kann die Funktion [ [ REC-Steuerung] nicht benutzt werden.

Selbst wenn @REG angezeigt wird, funktioniert der externe Recorder/Player je nach den Einstellungen oder dem Status des
Recorders/Players u. U. nicht richtig. Prifen Sie vor dem Gebrauch nach, ob der externe Recorder/Player einwandfrei
funktioniert.
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HDMI-Einstellungen: STRG FUR HDMI

Wenn Sie dieses Produkt mit einem HDMI-Kabel (getrennt erhaltlich) an ein mit ,BRAVIA® Sync kompatibles
Fernsehgerat anschlieen, kdnnen Sie dieses Produkt bedienen, indem Sie die Fernbedienung des Fernsehgerates auf
das Fernsehgerat richten.

o MENU — g&= (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [STRG FUR HDMI] — gewiinschte Einstellung.

e SchlieBen Sie dieses Produkt an ein Fernsehgerat an, das mit ,,BRAVIA“ Sync kompatibel ist.

Der Eingang des Fernsehgerates wird automatisch umgeschaltet, und Bilder auf diesem Produkt werden auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

o Driicken Sie die Taste SYNC MENU an der Fernbedienung des Fernsehgerates.

o Bedienen Sie dieses Produkt mit der Fernbedienung des Fernsehgerates.

Meniipostendetails
Ein:
Dieses Produkt kann tber die Fernbedienung eines Fernsehgerates bedient werden.
Aus:
Dieses Produkt kann nicht Gber die Fernbedienung eines Fernsehgerates bedient werden.
Hinweis
Wenn Sie dieses Produkt mit einem HDMI-Kabel an ein Fernsehgerat anschliefRen, sind die verfligbaren Meniiposten begrenzt.

[STRG FUR HDMI] ist nur mit einem ,BRAVIA* Sync-kompatiblen Fernsehgerat verfiigbar. AuRerdem ist die Bedienung des
SYNC MENU je nach dem verwendeten Fernsehgerat unterschiedlich. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

Falls das Produkt unerwiinschte Funktionen als Reaktion auf die Fernbedienung des Fernsehgerates durchfiihrt, wenn es Uber
eine HDMI-Verbindung an das Fernsehgerét eines anderen Herstellers angeschlossen ist, wahlen Sie MENU — g2
(Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [STRG FUR HDMI] — [Aus].
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USB-Verbindung

Damit wahlen Sie die USB-Verbindungsmethode, wenn dieses Produkt an einen Computer usw. angeschlossen wird.

€) MENU — 85 (Einstellung) — [USB-Verbindung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Dient zur automatischen Herstellung einer Massenspeicher- oder MTP-Verbindung entsprechend dem Computer oder
USB-Gerat, der bzw. das angeschlossen werden soll. Computer mit dem Betriebssystem Windows 7, Windows 8.1 oder
Windows 10 werden Gber MTP verbunden, und deren einzigartige Funktionen kénnen verwendet werden.

Massenspeich.:

Baut eine Massenspeicherverbindung zwischen diesem Produkt, einem Computer und anderen USB-Geréaten auf.
MTP:

Stellt eine MTP-Verbindung zwischen diesem Produkt, einem Computer und anderen USB-Geraten her. Computer mit
dem Betriebssystem Windows 7, Windows 8.1 oder Windows 10 werden Uber MTP verbunden, und deren einzigartige
Funktionen kénnen verwendet werden.

Die Speicherkarte in Speicherkarten-Steckplatz 1 ist das Verbindungsziel.

PC-Fernbedienung:
Bei dieser Option wird ,Remote Camera Control“ verwendet, um dieses Produkt Gber den Computer zu steuern,
einschlielich solcher Funktionen wie Aufnahme und Speicherung von Bildern auf dem Computer.

Hinweis

Der Verbindungsaufbau zwischen diesem Produkt und einem Computer kann etwas langer dauern, wenn [USB-Verbindung] auf
[Auto] eingestellt ist.

Verwandtes Thema
PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel
PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.
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USB-LUN-Einstlg.

Erweitert die Kompatibilitdt durch Einschranken der Funktionen der USB-Verbindung.

o MENU — g23 (Einstellung) — [USB-LUN-Einstlg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Multi:

Normalerweise wird [Multi] verwendet.

Einzeln:

Stellen Sie [USB-LUN-Einstlg.] nur dann auf [Einzeln] ein, wenn Sie keine Verbindung herstellen kénnen.
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USB-Stromzufuhr

Damit bestimmen Sie, ob die Stromversorgung tber das Micro-USB-Kabel erfolgt, wenn das Produkt mit einem
Computer oder einem USB-Gerat verbunden ist.

€) MENU - 85 (Einstellung) — [USB-Stromzufuhr] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Die Stromversorgung erfolgt Uber das Micro-USB-Kabel, wenn das Produkt mit einem Computer usw. verbunden ist.
Aus:
Das Produkt wird nicht Gber ein Micro-USB-Kabel mit Strom versorgt, wenn es an einen Computer usw. angeschlossen
ist. Wenn Sie das mitgelieferte Netzteil benutzen, wird Strom selbst bei Wahl von [Aus] zugeflhrt.

Hinweis

Setzen Sie den Akku in das Produkt ein, um Strom Uber ein USB-Kabel zuzufihren.
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PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel

Damit wird festgelegt, ob Standbilder, die wahrend der PC Remote-Aufnahme sowohl in der Kamera als auch im
Computer gespeichert werden, gesichert werden sollen. Diese Einstellung ist praktisch, wenn Sie aufgezeichnete Bilder
auf der Kamera Uberprifen wollen, ohne die Kamera zu verlassen.

*

PC Remote: Bei dieser Option wird ,Remote Camera Control“ verwendet, um dieses Produkt Giber den Computer zu steuern, einschlief3lich
solcher Funktionen wie Aufnahme und Speicherung von Bildern auf dem Computer.

o MENU — g&= (Einstellung) — [PC-Fernb.-Einstlg.] — [Standb. Speicherziel] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Nur PC:

Standbilder werden nur auf dem Computer gesichert.

PC+Kamera:

Standbilder werden auf dem Computer und in der Kamera gesichert.
Hinweis

Wahrend der PC Remote-Aufnahme kdnnen Sie Einstellungen fir [Standb. Speicherziel] nicht &ndern. Passen Sie die
Einstellungen an, bevor Sie mit der Aufnahme beginnen.

Wenn Sie eine Speicherkarte einsetzen, die nicht bespielbar ist, kdnnen Sie keine Standbilder aufnehmen, selbst wenn Sie
[PC+Kamera] wahlen.

Wenn Sie [PC+Kamera] wahlen, ohne dass eine Speicherkarte in die Kamera eingesetzt ist, konnen Sie den Verschluss nicht
auslosen, selbst wenn [Ausldsen ohne Karte] auf [Aktivieren] eingestellt ist.

Wahrend der PC Remote-Aufnahme wird [Aufnahmemodus] auf [Standard] verriegelt und kann nicht geandert werden.

Wahrend Sie Standbilder auf der Kamera wiedergeben, kdnnen Sie nicht mit PC Remote aufnehmen.

Verwandtes Thema
USB-Verbindung
Ausldsen ohne Karte
PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.
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PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.

Damit wird der Dateityp fur Bilder ausgewahlt, die bei PC Remote-Aufnahmen zum Computer Ubertragen werden sollen.
Wenn Sie Standbilder mit PC Remote aufnehmen, zeigt die Applikation auf dem Computer das Bild erst an, wenn das
Bild vollstandig Ubertragen worden ist. Wenn Sie RAW+JPEG-Aufnahme durchflhren, kdnnen Sie die Anzeige-
Verarbeitungsgeschwindigkeit beschleunigen, indem Sie nur JPEG-Bilder anstelle von RAW- und JPEG-Bildern
Ubertragen.

*

PC Remote: Bei dieser Option wird ,Remote Camera Control“ verwendet, um dieses Produkt tiber den Computer zu steuern, einschlieflich
solcher Funktionen wie Aufnahme und Speicherung von Bildern auf dem Computer.

o MENU — g&= (Einstellung) — [PC-Fernb.-Einstlg.] — [RAW+J PC Bild spei.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

RAW & JPEG:
Sowohl RAW- als auch JPEG-Dateien werden zum Computer tbertragen.
Nur JPEG:
Nur JPEG-Dateien werden zum Computer Ubertragen.
Nur RAW:
Nur RAW-Dateien werden zum Computer Ubertragen.

Hinweis

[RAW+J PC Bild spei.] kann nur eingestellt werden, wenn [E} Qualitat] auf [RAW & JPEG] eingestellt wird.

Wahrend der PC Remote-Aufnahme wird [Aufnahmemodus] auf [Standard] verriegelt und kann nicht geandert werden.

Verwandtes Thema
USB-Verbindung
Qualitat (Standbild)
PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel
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Sprache

Damit wird die Sprache fur die Anzeige von Menuposten, Warnungen und Meldungen ausgewahlt.

o MENU — g5 (Einstellung) — [ {A] Sprache] — gewiinschte Sprache.
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Datum/Uhrzeit

Der Bildschirm zum Einstellen der Uhr erscheint automatisch beim ersten Einschalten dieses Produkts, oder wenn die
interne wiederaufladbare Speicherschutzbatterie vollkommen entladen ist. Wahlen Sie dieses Menl, um Datum und
Uhrzeit nach dem ersten Mal einzustellen.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Datum/Uhrzeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Sommerzeit:

Damit wahlen Sie Sommerzeit [Ein])/[Aus].
Datum/Zeit:

Einstellung von Datum und Uhrzeit.

Datumsformat:

Auswahl des Anzeigeformats flir Datum und Uhrzeit.

Tipp
Um die interne wiederaufladbare Speicherschutzbatterie aufzuladen, setzen Sie einen aufgeladenen Akku ein, und lassen Sie
das Produkt mindestens 24 Stunden lang mit ausgeschalteter Stromversorgung liegen.

Wenn die Uhr nach jedem Laden des Akkus zurlickgesetzt wird, ist moglicherweise die interne wiederaufladbare
Speicherschutzbatterie erschopft. Konsultieren Sie lhre Kundendienststelle.
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Gebietseinstellung

Damit wird das Gebiet eingestellt, in dem das Produkt verwendet wird.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [Gebietseinstellung]— gewiinschtes Gebiet.
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Urheberrechtsinfos

Damit werden Copyright-Informationen auf die Standbilder geschrieben.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Urheberrechtsinfos] — gewiinschte Einstellung.

e Wenn Sie [Fotografen einstellen] oder [Urheberrecht einst.] wahlen, erscheint eine Tastatur auf dem
Bildschirm. Geben Sie den gewiinschten Namen ein.

Meniipostendetails

Urheb.infos schreib.:
Damit wird festgelegt, ob Copyright-Informationen geschrieben werden. ([Ein]/[Aus])

Wenn Sie [Ein] wahlen, erscheint das Symbol @ auf dem Aufnahmebildschirm.

Fotografen einstellen:
Damit wird der Name des Fotografen festgelegt.

Urheberrecht einst.:
Damit wird der Name des Urheberrechtinhabers festgelegt.

Urheber.infos anz.:
Damit werden die aktuellen Copyright-Informationen angezeigt.

Hinweis

Sie kénnen nur alphanumerische Zeichen und Sonderzeichen fiir [Fotografen einstellen] und [Urheberrecht einst.] eingeben. Sie
kdénnen bis zu 46 Buchstaben eingeben.

Das Symbol @ erscheint wahrend der Wiedergabe von Bildern mit Copyright-Informationen.

Um unerlaubten Gebrauch von [Urheberrechtsinfos] zu verhindern, 16schen Sie unbedingt die Spalten [Fotografen einstellen] und
[Urheberrecht einst.], bevor Sie Ihre Kamera verleihen oder aushandigen.

Sony ist nicht haftbar fir Probleme oder Schaden, die aus dem Gebrauch von [Urheberrechtsinfos] entstehen.
Verwandtes Thema

Verwendung der Tastatur
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Version

Zeigt die Version der Software dieses Produkts an. Uberpriifen Sie die Version, wenn Updates fiir die Software dieses
Produkts herausgegeben werden, usw.

Zeigt auch die Version des Objektivs an, wenn ein Objektiv angebracht wird, das mit Firmware-Updates kompatibel ist.
Die Version des Mount-Adapters wird im Objektivbereich angezeigt, wenn ein mit Firmware-Updates kompatibler Mount-
Adapter angebracht wird.

€ MENU - 85 (Einstellung) — [Version].

Hinweis

Ein Update kann nur durchgefiihrt werden, wenn der Akkuladezustand mindestens [ ##4] (3 verbleibende Batteriesymbole)
betragt. Verwenden Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku.
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Zertifizierungslogo (nur fiur einige Modelle)

Zeigt einige der Zertifizierungslogos fiir dieses Produkt an.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [Zertifizierungslogo].
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IPTC-Informationen

Sie konnen IPTC-Informationen* schreiben, wenn Sie Standbilder aufzeichnen. Erstellen und bearbeiten Sie IPTC-
Informationen mithilfe der dedizierten Software (http://www.sony.net/iptc/help/), und schreiben Sie die Informationen
zuvor auf eine Speicherkarte.

Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die System-Software (Firmware) der Kamera Ver. 2.00 oder spater ist.

*

IPTC-Informationen bestehen aus den Digitalbild-Metadatenattributen gemaR der Standardisierung durch International Press
Telecommunications Council.

o MENU — g8 (Einstellung) — [IPTC-Informationen] — gewiinschter Einstellungsposten.

Meniipostendetails

IPTC-Infos schreiben :
Damit wird festgelegt, ob IPTC-Informationen auf Standbilder geschrieben werden. ([Ein]/[Aus])

Wenn Sie [Ein] wahlen, erscheint das Symbol |PT( auf dem Aufnahmebildschirm.

IPTC-Infos registr. :

Registriert IPTC-Informationen von einer Speicherkarte auf die Kamera. Wahlen Sie [Steckplatz 1] oder [Steckplatz 2]
als die Speicherkarte, von der IPTC-Informationen auszulesen sind.

Tipp
Wenn Sie Bilder wiedergeben, die IPTC-Informationen aufweisen, erscheint das Symbol |PTC auf dem Bildschirm.

Einzelheiten zur Benutzung der dedizierten Software finden Sie auf der folgenden Support-Seite.
http://www.sony.net/iptc/help/

Hinweis
Jedes Mal, wenn Sie IPTC-Informationen registrieren, werden vorher in der Kamera registrierte Informationen iberschrieben.
IPTC-Informationen kénnen nicht auf der Kamera bearbeitet oder Uberprift werden.
Um in der Kamera registrierte IPTC-Informationen zu I6schen, setzen Sie die Kamera auf die Anfangseinstellungen zurick.

Bevor Sie die Kamera verleihen oder aushandigen, sollten Sie die Kamera zuriicksetzen, um IPTC-Informationen zu Iéschen.

Verwandtes Thema
Einstlg zurticksetzen

Version
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Seriennr. schreiben

Schreibt bei Standbildaufnahmen die Seriennummer der Kamera in die Exif-Daten.
Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera Ver. 3.00 oder hoher ist.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [Seriennr. schreiben] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Schreibt die Seriennummer der Kamera in die Exif-Daten des Bildes.
Aus:

Schreibt die Seriennummer der Kamera nicht in die Exif-Daten des Bildes.

Verwandtes Thema

Version
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Demo-Modus

Die Funktion [Demo-Modus] zeigt die auf der Speicherkarte gespeicherten Filme automatisch (als Demonstration) an,
wenn die Kamera eine bestimmte Zeitlang nicht bedient worden ist. Wahlen Sie im Normalfall [Aus].

€) MENU — 85 (Einstellung) — [Demo-Modus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Die Filmwiedergabe-Demonstration beginnt automatisch, wenn das Produkt etwa eine Minute lang nicht bedient wird.
Nur geschitzte AVCHD-Filme kénnen wiedergegeben werden.

Stellen Sie den Ansichtsmodus auf [AVCHD-Ansicht] ein, und schiitzen Sie die Filmdatei mit den altesten
aufgezeichneten Werten fir Datum und Uhrzeit.

Aus:
Es wird keine Demonstration angezeigt.

Hinweis
Sie konnen dieses Element nur einstellen, wenn das Produkt Gber das Netzteil (mitgeliefert) mit Strom versorgt wird.
Wenn keine geschutzten AVCHD-Filme auf der Speicherkarte vorhanden sind, kdnnen Sie [Ein] nicht wahlen.

[Demo-Modus] zeigt immer Filme auf der Speicherkarte im Speicherkarten-Steckplatz 1 an.
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Einstlg zuriicksetzen

Ruckstellung des Produkts auf die Standardeinstellungen. Selbst wenn Sie [Einstlg zurlicksetzen] durchfihren, bleiben
die aufgezeichneten Bilder erhalten.

o MENU — g8 (Einstellung) — [Einstlg zuriicksetzen] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Kameraeinstlg. Reset:
Dient der Rucksetzung der wichtigsten Aufnahme-Einstellungen auf die Vorgaben.
Initialisieren:
Dient der Riicksetzung aller Einstellungen auf die Vorgaben.
Hinweis

Der Akku darf wahrend der Ricksetzung nicht ausgeworfen werden.

Der mit [AF Mikroeinst.] eingestellte Wert wird selbst bei Durchfiihrung von [Kameraeinstlg. Reset] oder [Initialisieren] nicht
zurlickgesetzt.

Verwandtes Thema
AF Mikroeinst.

Liste der Standardeinstellungswerte
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PlayMemories Mobile

Mithilfe der Smartphone-Applikation PlayMemories Mobile kdnnen Sie ein Bild aufnehmen, wahrend Sie die Kamera mit
einem Smartphone steuern, oder Sie kdnnen die auf der Kamera aufgezeichneten Bilder zum Smartphone Ubertragen.
Laden Sie die Applikation PlayMemories Mobile vom App Store lhres Smartphones herunter, und installieren Sie sie.
Wenn PlayMemories Mobile bereits auf Inrem Smartphone installiert ist, aktualisieren Sie die Applikation auf die neuste
Version.

Einzelheiten zu PlayMemories Mobile entnehmen Sie bitte der Support-Seite (http://www.sony.net/pmm/).
Hinweis

Abhangig von zukiinftigen Versions-Upgrades bleibt eine Anderung der Bedienungsverfahren oder Monitoranzeigen vorbehalten.
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Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Fernsteuerung)

Sie kdnnen dieses Produkt mit einem NFC-tauglichen Android-Smartphone verbinden, indem Sie die beiden Gerate
aneinander halten und dann das Produkt Giber das Smartphone bedienen.

Stellen Sie [Strg mit Smartphone] vorher auf [Ein] ein, indem Sie MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone]
wahlen.

o Aktivieren Sie die NFC-Funktion des Smartphones.

e Stellen Sie dieses Produkt auf den Aufnahmemodus ein.

Die NFC-Funktion ist nur verfligbar, wenn das Zeichen m (N-Zeichen) auf dem Bildschirm angezeigt wird.

o Halten Sie das Smartphone an das Produkt.

Das Smartphone und das Produkt werden verbunden, und PlayMemories Mobile wird gestartet.

Sie kdnnen ein Bild mittels Fernbedienung aufnehmen, wahrend Sie die Bildkomposition auf dem Bildschirm
des Smartphones Uberprifen.
Halten Sie das Smartphone 1-2 Sekunden lang an das Produkt, bis PlayMemories Mobile gestartet wird.

Info zu ,,NFC*“

NFC ist eine Technologie, die drahtlose Kurzstrecken-Kommunikation zwischen verschiedenen Geraten, wie z. B.
Mobiltelefonen oder IC-Tags usw., ermdglicht. Durch einfaches Berlihren des vorgesehenen Berlihrungspunkts
vereinfacht NFC die Datenkommunikation.

NFC (Near Field Communication) ist ein internationaler Ubertragungsstandard zum kontaktlosen Austausch von
Daten per Funktechnik Gber kurze Strecken.

Hinweis
Falls keine Verbindung zustande kommt, gehen Sie wie folgt vor:

Starten Sie PlayMemories Mobile auf lhrem Smartphone, und bewegen Sie dann das Smartphone langsam auf das Zeichen
] (N-Zeichen) dieses Produkts zu.

Falls das Smartphone in einem Etui ist, nehmen Sie es heraus.

Falls das Produkt in einem Etui ist, nehmen Sie es heraus.

Prifen Sie, ob die NFC-Funktion an Ihrem Smartphone aktiviert ist.
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Funkstérungen kénnen auftreten, da Bluetooth-Kommunikation und Wi-Fi-Kommunikation das gleiche Frequenzband benutzen.
Falls Ihre Wi-Fi-Verbindung instabil ist, kann sie durch Ausschalten der Bluetooth-Funktion des Smartphones verbessert werden.
In diesem Fall ist allerdings die Standortinformationen-Verriegelungsfunktion nicht verfligbar.

Wenn [Flugzeug-Modus] auf [Ein] eingestellt ist, kdnnen Sie dieses Produkt nicht mit dem Smartphone verbinden. Setzen Sie
[Flugzeug-Modus] auf [Aus].

Falls dieses Produkt und das Smartphone verbunden werden, wenn sich das Produkt im Wiedergabemodus befindet, wird das
angezeigte Bild zum Smartphone Ubertragen.

Verwandtes Thema
PlayMemories Mobile
Flugzeug-Modus

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

333



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (QR code)

Sie kdnnen dieses Produkt mit lhrem Smartphone steuern, indem Sie Ihr Smartphone mittels QR code mit der Kamera
verbinden.

Stellen Sie [Strg mit Smartphone] vorher auf [Ein] ein, indem Sie MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone]
wahlen.

o MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone] — [DVerbindungsinfos].

QR code (A) und die SSID (B) werden auf dem Monitor dieses Produkts angezeigt.

| |
EEE |
g
=] !

——

L
[ SSID DIRECT-XXXX:MODEL-NAME 1 - (B)

e Starten Sie PlayMemories Mobile auf lhrem Smartphone, und wéahlen Sie [QR Code der Kamera scannen].

= I
I s PayMeimoris etk
LIESS 18] l

a
........... & |

o Wahlen Sie [OK] auf dem Bildschirm des Smartphones.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, wahlen Sie [OK] erneut.
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o Lesen Sie den auf dem Monitor dieses Produkts angezeigten QR code mit dem Smartphone ab.

Sobald der QR code abgelesen worden ist, erscheint die Meldung [Mit der Kamera verbinden?] auf dem Bildschirm
des Smartphones.

e Wahlen Sie [OK] auf dem Bildschirm des Smartphones.

Das Smartphone wird mit dem Produkt verbunden.

Sie kdnnen nun Bilder ferngesteuert aufnehmen, wahrend Sie die Bildkomposition auf dem Bildschirm des
Smartphones uberprtfen.

Tipp
Sobald der QR code abgelesen worden ist, werden die SSID dieses Produkts (DIRECT-xxxx) und das Passwort im Smartphone

registriert. Dies ermdglicht es lhnen, das Smartphone zu einem spateren Zeitpunkt Gber Wi-Fi durch Auswahlen der SSID
bequem mit diesem Produkt zu verbinden.(Stellen Sie [Strg mit Smartphone] im Voraus auf [Ein] ein.)

Hinweis

Funkstérungen kénnen auftreten, da Bluetooth-Kommunikation und Wi-Fi-Kommunikation das gleiche Frequenzband benutzen.
Falls Ihre Wi-Fi-Verbindung instabil ist, kann sie durch Ausschalten der Bluetooth-Funktion des Smartphones verbessert werden.
In diesem Fall ist allerdings die Standortinformationen-Verriegelungsfunktion nicht verflgbar.

Falls Sie Ihr Smartphone nicht mithilfe der Funktion [One-Touch(NFC)] oder mittels QR code mit diesem Produkt verbinden
kdnnen, verwenden Sie die SSID und das Passwort.

Verwandtes Thema
PlayMemories Mobile
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (SSID)
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Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (SSID)

Sie kdnnen dieses Produkt mit hrem Smartphone steuern, indem Sie |hr Smartphone unter Verwendung der SSID und
des Passworts mit der Kamera verbinden.

Stellen Sie [Strg mit Smartphone] vorher auf [Ein] ein, indem Sie MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone]
wahlen.

o MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone] — [DVerbindungsinfos].

QR code wird auf dem Monitor dieses Produkts angezeigt.

o Driicken Sie die Taste ﬁ (Loschen) dieses Produkts.

Die SSID und das Passwort dieses Produkts werden auf dem Monitor dieses Produkts angezeigt.

SSID DIRECT-XXXX:MODEL-NAME
Password XXXX

o Starten Sie PlayMemories Mobile auf lhrem Smartphone.

o Waihlen Sie die Modellbezeichnung dieses Produkts (DIRECT-xxxx: XXxXx).

CARIECT oo W00 <

o Geben Sie das auf diesem Produkt angezeigte Passwort ein.
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Das Smartphone wird mit dem Produkt verbunden.

Sie kdnnen nun Bilder ferngesteuert aufnehmen, wahrend Sie die Bildkomposition auf dem Bildschirm des
Smartphones uberpriifen.

Hinweis

Funkstérungen kénnen auftreten, da Bluetooth-Kommunikation und Wi-Fi-Kommunikation das gleiche Frequenzband benutzen.
Falls Ihre Wi-Fi-Verbindung instabil ist, kann sie durch Ausschalten der Bluetooth-Funktion des Smartphones verbessert werden.
In diesem Fall ist allerdings die Standortinformationen-Verriegelungsfunktion nicht verfligbar.

Verwandtes Thema

PlayMemories Mobile

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

337



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (QR code)

Sie kdnnen ein iPhone oder iPad unter Verwendung von QR code an die Kamera anschliefen und die Kamera mit dem
iPhone oder iPad bedienen.

Stellen Sie [Strg mit Smartphone] vorher auf [Ein] ein, indem Sie MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone]
wahlen.

o MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone] — [DVerbindungsinfos].

QR code (A) und die SSID (B) werden auf dem Monitor dieses Produkts angezeigt.

| |
EEE |
g
=] !

b .

[ SSID DIRECT-XXXX:MODEL-NAME 1 - (B)

e Starten Sie PlayMemories Mobile auf lhrem iPhone oder iPad, und wahlen Sie [QR Code der Kamera

scannen].
] ]
L Playli e Mobiin
& -
! ]
........... ﬂ

o Wihlen Sie [OK] auf dem Bildschirm des iPhone oder iPad.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, wahlen Sie [OK] erneut.
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o Lesen Sie den auf dem Monitor dieses Produkts angezeigten QR code mit dem iPhone oder iPad ab.

e Installieren Sie das Profil (Einstellungsinformationen) gemaR den auf dem Bildschirm des iPhone oder iPad
angezeigten Anweisungen, und wahlen Sie [OK].
Das Profil wird auf dem iPhone oder iPad installiert.

Wenn Sie die Passcode-Sperrfunktion fir Ihr iPhone oder iPad aktiviert haben, missen Sie den Passcode
eingeben. Geben Sie den Passcode ein, den Sie fur lhr iPhone oder iPad eingestellt haben.

G Wihlen Sie [Settings] auf dem Bildschirm ,,Home* — [Wi-Fi] — die SSID fiir dieses Produkt auf dem iPhone
oder iPad.

Das iPhone oder iPad wird mit dem Produkt verbunden.

o Kehren Sie zum Bildschirm ,,Home* des iPhone oder iPad zuriick, und starten Sie PlayMemories Mobile.

Sie kdnnen nun Bilder ferngesteuert aufnehmen, wahrend Sie die Bildkomposition auf dem Bildschirm Ihres
iPhone oder iPad Uberprifen.
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Tipp

Sobald der QR code abgelesen worden ist, werden die SSID dieses Produkts (DIRECT-xxxx) und das Passwort im iPhone oder
iPad registriert. Dies ermdglicht es Ihnen, das iPhone oder iPad zu einem spateren Zeitpunkt tber Wi-Fi durch Auswahlen der
SSID bequem mit diesem Produkt zu verbinden.(Stellen Sie [Strg mit Smartphone] im Voraus auf [Ein] ein.)

Hinweis

Funkstorungen kénnen auftreten, da Bluetooth-Kommunikation und Wi-Fi-Kommunikation das gleiche Frequenzband benutzen.
Falls Ihre Wi-Fi-Verbindung instabil ist, kann sie durch Ausschalten der Bluetooth-Funktion des Smartphones verbessert werden.
In diesem Fall ist allerdings die Standortinformationen-Verriegelungsfunktion nicht verflgbar.

Falls Sie Ihr iPhone oder iPad nicht mittels QR code mit diesem Produkt verbinden kénnen, verwenden Sie die SSID und das
Passwort.

Verwandtes Thema
PlayMemories Mobile

Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (SSID)
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Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (SSID)

Sie kdnnen die Kamera mit einem iPhone oder iPad steuern, indem Sie das iPhone oder iPad unter Verwendung der
SSID und eines Passworts mit der Kamera verbinden.
MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone] — Stellen Sie [Strg mit Smartphone] im Voraus auf [Ein] ein.

o MENU — @ (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone] — [DVerbindungsinfos].

QR code wird auf dem Monitor dieses Produkts angezeigt.

e Driicken Sie die Taste ﬁ (Loschen) dieses Produkts.

Die SSID und das Passwort dieses Produkts werden auf dem Monitor dieses Produkts angezeigt.

SSID DIRECT-XXXX:MODEL-NAME
Password XXXX

Wahlen Sie die Modellbezeichnung dieses Produkts (DIRECT-xxxx: xxxx) auf dem Wi-Fi-Einstellbildschirm
lhres iPhone oder iPad aus.

a

CHAELT xxxe: oo -EEw

o Geben Sie das auf diesem Produkt angezeigte Passwort ein.

alr

4[5 ]o]r Ja]H]: <]

+ BREEARA -
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Das iPhone oder iPad wird mit dem Produkt verbunden.

e Priifen Sie, ob Ihr iPhone oder iPad mit der an diesem Produkt angegebenen ,,SSID“ verbunden worden ist.

w-Fi l

=

Sie kdnnen nun Bilder ferngesteuert aufnehmen, wahrend Sie die Bildkomposition auf dem Bildschirm Ihres
iPhone oder iPad Uberprifen.

Hinweis

Funkstérungen kénnen auftreten, da Bluetooth-Kommunikation und Wi-Fi-Kommunikation das gleiche Frequenzband benutzen.
Falls Ihre Wi-Fi-Verbindung instabil ist, kann sie durch Ausschalten der Bluetooth-Funktion des Smartphones verbessert werden.
In diesem Fall ist allerdings die Standortinformationen-Verriegelungsfunktion nicht verfligbar.

Verwandtes Thema

PlayMemories Mobile
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An Smartph. send.

Sie kdnnen Standbilder/Filme zu einem Smartphone Ubertragen und betrachten. Die Applikation PlayMemories Mobile
muss auf lhrem Smartphone installiert sein.

o MENU — @ (Netzwerk) — [An Smartph. send.] — gewiinschte Einstellung.

Wenn Sie die Taste nﬂ (An Smartph. send.) im Wiedergabemodus driicken, erscheint der Einstellbildschirm fir
[An Smartph. send.] .

Sobald das Produkt fiir die Ubertragung bereit ist, erscheint der Informationsbildschirm auf dem Produkt.
Verbinden Sie Smartphone und Produkt unter Benutzung dieser Informationen.

Die Einstellmethode flr die Verbindung von Smartphone und Produkt hangt vom Smartphone ab.

ER
iEl'

|551D DIRECT- XXX : MODEL-NAME

Meniipostendetails

Auf Diesem Gerat ausw.:
Damit wahlen Sie ein zum Smartphone zu Ubertragendes Bild am Produkt aus.
(1) Treffen Sie lhre Wahl unter [Dieses Bild], [Alle Bilder an dies. Dat.] oder [Mehrere Bilder].

Die angezeigten Optionen kdnnen je nach dem an der Kamera gewahlten Ansichtsmodus unterschiedlich sein.

(2) Wenn Sie [Mehrere Bilder] gewahlt haben, wahlen Sie die gewunschten Bilder durch Driicken der Mitte des
Einstellrads aus, und driicken Sie dann MENU — [Eingabe].

Auf Smartphone ausw.:

Alle auf der Speicherkarte des Produkts aufgezeichneten Bilder werden auf dem Smartphone angezeigt.

Hinweis
Sie kénnen nur Bilder Ubertragen, die auf der Speicherkarte der Kamera gespeichert sind.

Sie konnen nur Bilder Ubertragen, die auf der Speicherkarte in dem wiedergegebenen Speicherkarten-Steckplatz gespeichert
sind. Um den Speicherkarten-Steckplatz zu wechseln, Uber den die Wiedergabe erfolgt, wahlen Sie MENU — E] (Wiedergabe)
— [Wiedg.-Med.-Ausw.] — den gewilinschten Steckplatz.

Sie kdnnen die GréfRe des zum Smartphone zu sendenden Bilds unter [Original], [2M] oder [VGA] auswahlen.
Um die Bildgrée zu andern, nehmen Sie auf die folgenden Schritte Bezug.

Fur Android-Smartphone

Starten Sie PlayMemories Mobile, und andern Sie die BildgroRe durch [Einstellungen] — [Kopie-Bildgrofie].
Far iPhone/iPad

Wabhlen Sie PlayMemories Mobile im Einstellungsmen(, und andern Sie die Bildgrée durch [Kopie-BildgroRe].

Je nach dem Aufnahmeformat werden manche Bilder eventuell nicht auf dem Smartphone angezeigt.
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RAW-Bilder werden beim Ubertragen in das JPEG-Format umgewandelt.
Filme des Formats XAVC S oder AVCHD koénnen nicht gesendet werden.

Dieses Produkt teilt die Verbindungsinformationen fiir [An Smartph. send.] mit einem Gerat, das eine Verbindungserlaubnis hat.
Wenn Sie das Gerat, das Verbindungserlaubnis mit dem Produkt hat, andern wollen, nehmen Sie mit den folgenden Schritten
eine Rucksetzung der Verbindungsinformationen vor. MENU — @ (Netzwerk) — [Wi-Fi-Einstellungen] — [SSID/PW zurtcks.].
Nachdem Sie die Verbindungsinformationen zuriickgesetzt haben, missen Sie das Smartphone erneut registrieren.

Wenn [Flugzeug-Modus] auf [Ein] eingestellt ist, kdnnen Sie dieses Produkt nicht mit dem Smartphone verbinden. Setzen Sie
[Flugzeug-Modus] auf [Aus].

Verwandtes Thema
PlayMemories Mobile
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Fernsteuerung)
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (QR code)
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (SSID)
Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (QR code)
Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (SSID)
Ubertragen von Bildern zu einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Sharing)
Flugzeug-Modus

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ubertragen von Bildern zu einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Sharing)

Durch einfaches Beriihren konnen Sie dieses Produkt und ein NFC-taugliches Android-Smartphone verbinden und ein
auf dem Produktmonitor angezeigtes Bild direkt zum Smartphone Ubertragen. Im Falle von Filmen kénnen Sie nur MP4-
Filme Ubertragen, die bei Einstellung von [ [ Dateiformat] auf [MP4] aufgenommen wurden.

o Aktivieren Sie die NFC-Funktion des Smartphones.

e Zeigen Sie ein Einzelbild auf dem Produkt an.

e Halten Sie das Smartphone an das Produkt.

Produkt und Smartphone werden verbunden, PlayMemories Mobile wird automatisch auf dem Smartphone
gestartet, und dann wird das angezeigte Bild zum Smartphone Ubertragen.

Bevor Sie das Smartphone berthren, heben Sie die Funktionen Ruhezustand und Bildschirmsperre des
Smartphones auf.

Die NFC-Funktion ist nur verfligbar, wenn das Zeichen m (N-Zeichen) auf dem Produkt angezeigt wird.
Halten Sie das Smartphone 1-2 Sekunden lang an das Produkt, bis PlayMemories Mobile gestartet wird.

Um zwei oder mehr Bilder zu Ubertragen, wéhlen Sie MENU — @ (Netzwerk) — [An Smartph. send.] zum
Auswahlen der Bilder. Nachdem der Bildschirm zur Aktivierung der Verbindung erscheint, verwenden Sie NFC,
um Produkt und Smartphone zu verbinden.

Info zu ,,NFC*

NFC ist eine Technologie, die drahtlose Kurzstrecken-Kommunikation zwischen verschiedenen Geraten, wie z. B.
Mobiltelefonen oder IC-Tags usw., ermdglicht. Durch einfaches Berlhren des vorgesehenen Berlhrungspunkts
vereinfacht NFC die Datenkommunikation.

NFC (Near Field Communication) ist ein internationaler Ubertragungsstandard zum kontaktlosen Austausch von
Daten per Funktechnik Uber kurze Strecken.

Hinweis

Sie kénnen nur Bilder Ubertragen, die auf der Speicherkarte in dem wiedergegebenen Speicherkarten-Steckplatz gespeichert
sind. Um den Speicherkarten-Steckplatz, liber den die Wiedergabe erfolgt, zu wechseln, wahlen Sie MENU — =]
(Wiedergabe) — [Wiedg.-Med.-Ausw.] — den gewlinschten Steckplatz.
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Sie kénnen die GréfRe des zum Smartphone zu sendenden Bilds unter [Original], [2M] oder [VGA] auswahlen.
Um die BildgréRe zu andern, nehmen Sie auf die folgenden Schritte Bezug.

Starten Sie PlayMemories Mobile, und andern Sie die BildgroRe durch [Einstellungen] — [Kopie-BildgroRke].
RAW-Bilder werden beim Ubertragen in das JPEG-Format umgewandelt.

Falls der Bildindex auf dem Produkt angezeigt wird, kdnnen Bilder nicht mit der NFC-Funktion Ubertragen werden.

Falls keine Verbindung zustande kommt, gehen Sie wie folgt vor:

Starten Sie PlayMemories Mobile auf lhrem Smartphone, und bewegen Sie dann das Smartphone langsam auf das Zeichen
Y] (N-Zeichen) dieses Produkts zu.

Falls das Smartphone in einem Etui ist, nehmen Sie es heraus.

Falls das Produkt in einem Etui ist, nehmen Sie es heraus.

Prifen Sie, ob die NFC-Funktion an Ihrem Smartphone aktiviert ist.

Wenn [Flugzeug-Modus] auf [Ein] gesetzt wird, kdnnen Produkt und Smartphone nicht verbunden werden. Setzen Sie [Flugzeug-
Modus] auf [Aus].

Filme im AVCHD-Format kénnen nicht Gbertragen werden.

Filme im XAVC S-Format kénnen nicht Ubertragen werden.

Verwandtes Thema
PlayMemories Mobile
An Smartph. send.
Flugzeug-Modus
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An Comp. senden

Mit diesem Vorgang kdnnen Sie im Produkt gespeicherte Bilder zu einem mit einem drahtlosen Zugangspunkt oder
einem drahtlosen Broadbandrouter verbundenen Computer Ubertragen und bequem Sicherungskopien erstellen. Bevor
Sie diesen Vorgang starten, missen Sie PlayMemories Home auf lhrem Computer installieren und den Zugangspunkt im
Produkt registrieren.

o Starten Sie lhren Computer.

e MENU — @ (Netzwerk) — [An Comp. senden] — gewiinschter Speicherkarten-Steckplatz.

Hinweis

Je nach den Applikationseinstellungen Ihres Computers schaltet sich das Produkt aus, nachdem die Bilder auf Ihrem Computer
gespeichert worden sind.

Sie kdnnen Bilder vom Produkt nur jeweils zu einem Computer tUbertragen.

Wenn Sie Bilder zu einem anderen Computer Ubertragen mochten, verbinden Sie das Produkt und den Computer Uber eine
USB-Verbindung, und folgen Sie den Anweisungen in PlayMemories Home.

Verwandtes Thema
Installieren von PlayMemories Home
Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck
Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.
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FTP-Ubertrag.funkt.

Sie kdnnen Bildubertragung unter Verwendung eines FTP-Servers einrichten oder Bilder zu dem FTP-Server
Ubertragen. Grundkenntnisse von FTP-Servern sind erforderlich.

Einzelheiten dazu finden Sie in der ,FTP-Hilfe".

http://rd1.sony.net/help/di/ftp/h_zz/

o MENU — @ (Netzwerk) — [FTP-Ubertrag.funkt.] — gewiinschte Einstellung.

Hinweis

Je nach der Version der Systemsoftware (Firmware) der Kamera kdnnen Sie manche Funktionen eventuell nicht benutzen.
Aktualisieren Sie die Systemsoftware auf die neueste Version, und versuchen Sie es erneut.

Verwandtes Thema

Importieren eines Root-Zertifikats zur Kamera (Root-Zertif. import.)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Auf TV wiedergeben

Sie kdnnen Bilder auf einem netzwerktauglichen Fernsehgerat betrachten, indem Sie sie vom Produkt Ubertragen, ohne
das Produkt und das Fernsehgerat mit einem Kabel zu verbinden. Bei manchen Fernsehgeraten mussen Sie eventuell
Bedienungsvorgange am Fernsehgerat durchfihren. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerates.

o MENU — @@ (Netzwerk) — [Auf TV wiedergeben] — gewiinschtes anzuschlieBendes Gert.

e Wenn Sie Bilder in einer Diaschau wiedergeben méchten, driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

Um das nachste/vorherige Bild manuell anzuzeigen, driicken Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads.
Um das zu verbindende Gerat zu andern, driicken Sie die untere Seite des Einstellrads, und wahlen Sie dann
[Gerateliste].

Diaschau-Einstellungen

Sie kdnnen die Diaschau-Einstellungen andern, indem Sie die untere Seite des Einstellrads drlicken.
Wiederg.-Auswahl:

Damit wahlen Sie die Gruppe der anzuzeigenden Bilder aus.
Ordnerans. (Standbild):

Ermdglicht die Wahl zwischen [Alle] und [Alle im Ordner].
Datums-Ansicht:

Ermdglicht die Wahl zwischen [Alle] und [Alle in Datum].
Intervall:

Ermaoglicht die Wahl zwischen [Kurz] und [Lang].

Effekte*:

Ermaoglicht die Wahl zwischen [Ein] und [Aus].
Wiederg.-BildgroRe:

Ermoglicht die Wahl zwischen [HD] und [4K].

*

Die Einstellungen sind nur fur ein BRAVIA-Fernsehgerat wirksam, das mit den Funktionen kompatibel ist.

Hinweis

Sie konnen nur Bilder Ubertragen, die auf der Speicherkarte in dem wiedergegebenen Speicherkarten-Steckplatz gespeichert
sind. Um den Speicherkarten-Steckplatz, Giber den die Wiedergabe erfolgt, zu wechseln, wahlen Sie MENU — E
(Wiedergabe) — [Wiedg.-Med.-Ausw.] — den gewlinschten Steckplatz.

Sie kdnnen diese Funktion auf einem Fernsehgerat benutzen, das DLNA-Renderer unterstiitzt.

Sie kénnen Bilder auf einem Wi-Fi Direct-tauglichen oder netzwerktauglichen Fernsehgerat (einschlieRlich Kabelnetzwerk-
tauglichen Fernsehgeraten) betrachten.
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Wenn Sie das Fernsehgerat und dieses Produkt verbinden wollen, ohne Wi-Fi Direct zu benutzen, missen Sie zuvor lhren
Zugangspunkt registrieren.

Die Anzeige der Bilder auf dem Fernsehgerat kann Zeit in Anspruch nehmen.

Filme kénnen nicht Gber Wi-Fi auf einem Fernsehgerat wiedergegeben werden. Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (getrennt
erhaltlich).

Verwandtes Thema
Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck
Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.
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Aufzeichnen von Standortinformationen zu aufgenommenen Bildern
(StO.infoVerknEinst)

Sie kdnnen die Applikation PlayMemories Mobile benutzen, um Standortinformationen von einem Smartphone
abzurufen, das mittels Bluetooth-Kommunikation mit Ihrer Kamera verbunden ist. Sie kdnnen die abgerufenen
Standortinformationen beim Aufnehmen von Bildern aufzeichnen.

Vorherige Vorbereitung

Um die Standortinformationen-Verknupfungsfunktion der Kamera zu benutzen, wird die Applikation PlayMemories

Mobile bendtigt.
Wenn ,Standortinfos-Verknupfung® nicht auf der Startseite von PlayMemories Mobile angezeigt wird, mussen Sie vorher
die folgenden Schritte durchfiihren.

1. Installieren Sie PlayMemories Mobile auf lnrem Smartphone.

Sie kdnnen PlayMemories Mobile vom Applikationsladen Ihres Smartphones installieren. Wenn Sie die
Applikation bereits installiert haben, aktualisieren Sie sie auf die neueste Version.

2. Ubertragen Sie ein vorab aufgenommenes Bild mit Hilfe der Funktion [An Smartph. send.] der Kamera zu Ihrem
Smartphone.

Nachdem Sie ein mit der Kamera aufgezeichnetes Bild zu lhrem Smartphone Ubertragen haben, erscheint
~Standortinfos-Verknipfung” auf der Startseite von PlayMemories Mobile.

Bedienungsablauf

|:| : Am Smartphone durchgeflihrte Bedienungsvorgange
I} : An der Kamera durchgefiihrte Bedienungsvorgénge

1. |:| : Bestatigen Sie, dass die Bluetooth-Funktion lhres Smartphones aktiviert ist.

Flhren Sie den Bluetooth-Kopplungsvorgang nicht auf dem Smartphone-Einstellbildschirm durch. In den
Schritten 2 bis 7 wird der Kopplungsvorgang unter Verwendung der Kamera und der Applikation PlayMemories
Mobile durchgefihrt.

Wenn Sie den Kopplungsvorgang versehentlich auf dem Smartphone-Einstellbildschirm in Schritt 1 durchfiihren,
heben Sie die Kopplung auf, und fihren Sie dann den Kopplungsvorgang gemaf den Schritten 2 bis 7 unter
Verwendung der Kamera und der Applikation PlayMemories Mobile durch.

2. 3 : Wahlen Sie an der Kamera MENU — @) (Netzwerk) — [Bluetooth-Einstlg.] — [Bluetooth-Funktion] — [Ein].
3. ¥ : Wahlen Sie an der Kamera MENU — @ (Netzwerk) — [Bluetooth-Einstlg.] — [Kopplung].

4. |:| : Starten Sie PlayMemories Mobile auf lhrem Smartphone, und tippen Sie auf ,Standortinfos-Verkntpfung®.

Falls ,Standortinfos-Verkniipfung“ nicht angezeigt wird, folgen Sie den Schritten in ,Vorherige Vorbereitung®
weiter oben.

5. |:| : Aktivieren Sie [Standortinfos-Verknlpfung] auf dem [Standortinfos-Verknlpfung] -Einstellbildschirm von
PlayMemories Mobile.

6. []: Folgen Sie den Anweisungen auf dem [Standortinfos-Verkniipfung] -Einstellbildschirm von PlayMemories Mobile,
und wahlen Sie dann Ihre Kamera in der Liste aus.
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7. 3 : Wahlen Sie [OK], wenn eine Meldung auf dem Monitor der Kamera angezeigt wird.

Die Kopplung von Kamera und PlayMemories Mobile ist abgeschlossen.

8. 3 : Wahlen Sie an der Kamera MENU — @ (Netzwerk) — [ [] StO.infoVerknEinst] — [Standortinfo-Verkn.] —
[Ein].

A (Symbol fiir das Abrufen von Standortinformationen) wird auf dem Monitor der Kamera angezeigt. Die von
Ihrem Smartphone mittels GPS usw. erhaltenen Standortinformationen werden beim Aufnehmen von Bildern
aufgezeichnet.

Meniipostendetails

Standortinfo-Verkn.:

Damit wird festgelegt, ob die Standortinformationen durch Verkntpfung mit einem Smartphone abgerufen werden.
Autom. Zeitkorrektur:

Damit wird festgelegt, ob die Datumseinstellung der Kamera unter Verwendung von Informationen von einem
verknUpften Smartphone automatisch korrigiert werden.

Autom. Ber.einstlg:

Damit wird festgelegt, ob die Gebietseinstellung der Kamera unter Verwendung von Informationen von einem
verknUpften Smartphone automatisch korrigiert werden.

Beim Abrufen der Standortinformationen angezeigte Symbole

M (Abrufen von Standortinformationen): Die Kamera ruft die Standortinformationen ab.

O (Standortinformationen kénnen nicht abgerufen werden): Die Kamera kann keine Standortinformationen abrufen.
# (Bluetooth-Verbindung verfugbar): Bluetooth-Verbindung mit dem Smartphone wird hergestellt.

£} (Bluetooth-Verbindung nicht verfligbar): Bluetooth-Verbindung mit dem Smartphone wird nicht hergestellt.

Tipp

Standortinformationen kénnen verknupft werden, wenn PlayMemories Mobile auf Ihrem Smartphone lauft, selbst wenn der
Monitor des Smartphones ausgeschaltet ist. Wenn die Kamera jedoch eine Zeitlang ausgeschaltet war, kénnen die
Standortinformationen beim Wiedereinschalten der Kamera nicht sofort verkntpft werden. In diesem Fall werden die
Standortinformationen sofort verkniipft, wenn Sie den Bildschirm PlayMemories Mobile auf dem Smartphone &ffnen.

Wenn PlayMemories Mobile nicht lauft, z. B. wenn das Smartphone neu gestartet wird, starten Sie PlayMemories Mobile, um die
Verknipfung der Standortinformationen fortzusetzen.

In der Applikation PlayMemories Home kdnnen Sie Bilder auf einer Landkarte anzeigen, indem Sie Bilder mit
Standortinformationen zu lhrem Computer importieren. Einzelheiten dazu entnehmen Sie bitte der Hilfe fir PlayMemories Home.

Falls die Standortinformationen-Verknipfungsfunktion nicht einwandfrei funktioniert, lesen Sie die folgenden Hinweise durch, und
fuhren Sie die Kopplung erneut durch.

Bestatigen Sie, dass die Bluetooth-Funktion lhres Smartphones aktiviert ist.

Bestéatigen Sie, dass die Kamera nicht liber die Bluetooth-Funktion mit anderen Geraten verbunden ist.

Bestéatigen Sie, dass [Flugzeug-Modus] fir die Kamera auf [Aus] eingestellt ist.

Léschen Sie die in PlayMemories Mobile registrierten Kopplungsinformationen fiir die Kamera.

Fihren Sie [Netzw.einst. zuriicks.] der Kamera aus.

Um ausfuhrlichere Videoanweisungen zu erhalten, nehmen Sie auf die folgende Support-Seite Bezug.
http://www.sony.net/pmm/btg/

Hinweis

Wenn Sie die Kamera initialisieren, werden auch die Kopplungsinformationen geléscht. Um die Kopplung erneut durchzufihren,
|I6schen Sie die in PlayMemories Mobile registrierten Kopplungsinformationen fir die Kamera, bevor Sie einen erneuten Versuch
unternehmen.

Die Standortinformationen werden nicht aufgezeichnet, wenn sie nicht abgerufen werden kénnen, z. B. wenn die Bluetooth-
Verbindung getrennt ist.

Die Kamera kann mit bis zu 15 Bluetooth-Geraten gekoppelt werden, aber sie kann die Standortinformationen nur mit denjenigen
eines einzigen Smartphones verkniipfen. Wenn Sie die Standortinformationen mit denjenigen eines anderen Smartphones
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verkniipfen wollen, schalten Sie [Standortinfos-Verknlpfung] in PlayMemories Mobile auf dem gegenwartig gekoppelten
Smartphone aus.

Falls die Bluetooth-Verbindung instabil ist, sorgen Sie daflr, dass sich zwischen der Kamera und dem gekoppelten Smartphone
keine Hindernisse befinden (z. B. Personen oder Metallgegenstande).

Wenn Sie die Kamera und Ihr Smartphone koppeln, verwenden Sie unbedingt das Menu [Standortinfos-Verknupfung] in
PlayMemories Mobile.

Unterstiitzte Smartphones

Android-Smartphones: Android 5.0 oder spater und kompatibel mit Bluetooth 4.0 oder spéter*

iPhone/iPad: iPhone 4S oder spater/iPad 3. Generation oder spater

*

Stand: April 2017. Holen Sie sich die neuesten Informationen auf der Support-Website.
Informationen zur Bluetooth-Version entnehmen Sie bitte der Website flir lhnr Smartphone.

*

Verwandtes Thema
PlayMemories Home
PlayMemories Mobile
An Smartph. send.
Bluetooth-Einstlg.
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Flugzeug-Modus

Wenn Sie in ein Flugzeug usw. einsteigen, kdnnen Sie alle Drahtlosfunktionen, einschliellich Wi-Fi, voriibergehend
deaktivieren.

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Flugzeug-Modus] — gewiinschte Einstellung.

Wenn Sie [Flugzeug-Modus] auf [Ein] setzen, wird ein Flugzeugsymbol auf dem Monitor angezeigt.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck

Wenn Ihr Zugangspunkt eine Taste Wi-Fi Protected Setup (WPS) besitzt, knnen Sie den Zugangspunkt bequem in
diesem Produkt registrieren.

€) MENU — @ (Netzwerk) —[Wi-Fi-Einstellungen] — [WPS-Tastendruck].

e Driicken Sie die Taste Wi-Fi Protected Setup (WPS) am Zugangspunkt, um die Verbindung herzustellen.

Hinweis

[WPS-Tastendruck] funktioniert nur, wenn die Sicherheitseinstellung Ihres Zugangspunkts auf WPA oder WPA2 eingestellt ist und
Ihr Zugangspunkt die Methode der Taste Wi-Fi Protected Setup (WPS) unterstitzt. Falls die Sicherheitseinstellung auf WEP
eingestellt ist oder Ihr Zugangspunkt die Wi-Fi Protected Setup (WPS)-Tastenmethode nicht unterstitzt, fuhren Sie [Zugriffspkt.-
Einstlg.] durch.

Um Einzelheiten Uber die verfugbaren Funktionen und Einstellungen Ihres Zugangspunkts zu erfahren, lesen Sie bitte die
Gebrauchsanleitung des Zugangspunkts durch, oder wenden Sie sich an den Administrator des Zugangspunkts.

Je nach den Umgebungsbedingungen, wie z. B. der Art des Wandmaterials oder des Vorhandenseins von Hindernissen oder
Funkwellen zwischen dem Produkt und dem Zugangspunkt, kommt u. U. keine Verbindung zustande, oder die
Kommunikationsentfernung kann kirzer sein. Wechseln Sie in diesem Fall den Ort des Produkts, oder bringen Sie das Produkt
naher an den Zugangspunkt heran.

Verwandtes Thema

Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.
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Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.

Sie kdnnen lhren Zugangspunkt manuell registrieren. Bevor Sie den Vorgang starten, tberprifen Sie den SSID-Namen
des Zugangspunkts, das Sicherheitssystem und das Passwort. Bei manchen Geraten ist das Passwort eventuell
vorgegeben. Um Einzelheiten zu erfahren, lesen Sie die Gebrauchsanleitung des Zugangspunkts durch, oder
konsultieren Sie den Zugangspunkt-Administrator.

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Wi-Fi-Einstellungen] — [Zugriffspkt.-Einstlg.].

e Wahlen Sie den zu registrierenden Zugangspunkt aus.

Zugriffepkt.-Einstlg.

b @
E) i @

. 5 “ @ I |
5 !

Wenn der gewiinschte Zugangspunkt auf dem Monitor angezeigt wird: Wahlen Sie den gewtlinschten
Zugangspunkt aus.

Wenn der gewiinschte Zugangspunkt nicht auf dem Monitor angezeigt wird:\Wahlen Sie [Manuelle
Einstellung], und legen Sie den Zugangspunkt fest.

Wenn Sie [Manuelle Einstellung] wahlen, geben Sie den SSID-Namen des Zugangspunkts ein, und wahlen Sie
dann das Sicherheitssystem aus.

e Geben Sie das Passwort ein, und wahlen Sie [OK].

Zugrifispkt.-Einstig.

oK |
Abbrechen |

Flr Zugangspunkte ohne das Zeichen ﬂ ist kein Passwort erforderlich.
@) Wihlen Sie [OK].

Sonstige Einstellungsposten

Je nach dem Status oder der Einstellmethode lhres Zugangspunkts sind eventuell weitere Einstellungsposten
vorhanden.

WPS PIN:
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Zeigt den PIN-Code an, den Sie in das verbundene Gerat eingeben.

Bevorzugte Verbind.:

Wahlen Sie [Ein] oder [Aus].

IP-Adresseneinstlg:

Wahlen Sie [Auto] oder [Manuell].

IP-Adresse:

Wenn Sie die IP-Adresse manuell eingeben, geben Sie die festgelegte Adresse ein.
Subnetzmaske/Standardgateway/Primarer DNS-Server/Sekund. DNS-Server:

Wenn Sie [IP-Adresseneinstlg] auf [Manuell] eingestellt haben, geben Sie jede Adresse entsprechend lhrer
Netzwerkumgebung ein.

Hinweis

Um dem registrierten Zugangspunkt in Zukunft den Vorrang zu geben, setzen Sie [Bevorzugte Verbind.] auf [Ein].

Verwandtes Thema
Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck

Verwendung der Tastatur
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Wi-Fi-Einstellungen: MAC-Adresse anz.

Zeigt die MAC-Adresse dieses Produkts fur Wi-Fi an.

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Wi-Fi-Einstellungen] — [MAC-Adresse anz.].
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Wi-Fi-Einstellungen: SSID/PW zurucks.

Dieses Produkt teilt die Verbindungsinformationen fur [An Smartph. send.] und [DVerbindungsinfos] mit einem Gerat,
das eine Verbindungserlaubnis hat. Wenn Sie das Gerat, das Verbindungserlaubnis mit dem Produkt hat, andern wollen,
nehmen Sie eine Ricksetzung der Verbindungsinformationen vor.

o MENU — (@ (Netzwerk) — [Wi-Fi-Einstellungen] — [SSID/PW zuriicks.] — [OK].

Hinweis

Wenn Sie dieses Produkt mit einem Smartphone verbinden, nachdem Sie die Verbindungsinformationen zurtickgesetzt haben,
mussen Sie die Einstellungen fir das Smartphone erneut vornehmen.

Verwandtes Thema
An Smartph. send.
Strg mit Smartphone
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"Verkab. LAN"-Einst.

Konfiguriert ein verdrahtetes LAN.

o MENU — ) (Netzwerk) — ["Verkab. LAN"-Einst.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
IP-Adresseneinstlg:
Damit wird festgelegt, ob die IP-Adresse fiir das verdrahtete LAN automatisch oder manuell konfiguriert wird.

MAC-Adresse anz.:
Zeigt die MAC-Adresse dieses Produkts fir verdrahtetes LAN an.

IP-Adresse:
Wenn Sie die IP-Adresse manuell eingeben, geben Sie die festgelegte Adresse ein.

Subnetzmaske/Standardgateway/Primarer DNS-Server/Sekund. DNS-Server:
Wenn Sie [IP-Adresseneinstlg] auf [Manuell] eingestellt haben, geben Sie jede Adresse entsprechend lhrer
Netzwerkumgebung ein.

Verwandtes Thema

Verwendung der Tastatur
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Geratename bearb.

Sie kdnnen den Geratenamen fur die Wi-Fi Direct- oder Bluetooth-Verbindung andern.

o MENU — ) (Netzwerk) — [Geratename bearb.].

e Waihlen Sie das Eingabefeld aus, und geben Sie dann den Gerdatenamen ein — [OK].

Verwandtes Thema
Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck
Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.
Verwendung der Tastatur
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Importieren eines Root-Zertifikats zur Kamera (Root-Zertif. import.)

Damit wird ein Root-Zertifikat importiert, das benétigt wird, um einen Server von einer Speicherkarte zu verifizieren.
Verwenden Sie diese Funktion flr verschlisselte Kommunikation wahrend eines FTP-Transfers.

Einzelheiten dazu finden Sie in der ,FTP-Hilfe".

http://rd1.sony.net/help/di/ftp/h_zz/

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Root-Zertif. import.].
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Netzw.einst. zuriicks.

Alle Netzwerk-Einstellungen werden auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Netzw.einst. zuriicks.] — [OK].
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Empfohlene Computerumgebung

Sie kdnnen die Computer-Betriebsanforderungen fir die Software unter der folgenden URL Uberprifen:
http://www.sony.net/pcenv/
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Software fur Mac-Computer

Einzelheiten zu Software fiur Mac-Computer finden Sie unter der folgenden URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Hinweis

Die verwendbare Software hangt von der Region ab.
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PlayMemories Home

Mit PlayMemories Home ist Folgendes mdglich:

Sie kdnnen mit diesem Produkt aufgenommene Bilder zu Ihrem Computer importieren.

Sie kdnnen die zu lhrem Computer importierten Bilder wiedergeben.

Sie kdnnen lhre Bilder mithilfe von PlayMemories Online teilen.

Sie kdnnen Filme z. B. durch Schneiden oder Zusammenfligen bearbeiten.

Sie kdnnen Filmen verschiedene Effekte, wie z. B. Hintergrundmusik und Untertitel, hinzufligen.
Sie kdnnen die Wiedergabegeschwindigkeit von Filmen und Zeitlupenfilmen andern.

Mit Windows ist auRerdem Folgendes mdglich:

Sie kdnnen Bilder auf dem Computer nach Aufnahmedatum in einem Kalender sortieren, um sie zu betrachten.
Sie kdnnen Bilder bearbeiten und korrigieren, z. B. durch Beschneiden und Skalieren.

Sie kdnnen eine Disc von Filmen erstellen, die zu einem Computer importiert worden sind.

Blu-ray-Discs oder AVCHD-Discs kénnen von Filmen des XAVC S-Formats erzeugt werden.

Sie kdnnen Bilder zu einem Netzwerkdienst hochladen. (Dazu wird eine Internet-Verbindung bendtigt.)

Sie kdnnen Bilder, die mit Standortinformationen aufgezeichnet wurden, zu einem Computer importieren und auf
einer Landkarte betrachten.

Fir weitere Einzelheiten konsultieren Sie bitte die Hilfe von PlayMemories Home.

Verwandtes Thema

Installieren von PlayMemories Home
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Installieren von PlayMemories Home

o Besuchen Sie mit dem Internet-Browser lhres Computers die folgende URL, und laden Sie PlayMemories
Home gemaR den Anweisungen auf dem Bildschirm herunter.

http://www.sony.net/pm/

Dazu wird eine Internet-Verbindung bendétigt.

Far ausfuhrliche Anweisungen besuchen Sie bitte die Support-Seite von PlayMemories Home (nur Englisch).
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

e SchlieBen Sie das Produkt mit dem Micro-USB-Kabel (mitgeliefert) an lhren Computer an, und schalten Sie
dann das Produkt ein.

PlayMemories Home kann um neue Funktionen erweitert werden. Selbst wenn PlayMemories Home bereits auf
Ihrem Computer installiert worden ist, empfehlen wir, dieses Produkt und lhren Computer erneut zu verbinden.
Trennen Sie das Micro-USB-Kabel (mitgeliefert) nicht von der Kamera, wahrend die Kamera in Betrieb ist oder
der Zugriffsbildschirm angezeigt wird. Anderenfalls kdnnen die Daten beschadigt werden.

n die Multi/Micro-USB-Buchse

A:
B: An eine USB-Buchse des Computers

> >

Hinweis

Melden Sie sich als Administrator an.

Gegebenenfalls mussen Sie lhren Computer neu starten. Wenn die Neustart-Bestatigungsmeldung erscheint, starten Sie den
Computer gemal den Anweisungen auf dem Bildschirm neu.

Je nach der Systemumgebung Ihres Computers wird eventuell DirectX installiert.
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AnschlieBen an einen Computer

o Setzen Sie einen vollstiandig aufgeladenen Akku in die Kamera ein.
o Schalten Sie die Kamera und den Computer ein.
o Priifen Sie, ob [USB-Verbindung] unter ﬁ (Einstellung) auf [Massenspeich.] eingestellt ist.

o SchlieBen Sie die Kamera mit dem Micro-USB-Kabel (mitgeliefert) (A) an den Computer an.

(A)

Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal an den Computer anschlieRen, wird méglicherweise das Verfahren zum
Erkennen der Kamera automatisch auf dem Computer gestartet. Warten Sie, bis das Verfahren beendet ist.

Wenn Sie das Produkt bei Einstellung von [USB-Stromzufuhr] auf [Ein] mit dem Micro-USB-Kabel an Ihren
Computer anschlielen, erfolgt die Stromversorgung tber lhren Computer. (Standardeinstellung: [Ein])

Verwandtes Thema
USB-Verbindung
USB-LUN-Einstlg.
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Importieren von Bildern zum Computer ohne Verwendung von PlayMemories Home

PlayMemories Home ermoglicht einfaches Importieren von Bildern. Fur Einzelheiten zu den Funktionen von
PlayMemories Home konsultieren Sie bitte die Hilfe fur PlayMemories Home.

Importieren von Bildern zum Computer ohne Benutzung von PlayMemories Home (fiir Windows)

Wenn der AutoPlay-Assistent erscheint, nachdem Sie eine USB-Verbindung zwischen diesem Produkt und einem
Computer hergestellt haben, klicken Sie auf [Ordner 6ffnen, um Dateien anzuzeigen] — [OK] — [DCIM] oder
[MP_ROOQOT]. Kopieren Sie dann die gewunschten Bilder zum Computer.

Importieren von Bildern zum Computer ohne Benutzung von PlayMemories Home (fiir Mac)

Schliefen Sie das Produkt an Ihren Mac-Computer an. Doppelklicken Sie auf das neu erkannte Symbol auf dem
Desktop — den Ordner, in dem das zu importierende Bild gespeichert ist. Ziehen Sie dann die Bilddatei mittels Drag &
Drop zum Festplattensymbol.

Hinweis
Fir Vorgange wie das Importieren von XAVC S-Filmen oder AVCHD-Filmen zum Computer verwenden Sie PlayMemories Home.

Unterlassen Sie jegliche Bearbeitung oder sonstige Verarbeitung von AVCHD- oder XAVC S-Filmdateien/Ordnern vom
angeschlossenen Computer aus. Filmdateien konnen beschadigt oder nicht abspielbar werden. Unterlassen Sie das Loschen
oder Kopieren von AVCHD-Filmen oder XAVC S-Filmen auf der Speicherkarte vom Computer aus. Sony kann nicht fiir Folgen,
die sich aus solchen Handlungen vom Computer aus ergeben, haftbar gemacht werden.
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Trennen der Kamera vom Computer

Vollenden Sie die nachstehenden Schritte 1 und 2, bevor Sie die folgenden Vorgange durchfihren:

Abtrennen des Micro-USB-Kabels.
Entfernen einer Speicherkarte.
Ausschalten des Produkts.

o Klicken Sie auf § (Hardware sicher entfernen und Medium auswerfen) in der Taskleiste.

e Klicken Sie auf die angezeigte Meldung.

Hinweis

Bei Mac-Computern ziehen Sie das Symbol der Speicherkarte oder des Laufwerks zum Papierkorb-Symbol. Die Kamera wird
vom Computer getrennt.

Bei Computern mit Windows 7/Windows 8 erscheint das Trennungssymbol eventuell nicht. In diesem Fall kdnnen Sie die obigen
Schritte Uberspringen.

Trennen Sie nicht das Micro-USB-Kabel von der Kamera, wahrend die Zugriffslampe leuchtet. Anderenfalls konnen die Daten
beschadigt werden.
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Image Data Converter

Mit Image Data Converter ist Folgendes mdglich:

Sie kdnnen im RAW-Format aufgenommene Bilder mit verschiedenen Korrekturen, wie z. B. Farbtonkurve und
Konturenscharfe, entwickeln und bearbeiten.

Sie kdnnen Bilder mit WeiRabgleich, Belichtung und [Kreativmodus] usw. anpassen.
Sie kdnnen die auf einem Computer angezeigten und bearbeiteten Standbilder speichern.
Sie kdnnen das Standbild im RAW-Format oder in einem allgemeinen Dateiformat speichern.

Sie kdnnen die mit diesem Produkt aufgenommenen RAW-Bilder und JPEG-Bilder anzeigen und vergleichen.
Sie kdnnen Bilder in finf Guteklassen einordnen.
Sie kdnnen Farbetiketten anbringen.

Verwandtes Thema

Installieren von Image Data Converter
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Installieren von Image Data Converter

o Laden Sie die Software von folgendem URL herunter, und installieren Sie sie dann.

Windows

http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Hinweis

Melden Sie sich als Administrator an.
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Remote Camera Control

Bei Verwendung von Remote Camera Control sind die folgenden Operationen auf lnrem Computer verflgbar.

Andern der Einstellungen dieses Produkts und Aufnehmen.
Bilder direkt auf dem Computer aufzeichnen.
Intervall-Timer-Aufnahmen durchfiihren.

Verwenden Sie diese Funktionen nach der Wahl von MENU — g&= (Einstellung) — [USB-Verbindung] — [PC-
Fernbedienung]. Einzelheiten zur Benutzung von Remote Camera Control finden Sie in der Hilfe.

Verwandtes Thema
Installieren von Remote Camera Control
USB-Verbindung
PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel
PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.
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Installieren von Remote Camera Control

Laden Sie die Software von der folgenden URL herunter, und installieren Sie sie dann:
Windows:

http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/
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Auswahlen einer zu erzeugenden Disc

Sie kdnnen von einem auf dieser Kamera aufgezeichneten Film eine Disc erzeugen, die auf anderen Geraten abgespielt
werden kann.

Es hangt vom Disctyp ab, welche Gerate die Disc abspielen kénnen. Wahlen Sie einen Disctyp aus, der fur die zu
verwendenden Wiedergabegerate geeignet ist.

Je nach dem Filmtyp wird das Filmformat bei der Erzeugung einer Disc eventuell umgewandelt.

Blu-
@
High-Definition (HD)-Bildqualitat (Blu-ray-Disc)
Filme in High-Definition (HD)-Bildqualitdt kénnen auf eine Blu-ray-Disc aufgezeichnet werden, wobei eine Disc in High-
Definition (HD)-Bildqualitat erzeugt wird.
Eine Blu-ray-Disc ermdglicht die Aufzeichnung von Filmen in High-Definition (HD)-Bildqualitat von langerer Dauer als
DVD-Discs.
Schreibbare Filmformate: XAVC S, AVCHD, MP4 (AVC)
Player: Blu-ray Disc-Wiedergabegerate (Sony Blu-ray Discplayer, PlayStation 3 usw.)

(1]

1
High-Definition (HD)-Bildqualitat (AVCHD-Aufnahmedisc)
Filme in High-Definition (HD)-Bildqualitdt kbnnen auf DVD-Datentragern, wie z. B. DVD-R-Discs, aufgezeichnet werden,
um eine Disc in High-Definition (HD)-Bildqualitat zu erzeugen.
Schreibbare Filmformate: XAVC S, AVCHD, MP4 (AVC)

Player: Wiedergabegerate des AVCHD-Formats (Sony Blu-ray-Discplayer, PlayStation 3 usw.)
Derartige Discs kdnnen nicht auf gewohnlichen DVD-Playern abgespielt werden.

oD

2
Standard-Definition (STD)-Bildqualitat
Filme in Standard-Definition (STD)-Bildqualitat, die aus Filmen in High-Definition (HD)-Bildqualitat konvertiert wurden,
kénnen auf DVD-Datentragern, wie z. B. DVD-R-Discs, aufgezeichnet werden, um eine Disc in Standard-Definition
(STD)-Bildqualitat zu erzeugen.

Schreibbare Filmformate: AVCHD
Player: Gewdhnliche DVD-Wiedergabegeréate (DVD-Player, Computer, der DVD-Discs abspielen kann, o. A.)

Tipp
Die folgenden 12-cm-Disctypen kdnnen mit PlayMemories Home verwendet werden.
BD-R/DVD-R/DVD+R/DVD+R DL: Nicht wiederbeschreibbar
BD-RE/DVD-RW/DVD+RW: Wiederbeschreibbar
Zusatzliche Aufnahme ist nicht maoglich.

Aktualisieren Sie lhre ,PlayStation 3“ immer auf die neuste Version der ,PlayStation 3“-Systemsoftware.

Hinweis

4K-Filme kénnen nicht in 4K-Bildqualitat auf eine Disc aufgezeichnet werden.
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» Erzeugen von DVD-Discs von Filmen in Standard-Definition-Bildqualitat
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Erzeugen von Blu-ray-Discs von Filmen in High-Definition-Bildqualitat

Sie kdnnen Blu-ray-Discs erzeugen, die auf Blu-ray-Disc-Wiedergabegeraten (wie z. B. SonyBlu-ray-Disc-Playern oder
PlayStation 3 usw.) abgespielt werden kénnen.

A. Erzeugung mithilfe eines Computers

Mit einem Windows-Computer kdnnen Sie zum Computer importierte Filme kopieren und Blu-ray-Discs mithilfe von
PlayMemories Home erzeugen.

Ihr Computer muss in der Lage sein, Blu-ray-Discs zu erzeugen.

Wenn Sie eine Blu-ray-Disc zum ersten Mal erzeugen, schlieRen Sie lhre Kamera mit einem USB-Kabel an den
Computer an. Die notwendige Software wird lhrem Computer automatisch hinzugefugt. (Dazu wird eine Internet-
Verbindung bendtigt.)

Einzelheiten zur Erzeugung einer Disc mithilfe von PlayMemories Home entnehmen Sie bitte dem Hilfetext fur
PlayMemories Home.

B. Erzeugen einer Disc mit einem anderen Gerat als einem Computer
Sie kdnnen Discs auch mit einem Blu-ray-Recorder usw. erstellen.
Fir Einzelheiten schlagen Sie bitte in der Bedienungsanleitung des Gerates nach.

Hinweis

Wenn Sie Blu-ray-Discs mithilfe von PlayMemories Home von Filmen erzeugen, die im Filmformat XAVC S oder MP4
aufgezeichnet wurden, wird die Bildqualitat auf 1920x1080 (60i/50i) umgewandelt, und es ist nicht moglich, Discs mit der
urspringlichen Bildqualitat zu erzeugen.

Um Filme mit der urspriinglichen Bildqualitat aufzuzeichnen, kopieren Sie Filme zu einem Computer oder einem externen
Speichermedium.

Um eine Blu-ray-Disc von Filmen zu erzeugen, die im Filmformat AVCHD bei Einstellung von [ [—H Aufnahmeeinstlg] auf [60p
28M(PS)]/[50p 28M(PS)] aufgezeichnet wurden, bendtigen Sie ein Gerat, das mit dem AVCHD-Format Ver. 2.0 konform ist. Die
erstellte Blu-ray-Disc kann nur auf einem Gerat abgespielt werden, das mit dem AVCHD-Format Ver. 2.0 konform ist.

Verwandtes Thema
Auswahlen einer zu erzeugenden Disc
Erzeugen von DVD-Discs (AVCHD-Aufnahmediscs) von Filmen in High-Definition-Bildqualitat

Erzeugen von DVD-Discs von Filmen in Standard-Definition-Bildqualitat
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Erzeugen von DVD-Discs (AVCHD-Aufnahmediscs) von Filmen in High-Definition-
Bildqualitat

Sie kdnnen DVD-Discs (AVCHD-Aufnahmediscs) erzeugen, die auf AVCHD-kompatiblen Wiedergabegeraten (wie z. B.
SonyBlu-ray-Disc-Playern oder PlayStation 3 usw.) abgespielt werden kénnen.

A. Erzeugung mithilfe eines Computers

Mit einem Windows-Computer kdnnen Sie zum Computer importierte Filme kopieren und DVD-Discs (AVCHD-
Aufnahmediscs) mithilfe von PlayMemories Home erzeugen.

Ihr Computer muss in der Lage sein, DVD-Discs (AVCHD-Aufnahmediscs) zu erzeugen.

Wenn Sie eine DVD-Disc zum ersten Mal erzeugen, schlieen Sie Ihre Kamera mit einem USB-Kabel an den Computer
an. Die notwendige Software wird lhrem Computer automatisch hinzugefugt. (Dazu wird eine Internet-Verbindung
bendtigt.)

Einzelheiten zur Erzeugung einer Disc mithilfe von PlayMemories Home entnehmen Sie bitte der Hilfe fur PlayMemories
Home.

B. Erzeugen einer Disc mit einem anderen Gerat als einem Computer
Sie kdnnen DVD-Discs (AVCHD-Aufnahmediscs) auch mit einem Blu-ray-Recorder usw. erzeugen.
Fir Einzelheiten schlagen Sie bitte in der Bedienungsanleitung des Gerates nach.

Hinweis

Wenn Sie DVD-Discs (AVCHD-Aufnahmediscs) mithilfe von PlayMemories Home von Filmen erzeugen, die im Filmformat XAVC
S oder MP4 aufgezeichnet wurden, wird die Bildqualitat auf 1920%1080 (60i/50i) umgewandelt, und es ist nicht mdglich, Discs mit
der urspriinglichen Bildqualitat zu erzeugen.

Um Filme mit der urspriinglichen Bildqualitat aufzuzeichnen, kopieren Sie Filme zu einem Computer oder einem externen
Speichermedium.

Wenn Sie AVCHD-Aufnahmediscs mithilfe von PlayMemories Home von Filmen erzeugen, die im Filmformat AVCHD
aufgezeichnet wurden, wahrend [ f_H Aufnahmeeinstig] auf [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)], [60i 24M(FX))/[50i 24M(FX)] oder [24p
24M(FX))/[25p 24M(FX)] eingestellt ist, wird die Bildqualitat umgewandelt, und es ist nicht moglich, Discs mit der urspriinglichen
Bildqualitat zu erzeugen.

Diese Umwandlung kann lange dauern. Um Filme mit der urspriinglichen Bildqualitdt aufzunehmen, verwenden Sie eine Blu-ray-
Disc.

Verwandtes Thema
Auswahlen einer zu erzeugenden Disc
Erzeugen von Blu-ray-Discs von Filmen in High-Definition-Bildqualitat

Erzeugen von DVD-Discs von Filmen in Standard-Definition-Bildqualitat
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Erzeugen von DVD-Discs von Filmen in Standard-Definition-Bildqualitat

Sie kdnnen DVD-Discs erzeugen, die auf gewohnlichen DVD-Wiedergabegeraten (DVD-Playern, Computern, die DVD-
Discs abspielen kénnen, usw.) abgespielt werden kénnen.

A. Erzeugung mithilfe eines Computers

Mit einem Windows-Computer kénnen Sie zum Computer importierte Filme kopieren und DVD-Discs mithilfe von
PlayMemories Home erzeugen.

Ihr Computer muss in der Lage sein, DVD-Discs zu erzeugen.

Wenn Sie eine DVD-Disc zum ersten Mal erzeugen, schlieRen Sie |hre Kamera mit einem USB-Kabel an den Computer
an. Installieren Sie die dedizierte Add-on-Software gemal} den Bildschirmanweisungen. (Dazu wird eine Internet-
Verbindung benétigt.)

Einzelheiten zur Erzeugung einer Disc mithilfe von PlayMemories Home entnehmen Sie bitte der Hilfe fir PlayMemories
Home.

B. Erzeugen einer Disc mit einem anderen Gerat als einem Computer
Sie kdnnen DVD-Discs auch mit einem Blu-ray-Recorder, HDD-Recorder usw. erzeugen.
Fir Einzelheiten schlagen Sie bitte in der Bedienungsanleitung des Gerates nach.

Verwandtes Thema
Auswahlen einer zu erzeugenden Disc
Erzeugen von Blu-ray-Discs von Filmen in High-Definition-Bildqualitat

Erzeugen von DVD-Discs (AVCHD-Aufnahmediscs) von Filmen in High-Definition-Bildqualitat
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Verwendung von MENU-Posten

Sie kdnnen auf alle Kameraoperationen bezogene Einstellungen, einschliellich Aufnahme, Wiedergabe und
Bedienungsmethode, andern. Sie kénnen auch Kamerafunktionen tUber das MENU ausfihren.

o Driicken Sie die Taste MENU, um den Meniibildschirm anzuzeigen.

e Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung durch Driicken der oberen/unteren/linken/rechten Seite des
Einstellrads oder durch Drehen des Einstellrads aus, und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads.

Wahlen Sie ein Symbol am oberen Bildschirmrand aus, und driicken Sie die linke/rechte Position des
Einstellrads, um einen anderen MENU-Posten anzufahren.

Co TN - PG R

166

o Wahlen Sie den gewiinschten Einstellwert aus, und driicken Sie die Mitte, um lhre Auswahl zu bestétigen.

Verwandtes Thema

Einheit hinzufigen
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Qualitat (Standbild)

o MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ ) Qualitdt] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

RAW:

Dateiformat: RAW

Bei diesem Dateiformat erfolgt keine digitale Verarbeitung. Wahlen Sie dieses Format fur die professionelle
Bildbearbeitung auf einem Computer aus.

Die BildgréRe wird auf die MaximalgroRe fixiert. Die BildgroRe wird nicht auf dem Monitor angezeigt.

RAW & JPEG:

Dateiformat: RAW + JPEG

Ein RAW-Bild und ein JPEG-Bild werden gleichzeitig erzeugt. Diese Option ist praktisch, wenn Sie 2 Bilddateien
bendtigen: eine JPEG-Datei zum Betrachten und eine RAW-Datei zum Bearbeiten. Die JPEG-Bildqualitat wird auf [Fein]
eingestellt.

Extrafein:

Dateiformat: JPEG

Das Bild wird im JPEG-Format komprimiert und in einer hdheren Qualitat als mit [Fein] aufgezeichnet.

Fein:

Dateiformat: JPEG

Das Bild wird bei der Aufnahme im JPEG-Format komprimiert.

Standard:

Dateiformat: JPEG

Das Bild wird bei der Aufnahme im JPEG-Format komprimiert. Da die Komprimierungsrate von [Standard] hoher als die
von [Fein] ist, ist die Dateigrofie von [Standard] kleiner als die von [Fein]. Dadurch kdnnen mehr Dateien auf einer
Speicherkarte gespeichert werden, aber die Bildqualitat verschlechtert sich.

Info zu RAW-Bildern

Um eine mit dieser Kamera aufgenommene RAW-Bilddatei zu 6ffnen, bendtigen Sie die Software Image Data
Converter. Mit Image Data Converter kdnnen Sie eine RAW-Bilddatei 6ffnen und dann in ein populéres Bildformat,
wie z. B. JPEG oder TIFF, umwandeln, oder Sie kdnnen Weilkabgleich, Farbsattigung oder Kontrast des Bilds
nachjustieren.

Die Funktion [Auto HDR] oder [Bildeffekt] kann nicht auf RAW-Bilder angewendet werden.

Mit dieser Kamera aufgenommene RAW-Bilder haben eine Auflésung von 14 Bit pro Pixel. In den folgenden
Aufnahmemodi kann die Aufldsung jedoch auf 12 Bit begrenzt sein:

[~ Langzeit-RM]
[BULB]
Serienaufnahme

Mit [ .~ RAW-Dateityp] kénnen Sie festlegen, ob RAW-Bilder komprimiert oder nicht komprimiert werden.

Hinweis

Wenn Sie nicht die Absicht haben, die Bilder auf lhrem Computer zu bearbeiten, empfehlen wir, das JPEG-Format fir die
Aufnahme zu benutzen.

Bilder im RAW-Format kénnen nicht mit einer DPOF-Markierung (Druckauftrag) versehen werden.
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RAW-Dateityp (Standbild)

Damit wahlen Sie den Dateityp fur RAW-Bilder aus.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ = RAW-Dateityp] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Komprimiert:
Bilder werden im komprimierten RAW-Format aufgezeichnet.
Nicht komprimiert:
Bilder werden im unkomprimierten RAW-Format aufgezeichnet. Wenn [Nicht komprimiert] fur [BI RAW-Dateityp]
gewahlt wird, ist die Dateigréf3e des Bilds groRRer als bei Aufzeichnung im komprimierten RAW-Format.
Hinweis

Wenn [Nicht komprimiert] fiir [ A RAW-Dateityp] gewahlt wird, wechselt das Symbol auf dem Bildschirm zu [JIT]. [} wird
auch angezeigt, wahrend ein im unkomprimierten RAW-Format aufgenommenes Bild wiedergegeben wird.
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BildgroRe (Standbild)

Je grolker die Bildgrofe ist, desto mehr Details werden beim Ausdruck des Bilds im Grof3format wiedergegeben. Je
kleiner die BildgroRRe, desto mehr Bilder kdnnen aufgenommen werden.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ =) BildgréBe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Bei Einstellung von [ [~ Seitenverhilt.] auf [3:2]

L: 24M 6000%x4000 Pixel
M: 10M 3936%2624 Pixel
S: 6.0M 3008x%2000 Pixel

Bei Einstellung von [APS-C/Super 35mm)] auf [Ein]

Bei Einstellung von [ > Seitenverhilt.] auf [3:2]

L: 10M 3936%2624 Pixel
M: 6.0M 3008x%2000 Pixel
S: 2.6M 1968%1312 Pixel
Hinweis

Bei Einstellung von [ ) Seitenverhilt.] auf [16:9]

L: 20M 6000%3376 Pixel
M: 8.7M 3936%2216 Pixel
S:5.1M 3008x1688 Pixel

Bei Einstellung von [ [~ Seitenverhilt.] auf [16:9]

L:8.7M 3936%2216 Pixel
M: 5.1M 3008x%1688 Pixel
S:2.2M 1968%1112 Pixel

Wenn [5' Qualitat] auf [RAW] oder [RAW & JPEG] eingestellt wird, entspricht die BildgroRRe fur RAW-Bilder der Einstellung ,L“.

Verwandtes Thema
Seitenverhalt. (Standbild)
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Seitenverhalt. (Standbild)

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ ™ Seitenverhilt.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

3:2:

Eignet sich fir normale Abzlge.

16:9:

Geeignet fir die Betrachtung auf einem HD-Fernsehgerat.
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APS-C/Super 35mm

Damit legen Sie fest, ob Standbilder in einer APS-C entsprechenden GréfRe und Filme in einer Super 35mm
entsprechenden Grélke aufgenommen werden. Wenn Sie [Ein] oder [Auto] wahlen, kdnnen Sie an diesem Produkt ein
dediziertes Objektiv fur das APS-C-Format verwenden.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [APS-C/Super 35mm] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Die Aufnahme erfolgt entweder in einem APS-C entsprechenden Format oder einem Super 35mm entsprechenden
Format.

Auto:

Der Bildbereich wird abhangig vom Objektiv automatisch eingestellt.

Aus:

Bilder werden immer mit dem 35-mm-Vollformat-Bildsensor aufgenommen.

Hinweis

Wenn Sie ein APS-C-kompatibles Objektiv anbringen und [APS-C/Super 35mm] auf [Aus] setzen, kann die Aufnahme
misslingen.

Wenn Sie [APS-C/Super 35mm] auf [Ein] setzen, ist der Blickwinkel der gleiche wie bei Aufnahme mit einem Bildsensor des
Formats APS-C.
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Langzeit-RM (Standbild)

Wenn Sie die Verschlusszeit auf 1 Sekunde(n) oder I&anger einstellen (Langzeitbelichtungsaufnahme), wird die
Rauschminderung fur die Dauer der Verschlusséffnung aktiviert. Bei aktivierter Funktion wird das fiir Langzeitbelichtung
typische kérnige Rauschen reduziert.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ [~ Langzeit-RM] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Aktiviert die Rauschminderung fur die gleiche Zeitdauer, wahrend welcher der Verschluss offen ist. Wahrend der

Rauschminderung erscheint eine Meldung, und Sie kénnen keine weitere Aufnahme machen. Wahlen Sie diese
Einstellung, um der Bildqualitat Vorrang zu geben.

Aus:
Die Rauschminderung wird nicht aktiviert. Wahlen Sie diese Einstellung, um der Aufnahmezeit Vorrang zu geben.

Hinweis
[ ?Y Langzeit-RM] ist nicht verfiigbar, wenn [ ] Verschlusstyp] auf [Elektron. Verschluss] gesetzt wird.

In den folgenden Situationen wird die Rauschminderung u. U. nicht aktiviert, selbst wenn [ [/~ Langzeit-RM] auf [Ein] gesetzt
wird:

[Bildfolgemodus] ist auf [Serienaufnahme] oder [Serienreihe] eingestellt.

[ ) Langzeit-RM] kann in den folgenden Aufnahmemaodi nicht auf [Aus] eingestellt werden:
[Intelligente Auto.]

Je nach den Aufnahmebedingungen fiihrt die Kamera u. U. keine Rauschminderung durch, selbst wenn die Verschlusszeit 1
Sekunde(n) betragt oder langer ist.
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Hohe ISO-RM (Standbild)

Beim Fotografieren mit hoher ISO-Empfindlichkeit vermindert das Produkt das Rauschen, das bei hoher Empfindlichkeit
des Produkts starker sichtbar wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [~ Hohe ISO-RM] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Normal:

Aktiviert eine normale Rauschminderung bei hohem ISO-Wert.
Niedrig:

Aktiviert eine moderate Rauschminderung bei hohem ISO-Wert.
Aus:

Die Rauschminderung bei hoher ISO-Empfindlichkeit wird nicht aktiviert. Wahlen Sie diese Einstellung, um der
Aufnahmezeit Vorrang zu geben.

Hinweis
In den folgenden Aufnahmemodi ist [ &) Hohe ISO-RM] nicht verflgbar:
[Intelligente Auto.]

Wenn [B' Qualitat] auf [RAW] gesetzt wird, ist diese Funktion nicht verflgbar.

[ E' Hohe ISO-RM] funktioniert nicht fir RAW-Bilder, wenn [B‘ Qualitat] auf [RAW & JPEG] eingestellt wird.
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Farbraum (Standbild)

Die Art, wie Farben mit Zahlenkombinationen reprasentiert werden, oder der Farbreproduktionsbereich wird ,Farbraum®
genannt. Sie kdbnnen den Farbraum abhangig vom Verwendungszweck des Bilds andern.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ =) Farbraum] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

sRGB:

Dies ist der Standardfarbraum der Digitalkamera. Verwenden Sie [sRGB] fur normale Aufnahmen, z. B. wenn Sie
beabsichtigen, die Bilder ohne jegliche Modifizierung auszudrucken.

AdobeRGB:
Dieser Farbraum bietet einen grof3en Farbreproduktionsbereich. Wenn ein grof3er Teil des Motivs lebhafte Griin- oder
Rotténe aufweist, ist Adobe RGB effektiv. Der Dateiname des aufgenommenen Bilds beginnt mit,,_*“.

Hinweis

[AdobeRGB] eignet sich fir Applikationen oder Drucker, die Farbmanagement und den Farbraum der Option DCF2.0
unterstitzen. Bilder werden eventuell nicht in den korrekten Farben ausgedruckt oder angezeigt, wenn Sie Applikationen oder
Drucker benutzen, die Adobe RGB nicht unterstutzen.

Wenn Sie Bilder, die mit [AdobeRGB] aufgenommen wurden, auf Geraten anzeigen, die nicht mit Adobe RGB konform sind,
werden die Bilder mit niedriger Sattigung angezeigt.
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Objektivkomp.: Schattenaufhellung

Damit werden schattierte Ecken der Anzeige, die durch bestimmte Objektivcharakteristiken verursacht werden, korrigiert.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Objektivkomp.] — [Schattenaufhellung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Die dunkleren Bildschirmecken werden automatisch korrigiert.
Aus:

Die dunkleren Bildschirmecken werden nicht korrigiert.

Hinweis
Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit automatischer Kompensation konform ist.

Je nach dem Objektivtyp wird die Lichtmenge um die Kanten eventuell nicht korrigiert.
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Objektivkomp.: Farbabweich.korrek.

Verringert die Farbabweichung in den Bildschirmecken, die durch bestimmte Objektivcharakteristiken verursacht wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Objektivkomp.] — [Farbabweich.korrek.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Die Farbabweichung wird automatisch vermindert.
Aus:

Die Farbabweichung wird nicht korrigiert.

Hinweis

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit automatischer Kompensation konform ist.
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Objektivkomp.: Verzeichnungskorr.

Damit wird die Verzerrung des Bildschirms, die durch bestimmte Objektivcharakteristiken verursacht wird, korrigiert.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Objektivkomp.] — [Verzeichnungskorr.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Die Verzerrung des Bildschirms wird automatisch korrigiert.
Aus:

Die Verzerrung des Bildschirms wird nicht korrigiert.

Hinweis
Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit automatischer Kompensation konform ist.

Abhangig vom angebrachten Objektiv wird [Verzeichnungskorr.] auf [Auto] fixiert, so dass Sie [Aus] nicht wahlen konnen.
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Selbstausloser-Typ

Beim Aufnehmen mit dem Selbstausléser wird damit festgelegt, wie viele Bilder aufgenommen werden, und wie viele
Sekunden vom Drlcken des Ausldsers bis zur Verschlussauslésung verstreichen.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Selbstausléser-Typ] — gewiinschte Einstellung.

Der Einstellbildschirm fir [Selbstausloser-Typ] kann durch Driicken der Taste Fn angezeigt werden.

Meniipostendetails
Selbstausl.(Einzel):
Die Kamera nimmt ein Bild mit dem Selbstausloser auf (10 Sekunden / 5 Sekunden / 2 Sekunden).

Selbstaus(Serie):

Bilder werden kontinuierlich mit dem Selbstausléser aufgenommen (3 Bilder nach 10 Sekunden / 5 Bilder nach 10
Sekunden / 3 Bilder nach 5 Sekunden / 5 Bilder nach 5 Sekunden / 3 Bilder nach 2 Sekunden / 5 Bilder nach 2
Sekunden).

Verwandtes Thema
Selbstausloser

Selbstaus(Serie)
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Belicht.reiheEinstlg.

Sie kdnnen die Art der Belichtungsreihe oder den Selbstausldser im Reihenaufnahmemodus, die Aufnahmereihenfolge
fur Belichtungsreihe und die Weiltabgleichreihe festlegen.

o Wihlen Sie BRK (Belichtungsreihe) durch Drehen des Bildfolgemodusknopfes.

Drehen Sie den Bildfolgemodusknopf, wahrend Sie die Bildfolgemodusknopf-Entriegelungstaste gedrickt
halten.

e MENU — Y 1(Kamera- einstlg.1) — [Belicht.reiheEinstlg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Reihe-Typ:

Damit legen Sie die Art der Reihenaufnahme fest.

(Serienreihe/Einzelreihe/WA-Reihe/DRO-Reihe)

Selbst. whrd. Reihe:

Damit legen Sie fest, ob der Selbstausléser wahrend der Reihenaufnahme verwendet wird. Aulderdem legen Sie damit

die Anzahl von Sekunden bis zur Verschlussauslésung bei Verwendung des Selbstausldsers fest.
(OFF/2 Sek./5 Sek./10 Sek.)

Reihenfolge:
Damit legen Sie die Reihenfolge bei Belichtungsreihe und Weillabgleichreihe fest.
(0—-—+/-—0—+)

Verwandtes Thema
Serienreihe
Einzelreihe
WA-Reihe
DRO-Reihe
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Abruf (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)

Ermoglicht die Aufnahme von Bildern nach dem Aufrufen haufig benutzter Modi oder mit [ 3§71/ if2 Seeicher] im
Voraus registrierter Kamera-Einstellungen.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf 1, 2 oder 3 (Speicherabruf).

e Driicken Sie die Mitte des Einstellrads zur Bestatigung.

Sie kdnnen registrierte Modi oder Einstellungen auch abrufen, indem Sie MENU — n] (Kamera- einstlg.1) —

(312 Abruf] wéhlen.

Tipp

Um auf der Speicherkarte registrierte Einstellungen abzurufen, stellen Sie den Moduswahlknopf auf 1, 2 oder 3, und wahlen Sie
dann die gewiinschte Nummer aus, indem Sie die linke/rechte Seite des Einstellrads driicken.

Wenn Sie auf der Speicherkarte registrierte Einstellungen abrufen, werden die Einstellungen von der Speicherkarte in dem in
[Aufn.-Med.-Ausw.] angegebenen Steckplatz abgerufen. Sie kdnnen den Speicherkarten-Steckplatz Uberprifen, indem Sie
MENU — g85 (Einstellung) — [Aufn.-Med.-Ausw.] wéhlen.

Einstellungen, die mit einer anderen Kamera der gleichen Modellbezeichnung auf einer Speicherkarte registriert wurden, konnen
mit dieser Kamera abgerufen werden.

Hinweis

Wenn Sie [ |1/ f3¥2 Abruf] nach Abschluss der Aufnahme-Einstellungen aktivieren, erhalten die registrierten Einstellungen
den Vorrang, und die urspriinglichen Einstellungen werden u. U. ungiiltig. Uberprifen Sie die Anzeigen auf dem Bildschirm vor
der Aufnahme.

Verwandtes Thema

Speicher (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)
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Speicher (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstig.2)

Ermaoglicht die Registrierung von bis zu 3 haufig benutzten Modi oder Produkteinstellungen auf dem Produkt und bis zu
4 (M1 bis M4) auf der Speicherkarte. Sie kdnnen die Einstellungen einfach mit dem Moduswahlknopf aufrufen.

o Stellen Sie das Produkt auf die zu registrierende Einstellung ein.
@ MENU - 7 (Kamera-einstig.1) — [ 1/ N2 Speicher] — gewiinschte Zahl.

o Driicken Sie die Mitte des Einstellrads zur Bestatigung.

Registrierbare Posten

Sie kdnnen verschiedene Funktionen fir Aufnahme registrieren. Die Posten, die tatséchlich registriert werden
kdénnen, werden auf dem Menl der Kamera angezeigt.

Blende (F-Wert)

Verschlusszeit

So andern Sie registrierte Einstellungen

Andern Sie die Einstellung wunschgemaR, und registrieren Sie die neue Einstellung unter derselben Modusnummer.

Hinweis
Die Speichernummern M1 bis M4 kénnen nur gewahlt werden, wenn eine Speicherkarte in das Produkt eingesetzt ist.

Wenn Sie die Einstellungen auf einer Speicherkarte registrieren, kann nur eine Speicherkarte, die mithilfe von [Aufn.-Med.-Ausw.]
ausgewahlt wurde, verwendet werden.

Programmverschiebung kann nicht registriert werden.

Bei manchen Funktionen stimmen die Position des Wahlknopfes und die tatsachlich fir die Aufnahme verwendete Einstellung
eventuell nicht Gberein. Nehmen Sie in diesem Fall zum Fotografieren die auf dem Monitor angezeigten Informationen zu Hilfe.

Verwandtes Thema

Abruf (Kamera- einstlg.1/Kamera- einstlg.2)
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Registrieren von Aufnahme-Einstellungen auf einer Benutzertaste (BenutzAufnEinst
reg.)

Sie kdnnen Aufnahme-Einstellungen (wie z. B. Belichtung, Fokus-Einstellung, Bildfolgemodus usw.) im Voraus auf einer
Benutzertaste registrieren und diese durch Gedruckthalten der Taste voribergehend abrufen. Driicken Sie einfach die
Benutzertaste, um die Einstellungen schnell umzuschalten, und lassen Sie die Taste los, um die urspringlichen
Einstellungen wiederherzustellen. Diese Funktion ist praktisch zum Aufnehmen von aktiven Szenen, wie z. B. Sport.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [BenutzAufnEinst reg.] — Wahlen Sie eine Registrierungsnummer
von [Abruf Ben. Halten 1] bis [Abruf Ben. Halten 3].

Der Einstellbildschirm fur die ausgewahlte Nummer wird angezeigt.

e Wahlen Sie durch Driicken der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads die Kontrollkastchen
fiir die Funktionen, die Sie abrufen wollen, mit einer der Registrierungsnummern aus, und driicken Sie die
Mitte, um jedes einzelne Kastchen zu aktivieren.

Ein V -Zeichen wird in den Kastchen fiir die Funktionen angezeigt.
Um eine Auswahl aufzuheben, driicken Sie die Mitte erneut.

o Wahlen Sie die einzustellende Funktion durch Driicken der oberen/unteren/linken/rechten Seite des
Einstellrads aus, und driicken Sie die Mitte, um die Funktion auf die gewiinschte Einstellung zu dndern.

Wahlen Sie [Akt. Einstlg importieren] , um die aktuellen Einstellungen der Kamera unter der ausgewahlten
Registrierungsnummer zu registrieren.

o Waihlen Sie [Registrieren].

Registrierbare Posten

Sie kdnnen verschiedene Funktionen fiir Aufnahme registrieren. Die Posten, die tatsachlich registriert werden
kdénnen, werden auf dem Menl der Kamera angezeigt.

Belichtung

Fokuseinstellung

Bildfolgemodus (aulRer Selbstausldser)

So rufen Sie registrierte Einstellungen auf

1. MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — Wahlen Sie die gewlnschte Taste aus, und wéahlen
Sie dann eine der Registrierungsnummern von [Abruf Ben. Halten 1] bis [Abruf Ben. Halten 3] aus.

2. Dricken Sie den Ausloser auf dem Aufnahmebildschirm, wahrend Sie die Taste, der Sie eine der
Registrierungsnummern zugewiesen haben, gedruckt halten.
Die registrierten Einstellungen werden aktiviert, wahrend Sie die Benutzertaste gedriickt halten.

Tipp

Sie kénnen die Einstellungen fir [BenutzAufnEinst reg.] andern, nachdem Sie eine der Registrierungsnummern mittels
[BenutzerKey(Aufn.)] der Benutzertaste zugewiesen haben.

Hinweis

Die Registrierungsnummern [Abruf Ben. Halten 1] bis [Abruf Ben. Halten 3] sind nur verfiigbar, wenn der Aufnahmemodus auf
P/A/S/M eingestellt ist.
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Je nach dem angebrachten Objektiv und dem Status der Kamera bei Ausflihrung des Abrufs von registrierten Einstellungen
treten die registrierten Einstellungen eventuell nicht in Kraft.

Verwandtes Thema

BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

398



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

PriorEinstlg bei AF-S

Damit wird festgelegt, ob der Verschluss selbst bei unscharfem Motiv ausgeldst wird, wenn [Fokusmodus] auf
[Einzelbild-AF] oder [Direkt. Manuelf.] eingestellt ist und das Motiv unbeweglich bleibt.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [PriorEinstlg bei AF-S] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

AF:
Priorisiert Fokussierung. Der Verschluss wird nicht ausgeldst, bis das Motiv scharf ist.

Auslosen:
Priorisiert Verschlussauslosung. Der Verschluss wird ausgeldst, selbst wenn das Motiv unscharf ist.

Ausgew. Gewicht.:
Die Kamera nimmt mit einer ausgewogenen Betonung auf Fokussierung und Verschlussauslosung auf.

Verwandtes Thema
Fokusmodus
PriorEinstlg bei AF-C
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PriorEinstlg bei AF-C

Damit wird festgelegt, ob der Verschluss ausgeldst wird, selbst wenn das Motiv unscharf ist, wenn Nachflhr-AF aktiviert
ist und das Motiv sich bewegt.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [PriorEinstlg bei AF-C] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

AF:

Priorisiert Fokussierung. Der Verschluss wird nicht ausgeldst, bis das Motiv scharf ist.

Auslosen:

Priorisiert Verschlussausldsung. Der Verschluss wird ausgeldst, selbst wenn das Motiv unscharf ist.

Ausgew. Gewicht.:
Die Kamera nimmt mit einer ausgewogenen Betonung auf Fokussierung und Verschlussauslésung auf.

Verwandtes Thema
Fokusmodus
PriorEinstlg bei AF-S
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Fokusfeld

Damit wird das Fokusfeld ausgewahlt. Verwenden Sie diese Funktion, wenn es schwierig ist, im Autofokusmodus korrekt
zu fokussieren.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Fokusfeld] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

[co1] Breit :

Fokussierung auf ein Motiv, das den ganzen Bereich des Bildschirms automatisch abdeckt. Wenn Sie im Standbild-
Aufnahmemodus den Ausléser halb niederdriicken, wird ein griiner Rahmen um den sich im Fokus befindlichen Bereich
angezeigt.

Feld :

Wahlen Sie eine Zone auf dem Monitor aus, auf die fokussiert werden soll. Daraufhin wahlt das Produkt automatisch
einen Fokussierbereich aus.

[£3] mitte :

Automatische Fokussierung auf ein Motiv in der Mitte des Bilds. Verwenden Sie diese Funktion zusammen mit der
Fokusspeicherfunktion, um die gewlinschte Bildkomposition zu erzeugen.

2], Flexible Spot :

Ermdoglicht hnen, den Fokussierrahmen zu einem gewlinschten Punkt auf dem Bildschirm zu verschieben und auf ein
aulerst kleines Motiv in einem engen Bereich zu fokussieren.

T4h Erweit. Flexible Spot :

Falls das Produkt nicht auf einen einzelnen ausgewahlten Punkt fokussieren kann, verwendet es die Fokussierpunkte
um den flexiblen Punkt als zweiten Prioritdtsbereich, um den Fokus zu erzielen.

(3, 2, 3, [, G5, AF-Verriegelung :

Wenn der Ausléser halb niedergedriickt gehalten wird, verfolgt das Produkt das Motiv innerhalb des gewahlten
Autofokusbereichs. Diese Einstellung ist nur verfligbar, wenn [Fokusmodus] auf [Nachfiihr-AF] eingestellt wird. Richten
Sie den Cursor auf [AF-Verriegelung] auf dem [Fokusfeld]-Einstellbildschirm, und wahlen Sie dann den gewtlinschten
Nachfiuihrungsstartbereich durch Driicken der linken/rechten Seite des Einstellrads. Sie kdnnen den
Nachfiihrungsstartbereich auch zu dem gewtnschten Punkt verschieben, indem Sie den Bereich als Zone, flexiblen
Punkt oder erweiterten flexiblen Punkt bestimmen.

Beispiele der Fokussierrahmenanzeige

Der Fokussierrahmen andert sich abhangig vom Aufnahmemodus, wie folgt.
Bei Fokussierung mit Phasenerkennungs-AF oder Kontrast-AF

F3.5 4 150400

Bei Fokussierung mit Phasenerkennungs-AF
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Wenn Sie ein A-Mount-Objektiv mit einem Mount-Adapter (LA-EA1 oder LA-EA3) (getrennt erhaltlich) anbringen und
[ Y AF-System] auf [Phasenerkenn. AF] eingestellt ist, wird u. U. der Fokussierrahmen fiir ,Bei Fokussierung mit
Phasenerkennungs-AF“ angezeigt.

Wenn der Fokus automatisch erzielt wird, basierend auf dem gesamten Monitorbereich

= === |

1 1
L= - -

F35 @ 150400

Wenn Sie eine andere Zoomfunktion auf3er dem optischen Zoom verwenden, wird die Einstellung von [Fokusfeld]
deaktiviert, und der Fokussierrahmen wird mit einer gepunkteten Linie angezeigt. Der Autofokus arbeitet mit Vorrang
auf dem und um das mittlere Feld.

So verschieben Sie den Fokussierbereich

Sie kdnnen das Fokusfeld in [Flexible Spot], [Erweit. Flexible Spot] oder [Feld] durch Betatigen des Multiselektors
verschieben. Wenn Sie [Fokus-Standard] zuvor der Mitte des Multiselektors zuweisen, kdnnen Sie den
Fokussierrahmen zur Mitte des Monitors zurtick bewegen, indem Sie die Mitte des Multiselektors driicken.

Sie kdnnen den Fokussierrahmen schnell verschieben, indem Sie ihn auf dem Monitor beriihren und ziehen. Setzen
Sie vorher [Berihrungsmodus] auf [Ein].

Tipp

In den Standardeinstellungen ist [Fokusfeld] der Taste C2 zugewiesen.

Hinweis
[Fokusfeld] wird in den folgenden Situationen auf [Breit] verriegelt:

[Intelligente Auto.]

Wahrend der Serienaufnahme, oder wenn der Ausléser ohne Unterbrechung ganz durchgedriickt wird, leuchtet der
Fokussierbereich eventuell nicht auf.

Wenn der Moduswahlknopf auf §H (Film) oder S&( gestellt oder Filmaufnahme durchgefiihrt wird, kann [AF-Verriegelung]
nicht als [Fokusfeld] ausgewahlt werden.

Verwandtes Thema
Berthrungsmodus
Anpassen der Fokusfeldeinstellungen an die Orientierung der Kamera (horizontal/vertikal) (V/H AF-F.wechs.)

Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)
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Fokus-Einstellung

Ermdglicht das Konfigurieren der Fokussierfunktionen mit Hilfe des vorderen/hinteren Drehrads oder des Einstellrads.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Fokus-Einstellung].

e Fihren Sie Einstellungen mit dem vorderen/hinteren Drehrad oder dem Einstellrad durch.

Bei Einstellung des Fokussiermodus auf Autofokus oder direkte manuelle Fokussierung

Sie kdnnen die Fokusfeldeinstellungen und die Position des Fokussierrahmens einstellen. Der Fokussierrahmen kann
nur verschoben werden, wenn das [Fokusfeld] auf eine der folgenden Optionen eingestellt ist:

[Feld]
[Flexible Spot]
[Erweit. Flexible Spot]

Vorderes Drehrad: Verschiebt den Fokussierrahmen nach oben/unten.
Hinteres Drehrad: Verschiebt den Fokussierrahmen nach rechts/links.
Einstellrad: Wahlt das Fokusfeld aus.

Bei Einstellung des Fokussiermodus auf Manuellfokus

Sie kdnnen den zu vergroflernden Bereich bei manueller Fokussierung festlegen.
Vorderes Drehrad: Verschiebt den zu vergréRernden Bereich nach oben/unten.
Hinteres Drehrad: Verschiebt den zu vergrélRernden Bereich nach rechts/links.
Einstellrad: Verschiebt den zu vergréfiernden Bereich nach oben/unten.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Anpassen der Fokusfeldeinstellungen an die Orientierung der Kamera
(horizontal/vertikal) (V/H AF-F.wechs.)

Sie kdnnen festlegen, ob das [Fokusfeld] und die Position des Fokussierrahmens entsprechend der Orientierung der
Kamera (horizontal/vertikal) umgeschaltet werden. Diese Funktion ist nltzlich, wenn Sie Szenen aufnehmen, fur die Sie
die Kameraposition haufig andern mussen, wie z. B. Portrats oder Sportszenen.

€ MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [[<J VIH AF-F.wechs.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:

Das [Fokusfeld] und die Position des Fokussierrahmens werden nicht entsprechend der Orientierung der Kamera
(horizontal/vertikal) umgeschaltet.

Nur AF-Punkt:

Die Position des Fokussierrahmens wird entsprechend der Orientierung der Kamera (horizontal/vertikal) umgeschaltet.
Das [Fokusfeld] ist fixiert.

AF-Punkt + AF-Feld:

Das [Fokusfeld] und die Position des Fokussierrahmens werden entsprechend der Orientierung der Kamera
(horizontal/vertikal) umgeschaltet.

Ein Beispiel bei Wahl von [AF-Punkt + AF-Feld]

(A) Vertikal: [Flexible Spot] (obere linke Ecke)
(B) Horizontal:[Flexible Spot] (obere rechte Ecke)
(C) Vertikal:[Feld] (untere linke Ecke)

Drei Kameraorientierungen werden erkannt: horizontal, vertikal mit nach oben gerichteter Ausloserseite, und vertikal
mit nach unten gerichteter Ausloserseite.

Hinweis

Falls die Einstellung fiir [ @V/H AF-F.wechs.] geandert wird, werden die Fokuseinstellungen fir jede Kameraorientierung nicht
beibehalten.

Das [Fokusfeld] und die Position des Fokussierrahmens werden nicht geéndert, selbst wenn [ M) V/H AF-F.wechs.] in den
folgenden Situationen auf [AF-Punkt + AF-Feld] oder [Nur AF-Punkt] eingestellt wird:

Bei Einstellung des Aufnahmemodus auf [Intelligente Auto.], [Film] oder [Zeitlupe&Zeitraffer]
Wahrend der Ausléser halb niedergedruickt wird

Wahrend der Filmaufnahme

Wahrend der Benutzung der Digitalzoom-Funktion

Wahrend die automatische Fokussierung aktiviert ist

Wenn [Fokus-Einstellung] aktiviert ist

Wahrend der Serienaufnahme

Wahrend des Countdowns fiir den Selbstausloser

Wenn [Fokusvergrofierung] aktiviert ist
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Wenn Sie Bilder unmittelbar nach dem Einschalten der Stromversorgung bei vertikaler Orientierung der Kamera aufnehmen,
erfolgt die erste Aufnahme mit der horizontalen Fokuseinstellung oder mit der letzten Fokuseinstellung.

Die Orientierung der Kamera kann nicht erkannt werden, wenn das Objektiv nach oben oder unten gerichtet ist.

Verwandtes Thema

Fokusfeld

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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AF-Hilfslicht (Standbild)

Das AF-Hilfslicht liefert ein Aufhelllicht fir bessere Fokussierung auf ein Motiv in dunkler Umgebung. In der Zeit
zwischen dem halben Niederdriicken des Ausldsers und der Fokusverriegelung leuchtet das rote AF-Hilfslicht auf, um
der Kamera die Fokussierung zu erleichtern.

€) MENU - fy1(Kamera- einstlg.1) — [ =) AF-Hilfslicht] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Das AF-Hilfslicht leuchtet in dunklen Umgebungen automatisch auf.
Aus:

Das AF-Hilfslicht wird nicht verwendet.

Hinweis

In den folgenden Situationen kann [B‘ AF-Hilfslicht] nicht benutzt werden:

Bei Einstellung des Aufnahmemodus auf [Film] oder [Zeitlupe&Zeitraffer].
Bei Einstellung des Fokussiermodus auf [Nachflhr-AF]

Wenn [Fokusvergrofierung] aktiviert ist.

Bei Anbringung eines Mount-Adapters.

Das AF-Hilfslicht strahlt ein sehr helles Licht ab. Obwohl es ungefahrlich ist, wird davon abgeraten, aus kurzer Entfernung direkt
in den Strahl des AF-Hilfslichts zu blicken.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Mittel-AF-Verriegel.

Wenn Sie die Mitte des Einstellrads driicken, erkennt die Kamera das in Bildmitte angeordnete Motiv und setzt die
Nachfluhrung fort.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [Mittel-AF-Verriegel.] — [Ein].

e Richten Sie den Zielrahmen (A) auf das Motiv aus, und driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

Driicken Sie erneut die Mitte, um die Nachflihrung zu stoppen.

o Driicken Sie den Ausloser ganz nieder, um zu fotografieren.

Tipp

Wenn Sie die Funktion [Fokus-Standard] der gewlinschten Taste mittels [BenutzerKey(Aufn.)] zuweisen, kénnen Sie [Mittel-AF-
Verriegel.] aktivieren, indem Sie die Taste drucken, wenn [Mittel-AF-Verriegel.] auf [Ein] und [Fokusfeld] auf [Breit] oder [Mitte]
eingestellt ist. Sie kdnnen auch das Motiv erneut erfassen, indem Sie die Taste drlicken, der [Fokus-Standard] zugewiesen
wurde.

Wenn Sie unter Verwendung des Monitors aufnehmen, kénnen Sie das zu verfolgende Motiv durch Touch-Bedienung auswahlen.
Stellen Sie [Berihrungsmodus] auf [Ein].

Hinweis
In den folgenden Situationen arbeitet die Funktion [Mittel-AF-Verriegel.] eventuell nicht so gut:
Das Motiv bewegt sich zu schnell.
Das Motiv ist zu klein oder zu grof3.
Der Kontrast zwischen Motiv und Hintergrund ist schwach.

Es ist dunkel.
Das Umlicht verandert sich.

In den folgenden Situationen funktioniert AF-Nachfiihrung nicht:
Bei Aufnahme im Manuellfokusmodus.
Bei Verwendung des Digitalzooms
Bei Einstellung von [ I Aufnahmeeinstig] auf [120p]/[100p].
Bei Einstellung von [ (8] Bildfrequenz] auf [120fps]/[100fps].
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AF-Verfolg.empf. (Standbild)

Sie kdnnen die AF-Nachflihrungsempfindlichkeit wahlen, wenn das Motiv im Standbildmodus unscharf wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ [~ AF-Verfolg.empf.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

5(Reaktionsfahig) / 4 / 3(Standard) / 2 / 1(Verriegelt):

Wahlen Sie [5(Reaktionsfahig)], um auf Motive in unterschiedlichen Entfernungen ansprechend zu fokussieren.
Wahlen Sie [1(Verriegelt)], um den Fokus auf einem bestimmten Motiv zu halten, wenn andere Objekte vor dem Motiv
durchziehen.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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AF-System (Standbild)

Damit wird das Fokuserkennungssystem (Phasenerkenn. AF/Kontrast-AF) festgelegt, wenn Sie ein A-Mount-Objektiv mit
einem LA-EA1/LA-EA3-Mount-Adapter (getrennt erhaltlich) anbringen.

€) MENU — 1 (Kamera- einstlg.1) — [ =) AF-System] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Phasenerkenn. AF:
Die Fokussierung erfolgt mit Phasenerkennungs-AF. Die Fokussiergeschwindigkeit ist sehr schnell.
Kontrast-AF:

Die Fokussierung erfolgt immer mit Kontrast-AF. Die Fokussiergeschwindigkeit ist langsamer. Benutzen Sie diese
Option, wenn Fokussierung mit [Phasenerkenn. AF] nicht mdglich ist.

Hinweis
Wenn [EAF-System] auf [Kontrast-AF] eingestellt wird, ist [Nachfiihr-AF] unter [Fokusmodus] nicht verfugbar.

Die folgenden Funktionen sind nicht verfigbar, wenn [ =) AF-System] auf [Phasenerkenn. AF] eingestellt wird:

[Feld], [Erweit. Flexible Spot] und [AF-Verriegelung] in [Fokusfeld] (Alle Arten von Fokusbereichen sind verfligbar, wenn die
Systemsoftware (Firmware) der Kamera in der Version 3.00 oder hdher vorliegt.)

Wenn [ElAF-System] auf [Phasenerkenn. AF] eingestellt wird, schaltet [PriorEinstlg bei AF-S] voriibergehend auf [AF] um,
selbst wenn die Funktion auf [Ausgew. Gewicht.] eingestellt wurde.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

411



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

BlendeBildf. bei AF (Standbild)

Andert das Blendenantriebssystem, um der Autofokus-Nachfihrleistung oder der Stille den Vorrang zu geben (nur bei
Verwendung eines kompatiblen Objektivs).
Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera Ver. 3.10 oder hoher ist.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [BlendeBildf. bei AF] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Standard:

Verwendet das Standard-Blendenantriebssystem.

Fokusprioritat:

Andert das Blendenantriebssystem, um die Leistung der Autofokus-Nachfiihrung zu priorisieren. Bei Serienaufnahmen

mit dem elektronischen Verschluss kénnen Sie mit der Einstellung [Fokusprioritat] den Fokus mit einem F-Wert gro3er
als F11 kontinuierlich einstellen.

Gerauschl. Prioritat:

Andert das Blendenantriebssystem, um der Stille den Vorrang zu geben, so dass das Gerausch des Blendenantriebs
leiser als bei [Standard] ist.

Hinweis

Wenn [Fokusprioritat] wahrend der Serienaufnahme gewahlt wird, kann das Gerausch des Blendenantriebs horbar sein, die
Aufnahme kann langsamer werden, oder das Display kann flimmern. Um diese Phanomene zu vermeiden, andern Sie die
Einstellung auf [Standard].

Wenn [Gerauschl. Prioritat] gewahlt wird, kann die Fokussiergeschwindigkeit langsamer werden, und es kann schwieriger sein,
auf ein Motiv zu fokussieren.

Der Fokus wird auf die Einstellung in der ersten Aufnahme verriegelt, wenn [BlendeBildf. bei AF] auf [Standard] oder [Gerauschl.
Prioritat] gesetzt wird und der F-Wert groRer als F11 ist.

Falls [ /) Verschlusstyp] auf [Mechan. Verschluss] gesetzt wird, kann [Fokusprioritat] nicht gewahit werden.

Bei Einzelbildaufnahmen mit der Einstellung [EVerschlusstyp] auf [Auto] wird die Blende vom [Standard]-System gesteuert,
auch wenn [Fokusprioritat] ausgewahlt ist.

[BlendeBildf. bei AF] ist nicht verfligbar, wenn ein Objektiv verwendet wird, das mit dieser Funktion inkompatibel ist.

Verwandtes Thema
Verschlusstyp (Standbild)
Version

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

412



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

AF b. Auslosung (Standbild)

Damit wird festgelegt, ob automatisch fokussiert wird, wenn der Ausléser halb niedergedriickt wird. Wahlen Sie [Aus],
um Fokus und Belichtung getrennt einzustellen.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [ /~J AF b. Auslosung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Der Autofokus arbeitet, wenn der Ausléser halb niedergedrickt wird.

Aus:

Der Autofokus arbeitet nicht, selbst wenn der Ausléser halb niedergedriickt wird.

Nitzliche Methode fiir Mikroeinstellung der Scharfe

Wenn ein A-Mount-Objektiv angebracht ist, kdnnen Sie durch Aktivieren der Autofokusfunktion mit einer anderen Taste
als dem Ausloser in Kombination mit manueller Fokussierung genauer fokussieren.

1. Setzen Sie [ AF b. Auslésung] auf [Aus].
2. MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — Weisen Sie die Funktion [FokusvergréRerung] den
gewlnschten Tasten zu.

3. Stellen Sie [Bl Eye-Start AF] auf [Aus] ein, um automatische Fokussierung zu vermeiden, wenn Sie durch den
Sucher blicken.

. Driicken Sie die Taste AF-ON, um zu fokussieren.

. Dricken Sie die Taste, der die Funktion [FokusvergréfRerung] zugewiesen wurde, und drehen Sie dann den
Fokussierring fur Mikroeinstellungen der Scharfe.

6. Dricken Sie den Ausloser ganz nieder, um zu fotografieren.

(S 0F -

Verwandtes Thema
AF Ein
Eye-Start AF (Standbild)
Vor-AF (Standbild)

Fokusvergrofierung
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Vor-AF (Standbild)

Das Produkt stellt den Fokus automatisch ein, bevor Sie den Ausloser halb niederdriicken.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ =) Vor-AF] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Das Produkt stellt den Fokus ein, bevor Sie den Ausloser halb niederdriicken.

Aus:

Der Fokus wird nicht eingestellt, bevor Sie den Ausloser halb niederdriicken.
Hinweis

[ B‘Vor-AF] ist nur verfugbar, wenn ein E-Bajonett-Objektiv montiert wird.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Eye-Start AF (Standbild)

Damit wird festgelegt, ob der Autofokus verwendet wird oder nicht, wenn Sie durch den elektronischen Sucher blicken.

€) MENU — ffy1(Kamera- einstlg.1) — [ <) Eye-Start AF] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Die automatische Fokussierung beginnt, sobald Sie durch den elektronischen Sucher blicken.
Aus:

Die automatische Fokussierung beginnt nicht, wenn Sie durch den elektronischen Sucher blicken.

Tipp

[ ;) Eye-Start AF] ist verfligbar, wenn ein A-Bajonett-Objektiv und ein Mount-Adapter (LA-EA2, LA-EA4) (getrennt erhaltlich)
angeschlossen werden.
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Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)

Sie kdnnen den Fokussierrahmen durch Dricken einer Benutzertaste voribergehend auf eine vorprogrammierte
Position bewegen. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie Szenen aufnehmen, bei denen die Bewegungen des Motivs
vorhersehbar sind, wie z. B. bei Sportszenen. Mit dieser Funktion kénnen Sie das Fokusfeld entsprechend der Situation
schnell umschalten.

Verfahren zum Registrieren des Fokusfelds

1. MENU — {31 (Kamera- einstlg.1) — [ P AF-Feld-Registr.] — [Ein].
2. Stellen Sie das Fokusfeld auf die gewlinschte Position ein, und halten Sie dann die Taste Fn (Funktion) gedriickt.

Verfahren zum Aufrufen des registrierten Fokusfelds

1. MENU — ﬂ2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — gewlinschte Taste, dann [AF-F. registr. Halten]
wahlen.

2. Stellen Sie die Kamera auf den Aufnahmemodus ein, halten Sie die Taste, der [AF-F. registr. Halten] zugewiesen
worden ist, gedrickt, und driicken Sie dann den Ausléser, um Bilder aufzunehmen.

Tipp

Wenn ein Fokussierrahmen mittels [E}AF-FeId-Registr.] registriert ist, blinkt der registrierte Fokussierrahmen auf dem Monitor.

Wenn Sie [Reg. AF-Feld umsch.] einer Benutzertaste zuweisen, kdnnen Sie den registrierten Fokussierrahmen benutzen, ohne
die Taste gedruckt zu halten.

Wenn [Reg. AF-Feld+AF Ein] einer Benutzertaste zugewiesen ist, erfolgt automatische Fokussierung mithilfe des registrierten
Fokussierrahmens, wenn die Taste gedruckt wird.

Hinweis
Ein Fokusfeld kann in den folgenden Situationen nicht registriert werden:

Der Moduswahlknopf ist entweder auf 7 (Film) oder S&() eingestellt.
Wahrend [Touch-Fokus] durchgefiihrt wird

Wahrend der Benutzung der Digitalzoom-Funktion

Wahrend [AF-Verriegelung] durchgefiihrt wird

Wahrend der Fokussierung

Wahrend der Durchfihrung von Fokusspeicher

Das registrierte Fokusfeld kann in den folgenden Situationen nicht aufgerufen werden:
Der Moduswahlknopf ist entweder auf [[YIJ[8] (Modus Automatik), HH (Film) oder S&() eingestellt.

Wenn [@AF-FeId-Registr.] auf [Ein] eingestellt ist, wird die Einstellung von [Bedienelem. sperren] auf [Aus] verriegelt.

Verwandtes Thema
Fokusfeld
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Loschen eines registrierten AF-Felds (Reg. AF-Feld 16.)

Damit wird die Position des Fokussierrahmens geldscht, die mittels [ [~ AF-Feld-Registr.] registriert wurde.

€ MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [[~J Reg. AF-Feld 15.].

Verwandtes Thema

Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)
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AF-Feld auto. losch.

Damit wird festgelegt, ob das Fokusfeld standig angezeigt werden soll, oder ob es kurz nach der Scharfeinstellung
ausgeblendet werden soll.

€) MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [AF-Feld auto. I8sch.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Das Fokusfeld wird kurz nach der Scharfeinstellung automatisch ausgeblendet.
Aus:

Das Fokusfeld wird standig angezeigt.
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Nachfuhr-AF-B. anz.

Sie kdnnen festlegen, ob das scharfe Feld angezeigt wird oder nicht, wenn [Fokusfeld] auf [Breit] oder [Feld] im Modus
[Nachfiihr-AF] eingestellt wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Nachfiihr-AF-B. anz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Zeigt das scharfe Fokusfeld an.

Aus:
Zeigt das scharfe Fokusfeld nicht an.

Hinweis
Wenn [Fokusfeld] auf eine der folgenden Optionen eingestellt wird, werden die Fokussierrahmen in dem scharf eingestellten Feld
grun:
[Mitte]
[Flexible Spot]
[Erweit. Flexible Spot]

Wenn ein A-Mount-Objektiv und ein Mount-Adapter (LA-EA1/LA-EA3) (getrennt erhaltlich) an der Kamera angebracht werden
und [@AF-System] auf [Phasenerkenn. AF] eingestellt wird, ist [Nachflihr-AF-B. anz.] ohne Riicksicht auf die Einstellungen fiir
[Fokusfeld] immer eingeschaltet.
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AF Mikroeinst.

Ermoglicht Ihnen, die Autofokusposition einzustellen und einen angepassten Wert fir das jeweilige Objektiv zu
registrieren, wenn A-Mount-Objektive mit dem Mount-Adapter LA-EA2 oder LA-EA4 (getrennt erhaltlich) verwendet
werden.

Verwenden Sie diese Funktion nur, wenn Einstellungen notwendig sind. Beachten Sie, dass die Autofokusfunktion
eventuell nicht an einer korrekten Position durchgeflihrt wird, wenn diese Einstellung verwendet wird.

o MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [AF Mikroeinst.].
e Wihlen Sie [AF-Regelung] — [Ein].

e [Wert] — gewlinschter Wert.

Je grofder der ausgewahlte Wert ist, desto weiter riickt die Autofokus-Position vom Produkt ab. Je kleiner der
ausgewabhlte Wert ist, desto naher rickt die Autofokus-Position an das Produkt heran.

Tipp

Es ist ratsam, die Position unter tatsachlichen Aufnahmebedingungen einzustellen. Stellen Sie [Fokusfeld] auf [Flexible Spot] ein,
und verwenden Sie ein helles Motiv mit hohem Kontrast bei der Einstellung.

Hinweis

Wenn Sie ein Objektiv anbringen, flr das Sie bereits einen Wert registriert haben, erscheint dieser registrierte Wert auf dem
Bildschirm. [£0] erscheint flur Objektive, fir die noch kein Wert registriert worden ist.

Falls [-] als Wert angezeigt wird, sind insgesamt 30 Objektive registriert worden, und es kann kein neues Objektiv registriert
werden. Um ein neues Objektiv zu registrieren, bringen Sie ein Objektiv an, dessen Registrierung geléscht werden kann, und
setzen Sie seinen Wert auf [+0], oder setzen Sie die Werte aller Objektive mit [Loschen] zuriick.

Die Funktion [AF Mikroeinst.] unterstitzt Objektive von Sony, Minolta oder Konica-Minolta. Wenn Sie [AF Mikroeinst.] mit anderen
Objektiven aufler den unterstitzten durchfiihren, kénnen die registrierten Einstellungen fir die unterstitzten Objektive
beeintrachtigt werden. Fuhren Sie [AF Mikroeinst.] nicht mit einem nicht unterstutzten Objektiv durch.

[AF Mikroeinst.] kann nicht individuell fur ein Sony-, Minolta- und Konica-Minolta-Objektiv derselben Spezifikation eingestellt
werden.
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Belichtungskorr.

Normalerweise wird die Belichtung automatisch eingestellt (Belichtungsautomatik). Auf der Basis des von der
Belichtungsautomatik eingestellten Belichtungswerts kénnen Sie das ganze Bild heller oder dunkler machen, indem Sie
[Belichtungskorr.] entsprechend auf die Plus- oder Minusseite einstellen (Belichtungskorrektur).

o Drehen Sie den Belichtungskorrekturknopf (A).

+ (Uberbelichtung)-Seite:
Bilder werden heller.

- (Unterbelichtung)-Seite:
Bilder werden dunkler.

Sie kdnnen den Belichtungskorrekturwert innerhalb des Bereichs von -3,0 EV bis +3,0 EV einstellen.
Sie kdnnen den Belichtungskorrekturwert, den Sie auf dem Aufnahmebildschirm eingestellt haben, Uberprifen.
Monitor

1/250 F3.5 (E4+3.0) 150400

Sucher

1/250 F3as5 '5419|112§15'||Sﬂ4m
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So stellen Sie die Belichtungskorrektur mithilfe von MENU ein

Sie kdnnen die Belichtungskorrektur innerhalb eines Bereichs von -5,0 EV bis +5,0 EV einstellen, wenn der
Belichtungskorrekturknopf auf ,0“ gestellt wird.
MENU— fY1 (Kamera- einstlg.1) — [Belichtungskorr.] — gewtinschte Einstellung.

Hinweis
In den folgenden Aufnahmemodi kann Belichtungskorrektur nicht durchgefiihrt werden:

[Intelligente Auto.]

Bei Verwendung von [Manuelle Belichtung] kénnen Sie die Belichtungskorrektur nur durchfiihren, wenn [ISO] auf [ISO AUTO]
eingestellt wird.

Die Einstellungen des Belichtungskorrekturknopfes erhalten Vorrang vor [Belichtungskorr.] oder [Regler Ev-Korrektur] in MENU.

Bei der Aufnahme erscheint nur ein Wert zwischen -3,0 EV und +3,0 EV mit der entsprechenden Bildhelligkeit auf dem
Bildschirm. Wenn Sie einen Belichtungskorrekturwert auRerhalb dieses Bereichs einstellen, wird die Bildhelligkeit auf dem
Bildschirm nicht beeinflusst, aber der Wert wird auf dem aufgenommenen Bild reflektiert.

Sie kdnnen den Belichtungskorrekturwert fur Filme innerhalb des Bereichs von -2,0 EV bis +2,0 EV einstellen.

Wenn Sie ein Motiv unter extrem hellen oder dunklen Bedingungen aufnehmen bzw. den Blitz verwenden, werden Sie
moglicherweise keinen zufriedenstellenden Effekt erzielen.

Wenn Sie den Belichtungskorrekturknopf von einer anderen Einstellung als ,0 auf ,,0“ stellen, wird der Belichtungswert auf ,0*
umgeschaltet, ohne Riicksicht auf die Einstellung von [Belichtungskorr.].

Verwandtes Thema
Belicht.stufe
Regler Ev-Korrektur
Bel .korr einst.
Serienreihe
Einzelreihe
Zebra
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EV-Korr. zuriicksetz.

Damit bestimmen Sie, ob der mit [Belichtungskorr.] eingestellte Belichtungswert beim Ausschalten des Produkts
beibehalten wird, wenn der Belichtungskorrekturknopf auf ,0“ eingestellt ist.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [EV-Korr. zuriicksetz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Beibehalten:

Die Einstellungen werden beibehalten.
Zuriicksetzen:

Die Einstellungen werden zuriickgesetzt.
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ISO

Die Lichtempfindlichkeit wird durch den ISO-Wert (empfohlener Belichtungsindex) ausgedrickt. Je héher der Wert, desto
héher die Empfindlichkeit.

€) 'S0 (10) am Einstellrad — Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung.
Sie kénnen auch MENU— |fY1 (Kamera- einstlg.1) — [ISO] wahlen.

Sie kdnnen den Wert sowohl durch Drehen des vorderen Drehrads als auch durch Drehen des Einstellrads in
1/3-EV-Schritten dndern. Durch Drehen des hinteren Drehrads kdnnen Sie den Wert in 1-EV-Schritten andern.

Meniipostendetails

ISO AUTO:

Stellt die ISO-Empfindlichkeit automatisch ein.
ISO 50 — ISO 204800:

Die ISO-Empfindlichkeit wird manuell eingestellt. Durch Auswahlen einer grélieren Nummer wird die ISO-Empfindlichkeit
erhoht.

Tipp
Sie kénnen den Bereich der ISO-Empfindlichkeit, die im Modus [ISO AUTO] automatisch eingestellt wird, andern. Wahlen Sie

[ISO AUTQ], driicken Sie die rechte Seite des Einstellrads, und stellen Sie die gewlinschten Werte fur [ISO AUTO maximal] und
[ISO AUTO minimal] ein.

Hinweis
[ISO AUTQ] wird bei Verwendung der folgenden Funktionen gewahlt:
[Intelligente Auto.]

Wenn die ISO-Empfindlichkeit auf einen niedrigeren Wert als ISO 100 eingestellt wird, kann der Bereich flr die mogliche
Motivhelligkeit (Dynamikbereich) kleiner werden.

Je hoher der ISO-Wert ist, desto mehr Rauschen tritt in den Bildern auf.
Die verfugbaren ISO-Einstellungen hangen davon ab, ob Sie Standbilder, Filme oder Zeitlupen-/Zeitrafferfilme aufnehmen.

ISO Werte zwischen 50 und 25600 sind in den folgenden Situationen verfligbar:

[ Verschlusstyp] ist auf [Elektron. Verschluss] eingestellt.
Bei Einstellung von [ ) Verschlusstyp] auf [Auto] und von [Bildfolgemodus] auf [Serienaufnahme].

Bei der Filmaufnahme sind ISO-Werte zwischen 100 und 102400 verfugbar. Wird der ISO-Wert auf einen groReren Wert als
102400 eingestellt, wird die Einstellung automatisch auf 102400 umgeschaltet. Wenn Sie die Filmaufnahme beenden, wird der
ISO-Wert auf die urspriingliche Einstellung zurtickgesetzt.

Bei der Filmaufnahme sind ISO-Werte zwischen 100 und 102400 verfugbar. Wird der ISO-Wert auf einen kleineren Wert als 100
eingestellt, wird die Einstellung automatisch auf 100 umgeschaltet. Wenn Sie die Filmaufnahme beenden, wird der ISO-Wert auf
die urspriingliche Einstellung zuriickgesetzt.

Wenn Sie [ISO AUTO] bei Einstellung des Aufnahmemodus auf [P], [A], [S] oder [M] wahlen, wird die ISO-Empfindlichkeit
automatisch innerhalb des eingestellten Bereichs angepasst.
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ISO AUTO Min. VS

Wenn Sie [ISO AUTQ] bei Einstellung des Aufnahmemodus auf P (Programmautomatik) oder A (Blendenprioritat)
wahlen, kdnnen Sie die Verschlusszeit einstellen, bei der die ISO-Empfindlichkeit sich zu andern beginnt.

Diese Funktion ist zum Aufnehmen von sich bewegenden Motiven effektiv. Sie kbnnen Motivunscharfe minimieren und
gleichzeitig Verwacklung verhindern.

o MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ISO AUTO Min. VS] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

FASTER (Schneller)/FAST (Schnell):

Bei kirzeren Verschlusszeiten als [Standard] beginnt die ISO-Empfindlichkeit sich zu andern, so dass Sie Verwacklung
und Motivunscharfe verhindern kénnen.

STD (Standard):
Die Kamera stellt die Verschlusszeit auf der Basis der Brennweite des Objektivs automatisch ein.
SLOW (Langsam)/SLOWER (Langsamer):

Bei langeren Verschlusszeiten als [Standard] beginnt die ISO-Empfindlichkeit sich zu andern, so dass Sie Bilder mit
weniger Rauschen aufnehmen koénnen.

1/16000 — 30":
Die ISO-Empfindlichkeit beginnt sich bei der eingestellten Verschlusszeit zu andern.

Tipp

Die Differenz der Verschlusszeit, bei der die ISO-Empfindlichkeit sich zwischen [Schneller], [Schnell], [Standard], [Langsam] und
[Langsamer] zu andern beginnt, ist 1 EV.

Hinweis
Falls die Belichtung trotz Einstellung der ISO-Empfindlichkeit auf [ISO AUTO maximal] in [ISO AUTO] unzureichend ist, wird die
Verschlusszeit gegeniiber dem in [ISO AUTO Min. VS] eingestellten Wert verlangert, um mit geeigneter Belichtung aufzunehmen.

In den folgenden Situationen entspricht die Verschlusszeit u. U. nicht dem eingestellten Wert:

Wenn die kirzeste Verschlusszeit sich auf der Basis der Einstellung von [ =) Verschlusstyp] geandert hat.

Wenn Sie den Blitz zum Aufnehmen von hellen Szenen benutzen. (Die kirzeste Verschlusszeit ist auf die Blitzsynchronzeit von
1/250 Sekunde begrenzt.)

Wenn Sie den Blitz zum Aufnehmen von dunklen Szenen bei Einstellung von [Blitzmodus] auf [Aufhellblitz] oder [Drahtlos Blitz]
benutzen. (Die langste Verschlusszeit ist auf den Wert begrenzt, der von der Kamera automatisch festgelegt wird.)

Verwandtes Thema
Programmautomatik
Blendenprioritat
ISO
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Messmodus

Damit wird der Messmodus ausgewahlt, der festlegt, welcher Teil des Bildschirms fur die Bestimmung der Belichtung
gemessen wird.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Messmodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Multi:
Misst das Licht in jedem Feld, nachdem das gesamte Bild in verschiedene Felder unterteilt wurde, und ermittelt die
korrekte Belichtung fiir das gesamte Bild (Mehrfeldmessung).

[®] Mitte:
Misst die durchschnittliche Helligkeit des gesamten Bildes unter Betonung des mittleren Bereichs (mittenbetonte
Messung).

[=] Spot:

Misst nur den mittleren Bereich (Spotmessung). Dieser Modus ist zum Messen von Licht auf einem angegebenen Teil
des gesamten Bildschirms geeignet. Die Groflte des Messkreises kann zwischen [Spot: Standard] und [Spot: Grof3]
ausgewahlt werden. Die Position des Messkreises hangt von der Einstellung fir [Spot-Mess.punkt] ab.

[Bm] GesBildsDschnitt:

Damit wird die Helligkeit des gesamten Bildschirms gemessen. Die Belichtung bleibt stabil, selbst wenn sich die
Komposition oder die Position des Motivs andert.

[=] Highlight:
Damit wird die Helligkeit unter Betonung des hervorgehobenen Bereichs auf dem Bildschirm gemessen. Dieser Modus
eignet sich zum Aufnehmen von Motiven bei Vermeidung von Uberbelichtung.

Tipp

Wenn [Spot] gewahlt und [Fokusfeld] entweder auf [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] eingestellt wird, wahrend [Spot-
Mess.punkt] auf [Fokuspkt.-Verknupf.] eingestellt ist, kann der Spotmessungspunkt mit dem Fokusfeld koordiniert werden.

Wenn [Messmodus] auf [Highlight] eingestellt und die Funktion [Dynamikb.Opt.] oder [Auto HDR] aktiviert ist, werden Helligkeit
und Kontrast automatisch korrigiert, indem das Bild in kleine Felder unterteilt und der Kontrast von Licht und Schatten analysiert
wird. Nehmen Sie Einstellungen auf der Basis der Aufnahmeverhaltnisse vor.

Hinweis
In den folgenden Aufnahmemodi ist [Messmodus] auf [Multi] fixiert:

[Intelligente Auto.]
Andere Zoomfunktionen auf3er dem optischen Zoom

Im Modus [Highlight] kann das Motiv dunkel sein, wenn ein hellerer Teil auf dem Bildschirm existiert.

Verwandtes Thema
AE-Speicher
Spot-Mess.punkt
Dynamikb.Opt. (DRO)
Auto HDR
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Spot-Mess.punkt

Damit wird festgelegt, ob der Spotmessungspunkt mit dem Fokusfeld koordiniert werden soll, wenn [Fokusfeld] auf
[Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] eingestellt wird.

o MENU — 1 (Kamera- einstlg.1) — [Spot-Mess.punkt] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Mitte:
Der Spotmessungspunkt wird nicht mit dem Fokusfeld koordiniert, aber die Helligkeit wird immer in der Mitte gemessen.
Fokuspkt.-Verkniipf.:
Der Spotmessungspunkt wird mit dem Fokusfeld koordiniert.
Hinweis

Wenn [Fokusfeld] auf eine andere Option als [Flexible Spot] oder [Erweit. Flexible Spot] eingestellt wird, wird der
Spotmessungspunkt auf die Mitte fixiert.

Wenn [Fokusfeld] auf [AF-Verriegelung: Flexible Spot] oder [AF-Verriegel.:Erw. Flexible Spot] eingestellt wird, wird der
Spotmessungspunkt mit der AF-Nachflhrungs-Startposition, aber nicht mit der Verfolgung des Motivs koordiniert.

Verwandtes Thema
Fokusfeld

Messmodus
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Belicht.stufe

Sie kdnnen die Einstellungsschrittgréle der Werte fur Verschlusszeit, Blende und Belichtungskorrektur anpassen.

€) MENU — fy1(Kamera- einstlg.1) — [Belicht.stufe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
0,3EV/0,5EV

Hinweis

Selbst wenn Sie [Belicht.stufe] auf [0,5 EV] setzen, andert sich der mit dem Belichtungskorrekturknopf eingestellte
Belichtungswert in Schritten von 0,3 EV.
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AEL mit Ausloser (Standbild)

Damit wird festgelegt, ob die Belichtung fixiert wird, wenn der Ausldser halb niedergedrickt wird.
Wahlen Sie [Aus], um Fokus und Belichtung getrennt einzustellen.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [ .~J AEL mit Ausléser] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Die Kamera fixiert die Belichtung nach automatischer Fokuseinstellung, wenn Sie den Ausldser bei Einstellung von
[Fokusmodus] auf [Einzelbild-AF] halb niederdriicken.

Ein:
Die Belichtung wird fixiert, wenn der Ausldser halb niedergedrickt wird.
Aus:

Die Belichtung wird nicht fixiert, wenn der Ausléser halb niedergedrickt wird. Benutzen Sie diesen Modus, wenn Sie
Fokus und Belichtung getrennt einstellen wollen.
Das Produkt stellt die Belichtung wahrend der Aufnahme im Modus [Serienaufnahme] fortwahrend ein.

Hinweis

Der Betrieb lber die AEL-Taste hat Vorrang vor den Einstellungen von [ /] AEL mit Ausloser].
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Belicht.StrdEinstlg

Damit wird der Standard dieser Kamera fur den korrekten Belichtungswert fir jeden Messmodus eingestellit.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Belicht.StrdEinstlg] — gewiinschter Messmodus.

e Waihlen Sie den gewiinschten Wert als Messungsstandard.

Sie kdénnen einen Wert von -1 EV bis +1 EV in 1/6-EV-Schritten einstellen.

Messmodus

Der eingestellte Standardwert wird angewendet, wenn Sie den entsprechenden Messmodus in MENU — {31
(Kamera- einstlg.1) — [Messmodus] wahlen.

Multi/ Mitte/ [ o | Spot/ [Hl] GesBildsDschnitt/ [<] Highlight

Hinweis
Die Belichtungskorrektur wird nicht beeintrachtigt, wenn [Belicht.StrdEinstlg] gedndert wird.
Der Belichtungswert wird wahrend der Benutzung von Spot-AEL gemal dem fur [ E] Spot] eingestellten Wert verriegelt.
Der Standardwert fir M.M (Metered Manual) wird gemaR dem in [Belicht.StrdEinstlg] eingestellten Wert geandert.

Der in [Belicht.StrdEinstlg] eingestellte Wert wird in Exif-Daten von dem Belichtungskorrekturwert getrennt aufgezeichnet. Der
Betrag des Belichtungsstandardwerts wird nicht zu dem Belichtungskorrekturwert hinzuaddiert.

Wenn Sie [Belicht.StrdEinstlg] wahrend der Reihenaufnahme einstellen, wird die Anzahl der Aufnahmen fiir die Reihe
zurlickgesetzt.

Verwandtes Thema

Messmodus
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Blitzmodus

Sie kdnnen den Blitzmodus einstellen.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Blitzmodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
@ Blitz Aus:
Der Blitz funktioniert nicht.

. Blitz-Automatik:

Der Blitz wird in dunklen Umgebungen oder bei Gegenlichtaufnahmen ausgeldst.

% Aufhellblitz:

Der Blitz wird bei jeder Betatigung des Ausldsers ausgelost.

o, Langzeitsync.:

Der Blitz wird bei jeder Betatigung des Ausldsers ausgeldst. Mit Langzeitsynchronisierung kénnen Sie sowohl vom Motiv
als auch vom Hintergrund scharfe Aufnahmen machen, indem Sie die Verschlusszeit verlangern.

¥ Sync 2. Vorh.:

Der Blitz wird bei jeder Betatigung des Ausldsers unmittelbar vor dem Ende der Belichtung ausgelost. Mit Blitz auf den
zweiten Verschlussvorhang kdnnen Sie ein nattrliches Bild der Spur eines bewegten Motivs, wie z. B. eines fahrenden
Autos oder einer gehenden Person, machen.

& Drahtlos Blitz:

Bei Verwendung eines Drahtlosblitzgerates wird ein Schattierungseffekt erzeugt, der dem Motiv ein starkeres 3D-
Erscheinungsbild verleiht als bei Verwendung eines angebrachten Blitzes.

Dieser Modus ist effektiv, wenn Sie ein mit Fernbedienung kompatibles externes Blitzgerat (getrennt erhaltlich) am
Produkt anbringen und mit einem vom Produkt entfernt aufgestellten Drahtlosblitzgerat (getrennt erhaltlich) aufnehmen.
Wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera Version 3.00 oder héher ist, stellen Sie die Funktion [Drahtlos Blitz]
durch Auswahlen von MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [Drahtlosblitz] ein.

Hinweis
Die Standardeinstellung hangt vom Aufnahmemodus ab.

Manche [Blitzmodus]-Einstellungen sind je nach dem Aufnahmemodus nicht verfigbar.

Verwandtes Thema
Verwendung eines Blitzgerates (getrennt erhaltlich)
Drahtlosblitz
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Blitzkompens.

Stellt den Blitzlichtbetrag im Bereich von —3,0 EV bis +3,0 EV ein. Die Blitzkorrektur verandert nur den Blitzlichtbetrag.
Die Belichtungskorrektur verandert den Blitzlichtbetrag zusammen mit der Veranderung der Verschlusszeit und der
Blende.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Blitzkompens.] — gewiinschte Einstellung.

Durch die Wahl von héheren Werten (+-Seite) wird die Blitzintensitat erhdht, wahrend niedrigere Werte (—Seite)
die Blitzintensitat verringern.

Hinweis
[Blitzkompens.] funktioniert nicht, wenn der Aufnahmemodus auf einen der folgenden Modi eingestellt wird:
[Intelligente Auto.]

Aufgrund der Begrenzung des verfugbaren Blitzlichtbetrags ist der groRRere Blitzeffekt (+-Seite) moglicherweise nicht sichtbar,
wenn sich das Motiv aufderhalb der Maximalreichweite des Blitzes befindet. Bei sehr kurzer Entfernung des Motivs ist der
niedrigere Blitzeffekt (—-Seite) mdglicherweise nicht sichtbar.

Wenn Sie einen ND-Filter am Objektiv bzw. eine Streuscheibe oder einen Farbfilter am Blitzgerat anbringen, wird u. U. keine
geeignete Belichtung erzielt, und die Bilder kdnnen dunkel werden. Stellen Sie in diesem Fall [Blitzkompens.] auf den
gewunschten Wert ein.

Verwandtes Thema

Verwendung eines Blitzgerates (getrennt erhaltlich)
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Bel.korr einst.

Damit wird festgelegt, ob der Belichtungskorrekturwert zur Regelung sowohl des Blitzlichts als auch des Umlichts oder
nur des Umlichts angewendet wird.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Bel.korr einst.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Umlicht&Blitz:

Der Belichtungskorrekturwert wird zur Regelung sowohl des Blitzlichts als auch des Umlichts angewendet.
Nur Umlicht:

Der Belichtungskorrekturwert wird nur zur Regelung des Umlichts angewendet.

Verwandtes Thema

Blitzkompens.
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Drahtlosblitz

Es gibt zwei Methoden fur Drahtlosblitzaufnahme: Lichtsignal-Blitzaufnahme, die das Licht des an der Kamera
angebrachten Blitzes als Signallicht nutzt, und Funksignal-Blitzaufnahme, die Drahtloskommunikation nutzt. Um
Funksignal-Blitzaufnahmen durchzuflhren, verwenden Sie einen kompatiblen Blitz oder den Funkausléser (getrennt
erhaltlich). Einzelheiten zur Einstellung der jeweiligen Methode entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanleitung des Blitzes
bzw. des Funkausldsers.

o Entfernen Sie die Schuhkappe von der Kamera, und bringen Sie dann den Blitz oder den Funkausloser an.

Wenn Sie Drahtlosblitzaufnahme mit einem angebrachten Blitz durchfiihren, stellen Sie den angebrachten Blitz
als Steuergerat ein.

© MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [Drahtlosblitz] — [Ein].

Wenn die Version der Systemsoftware (Firmware) der Kamera &lter als 3.00 ist, wahlen Sie MENU — 31
(Kamera- einstlg.1) — [Blitzmodus] — [Drahtlos Blitz].

o Richten Sie einen Off-Camera-Blitz ein, der auf Funkmodus eingestellt ist, oder der am Funkempfanger
(getrennt erhéltlich) angebracht ist.

Driicken Sie die Taste AEL an der Kamera, um einen Testblitz auszufiihren.

Meniipostendetails

Aus:

Die Drahtlosblitzfunktion wird nicht verwendet.

Ein:

Die Drahtlosblitzfunktion wird verwendet, um ein oder mehrere externe Blitzgerate in einem bestimmten Abstand von der
Kamera auszulésen.

Einstellung der Taste AEL

Es wird empfohlen, MENU — az (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — [Funkt. d. AEL-Taste] auf [AEL
Halten] einzustellen, wenn Sie Drahtlosblitzaufnahmen durchfihren.

Hinweis

Der Off-Camera-Blitz kann einen Blitz auslésen, nachdem er ein Lichtsignal von einem Blitz empfangen hat, der als Steuergerat
einer anderen Kamera verwendet wird. Wenn dies eintritt, &ndern Sie den Kanal lhres Blitzes. Einzelheiten zum Andern des
Kanals entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanleitung des Blitzes.

Um Naheres Uber Blitzgerate zu erfahren, die mit Drahtlosblitzaufnahmen kompatibel sind, besuchen Sie die Sony-Website, oder
konsultieren Sie lhren Sony-Handler oder lhre autorisierte Sony-Kundendienststelle vor Ort.

Verwandtes Thema
Blitzmodus

Version

436



437



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Rot-Augen-Reduz

Wird der Blitz verwendet, wird er vor der Aufnahme zweimal oder 6fter ausgeldst, um den Rote-Augen-Effekt zu
reduzieren.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Rot-Augen-Reduz] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Der Blitz wird immer ausgeldst, um den Rote-Augen-Effekt zu reduzieren.
Aus:
Die Rote-Augen-Reduzierung wird nicht verwendet.
Hinweis

Die Rote-Augen-Reduzierung liefert eventuell nicht die gewlinschten Ergebnisse. Dies hangt von individuellen Unterschieden und
Bedingungen ab, z. B. von der Entfernung zum Motiv oder davon, ob die Person in den Vorblitz geblickt hat oder nicht.
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WeiRabgleich

Damit wird der Farbtoneffekt der Umlichtverhaltnisse korrigiert, um ein neutral wei3es Motiv in Weifl3 aufzunehmen.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn die Farbtdne des Bilds nicht Ihrer Erwartung entsprechen, oder wenn Sie die
Farbtone flr fotografischen Ausdruck absichtlich andern mochten.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [WeiRabgleich] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

AWB AWB®. AWB® Auto/ 3@ Tageslicht/ @), Schatten /g, Bewdlkt/:0: Glithlampe /-1 Leuchtst.: warmwei
/ $%0 Leuchtst.: KaltweiB / $x+1 Leuchtst.:Tag.-weiB / $§+2 Leuchtst.: Tageslicht /W Blitz / g Unterwasser-
Auto : Wenn Sie eine Lichtquelle auswahlen, die das Motiv beleuchtet, passt das Produkt die Farbtone an die
ausgewahlte Lichtquelle an (Vorwahl-WeilRabgleich). Wenn Sie [Auto] wahlen, erkennt das Produkt die Lichtquelle
automatisch und passt die Farbtone an.

K, Farbtmp./Filter:

Passt die Farbtone abhangig von der Lichtquelle an. Hat den Effekt von CC-(Farbkorrektur)-Filtern bei der Fotografie.
n®4 Anpassung 1/Anpassung 2/Anpassung 3:

Benutzt die in [Benutzer-Setup] gespeicherte WeilRabgleicheinstellung.

n®s5e7 Benutzer-Setup:

Speichert die Grundfarbe Weil} unter Lichtverhéltnissen fur die Aufnahmeumgebung.

Wahlen Sie eine gespeicherte benutzerdefinierte Weillabgleichnummer.

Tipp

Sie kénnen den Feineinstellungsbildschirm aufrufen und Feineinstellungen der Farbténe nach Bedarf vornehmen, indem Sie die
rechte Seite des Einstellrads driicken.

Falls die Farbtone in den ausgewahlten Einstellungen nicht Ihren Erwartungen entsprechen, machen Sie Aufnahmen mit [WA-
Reihel].

AwB®, oder AWB®@ wird nur angezeigt, wenn [PriorEinst. bei AWB] auf [Ambiente] oder [Weil] eingestellt wird.

Hinweis
In den folgenden Aufnahmemaodi ist [WeiRabgleich] auf [Auto] fixiert:
[Intelligente Auto.]

Wenn Sie eine Quecksilberdampflampe oder eine Natriumdampflampe als Lichtquelle verwenden, wird wegen der Eigenschaften
des Lichts kein genauer Weifl3abgleich erzielt. Es wird empfohlen, Bilder mit einem Blitz aufzunehmen oder [Benutzer-Setup] zu
wahlen.

Verwandtes Thema
Aufnehmen der Grundfarbe Weifs im Modus [Benutzer-Setup]
PriorEinst. bei AWB
WA-Reihe
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PriorEinst. bei AWB

Damit wird gewahlt, welcher Farbton den Vorrang erhalten soll, wenn unter Lichtverhaltnissen, wie z. B. Glihlampenlicht,
bei Einstellung von [Weilkabgleich] auf [Auto] aufgenommen wird.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [PriorEinst. bei AWB] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

5 Standard:

Es wird mit dem standardmaRigen automatischen WeiRabgleich aufgenommen. Die Kamera stellt die Farbtdne
automatisch ein.

A Ambiente:
Der Farbton der Lichtquelle erhalt Vorrang. Dies ist angemessen, wenn Sie eine warme Atmosphéare erzeugen wollen.

AWB S H 8
white WeiB:

Eine Reproduktion der Farbe Weil} erhalt Vorrang, wenn die Farbtemperatur der Lichtquelle schwach ist.

Verwandtes Thema
WeilRabgleich
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Dynamikb.Opt. (DRO)

Durch Unterteilen des Bilds in kleine Flachen analysiert das Produkt den Kontrast von Licht und Schatten zwischen
Motiv und Hintergrund, um ein Bild mit optimaler Helligkeit und Abstufung zu erzeugen.

€ MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [DRO/Auto HDR] — [Dynamikb.Opt.].

e Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken.

Meniipostendetails

X Dynamikber.optimierung: Auto:
Korrigiert automatisch die Helligkeit.

N pynamikbereichoptimierung: Lvl — Dynamikbereichoptimierung: Lv5:
Optimiert die Abstufung eines aufgenommenen Bilds fiir jeden unterteilten Bereich. Wahlen Sie die Optimierungsstufe
von Lv1 (schwach) bis Lv5 (stark).

Hinweis
In den folgenden Situationen wird [Dynamikb.Opt.] auf [Aus] fixiert:
Bei Einstellung von [Bildeffekt] auf eine andere Option als [Aus]

Wenn [~ Aufnahmeeinstig] auf [120p 100M], [100p 100M], [120p 60M] oder [100p 60M] eingestellt wird, oder wenn [ Ei]
Bildfrequenz] auf [120fps]/[100fps] eingestellt wird, wechselt [DRO/Auto HDR] auf [Aus].

Wenn Sie mit [Dynamikb.Opt.] aufnehmen, kann das Bild verrauscht sein. Wahlen Sie die geeignete Stufe, indem Sie das
aufgezeichnete Bild Uberprifen, vor allem, wenn Sie den Effekt verstarken.
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Auto HDR

Es werden drei Bilder mit unterschiedlichen Belichtungen aufgenommen, wovon eine Aufnahme korrekt, eine unter- und
eine Uberbelichtet ist. Diese drei Aufnahmen werden anschlieRend miteinander kombiniert, so dass das entstehende Bild
in allen Teilen gut durchgezeichnet ist. Ein Bild mit korrekter Belichtung und ein Gberlagertes Bild werden aufgezeichnet.

€ MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [DRO/Auto HDR] — [Auto HDR].

e Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken.

Meniipostendetails
I Auto HDR: Auto-Belichtungsd.:
Korrigiert automatisch die Helligkeit.

@@ Auto HDR: Belichtungsd. 1,0 EV — Auto HDR: Belichtungsd. 6,0 EV:

Stellt die Belichtungsdifferenz in Abhangigkeit vom Kontrast des Motivs ein. Wahlen Sie die Optimierungsstufe von 1,0
EV (schwach) bis 6,0 EV (stark).

Wenn Sie den Belichtungswert z. B. auf 2,0 EV setzen, werden drei Bilder mit den folgenden Belichtungsstufen
komponiert: —=1,0 EV, korrekte Belichtung und +1,0 EV.

Tipp
Der Verschluss wird fir eine Aufnahme dreimal ausgeldst. Beachten Sie Folgendes:

Benutzen Sie diese Funktion, wenn sich das Motiv nicht bewegt oder nicht blinkt.
Andern Sie die Komposition nicht vor der Aufnahme.

Hinweis
Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn [E} Qualitat] auf [RAW] oder [RAW & JPEG] eingestellt wird.

In den folgenden Aufnahmemaodi ist [Auto HDR] nicht verfiigbar:
[Intelligente Auto.]

In den folgenden Situationen ist [Auto HDR] nicht verfigbar:
Bei Einstellung von [Bildeffekt] auf eine andere Option als [Aus].

Die nachste Aufnahme kann erst gestartet werden, nachdem der Erfassungsvorgang nach der Aufnahme abgeschlossen worden
ist.

Je nach der Helligkeitsdifferenz eines Motivs und den Aufnahmebedingungen wird der gewiinschte Effekt eventuell nicht
erhalten.

Wenn der Blitz verwendet wird, hat diese Funktion kaum Auswirkungen.

Wenn der Kontrast der Szene schwach ist oder Verwacklung des Produkts oder Motivunscharfe auftritt, erhalten Sie eventuell
keine guten HDR-Bilder. (LI}l wird Giber dem aufgenommenen Bild angezeigt, um Sie zu informieren, wenn die Kamera
Bildunschérfe erkennt. Andern Sie die Bildkomposition, oder nehmen Sie das Bild bei Bedarf sorgfaltig neu auf, um Bildunschérfe
zu vermeiden.
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Kreativmodus

Ermdglicht Ihnen, die gewlnschte Bildverarbeitung festzulegen und eine Feineinstellung von Kontrast, Farbsattigung
und Konturenscharfe fir jeden Bildstil vorzunehmen.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Kreativmodus].

e Waihlen Sie den gewiinschten Stil oder [Kreativmodusfunkt.] durch Driicken der oberen/unteren Seite des
Einstellrads aus.

e Um @ (Kontrast), @ (Farbsittigung) und [J[] (Konturenschirfe) einzustellen, wahlen Sie den
gewiinschten Posten durch Driicken der rechten/linken Seite aus, und stellen Sie dann den Wert durch
Driicken der oberen/unteren Seite ein.

& |[@%80 @+0 m-+0

o Wenn Sie [Kreativmodusfunkt.] wahlen, gehen Sie zur rechten Seite, indem Sie die rechte Seite des
Einstellrads driicken, und wahlen Sie dann den gewiinschten Stil aus.

Sie kdnnen denselben Stil mit geringfligig abweichenden Einstellungen aufrufen.

-

Edl | @+0 @+0 [@+0

-

(A)

(A): Wird nur angezeigt, wenn der Stilkasten ausgewahlt wird

Meniipostendetails

@l Standard:
Fir die Aufnahme verschiedener Szenen mit einer guten Abstufung und hervorragenden Farben.
Viid] Lebhaft:

Die Sattigung und der Kontrast werden erhdht, um beeindruckende Aufnahmen farbenfroher Szenen und Motive zu
ermoglichen, z. B. von Blumen, Frihlingslandschaften, blauem Himmel oder dem Meer.
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! Neutral:

Sattigung und Scharfe werden verringert, um Bilder mit gedampften Farbtonen aufzunehmen. Diese Einstellung eignet
sich auch fur die Aufnahme von Bildmaterial, das mit einem Computer bearbeitet werden soll.

Cea! Klar:

Zum Aufnehmen von Bildern in klaren Farbtdnen mit hellen Farben in Spitzlichtern, geeignet zum Einfangen von
strahlendem Licht.

Deepl Tief:

Zum Aufnehmen von Bildern mit tiefen und dichten Farben, geeignet zum Einfangen der soliden Prasenz des Motivs.
g Hell:

Zum Aufnehmen von Bildern mit hellen und einfachen Farben, geeignet zum Einfangen einer erfrischenden
Lichtatmosphare.

[For! Portrat:

Zum Aufnehmen von Haut in weichem Ton: Diese Einstellung eignet sich ideal fir Portrataufnahmen.

@} Landschaft:

Sattigung, Kontrast und Scharfe werden erhoht, um eine lebhafte und frische Kulisse einzufangen. Aufierdem kénnen
ferne Landschaften mit dieser Einstellung starker hervorgehoben werden.

Emef Sonnenunterg.:

Fur die Aufnahme eines wunderschénen Abendrots.

Righi Nachtszene:

Der Kontrast wird zur Reproduktion von Nachtszenen verringert.

[fum Herbstlaub:

Zum Aufnehmen von Herbstszenen, bei denen die Rot- und Gelbténe der Blatterfarbung lebhaft betont werden.

B! Schwarz/WeiR:

Zum Aufnehmen von Schwarzweil3bildern.

Eegiar Sepia:

Zum Aufnehmen von Sepiabildern.

52! Registrieren von bevorzugten Einstellungen (Kreativmodusfunkt.):

Wabhlen Sie die sechs Stilkasten (die Kasten mit Nummern auf der linken Seite ( fis=] )) aus, um bevorzugte
Einstellungen zu registrieren. Wahlen Sie dann die gewlinschten Einstellungen aus, indem Sie die rechte Taste drlicken.
Sie kdnnen denselben Stil mit geringfligig abweichenden Einstellungen aufrufen.

Zum Einstellen von [Kontrast], [Sattigung] und [Scharfe]

[Kontrast], [Sattigung], und [Scharfe] konnen fir jede Bildstil-Voreinstellung, wie z. B. [Standard] und [Landschaft], sowie
fur jeden [Kreativmodusfunkt.], unter dem Sie bevorzugte Einstellungen registrieren kdnnen, eingestellt werden.

Wahlen Sie den einzustellenden Posten aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken, und stellen Sie
dann den Wert durch Driicken der oberen/unteren Seite des Einstellrads ein.

@ Kontrast:
Je hoher der gewahlte Wert ist, desto starker wird der Kontrast zwischen Licht und Schatten betont, und desto grofer ist
der Effekt auf das Bild.

@ Sittigung:
Je hoher der gewahlte Wert ist, desto lebhafter ist die Farbe. Bei einem niedrigeren Wert ist die Farbe des Bildes
zuriickhaltend und gedampft.

[F] Scharfe:
Passt die Konturenscharfe an. Je hoher der ausgewahlte Wert ist, desto starker werden die Konturen betont, wahrend
sie bei einem niedrigeren Wert flieRender sind.

Hinweis

[Kreativmodus] wird in den folgenden Situationen auf [Standard] fixiert:

[Intelligente Auto.]
[Bildeffekt] ist auf eine andere Option als [Aus] eingestellt.

Wenn diese Funktion auf [Schwarz/Weil}] oder [Sepia] gesetzt wird, kann [Sattigung] nicht eingestellt werden.
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Bildeffekt

Wahlen Sie den gewiinschten Effekffilter, um eindrucksvollere und kunstvollere Bilder zu erhalten.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Bildeffekt] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

(@ Aus:

Die Funktion [Bildeffekt] wird deaktiviert.

&b Spielzeugkamera:

Das Produkt erzeugt ein weiches Bild mit schattierten Ecken und verminderter Scharfe.
Pop-Farbe:

Erzeugt ein lebendiges Aussehen durch Betonung der Farbtone.

@8 Posterisation:
Erzeugt durch die starke Betonung der Primarfarben oder durch reines Schwarzweil} einen hohen Kontrast und ein
abstraktes Aussehen.

Retro-Foto:

Erzeugt das Aussehen eines gealterten Fotos mit Sepia-Farbténen und verblasstem Kontrast.

@™ Soft High-Key:

Erzeugt ein Bild mit der angegebenen Atmosphare: hell, transparent, atherisch, sanft, weich.

&D Teilfarbe:

Erzeugt ein Bild, welches eine bestimmte Farbe behalt, aber andere Farben in Schwarzweill umwandelt.
@® Hochkontr.-Mono.:

Erzeugt ein kontrastreiches Schwarzweif3bild.

@ Sattes Monochrom:

Erzeugt ein Schwarzweif3bild mit reichhaltiger Abstufung und Reproduktion der Details.

Tipp

Durch Driicken der linken/rechten Seite des Einstellrads konnen Sie detaillierte Einstellungen fir einige Posten durchfiihren.

Hinweis

Wenn Sie eine andere Zoomfunktion auer dem optischen Zoom benutzen, wird [Spielzeugkamera] durch die Wahl eines
groReren Zoomfaktors weniger effektiv.

Wenn [Teilfarbe] ausgewahlt ist, behalten Bilder je nach dem Motiv oder den Aufnahmebedingungen u. U. nicht die ausgewahlte
Farbe bei.

Sie kénnen die folgenden Effekte nicht auf dem Aufnahmebildschirm Uberprifen, weil das Produkt das gerade aufgenommene
Bild noch verarbeitet. AuRerdem kdnnen Sie kein anderes Bild aufnehmen, solange die Bildverarbeitung noch nicht beendet ist.
Sie kénnen die folgenden Effekte nicht bei Filmen verwenden.

[Sattes Monochrom]

Im Falle von [Sattes Monochrom] wird der Verschluss fir eine Aufnahme dreimal ausgeldst. Beachten Sie Folgendes:

Benutzen Sie diese Funktion, wenn sich das Motiv nicht bewegt oder nicht blinkt.
Andern Sie die Komposition wéhrend der Aufnahme nicht.

Wenn der Kontrast der Szene schwach ist oder betrachtliche Verwacklung der Kamera oder Motivunscharfe aufgetreten ist,
erhalten Sie eventuell keine guten HDR-Bilder. Falls das Produkt eine solche Situation erkennt, erscheint auf dem
aufgenommenen Bild, um Sie dariiber zu informieren. Andern Sie die Bildkomposition, oder nehmen Sie das Bild bei Bedarf
sorgféaltig neu auf, um Bildunschéarfe zu vermeiden.

Diese Funktion ist in den folgenden Aufnahmemodi nicht verflgbar:
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— [Intelligente Auto.]

+ Wenn [E Qualitat] auf [RAW] oder [RAW & JPEG] gesetzt wird, ist diese Funktion nicht verfligbar.
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FokusvergroBerung

Sie kdnnen den Fokus uberprifen, indem Sie das Bild vor der Aufnahme vergréfRern.
Im Gegensatz zu [ ) MF-Unterstiitzung] kénnen Sie das Bild vergréRern, ohne den Fokussierring zu betétigen.

o MENU — ifY1 (Kamera- einstlg.1) — [FokusvergréBerung].

o Driicken Sie die Mitte des Multiselektors, um das Bild zu vergroBern, und wahlen Sie den zu vergroRernden
Bereich aus, indem Sie den Multiselektor nach oben/unten/links/rechts driicken.

Mit jedem Driicken der Mitte andert sich der VergréRerungsfaktor.
Sie kdnnen die anfangliche Vergréferung festlegen, indem Sie MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [ )
Anf.Fokusvergr.] wahlen.

o Fokus uiberpriifen.

Driicken Sie die Taste ﬁ (Léschen), um die vergroRerte Position in die Mitte eines Bilds zu bringen.

Wenn der Fokussiermodus auf [Manuellfokus] eingestellt ist, kdnnen Sie den Fokus einstellen, wahrend ein Bild
vergréRert wird. Wenn [ S AF bei Fokusvergr] auf [Aus] eingestellt ist, wird die Funktion [FokusvergroRerung]
aufgehoben, wenn der Ausloser halb niedergedriickt wird.

Wenn der Ausldser halb niedergedruckt wird, wenn ein Bild wahrend der automatischen Scharfeinstellung
vergroRert wird, werden je nach der Einstellung von [EIAF bei Fokusvergr] unterschiedliche Funktionen
durchgefiihrt.

Bei Einstellung von [ ) AF bei Fokusvergr] auf [Ein]: Automatische Fokussierung wird erneut durchgefiihrt.
Bei Einstellung von [EIAF bei Fokusvergr] auf [Aus]: Die Funktion [Fokusvergréfierung] wird aufgehoben.

Sie konnen festlegen, wie lange das Bild vergroRert angezeigt werden soll, indem Sie MENU — Y1 (Kamera-
einstlg.1) — [FokusvergroR.zeit] wahlen.

o Driicken Sie den Ausléser ganz nieder, um zu fotografieren.

Verwendung der Fokuslupenfunktion durch Touch-Bedienung

Durch Berthren des Monitors kdnnen Sie das Bild vergrofiern und den Fokus einstellen. Setzen Sie [Berlihrungsmodus]
vorher auf [Ein].

Wenn der Fokussiermodus auf [Manuellfokus] eingestellt ist, kdnnen Sie [Fokusvergrofierung] durch Doppeltippen auf
den zu fokussierenden Bereich durchfiihren.

Tipp
Wahrend Sie die Fokuslupenfunktion benutzen, kdnnen Sie den vergroRerten Bereich durch Ziehen auf dem Touchpanel
verschieben.

Um die Fokuslupenfunktion zu beenden, doppeltippen Sie erneut auf den Monitor. Wenn [ [~ AF bei Fokusvergr] auf [Aus]
eingestellt ist, wird die Fokuslupenfunktion beendet, indem der Ausléser halb niedergedriickt wird.

Verwandtes Thema
MF-Unterstitzung (Standbild)

FokusvergroR.zeit
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» Anf.Fokusvergr. (Standbild)

» AF bei Fokusvergr (Standbild)

» BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
» Berlihrungsmodus
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FokusvergroB.zeit

Stellen Sie die Dauer, flr die ein Bild vergroRert werden soll, mit der Funktion [5‘ MF-Unterstitzung] oder
[Fokusvergrolerung] ein.

o MENU — n] (Kamera- einstlg.1) — [FokusvergroR.zeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

2 Sek.:
Bilder werden fiir 2 Sekunden vergroRert.

5 Sek.:
Bilder werden fir 5 Sekunden vergrélert.

Unbegrenzt:
Die Bilder werden bis zum Driicken des Ausldsers vergroflert.

Verwandtes Thema
Fokusvergroferung
MF-Unterstitzung (Standbild)
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Anf.Fokusvergr. (Standbild)

Damit wird der anfangliche VergréRerungsfaktor bei Verwendung von [Fokusvergroferung] festgelegt. Wahlen Sie eine
Einstellung, die lhnen bei der Festlegung lhres Bildausschnitts behilflich ist.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [ =) Anf.Fokusvergr.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Vollbildaufnahme

x1.0:
Das Bild wird mit derselben Vergrofierung wie die des Aufnahmebildschirms angezeigt.

x4,7:
Ein 4,7-fach vergroRertes Bild wird angezeigt.

Aufnahme im APS-C/Super-35-mm-Format

x1.0:
Das Bild wird mit derselben VergréRerung wie die des Aufnahmebildschirms angezeigt.

x3,1:
Ein 3,1-fach vergréRertes Bild wird angezeigt.
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AF bei Fokusvergr (Standbild)

Sie kdnnen mithilfe des Autofokus genauer auf das Motiv fokussieren, indem Sie den zu fokussierenden Bereich
vergroRern. Wahrend das vergroRerte Bild angezeigt wird, kdnnen Sie auf einen kleineren Bereich als den flexiblen
Punkt fokussieren.

€ MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ [ AF bei Fokusvergr] — [Ein].
e MENU — a] (Kamera- einstlg.1) — [FokusvergroéBerung].

o VergroRBern Sie das Bild, indem Sie die Mitte des Multiselektors driicken, und stellen Sie dann die Position
ein, indem Sie den Multiselektor nach oben/unten/links/rechts driicken.

Der Vergrofierungsfaktor andert sich mit jedem Dricken der Mitte.

o Driicken Sie den Ausloser halb nieder, um zu fokussieren.

Der Fokus wird an dem Punkt <4 in der Mitte des Bildschirms erzielt.

o Driicken Sie den Ausloser zum Fotografieren ganz durch.

Die Kamera beendet die vergroRerte Anzeige nach der Aufnahme.

Tipp
Die Verwendung eines Stativs wird empfohlen, um die zu vergroRernde Stelle genau zu identifizieren.

Sie kdnnen das Autofokusresultat Uberprifen, indem Sie das angezeigte Bild vergroRern. Wenn Sie die Fokussierposition neu
einstellen wollen, stellen Sie das Fokusfeld auf dem vergroRerten Bildschirm ein, und driicken Sie dann den Ausléser halb nieder.

Hinweis
Wenn Sie einen Bereich am Rand des Monitors vergroRern, ist die Kamera eventuell nicht in der Lage zu fokussieren.

Belichtung und WeiRabgleich kénnen nicht eingestellt werden, wahrend das angezeigte Bild vergrofert wird.

In den folgenden Situationen ist [EAF bei Fokusvergr] nicht verfligbar:

Wahrend der Filmaufnahme
Bei Einstellung von [Fokusmodus] auf [Nachfihr-AF].
Bei Verwendung eines Mount-Adapters (getrennt erhaltlich).

Wahrend das angezeigte Bild vergroRert ist, sind die folgenden Funktionen nicht verflgbar:
[Augen-AF]
[Mittel-AF-Verriegel.]
[~ Eye-Start AF]
[~ Vor-AF]

[Gesichtserkennung]

Verwandtes Thema
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MF-Unterstlitzung (Standbild)

VergrofRert das Bild auf dem Bildschirm automatisch, um die manuelle Fokussierung zu erleichtern. Funktioniert beim
Aufnehmen mit MF oder DMF.

€ MENU - Y1 (Kamera- einstlg.1) — [ =) MF-Unterstiitzung] — [Ein].

e Drehen Sie den Fokussierring, um den Fokus einzustellen.

Das Bild wird vergrofiert. Durch Dricken der Mitte des Einstellrads kdnnen Sie Bilder weiter vergrofiern.

Tipp

Sie kdnnen festlegen, wie lange das Bild vergréRert angezeigt werden soll, indem Sie MENU — n] (Kamera- einstlg.1) —
[FokusvergroR.zeit] wahlen.

Hinweis

Bei Filmaufnahme kann [B' MF-Unterstitzung] nicht verwendet werden. Verwenden Sie statt dessen die Funktion
[FokusvergroRerung].

[ B MF-Unterstiitzung] ist nicht verfiigbar, wenn ein Mount-Adapter angebracht ist. Verwenden Sie statt dessen die Funktion
[FokusvergroRerung].

Verwandtes Thema
Manuellfokus
Direkte manuelle Fokussierung (DMF)

FokusvergroB.zeit
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Kantenanheb.stufe

Damit heben Sie den Umriss von Schéarfebereichen mit einer bestimmten Farbe beim Aufnehmen mit MF oder DMF
hervor.

o MENU — Yy 7(Kamera- einstlg.1) — [Kantenanheb.stufe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Hoch:
Einstellung einer hohen Kantenanhebungsstufe.
Mittel:
Einstellung einer mittleren Kantenanhebungsstufe.
Niedrig:
Einstellung einer niedrigen Kantenanhebungsstufe.
Aus:
Die Kantenanhebungsfunktion wird nicht verwendet.

Hinweis

Da das Produkt scharfe Bereiche als fokussiert beurteilt, ist der Effekt der Kantenanhebung je nach Motiv und Objektiv

unterschiedlich.

Der Umriss von scharf eingestellten Bereichen wird auf Geraten, die iber HDMI angeschlossen sind, nicht hervorgehoben.

Verwandtes Thema
Manuellfokus
Direkte manuelle Fokussierung (DMF)

Kantenanheb.farbe
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Kantenanheb.farbe

Damit bestimmen Sie die fur die Kantenanhebungsfunktion verwendete Farbe beim Aufnehmen mit MF oder DMF.

o MENU — 3 7(Kamera- einstlg.1) — [Kantenanheb.farbe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Rot:
Verstarkt die Umrisse in roter Farbe.

Gelb:
Verstarkt die Umrisse in gelber Farbe.

Weil:
Verstarkt die Umrisse in weiler Farbe.

Verwandtes Thema
Manuellfokus
Direkte manuelle Fokussierung (DMF)

Kantenanheb.stufe
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Gesichtserkennung

Die Kamera erkennt die Gesichter Ihrer Motive, stellt automatisch Fokus, Belichtung und Blitz ein und fuhrt eine
Bildverarbeitung durch.

o MENU — 3 1(Kamera- einstlg.1) — [Gesichtserkennung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:

Die Funktion [Gesichtserkennung] wird nicht verwendet.

Ein (registr. Gesicht):

Das registrierte Gesicht wird bei Verwendung von [Gesichtsregistr.] mit hdherer Prioritat erkannt.
Ein:

Ein Gesicht wird erkannt, ohne dem registrierten Gesicht héhere Prioritat zu geben.
Gesichtserkennungsrahmen

Wenn das Produkt ein Gesicht erkennt, erscheint der graue Gesichtserkennungsrahmen. Wenn das Produkt
beurteilt, dass Autofokus mdglich ist, wird der Gesichtserkennungsrahmen weil3. Wenn Sie den Ausldser halb
niederdricken, wird der Rahmen grin.

Fir den Fall, dass Sie die Prioritatsfolge fur jedes Gesicht mithilfe von [Gesichtsregistr.] registriert haben, wahlt das
Produkt automatisch das erste priorisierte Gesicht aus, und der Gesichtserkennungsrahmen um das Gesicht wird
weild. Die Gesichtserkennungsrahmen anderer registrierter Gesichter werden purpurrot.

Hinweis

Die Funktion ,Gesichtserkennung“ kann nicht zusammen mit den folgenden Funktionen verwendet werden:

Andere Zoomfunktionen auf3er dem optischen Zoom
[Bildeffekt] ist auf [Posterisation] eingestellt.

Bei Verwendung der Funktion [Fokusvergroferung].

[ BZH Aufnahmeeinstlg] ist auf [120p]/[100p] eingestellt.
[ B4 Bildfrequenz] ist auf [120fps]/[100fps] eingestellt.

Bis zu 8 Gesichter Ihrer Motive kdnnen erkannt werden.

Unter bestimmten Bedingungen kann es vorkommen, dass das Produkt Gberhaupt keine Gesichter oder andere Objekte
falschlicherweise als Gesichter erkennt.
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Gesichtsregistr. (Neuregistrierung)

Wenn Sie Gesichter im Voraus registrieren, kann das Produkt das registrierte Gesicht als Prioritat erkennen,
vorausgesetzt, dass [Gesichtserkennung] auf [Ein (registr. Gesicht)] eingestellt ist.

o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Gesichtsregistr.] — [Neuregistrierung].

e Richten Sie den Orientierungsrahmen auf das zu registrierende Gesicht aus, und driicken Sie den
Ausloser.

e Wenn eine Bestitigungsmeldung erscheint, wahlen Sie [Eingabe].

Hinweis
Bis zu acht Gesichter kdnnen registriert werden.

Fotografieren Sie das Gesicht von vorn an einem hellen Ort. Das Gesicht kann méglicherweise nicht richtig registriert werden,
wenn es durch einen Hut, eine Maske, Sonnenbrille usw. verdeckt wird.

Verwandtes Thema

Gesichtserkennung
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Gesichtsregistr. (Anderung der Reihenf.)

Wenn mehrere Gesichter als Vorrang-Gesichter registriert sind, erhalt das zuerst registrierte Gesicht den Vorrang. Sie
kénnen die Prioritatsfolge andern.
o MENU — 31 (Kamera- einstlg.1) — [Gesichtsregistr.] — [Anderung der Reihenf.].

e Wahlen Sie das Gesicht aus, dessen Prioritatsfolge geandert werden soll.

e Wahlen Sie das Ziel aus.

Verwandtes Thema

Gesichtserkennung
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Gesichtsregistr. (Loschen)

Ldscht ein registriertes Gesicht.

€ MENU — Y1 (Kamera- einstlg.1) — [Gesichtsregistr.] — [Léschen].

Wenn Sie [Alle Lésch.] wahlen, kdnnen Sie alle registrierten Gesichter I6schen.

Hinweis

Selbst wenn Sie [Loschen] ausflihren, bleiben die Daten fiir ein registriertes Gesicht im Produkt erhalten. Um die Daten von
registrierten Gesichtern im Produkt zu I6schen, wahlen Sie [Alle Lésch.].
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Film: Belicht.modus

Sie kdnnen den Belichtungsmodus fur Filmaufnahme einstellen.

€) stellen Sie den Moduswahlknopf auf B (Film).
o MENU— fY? (Kamera- einstlg.2) — [ [ Belicht.nodus] — gewiinschte Einstellung.
€@ Driicken Sie die Taste MOVIE (Film), um die Aufnahme zu starten.

Dricken Sie die Taste MOVIE erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

Meniipostendetails

HHp Programmautomatik:

Ermaoglicht Aufnehmen mit automatisch eingestellter Belichtung (sowohl Verschlusszeit als auch Blendenwert).
HHa Blendenprioritat:

Ermdglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung des Blendenwerts.

HHg Zeitprioritat:

Ermdglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung der Verschlusszeit.

HHm Manuelle Belichtung:

Ermdglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung der Belichtung (Verschlusszeit und Blendenwert) .
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Zeitlupe&Zeitraffer: Belicht.modus

Sie kdnnen den Belichtungsmodus fiir Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme wéahlen. Sie kénnen die Einstellung und
Wiedergabegeschwindigkeit fiir Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme mit [ 8] Zeitl.&-rafferEinst.] &ndern.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf S&() (Zeitlupe&Zeitraffer).
e MENU — a2 (Kamera- einstlg.2) — [ 8] Belicht.modus] — gewiinschte Einstellung.

o Driicken Sie die Taste MOVIE (Film), um die Aufnahme zu starten.

Dricken Sie die Taste MOVIE erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

Meniipostendetails

p Programmautomatik:

Ermdglicht Aufnehmen mit automatisch eingestellter Belichtung (sowohl Verschlusszeit als auch Blendenwert).
% 5, Blendenprioritét:

Ermdglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung des Blendenwerts.

Bl g Zeitprioritat:

Ermdglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung der Verschlusszeit.

BN, Manuelle Belichtung:

Ermaoglicht Aufnehmen nach manueller Einstellung der Belichtung (Verschlusszeit und Blendenwert) .

Verwandtes Thema
Zeitl.&-rafferEinst.
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Dateiformat (Film)

Auswahl des Filmdateiformats.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [ [} Dateiformat] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

XAVC S 4K:

4K-Filme werden im XAVC S-Format aufgezeichnet. Dieses Format unterstutzt eine hohe Bitrate.
Audio: LPCM

Einer der folgenden Speicherkartentypen wird benétigt, um Filme bei Einstellung von [ [} Dateiformat] auf [XAVC S
4K] aufzuzeichnen:
Memory Stick PRO-HG Duo

Filme kénnen nicht in 100 Mbps oder mehr aufgezeichnet werden.

SDHC / SDXC / microSDHC / microSDXC-Speicherkarte (SD Geschwindigkeitsklasse 10, oder UHS
Geschwindigkeitsklasse U1 oder schneller)

UHS Geschwindigkeitsklasse U3 wird bendtigt, um mit 100 Mbps oder mehr aufzunehmen.

[HDMI-Infoanzeige] wird voriibergehend auf [Aus] umgeschaltet, wenn [ [_f§ Dateiformat] auf [XAVC S 4K] eingestellt
wird.

Es erscheinen keine Bilder auf dem Monitor der Kamera, wenn Sie Filme aufnehmen, wahrend die Kamera bei
Einstellung von [ [ Dateiformat] auf [XAVC S 4K] mit einem HDMI-Gerét verbunden ist.

XAVC S HD:

HD-Filme werden im XAVC S-Format aufgezeichnet. Dieses Format unterstiitzt eine hohe Bitrate.
Audio: LPCM

Einer der folgenden Speicherkartentypen wird benétigt, um Filme bei Einstellung von [ E_f Dateiformat] auf [XAVC S
HD] aufzuzeichnen:
Memory Stick PRO-HG Duo

Filme kdnnen nicht in 100 Mbps oder mehr aufgezeichnet werden.

SDHC / SDXC / microSDHC / microSDXC-Speicherkarte (SD Geschwindigkeitsklasse 10, oder UHS
Geschwindigkeitsklasse U1 oder schneller)

UHS Geschwindigkeitsklasse U3 wird bendtigt, um mit 100 Mbps oder mehr aufzunehmen.

AVCHD:
HD-Filme werden im AVCHD-Format aufgezeichnet. Dieses Dateiformat eignet sich fur High-Definition-TV.
Audio: Dolby Digital
MP4:
Zeichnet MP4-(AVC)-Filme auf. Dieses Format eignet sich fur Wiedergabe auf Smartphones oder Tablets, Web-Uploads,
E-Mail-Anhange usw.
Audio: AAC
Tipp

Mithilfe der Software PlayMemories Home kénnen Sie Bilder auf einem Computer speichern oder zu einer Disc kopieren, die mit
Ihrem Wiedergabegerat kompatibel ist.
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Hinweis

Wenn [B:ﬂ Dateiformat] auf [AVCHD] gesetzt wird, wird die Dateigrof3e von Filmen auf ca. 2 GB begrenzt. Wenn die
FilmdateigréRe ca. 2 GB wahrend der Aufnahme erreicht, wird automatisch eine neue Filmdatei erzeugt.

Wenn [B:ﬂ Dateiformat] auf [MP4] gesetzt wird, wird die DateigréRe von Filmen auf ca. 4 GB begrenzt. Wenn die Filmdateigrofie
ca. 4 GB wahrend der Aufnahme erreicht, wird die Aufnahme automatisch angehalten.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

464



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Aufnahmeeinstlg (Film)

Auswahl der Bildgrofie, Bildfrequenz und Bildqualitat fur die Filmaufnahme. Je héher die Bitrate ist, desto hoher ist die
Bildqualitat.

o MENU — 32 (Kamera- einstlg.2) — [[_}§ Aufnahmeeinstlg] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Bei Einstellung von [ [—f Dateiformat] auf [XAVC S 4K]

High-Definition-Filme werden durch Umwandlung in das MP4-Dateiformat mithilfe des Codecs MPEG-4 AVC/H.264
aufgenommen.

Bitrate
Bildfrequenz
60 Mbps 100 Mbps
30p/25p 30p 60M/25p 60M | 30p 100M/25p 100M
24p 24p 60M* 24p 100M*

* Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC

Bei Einstellung von [ [} Dateiformat] auf [XAVC S HD]

High-Definition-Filme werden durch Umwandlung in das MP4-Dateiformat mithilfe des Codecs MPEG-4 AVC/H.264
aufgenommen.

Bitrate
Bildfrequenz
50 Mbps 60 Mbps 100 Mbps
120p/100p — 120p 60M/100p 60M | 120p 100M/100p 100M
60p/50p 60p 50M/50p 50M | — —
30p/25p 30p 50M/25p 50M | — —
24p 24p 50M* — —

* Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC

Bei Einstellung von [ [—f Dateiformat] auf [AVCHD]

60i/50i: Filme werden im AVCHD-Format mit ca. 60 Halbbildern/s (fiir 1080 60i-kompatible Gerate) bzw. 50 Halbbildern/s
(fir 1080 50i-kompatible Gerate) im Zeilensprungmodus mit Dolby Digital-Ton aufgezeichnet.

24p/25p: Filme werden im AVCHD-Format mit ca. 24 Vollbildern/s (fir 1080 60i-kompatible Gerate) bzw. 25 Vollbildern/s
(far 1080 50i-kompatible Gerate) im Progressivmodus mit Dolby Digital-Ton aufgezeichnet.

60p/50p: Filme werden im AVCHD-Format mit ca. 60 Vollbildern/s (fir 1080 60i-kompatible Gerate) bzw. 50 Vollbildern/s
(fir 1080 50i-kompatible Gerate) im Progressivmodus mit Dolby Digital-Ton aufgezeichnet.

Bitrate
Bildfrequenz
17 Mbps 24 Mbps 28 Mbps
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Bitrate
Bildfrequenz

17 Mbps 24 Mbps 28 Mbps
60i/50i 60i 17M(FH)/50i 17M(FH) | 60i 24M(FX)/50i 24M(FX) | —
60p/50p — — 60p 28M(PS)/50p 28M(PS)
24p/25p 24p 17M(FH)/25p 17M(FH) | 24p 24M(FX)/25p 24M(FX) | —

Bei Einstellung von [ [~} Dateiformat] auf [MP4]

Filme werden im MPEG-4-Format mit ca. 60 Vollbildern/s (fir 1080 60i-kompatible Gerate), mit ca. 50 Vollbildern/s (fir
1080 50i-kompatible Gerate), mit ca. 30 Vollbildern/s (fir 1080 60i-kompatible Gerate) oder mit ca. 25 Vollbildern/s (fur
1080 50i-kompatible Gerate), im Progressivmodus mit AAC-Audio im MP4-Format aufgenommen.

Bitrate
Bildfrequenz
6 Mbps 16 Mbps 28 Mbps
1920x1080 60p 28M/1920x1080
60p/50p 50p 28M
300/25 1280x720 30p 6M/1280x720 | 1920x1080 30p 16M/1920x1080 |
pieop 25p 6M 25p 16M
Hinweis

Filme, die mit [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)}/[60i 24M(FX))/[50i 24M(FX))/[24p 24M(FX))/[25p 24M(FX)] als [ [_H Aufnahmeeinstig]
aufgezeichnet wurden, werden von PlayMemories Home umgewandelt, um eine AVCHD-Aufnahmedisc zu erzeugen. Sie kénnen
keine Disc in der urspringlichen Bildqualitat erzeugen. Diese Umwandlung kann lange dauern. Wenn Sie die ursprungliche
Bildqualitat beibehalten wollen, speichern Sie Ihre Filme auf einer Blu-ray-Disc.

Um 60p/50p/24p/25p-Filme auf einem Fernsehgerat wiederzugeben, muss das Fernsehgerat mit den Formaten 60p/50p/24p/25p
kompatibel sein. Falls das Fernsehgerat nicht mit dem Format 60p/50p/24p/25p kompatibel ist, werden 60p/50p/24p/25p-Filme
als 60i/50i-Filme ausgegeben.

[120p]/[100p] kann fur die folgenden Einstellungen nicht gewahlt werden.
[Intelligente Auto.]

Bei Vollbildaufnahme ist der Bildwinkel unter den folgenden Bedingungen enger:

Wenn [ [f Dateiformat] auf [XAVC S 4K] und [T Aufnahmeeinstlg] auf [30p] gesetzt wird

Verwandtes Thema
APS-C/Super 35mm

Bildwinkel wahrend Filmaufnahme
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Zeitl.&-rafferEinst.

Sie kdnnen einen Moment festhalten, der mit bloRem Auge nicht erfasst werden kann (Zeitlupenaufnahme), oder eine
sich Uber einen langen Zeitraum erstreckende Erscheinung in einem komprimierten Film aufzeichnen
(Zeitrafferaufnahme). Sie kdnnen beispielsweise eine intensive Sportszene aufzeichnen, den Augenblick, in dem ein
Vogel fligge wird, eine blihende Blume und eine sich wandelnde Ansicht von Wolken oder eines Sternenhimmels. Der
Ton wird nicht aufgezeichnet.

o Stellen Sie den Moduswahlknopf auf S&() (Zeitlupe&Zeitraffer).

e Wahlen Sie MENU — az (Kamera- einstlg.2) — [ Belicht.modus] — und wahlen Sie die gewiinschte
Einstellung von Zeitlupe/Zeitraffer ( Programmautom., Blendenprioritat, Zeitprioritat oder
Manuelle Belicht.).

o Wiahlen Sie MENU— fY) (Kamera- einstlg.2)—[ Zeitl.&-rafferEinst.], und wiahlen Sie die gewiinschten
Einstellungen fiir [ Aufnahmeeinstlg] und [ B Bildfrequenz].

o Driicken Sie die Taste MOVIE (Film), um die Aufnahme zu starten.

Drucken Sie die Taste MOVIE erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

Meniipostendetails

Aufnahmeeinstig:

Damit wahlen Sie die Bildfrequenz des Films.
Bildfrequenz:

Damit wahlen Sie die Bildfrequenz der Aufnahme.

Wiedergabegeschwindigkeit

Die Wiedergabegeschwindigkeit schwankt wie folgt abhéngig von den fiir [ [Jf] Aufnahmeeinstig] und [ ] Bildfrequenz]
zugewiesenen Werten.

Bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC

Aufnahmeeinstlg

Bildfrequenz

24p 30p 60p

120fps 5-mal langsamer 4-mal langsamer -

60fps 2,5-mal langsamer | 2-mal langsamer N‘?rma'e o
Wiedergabegeschwindigkeit

30fps I1a,r21§::r?1|er \,;lvci);rc;]:rlgabegeschwindigkeit 2-mal schneller

15fps 1,6-mal schneller 2-mal schneller 4-mal schneller

8fps 3-mal schneller 3,75-mal schneller 7,5-mal schneller

4fps 6-mal schneller 7,5-mal schneller 15-mal schneller
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Sa0
Bildfrequenz 24p 30p 60p
2fps 12-mal schneller 15-mal schneller 30-mal schneller
1fps 24-mal schneller 30-mal schneller 60-mal schneller

Bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf PAL

18] Aufnahmeeinstlg

M| Bildfrequenz

25p 50p
100fps 4-mal langsamer -
50fps 2-mal langsamer Normale Wiedergabegeschwindigkeit
25fps Normale Wiedergabegeschwindigkeit | 2-mal schneller
12fps 2,08-mal schneller 4,16-mal schneller
6fps 4,16-mal schneller 8,3-mal schneller
3fps 8,3-mal schneller 16,6-mal schneller
2fps 12,5-mal schneller 25-mal schneller
1fps 25-mal schneller 50-mal schneller

Wenn [ lf] Bildfrequenz] auf [120fps]/[100fps] eingestellt wird, konnen Sie [ [Ji] Aufnahmeeinstig] nicht auf
[60p]/[50p] einstellen.

Hinweis

Bei Zeitlupenaufnahme wird die Verschlusszeit kiirzer, und Sie sind eventuell nicht in der Lage, die korrekte Belichtung zu
erhalten. Wenn dies eintritt, verringern Sie den Blendenwert, oder stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit auf einen hoheren Wert ein.

Fir eine Schatzung der verfligbaren Aufnahmezeit nehmen Sie auf ,Aufnehmbare Filmzeiten“ Bezug.

Die Bitrate eines aufgezeichneten Films ist je nach den Einstellungen fiir [ Bildfrequenz] und [ ] Aufnahmeeinstig]
unterschiedlich.

Der Film wird im XAVC S HD-Format aufgezeichnet.

Wahrend der Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme sind die folgenden Funktionen nicht verfligbar.

[Dual-Video-AUFN]

[TC Run] unter [TC/UB-Einstlg.]

[E—H TC-Ausgabe] unter [HDMI-Einstellungen]
[ B 4K-Ausg.Auswahl]

Verwandtes Thema
Zeitlupe&Zeitraffer: Belicht.modus
Aufnehmbare Filmzeiten

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

468



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Dual-Video-AUFN

Ermaoglicht gleichzeitige Aufnahme eines XAVC S-Films und eines MP4-Films, oder eines AVCHD-Films und eines MP4-
Films.Sie kénnen gleichzeitig einen Film in einem anderen Filmformat auf eine Speicherkarte aufzeichnen. (Um den
Aufnahmemodus fir 2 Speicherkarten einzustellen, wie z. B. gleichzeitige Aufnahme oder Sortieraufnahme, verwenden
Sie [Aufnahmemodus].)

o MENU — a2 (Kamera- einstlg.2) — [Dual-Video-AUFN] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Ein XAVC S-Film und ein MP4-Film, oder ein AVCHD-Film und ein MP4-Film werden gleichzeitig aufgenommen.
Aus:
Die Funktion [Dual-Video-AUFN] wird nicht verwendet.
Hinweis

Wenn [Aufnahmemodus] auf [Simult. Aufn. (J—} )] oder [Simult. Auf.( [~/ B_H )] eingestellt wird, wird [Dual-Video-AUFN]
vorUibergehend auf [Aus] eingestellt.

Wenn [H Aufnahmeeinstlg] fiir einen XAVC S-Film auf [60p]/[50p] oder [120p)/[100p], [ E—H Aufnahmeeinstlg] fiir einen AVCHD-
Film auf [60p]/[50p], oder [ I_{ Dateiformat] auf [MP4] eingestellt wird, wird [Dual-Video-AUFN] auf [Aus] eingestellt.

Wenn Sie [Datums-Ansicht] im [Ansichtsmodus] flr Filmwiedergabe wahlen, werden XAVC S-Filme und MP4-Filme, oder
AVCHD-Filme und MP4-Filme nebeneinander angezeigt.

Verwandtes Thema
Aufnahmeeinstlg (Film)
Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

Aufnahmemodus
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AF Speed (Film)

Sie kdnnen die Fokussiergeschwindigkeit umschalten, wenn Sie Autofokus im Filmmodus verwenden.

€ MENU - YD (Kamera- einstlg.2) — [ [ AF Speed] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Schnell:

Setzt die AF-Antriebsgeschwindigkeit auf ,schnell. Dieser Modus eignet sich zum Aufnehmen von lebhaften Szenen,
wie z. B. beim Sport.

Normal:
Setzt die AF-Antriebsgeschwindigkeit auf ,normal®.
Langsam:

Setzt die AF-Antriebsgeschwindigkeit auf ,langsam®. Bei diesem Modus wechselt der Fokus reibungslos, wenn das zu
fokussierende Motiv gedndert wird.
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AF-Verfolg.empf. (Film)

Sie kdnnen die AF-Empfindlichkeit im Filmmodus einstellen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [[_}] AF-Verfolg.empf.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Reaktionsfahig:

Die AF-Empfindlichkeit wird auf ,hoch® gesetzt. Dieser Modus ist praktisch bei Filmaufnahmen, in denen sich das Motiv
schnell bewegt.

Standard:

Die AF-Empfindlichkeit wird auf ,normal“ gesetzt. Dieser Modus ist praktisch, wenn sich Hindernisse vor dem Motiv
befinden, oder an Uberflllten Orten.
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Auto. Lang.belich. (Film)

Damit wird festgelegt, ob die Verschlusszeit wahrend der Filmaufnahme automatisch eingestellt werden soll oder nicht,
falls das Motiv dunkel ist.

€) MENU - YD (Kamera- einstlg.2) — [ [_f Auto. Lang.belich.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Langzeit-Automatik wird benutzt. Bei Aufnahme an dunklen Orten wird die Verschlusszeit automatisch verlangert. Durch
Verwendung einer langen Verschlusszeit beim Aufnehmen an dunklen Orten kénnen Sie Rauschen im Film reduzieren.
Aus:

Verwenden Sie die Langverschlusszeit-Automatik nicht. Der aufgenommene Film ist dunkler als bei Einstellung auf [Ein],
aber Filme werden mit weicheren Bewegungen und geringerer Objektunscharfe aufgenommen.

Hinweis

[ B Auto. Lang.belich.] ist in den folgenden Situationen unwirksam:

Wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme

H Hg (Zeitprioritat)
EHm (Manuelle Belichtung)
Bei Einstellung von [ISO] auf eine andere Option als [ISO AUTO]
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Audioaufnahme

Damit bestimmen Sie, ob Ton wahrend einer Filmaufnahme aufgezeichnet wird. Wahlen Sie [Aus], um zu vermeiden,
dass die Betriebsgerausche des Objektivs und der Kamera aufgenommen werden.

o MENU — 2 (Kamera- einstlg.2) — [Audioaufnahme] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Der Ton wird aufgezeichnet (Stereo).
Aus:

Der Ton wird nicht aufgezeichnet.
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Tonaufnahmepegel

Sie kénnen den Tonaufnahmepegel bei gleichzeitiger Uberwachung des Pegelmessers einstellen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Tonaufnahmepegel].

e Wahlen Sie den gewiinschten Pegel aus, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads driicken.

Meniipostendetails
+:
Der Tonaufnahmepegel wird angehoben.

Der Tonaufnahmepegel wird abgesenkt.
Zuriicksetzen:
Der Tonaufnahmepegel wird auf die Standardeinstellung zurtickgesetzt.

Tipp
Wenn Sie Tonfilme mit hoher Lautstarke aufnehmen, stellen Sie [Tonaufnahmepegel] auf einen niedrigeren Tonpegel ein.

Dadurch sind Sie in der Lage, einen realistischeren Ton aufzuzeichnen. Wenn Sie Tonfilme mit niedrigerer Lautstarke
aufnehmen, stellen Sie [Tonaufnahmepegel] auf einen héheren Tonpegel ein, damit der Ton besser horbar ist.

Hinweis
Der Begrenzer ist immer in Betrieb, ohne Rucksicht auf die Einstellungen von [Tonaufnahmepegel].
[Tonaufnahmepegel] ist nur verfiigbar, wenn der Aufnahmemodus auf Filmmodus eingestellt wird.
[Tonaufnahmepegel] ist wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme nicht verfiigbar.

Die Einstellungen fiir [Tonaufnahmepegel] gelten sowohl fiir das interne Mikrofon als auch das Eingangssignal der Buchse ®
(Mikrofon).
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Tonpegelanzeige

Damit bestimmen Sie, ob der Audiopegel auf dem Bildschirm angezeigt wird oder nicht.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Tonpegelanzeige] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Der Audiopegel wird angezeigt.
Aus:
Der Audiopegel wird nicht angezeigt.
Hinweis
In den folgenden Situationen wird der Audiopegel nicht angezeigt:

Bei Einstellung von [Audioaufnahme] auf [Aus].
Bei Einstellung von DISP (Anzeige-Einstellung) auf [Daten n. anz.].
Wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme

Der Audiopegel wird auch wahrend der Aufnahmebereitschaft im Filmaufnahmemodus angezeigt.
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Tonausgabe-Timing

Sie kdnnen Echounterdriickung wéhrend der Tonkontrolle aktivieren und unerwlnschte Abweichungen zwischen Bild
und Ton wahrend der HDMI-Ausgabe verhindern.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Tonausgabe-Timing] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Live:

Der Ton wird ohne Verzdgerung ausgegeben. Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Tonabweichung ein Problem wahrend
der Mithérkontrolle darstellt.

Lippen-Synchro:

Ton und Bild werden synchron ausgegeben. Wahlen Sie diese Einstellung, um unerwiinschte Abweichungen zwischen
Video und Audio zu verhindern.
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Windgerauschreduz.

Damit wird festgelegt, ob das Windgerausch durch Abschalten der tiefen Frequenzen des Uber das eingebaute Mikrofon
eingegebenen Tons reduziert wird oder nicht.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Windgerduschreduz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Das Windgerausch wird reduziert.

Aus:

Das Windgerausch wird nicht reduziert.
Hinweis

Wird dieses Element auf [Ein] eingestellt, wenn der Wind nicht stark genug blast, kann dies dazu flhren, dass der normale Ton
mit zu geringer Lautstarke aufgenommen wird.

Bei Verwendung eines externen Mikrofons (getrennt erhaltlich) ist [Windgerauschreduz.] unwirksam.
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Markierungsanz. (Film)

Damit wird festgelegt, ob Markierungen, die mittels [ [_§ Markier.einstlg.] gesetzt wurden, wéahrend der Filmaufnahme
auf dem Monitor oder Sucher angezeigt werden oder nicht.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [[_f Markierungsanz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Markierungen werden angezeigt. Die Markierungen werden nicht aufgezeichnet.
Aus:

Markierungen werden nicht angezeigt.

Hinweis

Die Markierungen werden angezeigt, wenn der Moduswahlknopf auf ff (Film) oder S&(Q gestellt wird, oder wenn Filme
aufgenommen werden.

Bei Verwendung von [Fokusvergrofierung] kbnnen Markierungen nicht angezeigt werden.

Die Markierungen werden auf dem Monitor oder Sucher angezeigt. (Die Markierungen kénnen nicht ausgegeben werden.)

Verwandtes Thema

Markier.einstlg. (Film)
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Markier.einstlg. (Film)

Damit legen Sie die Markierungen fest, die wahrend der Filmaufnahme anzuzeigen sind.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [ [_} Markier.einstlg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Fadenkreuz:

Damit wird festgelegt, ob die Mittenmarkierung in der Mitte des Aufnahmebildschirms angezeigt wird oder nicht.
[Aus]/[Ein]

Format:

Damit wird die Anzeige der Seitenverhaltnismarkierung festgelegt.
[Aus]/[4:3]/[13:9]/[14:9]/[15:9]/[1.66:1]/[1.85:1]/[2.35:1]

Sichere Zone:

Damit wird die Anzeige der Sicherheitszone festgelegt. Diese Zone wird zum Standardbereich, der von einem
allgemeinen Haushalts-Fernsehgerat empfangen werden kann.

[Aus]/[80%]/[90%]

Hilfsrahmen:

Damit wird festgelegt, ob der Orientierungsrahmen angezeigt wird oder nicht. Anhand dieses Rahmens kdnnen Sie

feststellen, ob das Motiv waagerecht oder senkrecht zum Boden ist.
[Aus]/[Ein]

Tipp

Sie kdnnen mehrere Markierungen gleichzeitig anzeigen.

Platzieren Sie das Motiv auf den Schnittpunkt des [Hilfsrahmen], um eine ausgewogene Komposition zu erhalten.
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Videolicht-Modus

Damit wird die Beleuchtungseinstellung fir die LED-Leuchte HVL-LBPC (getrennt erhaltlich) festgelegt.

€ MENU - YD (Kamera- einstlg.2) — [Videolicht-Modus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Stromverkniipfung:
Die Videoleuchte wird synchron mit der ON/OFF-Schaltung dieser Kamera ein- und ausgeschaltet.

AUFN.Verkniipfung:
Die Videoleuchte wird synchron mit dem Starten/Stoppen der Filmaufnahme ein- und ausgeschaltet.

AUFNVerknu.&STBY:

Die Videoleuchte wird eingeschaltet, wenn die Filmaufnahme beginnt, und abgeblendet, wenn nicht aufgenommen wird
(STBY).

Auto:
Die Videoleuchte wird bei Dunkelheit automatisch eingeschaltet.
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Film mit Verschluss

Zum Starten oder Stoppen von Filmaufnahmen kdnnen Sie den Ausléser benutzen, der gréRer und einfacher zu driicken
ist als die Taste MOVIE (Film).

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [Film mit Verschluss] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Ermdoglicht Filmaufnahme mit dem Ausléser, wenn der Aufnahmemodus auf [Film] oder [Zeitlupe&Zeitraffer] eingestellt
ist.

Aus:
Deaktiviert Filmaufnahme mit dem Ausloser.
Tipp

Selbst wenn [Film mit Verschluss] auf [Ein] eingestellt ist, kdnnen Sie Filmaufnahmen dennoch mit der Taste MOVIE starten oder
stoppen.

Wenn [Film mit Verschluss] auf [Ein] eingestellt ist, kdnnen Sie den Ausloser benutzen, um Filmaufnahmen auf einem externen
Recorder mithilfe von [ Il REC-Steuerung] zu starten oder zu stoppen.

Hinweis

Wenn [Film mit Verschluss] auf [Ein] eingestellt ist, kann nicht fokussiert werden, indem der Ausléser wahrend der Filmaufnahme
halb niedergedrickt wird.

Verwandtes Thema

Filmaufnahme
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Verschlusstyp (Standbild)

Sie kdnnen festlegen, ob mit einem mechanischen oder elektronischen Verschluss aufgenommen wird.

o MENU— 3?2 (Kamera- einstlg.2)—[ =) Verschlusstyp] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Der Verschlusstyp wird auf der Basis der Aufnahmebedingungen und der Verschlusszeit automatisch umgeschaltet.
Mechan. Verschluss:

Nur der mechanische Verschluss wird verwendet.

Elektron. Verschluss:

Nur der elektronische Verschluss wird verwendet.

Tipp
Stellen Sie [ [~ Verschlusstyp] in den folgenden Situationen auf [Auto] oder [Elektron. Verschluss] ein.

Bei Aufnahme mit Hochgeschwindigkeitsverschluss in heller Umgebung, wie z. B. im Freien bei hellem Sonnenlicht, am Strand
oder in schneebedeckten Bergen.
Wenn Sie die Geschwindigkeit von Serienaufnahme erhdhen wollen.

Hinweis

In seltenen Féllen kann das Verschlussgeréusch beim Ausschalten der Stromversorgung erzeugt werden, selbst wenn [ <)
Verschlusstyp] auf [Elektron. Verschluss] eingestellt ist. Dies ist jedoch keine Funktionsstorung.

In den folgenden Situationen wird der mechanische Verschluss aktiviert, selbst wenn [E,IVerschlusstyp] auf [Elektron.
Verschluss] eingestellt ist.

Bei Erfassung der Grundfarbe Weif} im Modus [Benutzer-Setup] fur [WeilRabgleich]
[Gesichtsregistr.]

Die folgenden Funktionen sind nicht verflgbar, wenn [ /] Verschlusstyp] auf [Elektron. Verschluss] eingestellt wird.

Blitzaufnahme
P Langzeit-RM
Bulb-Aufnahme

Verwandtes Thema
Verwendung des elektronischen Verschlusses

Anzeigen des Auslosezeitpunkts (Aufn.-Timing-Anz.)
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Elekt. 1.Verschl.vorh.

Die elektronische Funktion ,Vorderer Schlitzverschluss® verkirzt die Verzégerung zwischen dem Driicken des Auslosers
und der Verschlussausldsung.Sie kénnen [Elekt. 1.Verschl.vorh.] benutzen, wenn [ .~ Verschlusstyp] auf [Mechan.
Verschluss] eingestellt ist.

o MENU — az (Kamera- einstlg.2) — [Elekt. 1.Verschl.vorh.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Die elektronische Funktion ,Vorderer Schlitzverschluss® wird verwendet.

Aus:

Die elektronische Funktion ,Vorderer Schlitzverschluss® wird nicht verwendet.
Hinweis

Wenn Sie bei Anbringung eines lichtstarken Objektivs mit kurzen Verschlusszeiten aufnehmen, kann der vom Bokeh-Effekt
erzeugte Unscharfekreis wegen des Verschlussmechanismus abgeschnitten werden. Falls dies eintritt, setzen Sie [Elekt.
1.Verschl.vorh.] auf [Aus].

Wenn Sie ein Objektiv eines anderen Herstellers (einschliel3lich eines Minolta/Konica-Minolta-Objektivs) verwenden, setzen Sie
diese Funktion auf [Aus]. Wird diese Funktion auf [Ein] gesetzt, erhalten Sie keine korrekte Belichtung, oder die Bildhelligkeit wird
ungleichmaflig.

Wenn Sie mit kurzen Verschlusszeiten aufnehmen, kann die Bildhelligkeit je nach der Aufnahmeumgebung ungleichmafig
werden. Setzen Sie in solchen Fallen [Elekt. 1.Verschl.vorh.] auf [Aus].
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Ausl. ohne Objektiv

Damit wird festgelegt, ob der Verschluss ausgeldst werden kann oder nicht, wenn kein Objektiv angebracht ist.

€ MENU — YD (Kamera- einstlg.2) — [Ausl. ohne Objektiv] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aktivieren:

Der Verschluss kann ausgeldst werden, wenn kein Objektiv angebracht ist. Wahlen Sie [Aktivieren], wenn Sie das
Produkt an ein astronomisches Teleskop usw. anschlie3en.

Deaktivieren:
Der Verschluss kann nicht ausgeldst werden, wenn kein Objektiv angebracht ist.
Hinweis

Eine korrekte Messung ist nicht méglich, wenn Sie Objektive verwenden, die keinen Objektivkontakt besitzen, z. B. Objektive
eines astronomischen Teleskops. Stellen Sie in solchen Fallen die Belichtung manuell ein, indem Sie sie auf dem
aufgenommenen Bild Gberprifen.
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Auslosen ohne Karte

Damit bestimmen Sie, ob der Verschluss ausgeldst werden kann, wenn keine Speicherkarte eingesetzt worden ist.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Auslésen ohne Karte] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aktivieren:

Der Verschluss wird ausgeldst, selbst wenn keine Speicherkarte eingesetzt worden ist.
Deaktivieren:

Der Verschluss wird nicht ausgeldst, wenn keine Speicherkarte eingesetzt worden ist.

Hinweis
Wenn keine Speicherkarte eingesetzt worden ist, werden die aufgenommenen Bilder nicht gespeichert.

Die Standardeinstellung ist [Aktivieren]. Es ist empfehlenswert, [Deaktivieren] vor der eigentlichen Aufnahme zu wahlen.
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SteadyShot

Damit wird festgelegt, ob die Funktion SteadyShot verwendet wird oder nicht.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [SteadyShot] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

[SteadyShot] wird verwendet.
Aus:

[SteadyShot] wird nicht benutzt.
Wir empfehlen, [Aus] bei Verwendung eines Stativs einzustellen.
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SteadyShot-Einstlg.

Sie kdnnen mit einer entsprechenden SteadyShot-Einstellung fur das angebrachte Objektiv aufnehmen.

€) MENU - YD (Kamera- einstlg.2) — [SteadyShot] — [Ein].

o [SteadyShot-Einstlg.] — [SteadyShot-Anpass.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:
Die Bildstabilisierungsfunktion (SteadyShot) wird entsprechend den vom angeschlossenen Objektiv erhaltenen
Informationen automatisch durchgefihrt.

Manuell:

Die Bildstabilisierungsfunktion (SteadyShot) wird entsprechend der mit [SteadyS.Brennweite] eingestellten Brennweite
ausgeflihrt. (8mm-1000mm)

Uberpriifen Sie den Brennweitenindex (A), und stellen Sie die Brennweite ein.

Hinweis

Die Bildstabilisierungsfunktion (SteadyShot) arbeitet eventuell nicht optimal, wenn die Kamera erst kurz zuvor eingeschaltet
wurde, soeben erst auf das Motiv gerichtet wurde, oder der Ausléser sofort ganz durchgedriickt wurde, ohne auf halbem Weg
anzuhalten.

Wenn Sie ein Stativ benutzen, denken Sie daran, die Funktion SteadyShot auszuschalten, weil sie wahrend der Aufnahme eine
Funktionsstorung verursachen kann.

[SteadyShot-Einstlg.] ist nicht verfuigbar, wenn MENU— nz (Kamera- einstlg.2)—[SteadyShot] auf [Aus] eingestellt wird.

Wenn die Kamera keine Brennweiteninformation vom Objektiv erhalten kann, arbeitet die Bildstabilisierungsfunktion (SteadyShot)
nicht richtig. Setzen Sie [SteadyShot-Anpass.] auf [Manuell] und passen Sie [SteadyS.Brennweite] an das verwendete Objektiv
an. Der aktuelle Einstellwert der SteadyShot-Brennweite wird auf der Seite von ((,")) angezeigt.

Wenn Sie ein SEL16F28-Objektiv (getrennt erhaltlich) mit Telekonverter usw. benutzen, setzen Sie [SteadyShot-Anpass.] auf
[Manuell], und stellen Sie die Brennweite ein.

Wenn Sie [SteadyShot] auf [Ein]/[Aus] einstellen, werden die SteadyShot-Einstellungen der Kamera und des Objektivs
gleichzeitig umgeschaltet.

Wenn ein Objektiv mit SteadyShot-Schalter angeschlossen wird, konnen die Einstellungen nur durch Betatigen dieses Schalters
am Objektiv geandert werden. Sie konnen die Einstellungen nicht mit der Kamera andern.

Verwandtes Thema
SteadyShot
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Klarbild-Zoom/Digitalzoom (Zoom)

Wenn Sie eine andere Zoomfunktion als den optischen Zoom benutzen, kdnnen Sie den Zoombereich des optischen
Zooms Uberschreiten.

o MENU — f§2 (Kamera- einstlg.2) — [Zoom-Einstellung] — [Ein: Klarbild-Zoom] oder [Ein: Digitalzoom)].

e Wenn ein Motorzoomobjektiv montiert ist, bewegen Sie den Zoomhebel oder den Zoomring des
Zoomobjektivs, um Motive zu vergroRern.

Wenn Sie den Zoombereich des optischen Zooms Uberschreiten, schaltet die Kamera automatisch auf einen
anderen Zoom als den optischen Zoom um.

o Wenn ein anderes Objektiv als ein Motorzoomobjektiv montiert ist, wahlen Sie MENU — fj§2 (Kamera-
einstlg.2) — [Zoom] — gewiinschter Wert.
Driicken Sie die Mitte des Einstellrads zum Beenden.

Sie kdnnen auch die Funktion [Zoom] der gewlinschten Taste zuweisen, indem Sie MENU — az (Kamera-
einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] wahlen.

Verwandtes Thema
Zoom-Einstellung
Mit diesem Produkt verfligbare Zoomfunktionen
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Zoom-Einstellung

Sie kdnnen die Zoom-Einstellung des Produkts wahlen.

o MENU — 2 (Kamera- einstlg.2) — [Zoom-Einstellung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Nur optischer Zoom:

Begrenzt den Zoombereich auf den optischen Zoom. Sie kénnen die Smart Zoom-Funktion benutzen, wenn Sie [El
Bildgrofie] auf [M] oder [S] einstellen.

Ein: Klarbild-Zoom:

Wahlen Sie diese Einstellung, um Klarbild-Zoom zu benutzen. Selbst wenn der Zoombereich den optischen Zoom
Uberschreitet, vergrof3ert das Produkt Bilder innerhalb des Bereichs, in dem die Bildqualitat sich nicht wesentlich
verschlechtert.

Ein: Digitalzoom:
Wenn der Zoombereich von Klarbild-Zoom Uberschritten wird, vergréRert das Produkt Bilder auf den groRten Faktor. Die
Bildqualitat verschlechtert sich jedoch.

Hinweis

Aktivieren Sie [Nur optischer Zoom], wenn Sie Bilder innerhalb des Bereichs vergroRern wollen, in dem sich die Bildqualitat nicht
verschlechtert.

Verwandtes Thema
Mit diesem Produkt verfigbare Zoomfunktionen

Info zum Zoomfaktor
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Zoomring-Drehricht.

Weist die Funktionen Einzoomen (T) oder Auszoomen (W) der jeweiligen Drehrichtung des Zoomrings zu. Nur verfugbar
mit Motorzoomobjektiven, die diese Funktion unterstitzen.

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [Zoomring-Drehricht.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Links(W)/Rechts(T):

Weist die Funktion Auszoomen (W) der Linksdrehung, und Einzoomen (T) der Rechtsdrehung zu.
Rechts(W)/Links(T):

Weist die Funktion Einzoomen (T) der Linksdrehung, und Auszoomen (W) der Rechtsdrehung zu.
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Taste DISP (Monitor/Sucher)

Gestattet die Festlegung der Monitoranzeigemodi, die mithilfe von DISP (Anzeige-Einstellung) im Aufnahmemodus
gewahlt werden kdnnen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Taste DISP] — [Monitor] oder [Sucher] — gewiinschte Einstellung —
[Eingabe].

Die mit @/ markierten Elemente sind verfligbar.

Meniipostendetails
Grafikanzeige :
Zeigt Basisinformationen zur Aufnahme an. Verschlusszeit und Blendenwert werden grafisch dargestellt.

Alle Infos anz. :
Zeigt Aufnahmeinformationen an.

Daten n. anz. :
Zeigt keine Aufnahmeinformationen an.

Histogramm :

Zeigt die Leuchtdichteverteilung grafisch an.

Neigung :

Zeigt an, ob das Produkt sowohl in der Vorn-Hinten-Richtung (A) als auch der horizontalen Richtung (B) waagerecht ist.
Wenn das Produkt in beiden Richtungen waagerecht ist, wird die Anzeige grun.

(B)

{ i '

(A)

Fiir Sucher*:
Zeigt Informationen an, die fur Aufnahme mit dem Sucher relevant sind.

*

Dieser Bildschirmmodus ist nur in der Einstellung fur [Monitor] verfligbar.

Hinweis
Je weiter Sie das Produkt nach vorn oder hinten neigen, desto gréRer wird der Niveaufehler.

Das Produkt kann eine Fehlertoleranz von nahezu +1° haben, selbst wenn die Neigung durch das Nivelliergerat korrigiert wird.

Verwandtes Thema
Umschalten der Bildschirmanzeige (wahrend der Aufnahme/Wiedergabe)
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FINDER/MONITOR

Damit legen Sie die Methode zum Umschalten der Anzeige zwischen dem elektronischen Sucher und dem Monitor fest.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [FINDER/MONITOR] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Wenn Sie in den elektronischen Sucher blicken, reagiert der Augensensor, und die Anzeige wird automatisch auf den
elektronischen Sucher umgeschaltet.

Sucher(Manuell):

Der Monitor wird ausgeschaltet, und das Bild wird nur im elektronischen Sucher angezeigt.
Monitor(Manuell):

Der elektronische Sucher wird ausgeschaltet, und das Bild wird immer auf dem Monitor angezeigt.

Tipp
Sie kénnen die Funktion [FINDER/MONITOR] Ihrer bevorzugten Taste zuweisen.
MENU — 2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] — Weisen Sie [Finder/Monitor Sel.] der bevorzugten Taste zu.

Um die automatische Umschaltung der Anzeige mit dem Augensensor auszuschalten, setzen Sie [FINDER/MONITOR] auf
[Sucher(Manuell)] oder [Monitor(Manuell)].

Hinweis

Wenn der Monitor ausgezogen ist, erkennt der Augensensor der Kamera die Annaherung lhres Auges nicht, selbst wenn
[FINDER/MONITOR] auf [Auto] eingestellt ist. Das Bild wird weiterhin auf dem Monitor angezeigt.

Verwandtes Thema

BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Sucher-Bildfreq. (Standbild)

Sie kdnnen die Bewegungen des Motivs reibungsloser anzeigen, indem Sie die Bildfrequenz des Suchers wahrend der
Standbildaufnahme einstellen. Diese Funktion ist praktisch beim Aufnehmen eines sich schnell bewegenden Motivs.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) —[ =) Sucher-Bildfreq.] — gewiinschte Einstellung.

Sie kdnnen diese Funktion mithilfe von [BenutzerKey(Aufn.)] einer Taste Ihrer Wahl zuweisen.

Meniipostendetails
Hoch:

Zeigt die Bewegungen des Motivs reibungsloser im Sucher an.
Standard:
Zeigt das Motiv mit normaler Bildfrequenz im Sucher an.
Hinweis
Bei Einstellung von [5' Sucher-Bildfreq.] auf [Hoch] wird die Aufldsung des Suchers herabgesetzt.

[ ) Sucher-Bildfreq.] wird in den folgenden Situationen auf [Standard] verriegelt:

Wahrend der Wiedergabe
Wahrend einer HDMI-Verbindung
Wahrend Serienaufnahme bei Einstellung von [EVerschlusstyp] auf [Auto] oder [Elektron. Verschluss].

Verwandtes Thema
BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)
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Zebra

Das Zebramuster erscheint GUber einem Teil eines Bilds, falls die Helligkeitsstufe des betreffenden Teils dem von lhnen
eingestellten IRE-Wert entspricht. Benutzen Sie dieses Zebramuster als Hilfe zur Einstellung der Helligkeit.

o MENU — 32 (Kamera- einstlg.2) — [Zebra] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:
Das Zebramuster wird nicht angezeigt.

70/75/80/85/90/95/100/100+/ Anpassung1 /Anpassung2:
Stellt die Helligkeitsstufe ein.
Tipp
Sie kénnen Werte registrieren, um die korrekte Belichtung oder Uberbelichtung sowie die Helligkeitsstufe fiir [Zebra] zu

berpriifen. Die Einstellungen fiir die Bestéatigung von korrekter Belichtung und Uberbelichtung sind in den Standardeinstellungen
jeweils unter [Anpassung1] und [Anpassung?2] registriert.

Um die korrekte Belichtung zu Uberprifen, stellen Sie einen Standardwert und den Bereich fir die Helligkeitsstufe ein. Das
Zebramuster erscheint auf Flachen, die innerhalb des eingestellten Bereiches liegen.

Um die Uberbelichtung zu iberpriifen, stellen Sie einen Minimalwert fiir die Helligkeitsstufe ein. Das Zebramuster erscheint auf
Flachen mit einer Helligkeitsstufe, die dem eingestellten Wert entspricht oder diesen Uberschreitet.

Hinweis

Das Zebramuster wird nicht auf Geraten angezeigt, die tiber HDMI angeschlossen sind.
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Gitterlinie

Damit wird festgelegt, ob das Gitternetz angezeigt wird oder nicht. Das Gitternetz hilft bei der Bildkomposition.

o MENU — 32 (Kamera- einstlg.2) — [Gitterlinie] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

3x3 Raster:
Ordnen Sie die Hauptmotive nahe an einer der Gitterlinien an, die das Bild in Drittel unterteilen, um eine gut
ausgewogene Komposition zu erreichen.

6x4 Raster:

Ein Rechteck-Gitternetz erleichtert die horizontale Ausrichtung Ihrer Komposition. Dies eignet sich zur Bestimmung der
Qualitat der Komposition bei der Aufnahme von Landschaften, Nahaufnahmen oder duplizierten Bildern.

4x4 Raster + Diag.:
Ordnen Sie ein Motiv auf der diagonalen Linie an, um ein erhebendes und starkes Gefuhl auszudricken.

Aus:
Das Gitternetz wird nicht angezeigt.
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Belich.einst.-Anleit.

Sie kénnen festlegen, ob der Hilfetext bei einer Anderung der Belichtung angezeigt wird oder nicht.

o MENU — 32 (Kamera- einstlg.2) — [Belich.einst.-Anleit.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:

Die Anleitung wird nicht angezeigt.
Ein:

Die Anleitung wird angezeigt.

20 400

1/400 F5.6  E+0.0 IS0 AUTO
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Anzeige Live-View

Damit wird festgelegt, ob Bilder, die mit Effekten fiir Belichtungskorrektur, Weiabgleich, [Kreativmodus] oder [Bildeffeki]
verandert wurden, auf dem Monitor angezeigt werden oder nicht.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Anzeige Live-View] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Alle Einstellung. Ein:

Live View wird unter Bedingungen angezeigt, die lhrem Bild nahe kommen, wenn alle lhre Einstellungen angewendet
werden. Diese Einstellung ist praktisch, wenn Sie Bilder aufnehmen wollen, wahrend Sie die Aufnahmeergebnisse auf
dem Live View-Bildschirm Uberprifen.

Alle Einstell. Aus:

Live View wird ohne die Effekte von Belichtungskorrektur, WeiRabgleich, [Kreativmodus] oder [Bildeffekt] angezeigt.
Wenn diese Einstellung verwendet wird, kénnen Sie die Bildkomposition leicht Uberprifen.

Live View wird immer mit angemessener Helligkeit angezeigt, selbst im Modus [Manuelle Belichtung].

Wenn [Alle Einstell. Aus] ausgewahlt ist, wird das Symbol m auf dem Live View-Bildschirm angezeigt

Hinweis
[Anzeige Live-View] kann in den folgenden Aufnahmemodi nicht auf [Alle Einstell. Aus] eingestellt werden:

[Intelligente Auto.]
[Film]
[Zeitlupe&Zeitraffer]

Wenn Sie [Anzeige Live-View] auf [Alle Einstell. Aus] setzen, entspricht die Helligkeit des aufgenommenen Bilds nicht der
Helligkeit der Live View-Anzeige.

Selbst wenn [Anzeige Live-View] auf [Alle Einstell. Aus] eingestellt ist, sehen die Bilder bei Verwendung des elektronischen
Verschlusses aus, als ob lhre Einstellungen angewendet worden waren.

Tipp
Wenn Sie das Blitzgerat eines Fremdherstellers verwenden, wie z. B. einen Studioblitz, kann die Live View-Anzeige fir

bestimmte Verschlusszeit-Einstellungen dunkel sein. Wenn Sie die [Anzeige Live-View] auf [Alle Einstell. Aus] setzen, erscheint
die Live View-Anzeige hell, so dass Sie die Komposition leicht Gberprifen kénnen.
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Aufn.start-Anzeige

Damit wird festgelegt, ob die Verdunkelung des Bildschirms zugelassen wird, wenn das erste Bild wahrend
verdunkelungsfreier Aufnahme aufgenommen wird.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Aufn.start-Anzeige] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Der Bildschirm verdunkelt sich, wenn das erste Bild wahrend verdunkelungsfreier Aufnahme aufgenommen wird.
Aus:

Der Bildschirm verdunkelt sich nicht, wenn das erste Bild wahrend verdunkelungsfreier Aufnahme aufgenommen wird.
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Anzeigen des Auslosezeitpunkts (Aufn.-Timing-Anz.)

Damit wird die Methode zum Anzeigen des Verschlussausldsezeitpunkts auf dem Bildschirm wahrend
verdunkelungsfreier Aufnahme festgelegt.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Aufn.-Timing-Anz.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein: Typ1/Ein: Typ2:

Zeigt einen Rahmen um den Fokussierrahmen an.
Ein: Typ3/Ein: Typ4:

Zeigt . in den vier Ecken des Bildschirms an.

Aus:
Der Verschlussauslosezeitpunkt wird wahrend verdunkelungsfreier Aufnahme nicht angezeigt.

F3.5 [4 150400

[Ein: Typ1]/ [Ein: Typ2] (Beispiel)

| |
F3.5 [4 1S0400

[Ein: Typ3] / [Ein: Typ4]

Verwandtes Thema

Verwendung des elektronischen Verschlusses
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Anzeigen der Serienaufnahme-Restzeitanzeige (Serienaufn.-Lange)

Damit wird festgelegt, ob eine Anzeige der Restzeit, wahrend der Serienaufnahme mit der gleichen
Aufnahmegeschwindigkeit durchgeflhrt werden kann, angezeigt wird.

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [Serienaufn.-Lénge] — gewiinschte Einstellung.

F3.5 [&4 50400

Meniipostendetails

Immer anzeigen:

Die Anzeige erscheint immer, wenn der Bildfolgemodus auf [Serienaufnahme] eingestellt ist.
Nur bei Aufn. anz.:

Die Anzeige erscheint nur wahrend der Durchfiihrung von Serienaufnahme.

Nicht angezeigt:
Die Anzeige erscheint nicht.

Tipp

Wenn der interne Kameraspeicher fiir Pufferung voll ist, wird ,SLOW* angezeigt, und die Serienaufnahmegeschwindigkeit nimmt
ab.

Verwandtes Thema

Serienaufnahme
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Bildkontrolle

Sie kdnnen das aufgenommene Bild unmittelbar nach der Aufnahme auf dem Monitor Gberprufen. Sie kdnnen auch die
Anzeigedauer fir die Bildkontrolle einstellen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Bildkontrolle] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

10 Sek./5 Sek./2 Sek.:

Das aufgezeichnete Bild wird unmittelbar nach der Aufnahme fir die ausgewahlte Zeitdauer auf dem Monitor angezeigt.
Wenn Sie einen VergrofRerungsvorgang wahrend der Bildkontrolle durchflihren, kénnen Sie das Bild mit Hilfe des
vergroRRerten Malstabs Uberprifen.

Aus:
Die Bildkontrolle wird nicht angezeigt.

Hinweis

Wenn Sie eine Funktion verwenden, die Bildverarbeitung durchfihrt, wird eventuell das Bild vor der Verarbeitung voribergehend
angezeigt, gefolgt von dem Bild nach der Verarbeitung.

Die Einstellungen von DISP (Anzeige-Einstellung) werden fir die Bildkontrolle-Anzeige angewendet.
Verwandtes Thema

Vergrolern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)
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BenutzerKey(Aufn.)/BenutzerKey(Wdg)

Sie kdnnen einer gewlnschten Taste eine gewlinschte Funktion zuweisen.

Manche Funktionen sind nur verfligbar, wenn sie einer Benutzertaste zugewiesen werden. Wenn Sie beispielsweise
[Augen-AF] zu [Funkt. d. Mitteltaste] fur [BenutzerKey(Aufn.)] zuweisen, kdnnen Sie [Augen-AF] durch einfaches
Driicken der Mitte des Einstellrads wahrend der Aufnahme bequem abrufen.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Aufn.)] oder [BenutzerKey(Wdg)].

Wahlen Sie die Taste, der Sie die Funktion zuweisen wollen, auf dem Auswahlbildschirm aus, und driicken
Sie die Mitte des Einstellrads.

Die Tasten, denen Funktionen zugewiesen werden kdnnen, sind fur [BenutzerKey(Aufn.)] und
[BenutzerKey(Wdg)] unterschiedlich.

Sie kdnnen die gewiinschten Funktionen den folgenden Tasten zuweisen.

1 3
4
2
5
&
T
a8
1. AF-ON-Taste
2. Benutzerdef. Taste 3
3. Benutzerdef. Taste 2
4. Benutzerdef. Taste 1
5. Funkt. d. AEL-Taste
6. Funkt. d. Mitteltaste
7. Steuerrad/Unten-Taste/Funkt. der Linkstaste/Funkt. d. Rechtstaste
8. Benutzerdef. Taste 4
9. MultiSLK-Mitteltaste
10. Fn/ fﬂ -Taste

Sie kdnnen der Fokushaltetaste am Objektiv auch eine Aufnahmefunktion zuweisen. Einige Objektive besitzen
jedoch keine Fokushaltetaste.

o Wahlen Sie die zuzuweisende Funktion aus.

Die zuweisbaren Funktionen hangen von den Tasten ab.
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Funkt.menu-Einstlg.

Sie kdnnen die aufzurufenden Funktionen zuweisen, wenn Sie die Taste Fn (Funktion) driicken.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Funkt.menii-Einstlg.] — Weisen Sie eine Funktion der gewiinschten
Position zu.

Die zuweisbaren Funktionen werden auf dem Einrichtungsposten-Auswahlbildschirm angezeigt.
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Regler-Konfiguration

Sie kdonnen die Funktionen des vorderen/hinteren Drehrads umschalten.

o MENU — Y2 (Kamera- einstlg.2) — [Regler-Konfiguration] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
il VZ W F-Nr.:

Mit dem vorderen Drehrad wird die Verschlusszeit, und mit dem hinteren der Blendenwert geandert.
2l F-Nr. WiF VZ:

Mit dem vorderen Drehrad wird der Blendenwert, und mit dem hinteren die Verschlusszeit geadndert.
Hinweis

Die Funktion [Regler-Konfiguration] wird aktiviert, wenn der Aufnahmemodus auf ,M“ eingestellt wird.
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Regler Ev-Korrektur

Sie kdnnen die Belichtung mithilfe des vorderen oder hinteren Drehrads einstellen, wenn der Belichtungskorrekturknopf
auf ,0“ eingestellt ist. Sie kdnnen die Belichtung innerhalb eines Bereichs von -5,0 EV bis +5,0 EV einstellen.

o Stellen Sie den Belichtungskorrekturknopf auf ,,0.

e MENU — az (Kamera- einstlg.2) — [Regler Ev-Korrektur] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Aus:

Die Belichtungskorrektur mit dem vorderen oder hinteren Drehrad wird nicht aktiviert.

Ak Regler vorn/ Wi Regler hinten:

Die Belichtungskorrektur mit dem vorderen oder hinteren Drehrad wird aktiviert.
Hinweis

Wenn Sie die Belichtungskorrekturfunktion dem vorderen oder hinteren Drehrad zuweisen, wird eine etwaige Funktion, die dem
betreffenden Drehrad vorher zugewiesen wurde, einem anderen Drehrad zugewiesen.

Die Einstellungen des Belichtungskorrekturknopfes erhalten Vorrang vor [Belichtungskorr.] in MENU oder den
Belichtungseinstellungen, die mit dem vorderen oder hinteren Drehrad vorgenommen wurden.

Verwandtes Thema

Belichtungskorr.
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MOVIE-Taste

Damit wird festgelegt, ob die Taste MOVIE (Film) aktiviert wird oder nicht.

€) MENU — YD (Kamera- einstlg.2) — [MOVIE-Taste] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Immer:

Die Filmaufnahme wird gestartet, wenn Sie die Taste MOVIE in einem beliebigen Modus driicken.
Nur Filmmodus:

Die Filmaufnahme wird nur dann durch Driicken der Taste MOVIE gestartet, wenn der Aufnahmemodus auf [Film] oder
[Zeitlupe&Zeitraffer] eingestellt ist.
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Bedienelem. sperren

Sie kdnnen festlegen, ob der Multiselektor, die Drehregler und das Drehrad durch Gedrlckthalten der Taste Fn
(Funktion) verriegelt werden.

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [Bedienelem. sperren] — gewiinschte Einstellung.

Um die Bedienungselemente zu verriegeln, halten Sie die Taste Fn (Funktion) gedriickt, bis die Meldung
~Gesperrt.“ auf dem Monitor erscheint.

Meniipostendetails

Aus:
Der Multiselektor, das vordere Drehrad, das hintere Drehrad oder das Einstellrad werden nicht verriegelt, selbst wenn
Sie die Taste Fn (Funktion) gedriickt halten.

Nur Multiselektor:
Der Multiselektor wird verriegelt.

Regler + Rad:
Das vordere Drehrad, das hintere Drehrad und das Einstellrad werden verriegelt.

Alle:
Der Multiselektor, das vordere Drehrad, das hintere Drehrad und das Einstellrad werden verriegelt.

Tipp
Sie konnen die Verriegelung aufheben, indem Sie die Taste Fn (Funktion) erneut gedrickt halten.
Hinweis

Wenn Sie [ ~J AF-Feld-Registr.] auf [Ein] einstellen, wird [Bedienelem. sperren] auf [Aus] fixiert.

Verwandtes Thema

Registrieren des aktuellen Fokusfelds (AF-Feld-Registr.)
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Signaltone

Damit kénnen Sie festlegen, ob das Produkt Signaltdone abgibt oder nicht.

o MENU — fY2 (Kamera- einstlg.2) — [Signalténe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:Alle:

Gerausche oder Signalténe werden erzeugt, wenn z. B. der korrekte Fokus durch halbes Niederdriicken des AuslOsers
erzielt wird.

Ein:Aufer E-Verschl.:

Sounds werden erzeugt, wenn durch halbes Niederdriicken des Auslésers usw. fokussiert wird. Der elektronische
Verschluss erzeugt keine Sounds.

Ein:Nur E-Verschl.:

Nur der elektronische Verschluss erzeugt Sounds. Es werden keine Sounds erzeugt, wenn durch halbes Niederdriicken
des Auslosers usw. fokussiert wird.

Aus:
Es werden keine Gerdusche erzeugt.

Hinweis

Wenn [Fokusmodus] auf [Nachfuhr-AF] eingestellt wird, gibt die Kamera keinen Piepton ab, wenn sie auf ein Motiv fokussiert.
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Funkt.ring(Objektiv)

Sie kdnnen wahlen, welche der folgenden Funktionen Sie dem Funktionsring am Objektiv zuweisen mdchten:
motorunterstitzte Fokussierung (Motorfokus) oder Umschalten des Blickwinkels zwischen Vollbild und APS-C/Super
35 mm (nur bei kompatiblen Objektiven verfugbar).

Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera Ver. 3.00 oder hoher ist.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Objektivs.

o MENU — nz (Kamera- einstlg.2) — [Funkt.ring(Objektiv)] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Power-Fokus:
Die Fokussierposition verschiebt sich in Richtung unendlich, wenn Sie den Funktionsring nach rechts drehen. Die
Fokussierposition verschiebt sich in Richtung Nahbereich, wenn Sie den Funktionsring nach links drehen.

APS-( §35 /VollbildAusw.:
Wenn der Funktionsring gedreht wird, wechselt der Blickwinkel zwischen Vollbild und APS-C/Super 35 mm.

Unabhangig davon, in welche Richtung Sie den Funktionsring drehen, wird der Blickwinkel gewechselt.

Verwandtes Thema
APS-C/Super 35mm
Version
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An Smartph. send.

Sie kdnnen Standbilder/Filme zu einem Smartphone Ubertragen und betrachten. Die Applikation PlayMemories Mobile
muss auf lhrem Smartphone installiert sein.

o MENU — @ (Netzwerk) — [An Smartph. send.] — gewiinschte Einstellung.

Wenn Sie die Taste nﬂ (An Smartph. send.) im Wiedergabemodus driicken, erscheint der Einstellbildschirm fir
[An Smartph. send.] .

Sobald das Produkt fiir die Ubertragung bereit ist, erscheint der Informationsbildschirm auf dem Produkt.
Verbinden Sie Smartphone und Produkt unter Benutzung dieser Informationen.

Die Einstellmethode flir die Verbindung von Smartphone und Produkt hangt vom Smartphone ab.

ERE
El'

|551D DIRECT- XXX :MODEL-NAME

Meniipostendetails

Auf Diesem Gerat ausw.:
Damit wahlen Sie ein zum Smartphone zu Ubertragendes Bild am Produkt aus.
(1) Treffen Sie lhre Wahl unter [Dieses Bild], [Alle Bilder an dies. Dat.] oder [Mehrere Bilder].

Die angezeigten Optionen kénnen je nach dem an der Kamera gewahlten Ansichtsmodus unterschiedlich sein.

(2) Wenn Sie [Mehrere Bilder] gewahlt haben, wahlen Sie die gewunschten Bilder durch Driicken der Mitte des
Einstellrads aus, und driicken Sie dann MENU — [Eingabe].

Auf Smartphone ausw.:

Alle auf der Speicherkarte des Produkts aufgezeichneten Bilder werden auf dem Smartphone angezeigt.

Hinweis
Sie kdnnen nur Bilder Ubertragen, die auf der Speicherkarte der Kamera gespeichert sind.

Sie kénnen nur Bilder Ubertragen, die auf der Speicherkarte in dem wiedergegebenen Speicherkarten-Steckplatz gespeichert
sind. Um den Speicherkarten-Steckplatz zu wechseln, Uber den die Wiedergabe erfolgt, wahlen Sie MENU — E] (Wiedergabe)
— [Wiedg.-Med.-Ausw.] — den gewlinschten Steckplatz.

Sie kdnnen die GréfRe des zum Smartphone zu sendenden Bilds unter [Original], [2M] oder [VGA] auswahlen.
Um die BildgréRe zu andern, nehmen Sie auf die folgenden Schritte Bezug.

Fur Android-Smartphone

Starten Sie PlayMemories Mobile, und éandern Sie die BildgroRe durch [Einstellungen] — [Kopie-BildgroRe].
Far iPhone/iPad

Wahlen Sie PlayMemories Mobile im Einstellungsmen(, und andern Sie die Bildgrée durch [Kopie-BildgroRe].

Je nach dem Aufnahmeformat werden manche Bilder eventuell nicht auf dem Smartphone angezeigt.
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RAW-Bilder werden beim Ubertragen in das JPEG-Format umgewandelt.
Filme des Formats XAVC S oder AVCHD konnen nicht gesendet werden.

Dieses Produkt teilt die Verbindungsinformationen fir [An Smartph. send.] mit einem Gerat, das eine Verbindungserlaubnis hat.
Wenn Sie das Gerat, das Verbindungserlaubnis mit dem Produkt hat, &ndern wollen, nehmen Sie mit den folgenden Schritten
eine Ricksetzung der Verbindungsinformationen vor. MENU — @ (Netzwerk) — [Wi-Fi-Einstellungen] — [SSID/PW zuriicks.].
Nachdem Sie die Verbindungsinformationen zuriickgesetzt haben, miissen Sie das Smartphone erneut registrieren.

Wenn [Flugzeug-Modus] auf [Ein] eingestellt ist, kdnnen Sie dieses Produkt nicht mit dem Smartphone verbinden. Setzen Sie
[Flugzeug-Modus] auf [Aus].

Verwandtes Thema
PlayMemories Mobile
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Fernsteuerung)
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (QR code)
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (SSID)
Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (QR code)
Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (SSID)
Ubertragen von Bildern zu einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Sharing)
Flugzeug-Modus
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An Comp. senden

Mit diesem Vorgang kénnen Sie im Produkt gespeicherte Bilder zu einem mit einem drahtlosen Zugangspunkt oder
einem drahtlosen Broadbandrouter verbundenen Computer Ubertragen und bequem Sicherungskopien erstellen. Bevor
Sie diesen Vorgang starten, missen Sie PlayMemories Home auf Ihrem Computer installieren und den Zugangspunkt im
Produkt registrieren.

o Starten Sie lhren Computer.

e MENU — @ (Netzwerk) — [An Comp. senden] — gewiinschter Speicherkarten-Steckplatz.

Hinweis

Je nach den Applikationseinstellungen Ihres Computers schaltet sich das Produkt aus, nachdem die Bilder auf Ihrem Computer
gespeichert worden sind.

Sie kdnnen Bilder vom Produkt nur jeweils zu einem Computer Ubertragen.

Wenn Sie Bilder zu einem anderen Computer Ubertragen mochten, verbinden Sie das Produkt und den Computer Uber eine
USB-Verbindung, und folgen Sie den Anweisungen in PlayMemories Home.

Verwandtes Thema
Installieren von PlayMemories Home
Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck
Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.
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FTP-Ubertrag.funkt.

Sie kdnnen Bildubertragung unter Verwendung eines FTP-Servers einrichten oder Bilder zu dem FTP-Server
Ubertragen. Grundkenntnisse von FTP-Servern sind erforderlich.

Einzelheiten dazu finden Sie in der ,FTP-Hilfe".

http://rd1.sony.net/help/di/ftp/h_zz/

o MENU — @ (Netzwerk) — [FTP-Ubertrag.funkt.] — gewiinschte Einstellung.

Hinweis

Je nach der Version der Systemsoftware (Firmware) der Kamera kdnnen Sie manche Funktionen eventuell nicht benutzen.
Aktualisieren Sie die Systemsoftware auf die neueste Version, und versuchen Sie es erneut.

Verwandtes Thema

Importieren eines Root-Zertifikats zur Kamera (Root-Zertif. import.)
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Auf TV wiedergeben

Sie kdnnen Bilder auf einem netzwerktauglichen Fernsehgerat betrachten, indem Sie sie vom Produkt Ubertragen, ohne
das Produkt und das Fernsehgerat mit einem Kabel zu verbinden. Bei manchen Fernsehgeraten mussen Sie eventuell
Bedienungsvorgange am Fernsehgerat durchflihren. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerates.

o MENU — @@ (Netzwerk) — [Auf TV wiedergeben] — gewiinschtes anzuschlieBendes Gerat.

e Wenn Sie Bilder in einer Diaschau wiedergeben moéchten, driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

Um das nachste/vorherige Bild manuell anzuzeigen, driicken Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads.
Um das zu verbindende Gerat zu andern, driicken Sie die untere Seite des Einstellrads, und wahlen Sie dann
[Gerateliste].

Diaschau-Einstellungen

Sie kdnnen die Diaschau-Einstellungen andern, indem Sie die untere Seite des Einstellrads drlicken.
Wiederg.-Auswabhl:

Damit wahlen Sie die Gruppe der anzuzeigenden Bilder aus.
Ordnerans. (Standbild):

Ermdglicht die Wahl zwischen [Alle] und [Alle im Ordner].
Datums-Ansicht:

Ermdglicht die Wahl zwischen [Alle] und [Alle in Datum].
Intervall:

Ermaoglicht die Wahl zwischen [Kurz] und [Lang].

Effekte*:

Ermaoglicht die Wahl zwischen [Ein] und [Aus].
Wiederg.-BildgroRe:

Ermoglicht die Wahl zwischen [HD] und [4K].

*

Die Einstellungen sind nur fur ein BRAVIA-Fernsehgerat wirksam, das mit den Funktionen kompatibel ist.

Hinweis

Sie kdnnen nur Bilder Ubertragen, die auf der Speicherkarte in dem wiedergegebenen Speicherkarten-Steckplatz gespeichert
sind. Um den Speicherkarten-Steckplatz, Giber den die Wiedergabe erfolgt, zu wechseln, wahlen Sie MENU — E
(Wiedergabe) — [Wiedg.-Med.-Ausw.] — den gewlinschten Steckplatz.

Sie kdnnen diese Funktion auf einem Fernsehgerat benutzen, das DLNA-Renderer unterstiitzt.

Sie kénnen Bilder auf einem Wi-Fi Direct-tauglichen oder netzwerktauglichen Fernsehgerat (einschlieRlich Kabelnetzwerk-
tauglichen Fernsehgeraten) betrachten.
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Wenn Sie das Fernsehgerat und dieses Produkt verbinden wollen, ohne Wi-Fi Direct zu benutzen, miissen Sie zuvor Ihren
Zugangspunkt registrieren.

Die Anzeige der Bilder auf dem Fernsehgerat kann Zeit in Anspruch nehmen.

Filme kénnen nicht Gber Wi-Fi auf einem Fernsehgerat wiedergegeben werden. Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (getrennt
erhaltlich).

Verwandtes Thema
Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck
Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.
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Strg mit Smartphone

Wenn Sie die Kamera uber Wi-Fi mit einem Smartphone verbinden, kdnnen Sie die Kamera mit dem Smartphone
steuern und Bilder aufnehmen, und Sie kdnnen mit der Kamera aufgenommene Bilder zum Smartphone Ubertragen.

o MENU — ) (Netzwerk) — [Strg mit Smartphone] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Strg mit Smartphone:
Damit wird festgelegt, ob die Kamera und ein Smartphone Uber Wi-Fi verbunden werden. ([Ein]/[Aus])
[J Verbindungsinfos:

Es wird der QR code oder die SSID angezeigt, die zum Verbinden der Kamera mit einem Smartphone verwendet
werden.

Verwandtes Thema
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (NFC One-Touch-Fernsteuerung)
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (QR code)
Steuern der Kamera mit einem Android-Smartphone (SSID)
Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (QR code)
Steuern der Kamera mit einem iPhone oder iPad (SSID)

An Smartph. send.
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Flugzeug-Modus

Wenn Sie in ein Flugzeug usw. einsteigen, kdnnen Sie alle Drahtlosfunktionen, einschlieBlich Wi-Fi, voribergehend
deaktivieren.

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Flugzeug-Modus] — gewiinschte Einstellung.

Wenn Sie [Flugzeug-Modus] auf [Ein] setzen, wird ein Flugzeugsymbol auf dem Monitor angezeigt.
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Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck

Wenn Ihr Zugangspunkt eine Taste Wi-Fi Protected Setup (WPS) besitzt, kdnnen Sie den Zugangspunkt bequem in
diesem Produkt registrieren.

o MENU — @ (Netzwerk) —[Wi-Fi-Einstellungen] — [WPS-Tastendruck].

e Driicken Sie die Taste Wi-Fi Protected Setup (WPS) am Zugangspunkt, um die Verbindung herzustellen.

Hinweis

[WPS-Tastendruck] funktioniert nur, wenn die Sicherheitseinstellung Ihres Zugangspunkts auf WPA oder WPA2 eingestellt ist und
Ihr Zugangspunkt die Methode der Taste Wi-Fi Protected Setup (WPS) unterstitzt. Falls die Sicherheitseinstellung auf WEP
eingestellt ist oder Ihr Zugangspunkt die Wi-Fi Protected Setup (WPS)-Tastenmethode nicht unterstitzt, fuhren Sie [Zugriffspkt.-
Einstlg.] durch.

Um Einzelheiten Uber die verfigbaren Funktionen und Einstellungen Ihres Zugangspunkts zu erfahren, lesen Sie bitte die
Gebrauchsanleitung des Zugangspunkts durch, oder wenden Sie sich an den Administrator des Zugangspunkts.

Je nach den Umgebungsbedingungen, wie z. B. der Art des Wandmaterials oder des Vorhandenseins von Hindernissen oder
Funkwellen zwischen dem Produkt und dem Zugangspunkt, kommt u. U. keine Verbindung zustande, oder die
Kommunikationsentfernung kann kirzer sein. Wechseln Sie in diesem Fall den Ort des Produkts, oder bringen Sie das Produkt
naher an den Zugangspunkt heran.

Verwandtes Thema

Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.
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Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.

Sie kdnnen lhren Zugangspunkt manuell registrieren. Bevor Sie den Vorgang starten, tberprifen Sie den SSID-Namen
des Zugangspunkts, das Sicherheitssystem und das Passwort. Bei manchen Geraten ist das Passwort eventuell
vorgegeben. Um Einzelheiten zu erfahren, lesen Sie die Gebrauchsanleitung des Zugangspunkts durch, oder
konsultieren Sie den Zugangspunkt-Administrator.

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Wi-Fi-Einstellungen] — [Zugriffspkt.-Einstlg.].

e Wahlen Sie den zu registrierenden Zugangspunkt aus.

Zugriffepkt.-Einstlg.

b @
E) i @

. 5 “ @ I |
5 !

Wenn der gewiinschte Zugangspunkt auf dem Monitor angezeigt wird: Wahlen Sie den gewtlinschten
Zugangspunkt aus.

Wenn der gewiinschte Zugangspunkt nicht auf dem Monitor angezeigt wird:\Wahlen Sie [Manuelle
Einstellung], und legen Sie den Zugangspunkt fest.

Wenn Sie [Manuelle Einstellung] wahlen, geben Sie den SSID-Namen des Zugangspunkts ein, und wahlen Sie
dann das Sicherheitssystem aus.

e Geben Sie das Passwort ein, und wahlen Sie [OK].

Zugrifispkt.-Einstig.

oK |
Abbrechen |

Flr Zugangspunkte ohne das Zeichen ﬂ ist kein Passwort erforderlich.
@) Wihlen Sie [OK].

Sonstige Einstellungsposten

Je nach dem Status oder der Einstellmethode lhres Zugangspunkts sind eventuell weitere Einstellungsposten
vorhanden.

WPS PIN:
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Zeigt den PIN-Code an, den Sie in das verbundene Gerat eingeben.

Bevorzugte Verbind.:

Wahlen Sie [Ein] oder [Aus].

IP-Adresseneinstlg:

Wahlen Sie [Auto] oder [Manuell].

IP-Adresse:

Wenn Sie die IP-Adresse manuell eingeben, geben Sie die festgelegte Adresse ein.
Subnetzmaske/Standardgateway/Primarer DNS-Server/Sekund. DNS-Server:

Wenn Sie [IP-Adresseneinstlg] auf [Manuell] eingestellt haben, geben Sie jede Adresse entsprechend lhrer
Netzwerkumgebung ein.

Hinweis

Um dem registrierten Zugangspunkt in Zukunft den Vorrang zu geben, setzen Sie [Bevorzugte Verbind.] auf [Ein].

Verwandtes Thema
Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck

Verwendung der Tastatur
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Wi-Fi-Einstellungen: MAC-Adresse anz.

Zeigt die MAC-Adresse dieses Produkts fur Wi-Fi an.

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Wi-Fi-Einstellungen] — [MAC-Adresse anz.].
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Wi-Fi-Einstellungen: SSID/PW zurucks.

Dieses Produkt teilt die Verbindungsinformationen fur [An Smartph. send.] und [DVerbindungsinfos] mit einem Gerat,
das eine Verbindungserlaubnis hat. Wenn Sie das Gerat, das Verbindungserlaubnis mit dem Produkt hat, &ndern wollen,
nehmen Sie eine Ricksetzung der Verbindungsinformationen vor.

o MENU — @ (Netzwerk) — [Wi-Fi-Einstellungen] — [SSID/PW zuriicks.] — [OK].

Hinweis

Wenn Sie dieses Produkt mit einem Smartphone verbinden, nachdem Sie die Verbindungsinformationen zurtickgesetzt haben,
mussen Sie die Einstellungen fir das Smartphone erneut vornehmen.

Verwandtes Thema
An Smartph. send.
Strg mit Smartphone
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Bluetooth-Einstlg.

Damit werden die Einstellungen zum Verbinden der Kamera mit einem Smartphone Uber eine Bluetooth-Verbindung
geregelt. Sie mussen die Kamera und das Smartphone koppeln, bevor Sie die Standortinformationen-
Verriegelungsfunktion benutzen.

Wenn Sie die Kamera und das Smartphone koppeln wollen, um die Standortinformationen-Verriegelungsfunktion zu
benutzen, nehmen Sie auf ,StO.infoVerknEinst* Bezug.

o MENU — @ (Netzwerk) — [Bluetooth-Einstlg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Bluetooth-Funktion (Ein/Aus):

Damit wird festgelegt, ob die Bluetooth-Funktion der Kamera aktiviert wird oder nicht.

Kopplung:

Der Bildschirm zum Koppeln von Kamera und Smartphone mithilfe von PlayMemories Mobile wird angezeigt.
Gerateadresse anz.:

Zeigt die BD-Adresse der Kamera an.

Verwandtes Thema

Aufzeichnen von Standortinformationen zu aufgenommenen Bildern (StO.infoVerknEinst)
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Aufzeichnen von Standortinformationen zu aufgenommenen Bildern
(StO.infoVerknEinst)

Sie kdnnen die Applikation PlayMemories Mobile benutzen, um Standortinformationen von einem Smartphone
abzurufen, das mittels Bluetooth-Kommunikation mit Ihrer Kamera verbunden ist. Sie kdnnen die abgerufenen
Standortinformationen beim Aufnehmen von Bildern aufzeichnen.

Vorherige Vorbereitung

Um die Standortinformationen-Verknipfungsfunktion der Kamera zu benutzen, wird die Applikation PlayMemories

Mobile bendtigt.
Wenn ,Standortinfos-Verknipfung” nicht auf der Startseite von PlayMemories Mobile angezeigt wird, missen Sie vorher
die folgenden Schritte durchfiihren.

1. Installieren Sie PlayMemories Mobile auf Inrem Smartphone.

Sie kdnnen PlayMemories Mobile vom Applikationsladen Ihres Smartphones installieren. Wenn Sie die
Applikation bereits installiert haben, aktualisieren Sie sie auf die neueste Version.

2. Ubertragen Sie ein vorab aufgenommenes Bild mit Hilfe der Funktion [An Smartph. send.] der Kamera zu Ihrem
Smartphone.

Nachdem Sie ein mit der Kamera aufgezeichnetes Bild zu lhrem Smartphone Ubertragen haben, erscheint
~Standortinfos-Verknlipfung“ auf der Startseite von PlayMemories Mobile.

Bedienungsablauf

|:| : Am Smartphone durchgeflihrte Bedienungsvorgange
I} : An der Kamera durchgefiihrte Bedienungsvorgénge

1. |:| : Bestatigen Sie, dass die Bluetooth-Funktion lhres Smartphones aktiviert ist.

Flhren Sie den Bluetooth-Kopplungsvorgang nicht auf dem Smartphone-Einstellbildschirm durch. In den
Schritten 2 bis 7 wird der Kopplungsvorgang unter Verwendung der Kamera und der Applikation PlayMemories
Mobile durchgefiihrt.

Wenn Sie den Kopplungsvorgang versehentlich auf dem Smartphone-Einstellbildschirm in Schritt 1 durchfihren,
heben Sie die Kopplung auf, und fihren Sie dann den Kopplungsvorgang gemaf den Schritten 2 bis 7 unter
Verwendung der Kamera und der Applikation PlayMemories Mobile durch.

2. a : Wahlen Sie an der Kamera MENU — @ (Netzwerk) — [Bluetooth-Einstlg.] — [Bluetooth-Funktion] — [Ein].
3. a : Wahlen Sie an der Kamera MENU — @ (Netzwerk) — [Bluetooth-Einstlg.] — [Kopplung].

4. |:| : Starten Sie PlayMemories Mobile auf lnrem Smartphone, und tippen Sie auf ,Standortinfos-Verkntpfung®.

Falls ,Standortinfos-Verkntipfung“ nicht angezeigt wird, folgen Sie den Schritten in ,Vorherige Vorbereitung®
weiter oben.

5. |:| : Aktivieren Sie [Standortinfos-Verknipfung] auf dem [Standortinfos-Verknlpfung] -Einstellbildschirm von
PlayMemories Mobile.

6. []: Folgen Sie den Anweisungen auf dem [Standortinfos-Verkniipfung] -Einstellbildschirm von PlayMemories Mobile,
und wahlen Sie dann lhre Kamera in der Liste aus.
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7. 3 : Wahlen Sie [OK], wenn eine Meldung auf dem Monitor der Kamera angezeigt wird.

Die Kopplung von Kamera und PlayMemories Mobile ist abgeschlossen.

8. 3 : Wahlen Sie an der Kamera MENU — @ (Netzwerk) — [ [] StO.infoVerknEinst] — [Standortinfo-Verkn.] —
[Ein].

M (Symbol fiir das Abrufen von Standortinformationen) wird auf dem Monitor der Kamera angezeigt. Die von
Ihrem Smartphone mittels GPS usw. erhaltenen Standortinformationen werden beim Aufnehmen von Bildern
aufgezeichnet.

Meniipostendetails

Standortinfo-Verkn.:

Damit wird festgelegt, ob die Standortinformationen durch Verkntpfung mit einem Smartphone abgerufen werden.
Autom. Zeitkorrektur:

Damit wird festgelegt, ob die Datumseinstellung der Kamera unter Verwendung von Informationen von einem
verknUpften Smartphone automatisch korrigiert werden.

Autom. Ber.einstlg:

Damit wird festgelegt, ob die Gebietseinstellung der Kamera unter Verwendung von Informationen von einem
verknUpften Smartphone automatisch korrigiert werden.

Beim Abrufen der Standortinformationen angezeigte Symbole

M (Abrufen von Standortinformationen): Die Kamera ruft die Standortinformationen ab.

O (Standortinformationen kénnen nicht abgerufen werden): Die Kamera kann keine Standortinformationen abrufen.
# (Bluetooth-Verbindung verfugbar): Bluetooth-Verbindung mit dem Smartphone wird hergestellt.

£} (Bluetooth-Verbindung nicht verfligbar): Bluetooth-Verbindung mit dem Smartphone wird nicht hergestellt.

Tipp

Standortinformationen kdnnen verknupft werden, wenn PlayMemories Mobile auf Ihrem Smartphone lauft, selbst wenn der
Monitor des Smartphones ausgeschaltet ist. Wenn die Kamera jedoch eine Zeitlang ausgeschaltet war, kénnen die
Standortinformationen beim Wiedereinschalten der Kamera nicht sofort verknupft werden. In diesem Fall werden die
Standortinformationen sofort verkniipft, wenn Sie den Bildschirm PlayMemories Mobile auf dem Smartphone &ffnen.

Wenn PlayMemories Mobile nicht lauft, z. B. wenn das Smartphone neu gestartet wird, starten Sie PlayMemories Mobile, um die
Verknlpfung der Standortinformationen fortzusetzen.

In der Applikation PlayMemories Home kdnnen Sie Bilder auf einer Landkarte anzeigen, indem Sie Bilder mit
Standortinformationen zu lhrem Computer importieren. Einzelheiten dazu entnehmen Sie bitte der Hilfe fir PlayMemories Home.

Falls die Standortinformationen-Verknipfungsfunktion nicht einwandfrei funktioniert, lesen Sie die folgenden Hinweise durch, und
fuhren Sie die Kopplung erneut durch.

Bestatigen Sie, dass die Bluetooth-Funktion lhres Smartphones aktiviert ist.

Bestéatigen Sie, dass die Kamera nicht iber die Bluetooth-Funktion mit anderen Geraten verbunden ist.

Bestatigen Sie, dass [Flugzeug-Modus] fur die Kamera auf [Aus] eingestellt ist.

Loschen Sie die in PlayMemories Mobile registrierten Kopplungsinformationen fiir die Kamera.

Fihren Sie [Netzw.einst. zuriicks.] der Kamera aus.

Um ausfuhrlichere Videoanweisungen zu erhalten, nehmen Sie auf die folgende Support-Seite Bezug.
http://www.sony.net/pmm/btg/

Hinweis

Wenn Sie die Kamera initialisieren, werden auch die Kopplungsinformationen geléscht. Um die Kopplung erneut durchzufiihren,
|I6schen Sie die in PlayMemories Mobile registrierten Kopplungsinformationen fir die Kamera, bevor Sie einen erneuten Versuch
unternehmen.

Die Standortinformationen werden nicht aufgezeichnet, wenn sie nicht abgerufen werden kénnen, z. B. wenn die Bluetooth-
Verbindung getrennt ist.

Die Kamera kann mit bis zu 15 Bluetooth-Geraten gekoppelt werden, aber sie kann die Standortinformationen nur mit denjenigen
eines einzigen Smartphones verkniipfen. Wenn Sie die Standortinformationen mit denjenigen eines anderen Smartphones
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verknupfen wollen, schalten Sie [Standortinfos-Verknupfung] in PlayMemories Mobile auf dem gegenwartig gekoppelten
Smartphone aus.

Falls die Bluetooth-Verbindung instabil ist, sorgen Sie daflr, dass sich zwischen der Kamera und dem gekoppelten Smartphone
keine Hindernisse befinden (z. B. Personen oder Metallgegenstande).

Wenn Sie die Kamera und Ihr Smartphone koppeln, verwenden Sie unbedingt das Menu [Standortinfos-Verknupfung] in
PlayMemories Mobile.

Unterstiitzte Smartphones

Android-Smartphones: Android 5.0 oder spater und kompatibel mit Bluetooth 4.0 oder spéter*

iPhone/iPad: iPhone 4S oder spater/iPad 3. Generation oder spater

*

Stand: April 2017. Holen Sie sich die neuesten Informationen auf der Support-Website.
Informationen zur Bluetooth-Version entnehmen Sie bitte der Website fuir Ihr Smartphone.

*

Verwandtes Thema
PlayMemories Home
PlayMemories Mobile
An Smartph. send.
Bluetooth-Einstlg.
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

"Verkab. LAN"-Einst.

Konfiguriert ein verdrahtetes LAN.

o MENU — @ (Netzwerk) — ["Verkab. LAN"-Einst.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
IP-Adresseneinstlg:
Damit wird festgelegt, ob die IP-Adresse fiir das verdrahtete LAN automatisch oder manuell konfiguriert wird.

MAC-Adresse anz.:
Zeigt die MAC-Adresse dieses Produkts fir verdrahtetes LAN an.

IP-Adresse:
Wenn Sie die IP-Adresse manuell eingeben, geben Sie die festgelegte Adresse ein.

Subnetzmaske/Standardgateway/Primarer DNS-Server/Sekund. DNS-Server:
Wenn Sie [IP-Adresseneinstlg] auf [Manuell] eingestellt haben, geben Sie jede Adresse entsprechend lhrer
Netzwerkumgebung ein.

Verwandtes Thema

Verwendung der Tastatur

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

529



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Geratename bearb.

Sie kdnnen den Geratenamen fur die Wi-Fi Direct- oder Bluetooth-Verbindung andern.

o MENU — @ (Netzwerk) — [Geratename bearb.].

e Waihlen Sie das Eingabefeld aus, und geben Sie dann den Gerdatenamen ein — [OK].

Verwandtes Thema
Wi-Fi-Einstellungen: WPS-Tastendruck
Wi-Fi-Einstellungen: Zugriffspkt.-Einstlg.
Verwendung der Tastatur

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Importieren eines Root-Zertifikats zur Kamera (Root-Zertif. import.)

Damit wird ein Root-Zertifikat importiert, das bendtigt wird, um einen Server von einer Speicherkarte zu verifizieren.
Verwenden Sie diese Funktion fur verschllisselte Kommunikation wahrend eines FTP-Transfers.

Einzelheiten dazu finden Sie in der ,FTP-Hilfe“.

http://rd1.sony.net/help/di/ftp/h_zz/

€ MENU — @ (Netzwerk) — [Root-Zertif. import.].

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Netzw.einst. zuriicks.

Alle Netzwerk-Einstellungen werden auf die Standardeinstellungen zurtickgesetzt.

€) MENU — @ (Netzwerk) — [Netzw.einst. zuriicks.] — [OK].

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Loschen mehrerer ausgewahlter Bilder (Loschen)

Sie kdnnen mehrere ausgewahlte Bilder I6schen. Nachdem ein Bild einmal geldscht worden ist, kann es nicht
wiederhergestellt werden. Bestatigen Sie zuvor das zu I6schende Bild.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Léschen] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Mehrere Bilder:

Léscht die ausgewahlten Bilder.

(1) Wahlen Sie die zu I6schenden Bilder aus, und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads. Ein Hakchen /'
erscheint im Kontrollkéstchen. Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie erneut die Mitte, so dass das Zeichen v/
geldscht wird.

(2) Um weitere Bilder zu I6schen, wiederholen Sie Schritt (1).

(3) MENU — [OK].

Alle in diesem Ordner:
Alle Bilder im ausgewahlten Ordner werden geldscht.

Alle mit diesem Dat.:
Alle Bilder im ausgewahlten Datumsbereich werden geldscht.
Tipp

Fuhren Sie [Formatieren] durch, um alle Bilder, einschlief3lich geschutzter Bilder, zu I6schen.

Um den gewtinschten Ordner oder das gewlinschte Datum anzuzeigen, wahlen Sie den gewlinschten Ordner oder das Datum
wahrend der Wiedergabe aus, indem Sie folgendes Verfahren durchfiihren:

Taste E (Bildindex) — Wahlen Sie den Balken auf der linken Seite mit dem Einstellrad aus — Wahlen Sie den gewlinschten
Ordner oder das Datum durch Driicken der oberen/unteren Seite des Einstellrads aus.

Hinweis

Geschiitzte Bilder kdnnen nicht geléscht werden.

Die wahlbaren Menuposten hangen von der Einstellung fur [Ansichtsmodus] ab.

Verwandtes Thema
Loéschen eines angezeigten Bilds

Formatieren

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

Der Ansichtsmodus (Bildanzeigeverfahren) wird festgelegt.

o MENU — [»>] (Wiedergabe) — [Ansichtsmodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
2, Datums-Ansicht:
Die Bilder werden nach Datum angezeigt.

= Ordnerans. (Standbild):

Nur Standbilder werden angezeigt.

Blps Ordneransicht (MP4):

Nur Filme des MP4-Formats werden angezeigt.
EAVCHD AVCHD-Ansicht:

Nur Filme des AVCHD-Formats werden angezeigt.
Bxaves XAVC S HD-Ansicht:

Nur Filme des XAVC S HD-Formats werden angezeigt.
BXACs XAVC S 4K-Ansicht:

Nur Filme des XAVC S 4K-Formats werden angezeigt.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Wiedergeben von Bildern auf der Bildindex-Ansicht (Bildindex)

Im Wiedergabemodus kénnen Sie mehrere Bilder gleichzeitig anzeigen.
o Driicken Sie die Taste [« (Bildindex), wiahrend das Bild wiedergegeben wird.

Wabhlen Sie das Bild aus, indem Sie die obere/untere/rechte/linke Seite des Einstellrads driicken oder das
Einstellrad drehen.

So @ndern Sie die Anzahl der anzuzeigenden Bilder
MENU — [»] (Wiedergabe) — [Bildindex] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
9 Bilder/25 Bilder

So schalten Sie auf Einzelbild-Wiedergabe zuriick

Wahlen Sie das gewlinschte Bild aus, und driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

So zeigen Sie ein gewiinschtes Bild schnell an

Wahlen Sie den Balken auf der linken Seite der Bildindex-Ansicht mit dem Einstellrad an, und drticken Sie dann die
obere/untere Seite des Einstellrads. Wahrend der Balken ausgewahlt ist, kdnnen Sie den Kalenderbildschirm oder den
Ordnerauswahlbildschirm anzeigen, indem Sie die Mitte driicken. Dartber hinaus kdnnen Sie den Ansichtsmodus durch
Auswahlen eines Symbols wechseln.

Verwandtes Thema

Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Automatisches Drehen aufgezeichneter Bilder (Anzeige-Drehung)

Damit wahlen Sie die Orientierung bei der Wiedergabe aufgenommener Bilder.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Anzeige-Drehung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Wenn Sie die Kamera drehen, dreht sich das angezeigte Bild automatisch durch Erkennung der Kameraorientierung.
Manuell:

Vertikal aufgenommene Bilder werden vertikal angezeigt. Wenn Sie die Bildorientierung mithilfe der Funktion [Drehen]
eingestellt haben, wird das Bild entsprechend angezeigt.

Aus:
Bilder werden immer horizontal angezeigt.

Verwandtes Thema

Drehen eines Bilds (Drehen)
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)

Damit wird der fur Wiedergabe zu verwendende Speicherkarten-Steckplatz gewahit.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Wiedg.-Med.-Ausw.] — gewiinschter Steckplatz.

Meniipostendetails

Steckplatz 1:
Damit wird Steckplatz 1 gewahit.

Steckplatz 2:
Damit wird Steckplatz 2 gewahit.

Hinweis

Es wird kein Bild wiedergegeben, wenn keine Speicherkarte in den ausgewahlten Steckplatz eingesetzt ist. Wahlen Sie einen
Steckplatz, in den eine Speicherkarte eingesetzt worden ist.

Wenn Sie [Datums-Ansicht] in [Ansichtsmodus] wahlen, gibt die Kamera nur Bilder von einer Speicherkarte wieder, die mithilfe
von [Wiedg.-Med.-Ausw.] ausgewahlt wurde.

Verwandtes Thema
Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

Auswahlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Kopieren von Bildern von einer Speicherkarte zu einer anderen (Kopieren)

Sie kdnnen Bilder von einer Speicherkarte in einem Steckplatz, der mit [Wiedg.-Med.-Ausw.] gewahlt wird, zu einer
Speicherkarte in einem anderen Steckplatz kopieren.

€) MENU — [=] (Wiedergabe) — [Kopieren].

Der gesamte Inhalt unter einem Datum oder in einem Ordner, der gegenwartig wiedergegeben wird, wird zu einer
Speicherkarte in einem anderen Steckplatz kopiert.

Tipp

Sie konnen die Art der anzuzeigenden Bilder auswahlen, indem Sie MENU — E| (Wiedergabe) — [Ansichtsmodus] wahlen.

Hinweis
Es kann lange dauern, wenn viele Bilder kopiert werden sollen. Verwenden Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku.

XAVC S-Filme kdnnen nur zu einer Speicherkarte kopiert werden, die XAVC S-Filme unterstitzt. Eine Meldung wird auf dem
Monitor der Kamera angezeigt, wenn Bilder nicht kopiert werden kénnen.

Verwandtes Thema

Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)
Umschalten zwischen Standbildern und Filmen (Ansichtsmodus)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

538



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Wiedergeben von Bildern mit einer Diaschau (Diaschau)

Bilder werden automatisch fortlaufend angezeigt.

o MENU — [»>] (Wiedergabe) — [Diaschau] — gewiinschte Einstellung.

e Wihlen Sie [Eingabe].

Meniipostendetails

Wiederholen:
Wahlen Sie [Ein], wobei Bilder in einer Endlosschleife wiedergegeben werden, oder [Aus], worauf das Produkt die
Diaschau beendet, nachdem alle Bilder einmal wiedergegeben worden sind.

Intervall:
Wahlen Sie das Anzeigeintervall fur Bilder unter [1 Sek.], [3 Sek.], [5 Sek.], [10 Sek.] oder [30 Sek.] aus.

So beenden Sie die Diaschau wahrend der Wiedergabe

Driicken Sie die Taste MENU, um die Diaschau zu beenden. Die Diaschau kann nicht unterbrochen werden.

Tipp
Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie das nachste/vorherige Bild anzeigen, indem Sie die rechte/linke Seite des Einstellrads
druicken.

Sie kdnnen eine Diaschau nur aktivieren, wenn [Ansichtsmodus] auf [Datums-Ansicht] oder [Ordnerans. (Standbild)] gesetzt wird.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Drehen eines Bilds (Drehen)

Ein aufgenommenes Standbild wird entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht.

o Zeigen Sie das zu drehende Bild an, und wihlen Sie dann MENU — [»>] (Wiedergabe) — [Drehen].

o Driicken Sie die Mitte des Einstellrads.

Das Bild wird gegen den Uhrzeigersinn gedreht. Das Bild wird gedreht, wenn Sie die Mitte driicken.
Wenn Sie das Bild einmal gedreht haben, bleibt es auch nach dem Ausschalten des Produkts gedreht.

Hinweis
Filme kénnen nicht gedreht werden.

Maoglicherweise kdnnen Sie Bilder, die mit anderen Produkten aufgenommen wurden, nicht drehen.

Wenn Sie gedrehte Bilder auf einem Computer betrachten, werden die Bilder je nach der Software in ihrer Original-Orientierung
angezeigt.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

VergroRern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)

Das wiedergegebene Bild wird vergrof3ert. Benutzen Sie diese Funktion, um den Fokus des Bilds usw. zu Uberprifen.

o Zeigen Sie das zu vergréRernde Bild an, und driicken Sie dann die Taste @, .

Drehen Sie das Einstellrad, um den Zoomfaktor einzustellen.

Durch Drehen des vorderen/hinteren Drehrads kdnnen Sie unter Beibehaltung des gleichen Zoomfaktors auf
das vorherige oder nachste Bild umschalten.

Die Ansicht wird auf den Teil des Bilds, auf den die Kamera wahrend der Aufnahme fokussiert hat, eingezoomt.
Falls die Fokuspositionsdaten nicht erhalten werden kénnen, zoomt die Kamera auf die Mitte des Bilds ein.

e Wahlen Sie den Teil, den Sie vergrofern moéchten, durch Driicken auf die obere/untere/rechte/linke Seite
des Einstellrads aus.

9 Driicken Sie die Taste MENU oder die Mitte des Einstellrads, um den Wiedergabezoom zu beenden.

Tipp
Sie kénnen ein wiedergegebenes Bild auch mithilfe von MENU vergré3ern.

Sie konnen die anfangliche VergroRerung und die anfangliche Position von vergroRerten Bildern andern, indem Sie MENU —
[>] (Wiedergabe) — [ & Anf.faktor vergroR.] oder [ @ Anf.pos. vergréB.] wahlen.

Sie kdnnen ein Bild auch durch Doppeltippen des Monitors vergroRern. AuBerdem kdnnen Sie die vergrofierte Position auf dem
Monitor ziehen und verschieben. Setzen Sie [Berihrungsmodus] vorher auf [Ein].

Hinweis

Filme kénnen nicht vergroRert werden.
Verwandtes Thema

Berlihrungsmodus

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Anf.faktor vergroR.

Damit wird die anfangliche VergréRerungsskala bei der Wiedergabe von vergréRerten Bildern festgelegt.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [ @ Anf.faktor vergréR.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Standardfaktor:
Zeigt ein Bild mit der Standardvergré3erung an.

Voriger Faktor:
Zeigt ein Bild mit der vorherigen Vergréf3erung an. Die vorherige VergréRerung bleibt auch nach dem Beenden des
Wiedergabezoom-Modus gespeichert.

Verwandtes Thema
Vergrolern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)

Anf.pos. vergroR.
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ILCE-9 a9

Anf.pos. vergroR.

Damit legen Sie die anfangliche Position fest, wenn ein Bild bei der Wiedergabe vergrofiert wird.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [ @ Anf.pos. vergroB.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Fokussierte Position:

VergroRert das Bild vom Fokuspunkt aus wahrend der Aufnahme.
Mitte:

VergroRert das Bild von der Mitte des Bildschirms aus.

Verwandtes Thema
VergroRern eines wiedergegebenen Bilds (Wiedergabezoom)

Anf.faktor vergrof.
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ILCE-9 a9

Schiitzen von Bildern (Schiitzen)

Schitzt aufgenommene Bilder gegen versehentliches Léschen. Das Zeichen Qmm wird auf geschiitzten Bildern
angezeigt.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Schiitzen] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Mehrere Bilder:

Wendet den Schutz auf die ausgewahlten Bilder an bzw. hebt ihn auf.

(1) Wahlen Sie das zu schiitzende Bild aus, und driicken Sie dann die Mitte des Einstellrads. Ein Hakchen v/
erscheint im Kontrollkéstchen. Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie erneut die Mitte, so dass das Zeichen v/
geldscht wird.

(2) Um weitere Bilder zu schitzen, wiederholen Sie Schritt (1).

(3) MENU — [OK].

Alle in diesem Ordner:
Alle Bilder im ausgewahlten Ordner werden geschuitzt.

Alle mit diesem Dat.:

Alle Bilder im ausgewahlten Datumsbereich werden geschitzt.

Alle in dies. Ordn. aufh.:

Der Schutz aller Bilder im ausgewahlten Ordner wird aufgehoben.

Alle mit dies. Dat. aufh.:

Der Schutz aller Bilder im ausgewahlten Datumsbereich wird aufgehoben.

Tipp

Wenn Sie [Schitzen] mittels MENU— ﬂz (Kamera- einstlg.2) — [BenutzerKey(Wdg)] der Taste lhrer Wahl zuweisen, kdnnen
Sie durch einfaches Driicken der Taste Bilder schiitzen oder den Schutz aufheben.

Hinweis

Die wahlbaren Mentiposten hangen von der Einstellung fur [Ansichtsmodus] ab.
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ILCE-9 a9

Einstellen der Methode fiir das Springen zwischen den Bildern (Bildsprung-Einstlg)

Damit legen Sie fest, welcher Drehregler und welche Methode fiir das Springen zwischen Bildern wahrend der
Wiedergabe zu benutzen ist. Sie kdnnen geschitzte Bilder schnell finden.
Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die System-Software (Firmware) der Kamera Ver. 2.00 oder spater ist.

o MENU — [»] (Wiedergabe) — [Bildsprung-Einstlg] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Regler auswahlen:

Damit wahlen Sie den Drehregler fur das Springen zwischen den Bildern.

Bildsprung-Methode:

Damit wird die Art der Bilder festgelegt, die mit Bildsprung wiedergegeben werden sollen.
Hinweis

[Bildsprung-Einstlg] ist nur dann verfigbar, wenn [Ansichtsmodus] auf [Datums-Ansicht] gesetzt wird. Wenn [Ansichtsmodus]
nicht auf [Datums-Ansicht] gesetzt wurde, gibt die Kamera immer jedes Bild ohne Bildsprung wieder, wenn Sie den mit [Regler
auswahlen] gewahlten Drehregler betatigen.

Wenn Sie die Bildsprungfunktion verwenden, werden die Filme immer Ubersprungen.

Je nach der beim Schutzen der Bilder verwendeten Version der System-Software (Firmware) der Kamera kdnnen die Bilder u. U.
nicht wiedergegeben werden.
Aktualisieren Sie die System-Software auf die neueste Version, und schitzen Sie dann die Bilder erneut.

Verwandtes Thema
Schutzen von Bildern (Schitzen)
Version

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

545



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Angeben von zu druckenden Bildern (Ausdrucken)

Sie kdnnen im Voraus auf der Speicherkarte angeben, welche Standbilder spater ausgedruckt werden sollen. Das
Symbol DPQF (Druckauftrag) erscheint auf den angegebenen Bildern. DPOF ist die Abkiirzung fiir ,Digital Print Order
Format".

Die DPOF-Einstellung bleibt nach dem Drucken des Bilds erhalten. Wir empfehlen, diese Einstellung nach dem Drucken
aufzuheben.

o MENU — E' (Wiedergabe) — [Ausdrucken] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Mehrere Bilder:

Wahlt Bilder fur den Druckauftrag aus.

(1) Wahlen Sie ein Bild aus, und driicken Sie die Mitte des Einstellrads. Ein Hakchen W erscheint im Kontrollk&stchen.
Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie erneut die Mitte, so dass das Zeichen v/ gel6scht wird.

(2) Wiederholen Sie Schritt (1), um weitere Bilder zu drucken. Um alle Bilder von einem bestimmten Datum oder in
einem bestimmten Ordner auszuwahlen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur das Datum oder den Ordner.

(3) MENU — [OK].

Alles aufheben:

Alle DPOF-Markierungen werden geldscht.

Druckeinstellung:

Damit kénnen Sie festlegen, ob das Datum auf Bildern gedruckt wird, die mit DPOF-Zeichen registriert wurden.

Die Position oder Grofe des Datums (innerhalb oder auf3erhalb des Bilds) kann je nach Drucker unterschiedlich
sein.

Hinweis
Die folgenden Dateien konnen nicht mit dem DPOF-Zeichen versehen werden:
RAW-Bilder

Die Anzahl von Kopien kann nicht angegeben werden.

Manche Drucker unterstitzen die Datumsdruckfunktion nicht.
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Fotoaufzeichnung

Damit wird eine ausgewahlte Szene in einem Film erfasst, die als Standbild gespeichert werden soll. Nehmen Sie zuerst
einen Film auf, halten Sie dann den Film wahrend der Wiedergabe an, um entscheidende Momente festzuhalten, die bei
der Aufnahme von Standbildern dazu neigen, verpasst zu werden, und speichern Sie sie als Standbilder.

o Zeigen Sie den Film an, von dem Sie ein Standbild erfassen wollen.
9 MENU — E| (Wiedergabe) — [Fotoaufzeichnung].
o Spielen Sie den Film ab, und halten Sie ihn an.

o Suchen Sie die gewiinschte Szene mithilfe von Vorwarts- und Riickwarts-Zeitlupenwiedergabe auf, wobei
jeweils das nachste bzw. das vorherige Bild angezeigt wird, und stoppen Sie dann den Film.

@ Driicken Sie B (Fotoaufzeichnung), um die ausgewihlte Szene einzufangen.

Die Szene wird als Standbild gespeichert.

Verwandtes Thema
Filmaufnahme

Filmwiedergabe
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Monitor-Helligkeit

Damit stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms ein.

o MENU — g2 (Einstellung) — [Monitor-Helligkeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Manuell:

Damit kénnen Sie die Helligkeit innerhalb eines Bereichs von -2 bis +2 anpassen.
Sonnig:

Die Helligkeit wird fir AuBenaufnahmen entsprechend angepasst.

Hinweis

Die Einstellung [Sonnig] ist zu hell fur Innenaufnahmen. Setzen Sie [Monitor-Helligkeit] auf [Manuell] fur Innenaufnahmen.
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Sucherhelligkeit

Bei Verwendung eines elektronischen Suchers passt dieses Produkt die Helligkeit des elektronischen Suchers an die
Umgebungshelligkeit an.

€) MENU — 85 (Einstellung) — [Sucherhelligkeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:
Damit wird die Helligkeit automatisch angepasst.
Manuell:

Wahlt die Helligkeit des elektronischen Suchers innerhalb des Bereichs von -2 bis +2.
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Sucher-Farbtemp.

Damit stellen Sie die Farbtemperatur des elektronischen Suchers ein.

o MENU — g&s (Einstellung) — [Sucher-Farbtemp.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

-2 bis +2:

Bei Wahl von ,— wechselt der Suchermonitor zu einer warmeren Farbe, und bei Wahl von ,+“ wechselt er zu einer
kalteren Farbe.
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Lautstarkeeinst.

Damit stellen Sie die Lautstarke fur Filmwiedergabe ein.

€) MENU — 85 (Einstellung) — [Lautstirkeeinst.] — gewiinschte Einstellung.

Einstellung der Lautstarke wahrend der Wiedergabe

Driicken Sie wahrend der Filmwiedergabe die untere Position des Einstellrads, um das Bedienfeld anzuzeigen, und
stellen Sie dann die Lautstarke ein. Sie kdnnen die Lautstarke einstellen, wahrend Sie den tatsachlichen Ton horen.
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Loschbestatigng

Sie kdnnen festlegen, ob [Léschen] oder [Abbrechen] als Standardeinstellung auf dem Léschungs-
Bestatigungsbildschirm gewahlt wird.

o MENU — g85 (Einstellung) — [Léschbestatigng] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

"Loéschen" Vorg:

[Léschen] wird als Standardeinstellung gewahlt.
"Abbruch" Vorg:

[Abbrechen] wird als Standardeinstellung gewahit.
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Energiesp.-Startzeit

Damit werden Zeitintervalle festgelegt, um automatisch in den Stromsparmodus umzuschalten, wenn Sie keine
Bedienungsvorgange durchfiihren, um Erschépfung des Akkus zu verhindern. Um zum Aufnahmemodus
zurlickzukehren, fihren Sie einen Bedienungsvorgang durch, wie z. B. halbes Niederdriicken des Auslosers.

o MENU — g8 (Einstellung) — [Energiesp.-Startzeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
30 Minuten/5 Minuten/2 Minuten/1 Minute/10 Sek.

Hinweis
Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.

Die Stromsparfunktion wird in den folgenden Fallen nicht aktiviert: bei Stromversorgung tber USB, wahrend der Wiedergabe
einer Diaschau, wahrend der Filmaufnahme, wahrend FTP-Transfers oder bei Anschluss an einen Computer oder ein
Fernsehgerat.

Wenn [FTP-Funktion] auf [Ein] eingestellt ist, betragt die Zeit, bis die Kamera auf den Stromsparmodus umschaltet, eine Minute,
selbst wenn Sie [10 Sek.] fur [Energiesp.-Startzeit] gewahlt haben.
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Autom. AUS Temp.

Damit wird die Temperatur der Kamera festgelegt, bei der sich die Kamera wahrend der Aufnahme automatisch
ausschaltet. Bei Einstellung auf [Hoch] kénnen Sie weiter aufnehmen, selbst wenn die Temperatur der Kamera héher als
normal wird.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Autom. AUS Temp.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Standard:
Damit wird die Standardtemperatur festgelegt, bei der die Kamera sich ausschaltet.
Hoch:
Damit wird die Temperatur, bei der die Kamera sich ausschaltet, hoher als [Standard] festgelegt.
Hinweise zu Einstellung von [Autom. AUS Temp.] auf [Hoch]
Fotografieren Sie nicht mit handgehaltener Kamera. Verwenden Sie ein Stativ.

Wenn Sie die Kamera Uber lange Zeitspannen in der Hand gehalten benutzen, kénnen Niedertemperatur-
Verbrennungen verursacht werden.

Daueraufnahmezeit fiir Filme bei Einstellung von [Autom. AUS Temp.] auf [Hoch]

Die fur ununterbrochene Filmaufnahme verfugbare Zeitdauer ist wie folgt, wenn die Kamera mit den
Standardeinstellungen aufzunehmen beginnt, nachdem die Stromversorgung eine Zeitlang ausgeschaltet war. Die
folgenden Werte geben die ununterbrochene Zeit vom Aufnahmestart bis zum Aufnahmestopp an.

Umgebungstemperatur: 20 °C
Daueraufnahmezeit fur Filme (HD): Ca. 29 Minuten

Daueraufnahmezeit fur Filme (4K): Ca. 29 Minuten

Umgebungstemperatur: 30 °C
Daueraufnahmezeit fir Filme (HD): Ca. 29 Minuten

Daueraufnahmezeit fur Filme (4K): Ca. 29 Minuten

Umgebungstemperatur: 40 °C
Daueraufnahmezeit fur Filme (HD): Ca. 29 Minuten

Daueraufnahmezeit fir Filme (4K): Ca. 29 Minuten

HD: XAVC S HD (60p 50M/50p 50M, nicht tGber Wi-Fi verbunden)
4K: XAVC S 4K (24p 60M/25p 60M, nicht Gber Wi-Fi verbunden)

Hinweis

Selbst wenn [Autom. AUS Temp.] auf [Hoch] eingestellt wird, kann es sein, dass sich die verfigbare Aufnahmezeit fir Filme je
nach den Bedingungen oder der Temperatur der Kamera nicht andert.

Verwandtes Thema

Aufnehmbare Filmzeiten
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NTSC/PAL-Auswahl

Mit dem Produkt aufgenommene Filme werden auf einem Fernsehgerat des Systems NTSC/PAL wiedergegeben.

€) MENU - g5 (Einstellung) — [NTSC/PAL-Auswahl] — [Eingabe]

Hinweis
Wenn Sie eine Speicherkarte einsetzen, die zuvor mit einem anderen Videosystem formatiert wurde, erscheint eine Meldung,

dass die Karte neu formatiert werden muss.

Wenn Sie mit einem anderen System aufnehmen wollen, formatieren Sie die Speicherkarte neu, oder verwenden Sie eine andere
Speicherkarte.

Wenn Sie [NTSC/PAL-Auswahl] durchfiihren und die Einstellung gegenlber der Standardeinstellung geandert wird, erscheint die
Meldung ,Lauft in NTSC." oder ,Lauft in PAL.“ auf dem Startbildschirm.

Wenn [NTSC/PAL-Auswahl] auf PAL eingestellt wird, kbnnen der Sucher oder Monitor der Kamera bzw. der Bildschirm eines Uber
HDMI angeschlossenen Gerates in den folgenden Situationen fiir einen Augenblick verdunkelt werden. Dies ist keine
Funktionsstorung.

Wenn Sie die Filmaufnahme starten oder stoppen, wahrend der Aufnahmemodus auf einen anderen Modus als ﬁ:ﬁ (Film)
oder §S&(Q eingestellt ist.

Wenn Sie den Aufnahmemodus von HH (Film) oder §&(] auf einen anderen Modus umschalten.
Wenn Sie einen Film zum ersten Mal nach dem Umschalten auf den Wiedergabemodus abspielen.
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Reinigungsmodus

Falls Staub oder Schmutz in die Kamera eindringen und sich auf dem Bildsensor (dem Teil, der Licht in ein elektrisches
Signal umwandelt) absetzen, kann dies je nach Aufnahmeumgebung in Form von dunklen Flecken auf dem Bild sichtbar
werden. Fuhren Sie in diesem Fall die folgenden Schritte aus, um den Bildsensor zu reinigen.

o Vergewissern Sie sich, dass der Akku ausreichend aufgeladen ist.

@ MENU - g5 (Einstellung) — [Reinigungsmodus] — [Eingabe].

Der Bildsensor vibriert ein wenig, um den Staub abzuschutteln.

e Schalten Sie das Produkt gemaR den Anweisungen auf dem Bildschirm aus.

Nehmen Sie das Objektiv ab.

o Reinigen Sie die Oberflache des Bildsensors und den umliegenden Bereich mit dem Blasepinsel.

o Bringen Sie das Objektiv an.

Tipp

Angaben Uber das Verfahren zum Prifen der Staubmenge auf dem Bildsensor und weitere Einzelheiten zu den
Reinigungsmethoden finden Sie unter der folgenden URL.
http://support.d-imaging.sony.co.jp/www/support/ilc/sensor/index.php

Hinweis
Reinigen Sie den Bildsensor schnell.
Es wird kein Blasepinsel mit diesem Produkt geliefert. Verwenden Sie einen handelsiiblichen Blasepinsel.

Vergewissern Sie sich, dass die Akku-Restladung o ##4] (3 Akku-Restladungssymbole) oder mehr betragt, bevor Sie die
Reinigung durchfiihren. Die Verwendung eines Netzteils (mitgeliefert) wird empfohlen.

Verwenden Sie kein Luftspray, weil es Wassertropfchen im Kameragehause verspriihen kann.
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Flhren Sie die Spitze des Blasepinsels nicht in den Hohlraum hinter dem Objektivanschluss ein, damit sie den Bildsensor nicht
berihrt.

Halten Sie die Kamera leicht nach unten geneigt, damit der Staub herausfallt.
Setzen Sie das Produkt wahrend der Reinigung keinen StoRen aus.

Blasen Sie nicht zu stark, wenn Sie den Bildsensor mit einem Blasepinsel reinigen. Falls Sie zu stark auf den Sensor blasen,
kann die Innenseite des Produkts beschadigt werden.

Falls trotz vorschriftsmaRiger Reinigung des Produkts noch Staub verbleibt, wenden Sie sich an die Kundendienststelle.

Verwandtes Thema

Fehlerbehebung
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Beruhrungsmodus

Damit bestimmen Sie, ob die Touch-Bedienung des Monitors aktiviert wird oder nicht.

€) MENU - &5 (Einstellung) — [Beriihrungsmodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Die Touch-Bedienung wird aktiviert.

Aus:
Die Touch-Bedienung wird deaktiviert.

Verwandtes Thema

Touch-Fokus
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Demo-Modus

Die Funktion [Demo-Modus] zeigt die auf der Speicherkarte gespeicherten Filme automatisch (als Demonstration) an,
wenn die Kamera eine bestimmte Zeitlang nicht bedient worden ist. Wahlen Sie im Normalfall [Aus].

o MENU — g8 (Einstellung) — [Demo-Modus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Die Filmwiedergabe-Demonstration beginnt automatisch, wenn das Produkt etwa eine Minute lang nicht bedient wird.
Nur geschiitzte AVCHD-Filme kénnen wiedergegeben werden.

Stellen Sie den Ansichtsmodus auf [AVCHD-Ansicht] ein, und schiitzen Sie die Filmdatei mit den altesten
aufgezeichneten Werten fir Datum und Uhrzeit.

Aus:
Es wird keine Demonstration angezeigt.

Hinweis
Sie kdnnen dieses Element nur einstellen, wenn das Produkt Uber das Netzteil (mitgeliefert) mit Strom versorgt wird.
Wenn keine geschiitzten AVCHD-Filme auf der Speicherkarte vorhanden sind, kdnnen Sie [Ein] nicht wahlen.

[Demo-Modus] zeigt immer Filme auf der Speicherkarte im Speicherkarten-Steckplatz 1 an.
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TC/UB-Einstlg.

Die Timecode (TC)- und User Bit-(UB)-Informationen kénnen als Zusatzdaten zu Filmen aufgezeichnet werden.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — zu dndernder Einstellwert.

Meniipostendetails

TC/UB-Anz.einstlg:

Damit wird die Anzeige fur Zahler, Timecode und User Bit festgelegt.

TC Preset:

Damit wird der Timecode festgelegt.

UB Preset:

Damit wird das User Bit festgelegt.

TC Format:

Damit wird die Aufzeichnungsmethode fiir den Timecode festgelegt. (Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf
NTSC.)

TC Run:

Damit wird das Aufwartszahlformat fiir den Timecode festgelegt.

TC Make:

Damit wird das Aufnahmeformat fir den Timecode auf dem Speichermedium festgelegt.
UB Time Rec:

Damit wird festgelegt, ob die Uhrzeit als User Bit aufgezeichnet wird oder nicht.

Timecode-Einstellverfahren (TC Preset)

1. MENU — g8 (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Preset].
2. Drehen Sie das Einstellrad, und wahlen Sie die ersten beiden Ziffern aus.

Der Timecode kann innerhalb des folgenden Bereichs eingestellt werden.
Bei Wahl von [60i]: 00:00:00:00 bis 23:59:59:29

*

Bei Wahl von [24p] kénnen Sie die letzten beiden Ziffern des Timecodes in Vielfachen von vier von 0 bis 23 Bildern wahlen.
Bei Wahl von [50i]: 00:00:00:00 bis 23:59:59:24

3. Stellen Sie die anderen Ziffern nach dem gleichen Verfahren wie in Schritt 2 ein, und driicken Sie dann die Mitte des
Einstellrads.

Timecode-Riicksetzverfahren

1. MENU — g8= (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Preset].
2. Driicken Sie die Taste fg (Loschen), um den Timecode (00:00:00:00) zurlickzusetzen.
Sie kdnnen den Timecode (00:00:00:00) auch mithilfe der Fernbedienung RMT-VP1K (getrennt erhaltlich) zurlicksetzen.

User Bit-Einstellverfahren (UB Preset)

1. MENU — g8= (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [UB Preset].

2. Drehen Sie das Einstellrad, und wahlen Sie die ersten beiden Ziffern aus.

3. Stellen Sie die anderen Ziffern nach dem gleichen Verfahren wie in Schritt 2 ein, und driicken Sie dann die Mitte des
Einstellrads.

User Bit-Riicksetzverfahren

1. MENU — g@= (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [UB Preset].
2. Driicken Sie die Taste ﬁ (Léschen), um das User Bit zurlickzusetzen (00 00 00 00).
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Verfahren zur Wahl der Aufzeichnungsmethode fiir den Timecode (TC Format *1)
1. MENU — g8% (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Format].

DF:

Der Timecode wird im Drop-Frame-Format *Zaufgezeichnet.
NDF:
Der Timecode wird im Non-Drop-Frame-Format aufgezeichnet.

*1 Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC.

*2  Der Timecode basiert auf 30 Bildern pro Sekunde. Wahrend langerer Aufnahmeperioden entsteht jedoch eine Diskrepanz zwischen der
tatsachlichen Zeit und dem Timecode, da die Bildfrequenz des NTSC-Bildsignals etwa 29,97 Bilder pro Sekunde betragt. Das Drop-Frame-
Verfahren korrigiert diese Diskrepanz, um den Timecode und die tatséchliche Zeit anzugleichen. Beim Drop-Frame-Verfahren werden die ersten
beiden Bildnummern nach jeder Minute entfernt, aufder bei jeder zehnten Minute. Der Timecode ohne diese Korrektur wird Non-Drop-Frame-
Timecode genannt.

Bei Aufnahme im Modus 4K/24p oder 1080/24p wird die Einstellung auf [NDF] fixiert.

Wahl des Aufwartszahlformats fiir den Timecode (TC Run)
1. MENU — g8= (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Run].

Rec Run:

Damit wird der Schrittmodus festgelegt, bei dem der Timecode nur wahrend der Aufnahme vorgertickt wird. Der
Timecode wird fortlaufend ab dem letzten Timecode der vorhergehenden Aufnahme aufgezeichnet.

Free Run:

Damit wird der Schrittmodus festgelegt, bei dem der Timecode ohne Riicksicht auf den Kamerabetrieb jederzeit
vorgerickt wird.

In den folgenden Situationen wird der Timecode u. U. nicht fortlaufend aufgezeichnet, selbst wenn er im Modus [Rec
Run] vorrtickt.

Wenn das Aufnahmeformat geandert wird.
Wenn das Speichermedium entfernt wird.

Wahl der Timecode-Aufzeichnungsmethode (TC Make)

1. MENU — ﬁ (Einstellung) — [TC/UB-Einstlg.] — [TC Make].

Preset:

Der neu eingestellte Timecode wird auf das Speichermedium aufgezeichnet.

Regenerate:

Der letzte Timecode fir die vorhergehende Aufnahme wird vom Speichermedium ausgelesen, und der neue Timecode
wird fortlaufend ab dem letzten Timecode aufgezeichnet. Der Timecode wird von der Speicherkarte in Steckplatz 1
ausgelesen, wenn [Aufnahmemodus] auf [Simult. Aufn. (= )] oder [Simult. Auf.(f~/ BTH )] eingestellt wird. Der
Timecode wird von der Speicherkarte, auf der Filme aufgezeichnet werden, ausgelesen, wenn [Aufnahmemodus] auf
[Standard], [Simult. Aufn. (E) )], [Sort.(JPEG/RAW)] oder [Sort.( Bllﬁ:ﬂ)] eingestellt wird. Der Timecode rickt im
Modus [Rec Run] vor, ohne Ricksicht auf die Einstellung von [TC Run].
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Fernbedienung

Mithilfe der Tasten SHUTTER, 2SEC (2-Sekunden-Selbstausléser) und START/STOP (bzw. der Filmtaste (nur RMT-
DSLR2)) an der drahtlosen Fernbedienung RMT-DSLR1 (getrennt erhéltlich) und RMT-DSLR2 (getrennt erhaltlich)
kénnen Sie dieses Produkt bedienen und Bilder aufnehmen. Schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung der
drahtlosen Fernbedienung nach.

o MENU — ﬁ (Einstellung) — [Fernbedienung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Bedienung mit Fernbedienung ist moglich.

Aus:

Bedienung mit Fernbedienung ist nicht moglich.
Hinweis

Méglicherweise wird der Fernbedienungssensor, der die Signale empfangt, vom Objektiv oder der Gegenlichtblende blockiert.
Benutzen Sie die Fernbedienung an einer Position, von der aus das Signal das Produkt erreichen kann.

Wenn [Fernbedienung] auf [Ein] eingestellt ist, schaltet das Produkt nicht auf den Stromsparmodus um. Stellen Sie [Aus] ein,
nachdem Sie eine Fernbedienung benutzt haben.
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HDMI-Einstellungen: HDMI-Auflésung

Wenn Sie das Produkt tber ein HDMI-Kabel (getrennt erhaltlich) an ein High Definition-(HD)-Fernsehgerat mit HDMI-
Buchsen anschlielen, kdnnen Sie HDMI-Auflésung fur die Bildausgabe zum Fernsehgerat wahlen.

o MENU — g85 (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [HDMI-Auflésung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Auto:
Das Produkt erkennt ein HD-Fernsehgerat automatisch und stellt die Ausgangsauflésung dementsprechend ein.

2160p/1080p:
Die Signalausgabe erfolgt in 2160p/1080p.

1080p:
Die Signalausgabe erfolgt in HD-Bildqualitat (1080p).

1080i:
Die Signalausgabe erfolgt in HD-Bildqualitat (1080i).

Hinweis

Falls die Bilder mit der Einstellung [Auto] nicht richtig angezeigt werden, wahlen Sie entweder [1080i], [1080p] oder
[2160p/1080p], je nachdem, welches Fernsehgerat angeschlossen werden soll.
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HDMI-Einstellungen: 24p/60p-Ausg. (Film) (nur fir 1080 60i-kompatible Modelle)

Stellen Sie 1080/24p oder 1080/60p als HDMI-Ausgabeformat ein, wenn [ _} Aufnahmeeinstlg] auf [24p 24M(FX)], [24p
17M(FH)] oder [24p 50M] eingestellt ist.

o MENU — 8= (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [HDMI-Auflésung] — [1080p] oder [2160p/1080p)].
e MENU — g2 (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [ E—f 24p/60p-Ausg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
60p:
Filme werden als 60p ausgegeben.
24p:
Filme werden als 24p ausgegeben.
Hinweis
Die Schritte 1 und 2 kénnen in beliebiger Reihenfolge eingestellt werden.

Wenn [B—f Aufnahmeeinstlg] auf eine andere Option als [24p 24M(FX)], [24p 17M(FH)] oder [24p 50M] eingestellt wird, wird
diese Einstellung aufgehoben, und HDMI-Video wird entsprechend den Einstellungen fiir [HDMI-Auflésung] ausgegeben.

Verwandtes Thema

Aufnahmeeinstlg (Film)
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HDMI-Einstellungen: HDMI-Infoanzeige

Damit wahlen Sie, ob die Aufnahmeinformationen angezeigt werden, wenn dieses Produkt und das Fernsehgerat tiber
ein HDMI-Kabel (getrennt erhaltlich) verbunden sind.

o MENU — g2 (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [HDMI-Infoanzeige] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Dient der Anzeige der Aufnahmeinformationen auf dem Fernsehgerat.

Das aufgenommene Bild und die Aufnahmeinformationen werden auf dem Fernsehgerat angezeigt, wahrend auf dem
Monitor der Kamera nichts angezeigt wird.

Aus:

Die Aufnahmeinformationen werden nicht auf dem Fernsehgerat angezeigt.

Nur das aufgenommene Bild wird auf dem Fernsehgerat angezeigt, wahrend auf dem Monitor der Kamera das
aufgenommene Bild und die Aufnahmeinformationen angezeigt werden.

Hinweis

Wenn Sie dieses Produkt mit einem 4K-kompatiblen Fernsehgerat verbinden, wird [Aus] automatisch ausgewabhlt.
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HDMI-Einstellungen: TC-Ausgabe (Film)

Damit wird festgelegt, ob die TC-(Timecode)-Informationen Gber die HDMI-Buchse in das Ausgangssignal eingemischt
werden oder nicht, wenn das Signal an andere Studiogerate ausgegeben wird.

Diese Funktion Uberlagert die Timecode-Informationen auf das HDMI-Ausgangssignal. Das Produkt sendet die
Timecode-Informationen als digitale Daten, nicht als Bild, das auf dem Bildschirm angezeigt wird. Das angeschlossene
Gerat kann dann die digitalen Daten zur Erkennung der Zeitdaten verwenden.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [ [_f TC-Ausgabe] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Der Timecode wird an andere Gerate ausgegeben.

Aus:

Der Timecode wird nicht an andere Gerate ausgegeben.
Hinweis

Wenn [f TC-Ausgabe] auf [Ein] gesetzt wird, wird das Bild méglicherweise nicht korrekt an das Fernsehgerat oder das
Aufnahmegerat ausgegeben. Setzen Sie in solchen Fallen [T} TC-Ausgabe] auf [Aus].
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HDMI-Einstellungen: REC-Steuerung (Film)

Wenn Sie die Kamera an einen externen Recorder/Player anschlieRen, kbnnen Sie Starten/Stoppen der
Aufnahme/Wiedergabe des Recorders/Players mit der Kamera fernsteuern.

o MENU — g&= (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [ [_f§ REC-Steuerung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

@bm\r Die Kamera kann einen Aufnahme-/Wiedergabebefehl zu einem externen Recorder/Player senden.
@bﬂsc Die Kamera sendet einen Aufnahmebefehl zu einem externen Recorder/Player.

Aus:

Die Kamera ist nicht in der Lage, einen Befehl zum Starten/Stoppen der Aufnahme/Wiedergabe zu einem externen
Recorder/Player zu senden.

Hinweis
Verfugbar fiir externe Recorder/Player, die mit [ [ REC-Steuerung] kompatibel sind.
Wenn Sie die Funktion [ [—fl REC-Steuerung] verwenden, stellen Sie den Aufnahmemodus auf B (Film) ein.
Wenn [ TC-Ausgabe] auf [Aus] eingestellt wird, kann die Funktion [ [} REC-Steuerung] nicht benutzt werden.

Selbst wenn @REE angezeigt wird, funktioniert der externe Recorder/Player je nach den Einstellungen oder dem Status des
Recorders/Players u. U. nicht richtig. Prifen Sie vor dem Gebrauch nach, ob der externe Recorder/Player einwandfrei
funktioniert.
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HDMI-Einstellungen: STRG FUR HDMI

Wenn Sie dieses Produkt mit einem HDMI-Kabel (getrennt erhaltlich) an ein mit ,BRAVIA®* Sync kompatibles
Fernsehgerat anschlieen, kdnnen Sie dieses Produkt bedienen, indem Sie die Fernbedienung des Fernsehgerates auf
das Fernsehgerat richten.

o MENU — g&= (Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [STRG FUR HDMI] — gewiinschte Einstellung.

e SchlieBen Sie dieses Produkt an ein Fernsehgerit an, das mit ,,BRAVIA“ Sync kompatibel ist.

Der Eingang des Fernsehgerates wird automatisch umgeschaltet, und Bilder auf diesem Produkt werden auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

o Driicken Sie die Taste SYNC MENU an der Fernbedienung des Fernsehgerates.

o Bedienen Sie dieses Produkt mit der Fernbedienung des Fernsehgerates.

Meniipostendetails
Ein:
Dieses Produkt kann tber die Fernbedienung eines Fernsehgerates bedient werden.
Aus:
Dieses Produkt kann nicht Gber die Fernbedienung eines Fernsehgerates bedient werden.
Hinweis
Wenn Sie dieses Produkt mit einem HDMI-Kabel an ein Fernsehgerat anschliel®en, sind die verfigbaren Menuposten begrenzt.

[STRG FUR HDMI] ist nur mit einem ,BRAVIA“ Sync-kompatiblen Fernsehgerat verfiigbar. AuRerdem ist die Bedienung des
SYNC MENU je nach dem verwendeten Fernsehgerat unterschiedlich. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

Falls das Produkt unerwtinschte Funktionen als Reaktion auf die Fernbedienung des Fernsehgerates durchfiihrt, wenn es Uber
eine HDMI-Verbindung an das Fernsehgerét eines anderen Herstellers angeschlossen ist, wahlen Sie MENU — g9
(Einstellung) — [HDMI-Einstellungen] — [STRG FUR HDMI] — [Aus].
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4K-Ausg.Auswahl (Film)

Sie kdnnen die Aufnahmeart von Filmen und die Durchfiihrungsweise der HDMI-Ausgabe festlegen, wenn lhre Kamera
an ein externes Aufnahme-/Wiedergabegerat usw. angeschlossen ist, das mit 4K kompatibel ist.

@) stellen Sie den Moduswahlknopf auf f—§ (Film).
e SchlieBen Sie die Kamera iiber ein HDMI-Kabel an das gewiinschte Gerét an.

o MENU — 8= (Einstellung) — [ [ 4K-Ausg.Auswahl] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Speicherkarte+HDMI:
Es erfolgt simultane Ausgabe an das externe Aufnahme-/Wiedergabegerat und Aufzeichnung auf die Speicherkarte der
Kamera.

Nur HDMI(30p):
Es erfolgt Ausgabe eines 4K-Films in 30p an das externe Aufnahme-/Wiedergabegerat ohne Aufzeichnung auf die
Speicherkarte der Kamera.

Nur HDMI(24p):
Es erfolgt Ausgabe eines 4K-Films in 24p an das externe Aufnahme-/Wiedergabegerat ohne Aufzeichnung auf die
Speicherkarte der Kamera.

Nur HDMI(25p) *:

Es erfolgt Ausgabe eines 4K-Films in 25p an das externe Aufnahme-/Wiedergabegerat ohne Aufzeichnung auf die
Speicherkarte der Kamera.

* Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf PAL.

Hinweis

Dieser Posten ist nur dann verfiigbar, wenn die Kamera auf den Filmmodus eingestellt und an ein 4K-kompatibles Gerat
angeschlossen ist.

Wenn [Nur HDMI(30p)], [Nur HDMI(24p)] oder [Nur HDMI(25p)] eingestellt ist, wird [HDMI-Infoanzeige] voriibergehend auf [Aus]
eingestellt.

Ein 4K-Film wird wahrend Zeitlupen-/Zeitrafferaufnahme nicht an das angeschlossene 4K-kompatible Gerat ausgegeben.

Wenn [Nur HDMI(30p)], [Nur HDMI(24p)] oder [Nur HDMI(25p)] eingestellt ist, riickt der Zahler nicht vor (die tatsachliche
Aufnahmezeit wird nicht gemessen), wahrend der Film auf ein externes Aufnahme-/Wiedergabegerat aufgezeichnet wird.

Wenn [_f| Dateiformat] auf [XAVC S 4K] und [Dual-Video-AUFN] auf [Ein] eingestellt wird, sind die folgenden Funktionen nicht
verfugbar.

[Gesichtserkennung]
[Mittel-AF-Verriegel.]

Verwandtes Thema
HDMI-Einstellungen: REC-Steuerung (Film)
Dateiformat (Film)
Aufnahmeeinstlg (Film)
HDMI-Einstellungen: HDMI-Infoanzeige
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USB-Verbindung

Damit wahlen Sie die USB-Verbindungsmethode, wenn dieses Produkt an einen Computer usw. angeschlossen wird.

€) MENU — 85 (Einstellung) — [USB-Verbindung] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Auto:

Dient zur automatischen Herstellung einer Massenspeicher- oder MTP-Verbindung entsprechend dem Computer oder
USB-Gerat, der bzw. das angeschlossen werden soll. Computer mit dem Betriebssystem Windows 7, Windows 8.1 oder
Windows 10 werden Uber MTP verbunden, und deren einzigartige Funktionen kénnen verwendet werden.
Massenspeich.:

Baut eine Massenspeicherverbindung zwischen diesem Produkt, einem Computer und anderen USB-Geraten auf.
MTP:

Stellt eine MTP-Verbindung zwischen diesem Produkt, einem Computer und anderen USB-Geraten her. Computer mit
dem Betriebssystem Windows 7, Windows 8.1 oder Windows 10 werden Uber MTP verbunden, und deren einzigartige
Funktionen kénnen verwendet werden.

Die Speicherkarte in Speicherkarten-Steckplatz 1 ist das Verbindungsziel.

PC-Fernbedienung:
Bei dieser Option wird ,Remote Camera Control“ verwendet, um dieses Produkt Giber den Computer zu steuern,
einschlieBlich solcher Funktionen wie Aufnahme und Speicherung von Bildern auf dem Computer.

Hinweis

Der Verbindungsaufbau zwischen diesem Produkt und einem Computer kann etwas langer dauern, wenn [USB-Verbindung] auf
[Auto] eingestellt ist.

Verwandtes Thema
PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel
PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

571



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

USB-LUN-Einstlg.

Erweitert die Kompatibilitdt durch Einschranken der Funktionen der USB-Verbindung.

o MENU — g25 (Einstellung) — [USB-LUN-Einstlg.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Multi:

Normalerweise wird [Multi] verwendet.

Einzeln:

Stellen Sie [USB-LUN-Einstlg.] nur dann auf [Einzeln] ein, wenn Sie keine Verbindung herstellen kénnen.
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USB-Stromzufuhr

Damit bestimmen Sie, ob die Stromversorgung tber das Micro-USB-Kabel erfolgt, wenn das Produkt mit einem
Computer oder einem USB-Gerat verbunden ist.

o MENU — g&= (Einstellung) — [USB-Stromzufuhr] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Ein:

Die Stromversorgung erfolgt Uber das Micro-USB-Kabel, wenn das Produkt mit einem Computer usw. verbunden ist.
Aus:

Das Produkt wird nicht Gber ein Micro-USB-Kabel mit Strom versorgt, wenn es an einen Computer usw. angeschlossen
ist. Wenn Sie das mitgelieferte Netzteil benutzen, wird Strom selbst bei Wahl von [Aus] zugeflhrt.

Hinweis

Setzen Sie den Akku in das Produkt ein, um Strom Uber ein USB-Kabel zuzufiihren.
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PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel

Damit wird festgelegt, ob Standbilder, die wahrend der PC Remote-Aufnahme sowohl in der Kamera als auch im
Computer gespeichert werden, gesichert werden sollen. Diese Einstellung ist praktisch, wenn Sie aufgezeichnete Bilder
auf der Kamera Uberprifen wollen, ohne die Kamera zu verlassen.

*

PC Remote: Bei dieser Option wird ,Remote Camera Control“ verwendet, um dieses Produkt tiber den Computer zu steuern, einschlieflich
solcher Funktionen wie Aufnahme und Speicherung von Bildern auf dem Computer.

o MENU — g&= (Einstellung) — [PC-Fernb.-Einstlg.] — [Standb. Speicherziel] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Nur PC:

Standbilder werden nur auf dem Computer gesichert.

PC+Kamera:

Standbilder werden auf dem Computer und in der Kamera gesichert.
Hinweis

Wahrend der PC Remote-Aufnahme kénnen Sie Einstellungen fir [Standb. Speicherziel] nicht andern. Passen Sie die
Einstellungen an, bevor Sie mit der Aufnahme beginnen.

Wenn Sie eine Speicherkarte einsetzen, die nicht bespielbar ist, konnen Sie keine Standbilder aufnehmen, selbst wenn Sie
[PC+Kamera] wahlen.

Wenn Sie [PC+Kamera] wahlen, ohne dass eine Speicherkarte in die Kamera eingesetzt ist, kdnnen Sie den Verschluss nicht
auslosen, selbst wenn [Auslésen ohne Karte] auf [Aktivieren] eingestellt ist.

Wahrend der PC Remote-Aufnahme wird [Aufnahmemodus] auf [Standard] verriegelt und kann nicht geandert werden.

Wahrend Sie Standbilder auf der Kamera wiedergeben, kdnnen Sie nicht mit PC Remote aufnehmen.

Verwandtes Thema
USB-Verbindung
Auslésen ohne Karte
PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.
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PC-Fernb.-Einstlg.: RAW+J PC Bild spei.

Damit wird der Dateityp fur Bilder ausgewahlt, die bei PC Remote-Aufnahmen zum Computer Gbertragen werden sollen.
Wenn Sie Standbilder mit PC Remote aufnehmen, zeigt die Applikation auf dem Computer das Bild erst an, wenn das
Bild vollstéandig Ubertragen worden ist. Wenn Sie RAW+JPEG-Aufnahme durchflhren, kénnen Sie die Anzeige-
Verarbeitungsgeschwindigkeit beschleunigen, indem Sie nur JPEG-Bilder anstelle von RAW- und JPEG-Bildern
Ubertragen.

*

PC Remote: Bei dieser Option wird ,Remote Camera Control“ verwendet, um dieses Produkt tiber den Computer zu steuern, einschlieflich
solcher Funktionen wie Aufnahme und Speicherung von Bildern auf dem Computer.

o MENU — g&s (Einstellung) — [PC-Fernb.-Einstlg.] — [RAW+J PC Bild spei.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

RAW & JPEG:
Sowohl RAW- als auch JPEG-Dateien werden zum Computer tbertragen.
Nur JPEG:
Nur JPEG-Dateien werden zum Computer Ubertragen.
Nur RAW:
Nur RAW-Dateien werden zum Computer Ubertragen.

Hinweis

[RAW+J PC Bild spei.] kann nur eingestellt werden, wenn [5’ Qualitat] auf [RAW & JPEG] eingestellt wird.

Wahrend der PC Remote-Aufnahme wird [Aufnahmemodus] auf [Standard] verriegelt und kann nicht geandert werden.

Verwandtes Thema
USB-Verbindung
Qualitat (Standbild)
PC-Fernb.-Einstlg.: Standb. Speicherziel
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Sprache

Damit wird die Sprache fur die Anzeige von Menuposten, Warnungen und Meldungen ausgewahlt.

o MENU — &85 (Einstellung) — [ {A] Sprache] — gewiinschte Sprache.
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Datum/Uhrzeit

Der Bildschirm zum Einstellen der Uhr erscheint automatisch beim ersten Einschalten dieses Produkts, oder wenn die
interne wiederaufladbare Speicherschutzbatterie vollkommen entladen ist. Wahlen Sie dieses Menl, um Datum und
Uhrzeit nach dem ersten Mal einzustellen.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Datum/Uhrzeit] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Sommerzeit:

Damit wahlen Sie Sommerzeit [Ein]/[Aus].
Datum/Zeit:

Einstellung von Datum und Uhrzeit.

Datumsformat:

Auswahl des Anzeigeformats flir Datum und Uhrzeit.

Tipp
Um die interne wiederaufladbare Speicherschutzbatterie aufzuladen, setzen Sie einen aufgeladenen Akku ein, und lassen Sie
das Produkt mindestens 24 Stunden lang mit ausgeschalteter Stromversorgung liegen.

Wenn die Uhr nach jedem Laden des Akkus zurtickgesetzt wird, ist moglicherweise die interne wiederaufladbare
Speicherschutzbatterie erschopft. Konsultieren Sie lhre Kundendienststelle.
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Gebietseinstellung

Damit wird das Gebiet eingestellt, in dem das Produkt verwendet wird.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [Gebietseinstellung]— gewiinschtes Gebiet.
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Urheberrechtsinfos

Damit werden Copyright-Informationen auf die Standbilder geschrieben.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Urheberrechtsinfos] — gewiinschte Einstellung.

e Wenn Sie [Fotografen einstellen] oder [Urheberrecht einst.] wéahlen, erscheint eine Tastatur auf dem
Bildschirm. Geben Sie den gewiinschten Namen ein.

Meniipostendetails

Urheb.infos schreib.:
Damit wird festgelegt, ob Copyright-Informationen geschrieben werden. ([Ein]/[Aus])

Wenn Sie [Ein] wahlen, erscheint das Symbol © auf dem Aufnahmebildschirm.

Fotografen einstellen:
Damit wird der Name des Fotografen festgelegt.

Urheberrecht einst.:
Damit wird der Name des Urheberrechtinhabers festgelegt.

Urheber.infos anz.:
Damit werden die aktuellen Copyright-Informationen angezeigt.

Hinweis

Sie kdnnen nur alphanumerische Zeichen und Sonderzeichen fiir [Fotografen einstellen] und [Urheberrecht einst.] eingeben. Sie
koénnen bis zu 46 Buchstaben eingeben.

Das Symbol (©) erscheint wahrend der Wiedergabe von Bildern mit Copyright-Informationen.

Um unerlaubten Gebrauch von [Urheberrechtsinfos] zu verhindern, 16schen Sie unbedingt die Spalten [Fotografen einstellen] und
[Urheberrecht einst.], bevor Sie Ihre Kamera verleihen oder aushandigen.

Sony ist nicht haftbar fir Probleme oder Schaden, die aus dem Gebrauch von [Urheberrechtsinfos] entstehen.
Verwandtes Thema

Verwendung der Tastatur
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Formatieren

Wenn Sie eine Speicherkarte zum ersten Mal mit dieser Kamera verwenden, ist es fir eine stabile Funktion der
Speicherkarte ratsam, die Karte mit der Kamera zu formatieren. Beachten Sie, dass durch Formatieren alle Daten auf
der Speicherkarte dauerhaft geléscht werden und nicht wiederherstellbar sind. Speichern Sie wertvolle Daten auf einem
Computer usw.

o MENU — g2 (Einstellung) — [Formatieren] — gewiinschter Speicherkarten-Steckplatz.

Hinweis

Durch Formatieren werden alle Daten, einschlieRlich geschiitzter Bilder und registrierter Einstellungen (von M1 bis M4),
permanent geldscht.

Die Zugriffslampe leuchtet wahrend der Formatierung auf. Unterlassen Sie das Herausnehmen der Speicherkarte, wahrend die
Zugriffslampe leuchtet.

Formatieren Sie die Speicherkarte auf dieser Kamera. Wenn Sie die Speicherkarte auf dem Computer formatieren, ist diese je
nach der Formatierungsart eventuell nicht verwendbar.

Die Formatierung kann je nach Speicherkarte einige Minuten dauern.

Sie kdnnen eine Speicherkarte nicht formatieren, wenn die Akku-Restladung weniger als 1 % betragt.
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Dateinummer

Damit wahlen Sie, wie Dateinummern aufgezeichneten Standbildern und MP4-Filmen zugewiesen werden, die bei
Einstellung von [ Dateiformat] auf [MP4] aufgezeichnet wurden.

o MENU — g8 (Einstellung) — [Dateinummer] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Serie:

Das Produkt weist den Dateien fortlaufende Nummern bis ,9999“ ohne Ricksetzung zu.

Riickstellen:

Das Produkt setzt Nummern zurtick, wenn eine Datei in einem neuen Ordner aufgezeichnet wird, und weist den Dateien
Nummern ab ,,0001“ zu.

(Wenn der Aufnahmeordner bereits eine Datei enthalt, wird eine Nummer zugewiesen, die um eins hoher als die héchste
Nummer ist.)

Tipp
Die Einstellung fir [Dateinummer] wird auf Steckplatz 1 und Steckplatz 2 angewendet.

Selbst wenn Sie die Einstellung des Aufnahmeziels andern, werden fortlaufende Dateinummern Uber beide Speicherkarten
verteilt im jeweiligen Steckplatz verwendet, indem [Dateinummer] auf [Serie] eingestellt wird.
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Dateinamen einst.

Sie kdnnen die ersten drei Zeichen des Dateinamens fiir Ihre aufgenommenen Bilder angeben.

o MENU — g&5 (Einstellung) — [Dateinamen einst.].

Wahlen Sie das Eingabefeld fiir den Dateinamen aus, um eine Tastatur auf dem Bildschirm anzuzeigen, und
geben Sie dann drei Zeichen lhrer Wahl ein.

Die Einstellung fiir [Dateinamen einst.] wird auf Steckplatz 1 und Steckplatz 2 angewendet.

Hinweis

Nur Grof3buchstaben, Ziffern und Unterstriche kénnen eingegeben werden. Ein Unterstrich kann jedoch nicht als erstes Zeichen
verwendet werden.

Die drei Zeichen des Dateinamens, den Sie mithilfe von [Dateinamen einst.] angeben, wird nur fur Bilder angewendet, die Sie
nach einer Anderung der Einstellung aufnehmen.

Verwandtes Thema

Verwendung der Tastatur
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Auswahlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)

Damit wird der Speicherkarten-Steckplatz gewahlt, auf den aufgezeichnet werden soll.
[Steckplatz 1] ist die Standardeinstellung. Wenn Sie nicht beabsichtigen, die Einstellungen zu andern, und nur eine
Speicherkarte benutzen wollen, verwenden Sie den Steckplatz 1.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Aufn.-Med.-Ausw.] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Steckplatz 1:
Damit wird das Speichermedium in Steckplatz 1 gewahlt.
Steckplatz 2:
Damit wird das Speichermedium in Steckplatz 2 gewahlt.

Tipp

Um dasselbe Bild auf zwei Speicherkarten gleichzeitig aufzuzeichnen oder aufgezeichnete Bilder nach Bildtyp (Standbild/Film)
auf zwei Speicherkarten-Steckplatzen zu sortieren, verwenden Sie [Aufnahmemodus].

Hinweis

Steckplatz 2 unterstiitzt Memory Stick PRO Duo-Speichermedien und SD-Karten. Steckplatz 1 unterstitzt nur SD-Karten.

Verwandtes Thema
Aufnahmemodus
Verwendbare Speicherkarten

Auswahlen, welche Speicherkarte wiederzugeben ist (Wiedg.-Med.-Ausw.)
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Aufnahmemodus

Sie kdnnen die Methode der Bildaufzeichnung wahlen, z. B. Aufzeichnen desselben Bilds gleichzeitig auf zwei
Speicherkarten oder Aufzeichnen unterschiedlicher Bildtypen auf zwei Speicherkarten. (Wenn Sie einen Film in
unterschiedlichen Formaten auf eine Speicherkarte aufzeichnen wollen, verwenden Sie [Dual-Video-AUFN].)

o MENU — g&= (Einstellung) — [Aufnahmemodus] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Standard:

Ein Bild wird auf eine Speicherkarte in dem Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in [Aufn.-Med.-Ausw.]
wahlen.

Simult. Aufn. (p~)):

Ein Standbild wird auf beide Speicherkarten aufgezeichnet, und ein Film wird auf eine Speicherkarte in dem
Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in [Aufn.-Med.-Ausw.] wahlen.

Simult. Aufn. (B_f ):

Ein Standbild wird auf eine Speicherkarte in dem Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in [Aufn.-Med.-
Ausw.] wahlen, und ein Film wird auf beide Speicherkarten aufgezeichnet.

Simult. Auf.(/ECH ):

Ein Standbild und ein Film werden auf beide Speicherkarten aufgezeichnet.
Sort.(JPEG/RAW):

Ein Bild im JPEG-Format wird auf eine Speicherkarte in dem Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in
[Aufn.-Med.-Ausw.] wahlen, und ein Bild im RAW-Format wird auf die andere Speicherkarte aufgezeichnet.

Sort.(P/EH):
Ein Standbild wird auf eine Speicherkarte in dem Speicherkarten-Steckplatz aufgezeichnet, den Sie in [Aufn.-Med.-
Ausw.] wahlen, und ein Film wird auf die andere Speicherkarte aufgezeichnet.

Hinweis

Wenn [Aufnahmemodus] auf [Simult. Aufn. (J—H )] oder [Simult. Auf.( [~/ B—H )] eingestellt wird, wird [Dual-Video-AUFN]
vorlUibergehend auf [Aus] eingestellt.

Wenn [Aufnahmemodus] auf [Sort.(JPEG/RAW)] eingestellt wird, wird [ [~ Quallitat] voriibergehend auf [RAW & JPEG]
eingestellt.

Verwandtes Thema
Verwendbare Speicherkarten
Auswahlen, auf welche Speicherkarte aufgenommen werden soll (Aufn.-Med.-Ausw.)
Dual-Video-AUFN
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REC-Ordner wahlen

Wenn [Ordnername] auf [Standardformat] eingestellt ist und 2 oder mehr Ordner vorhanden sind, kdnnen Sie den
Ordner auf der Speicherkarte, auf der die Bilder aufgezeichnet werden sollen, auswahlen.

€) MENU- 85 (Einstellung)—~[REC-Ordner wihlen]—gewiinschter Ordner.

Hinweis
Sie kénnen den Ordner nicht auswahlen, wenn [Ordnername] auf [Datumsformat] eingestellt ist.
Wenn [Aufnahmemodus] auf eine andere Option als [Standard] eingestellt ist, kdnnen Sie nur den gemeinsamen Ordner auf

beiden Speicherkarten auswahlen. Wenn kein gemeinsamer Ordner vorhanden ist, kdnnen Sie einen mithilfe von [Neuer Ordner]
erzeugen.

Verwandtes Thema

Ordnername

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

585



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Neuer Ordner

Damit wird ein neuer Ordner auf der Speicherkarte angelegt, um Standbilder und MP4-Filme, die bei Einstellung von [
E—H Dateiformat] auf [MP4] aufgenommen wurden, aufzuzeichnen. Ein neuer Ordner wird mit einer Nummer angelegt,
die um eins hoéher als die hdchste aktuell verwendete Ordnernummer ist. Bilder werden in dem neu erstellten Ordner
aufgezeichnet. Ein Ordner fiir Standbilder und ein Ordner fir MP4-Filme, die dieselbe Nummer haben, werden
gleichzeitig angelegt.

o MENU-> g= (Einstellung)—[Neuer Ordner].

Hinweis

Wenn Sie eine Speicherkarte, die in anderen Geraten verwendet wurde, in das Produkt einsetzen und Bilder aufnehmen, kann u.
U. automatisch ein neuer Ordner erstellt werden.

Bis zu insgesamt 4.000 Bilder kénnen in einem Ordner gespeichert werden. Bei Uberschreitung der Ordnerkapazitat wird u. U.
automatisch ein neuer Ordner angelegt.

Wenn [Aufnahmemodus] auf eine andere Option als [Standard] eingestellt ist, wird ein neuer Ordner erzeugt, dessen
Ordnernummer um eins grof3er als die groRte Ordnernummer ist, die gegenwartig auf beiden in die Speicherkarten-Steckplatze
eingesetzten Speicherkarten verwendet wird.

Wenn [Aufnahmemodus] auf eine andere Option als [Standard] eingestellt ist und ein Bild aufgenommen wird, wird u. U.
automatisch ein neuer Ordner erzeugt.
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Ordnername

Standbilder werden in einem Ordner gespeichert, der automatisch unter dem Ordner DCIM auf der Speicherkarte erstellt
wird. Sie kénnen die Zuweisungsart von Ordnernamen andern.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Ordnername] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Standardformat:
Das Ordnernamenformat ist wie folgt: Ordnernummer + MSDCF.
Beispiel: 100MSDCF

Datumsformat:

Das Ordnernamenformat ist wie folgt: Ordnernummer + J (letzte Stelle)/MM/TT.
Beispiel: 10070405 (Ordnernummer: 100, Datum: 04/05/2017)

Hinweis

Sie konnen die [Ordnername]-Einstellungen nicht fiir Filme andern.
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Bild-DB wiederherst.

Falls Bilddateien auf einem Computer verarbeitet wurden, kénnen Probleme in der Bilddatenbankdatei auftreten. In
solchen Fallen werden die Bilder auf der Speicherkarte nicht auf diesem Produkt wiedergegeben. Falls diese Probleme
eintreten, reparieren Sie die Datei mithilfe von [Bild-DB wiederherst.].

MENU — g&5 (Einstellung) — [Bild-DB wiederherst.] — gewiinschter Speicherkarten-Steckplatz —
[Eingabe].

Hinweis

Verwenden Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku. Ein niedriger Ladezustand des Akkus wahrend der Reparatur kann zur
Beschadigung der Daten fihren.
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Medien-Info anzeig.

Zeigt die verbleibende Filmaufnahmezeit fir die eingesetzte Speicherkarte an. Zeigt auch die Anzahl der noch
aufnehmbaren Standbilder fir die eingesetzte Speicherkarte an.

o MENU — g8= (Einstellung) — [Medien-Info anzeig.] — gewiinschter Speicherkarten-Steckplatz.
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Version

Zeigt die Version der Software dieses Produkts an. Uberpriifen Sie die Version, wenn Updates fiir die Software dieses
Produkts herausgegeben werden, usw.

Zeigt auch die Version des Objektivs an, wenn ein Objektiv angebracht wird, das mit Firmware-Updates kompatibel ist.
Die Version des Mount-Adapters wird im Objektivbereich angezeigt, wenn ein mit Firmware-Updates kompatibler Mount-
Adapter angebracht wird.

€ MENU - 85 (Einstellung) — [Version].

Hinweis

Ein Update kann nur durchgefiihrt werden, wenn der Akkuladezustand mindestens [ ##4] (3 verbleibende Batteriesymbole)
betragt. Verwenden Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku.
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Zertifizierungslogo (nur fir einige Modelle)

Zeigt einige der Zertifizierungslogos fir dieses Produkt an.

€) MENU - 85 (Einstellung) — [Zertifizierungslogo].
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IPTC-Informationen

Sie kdonnen IPTC-Informationen* schreiben, wenn Sie Standbilder aufzeichnen. Erstellen und bearbeiten Sie IPTC-
Informationen mithilfe der dedizierten Software (http://www.sony.net/iptc/help/), und schreiben Sie die Informationen
zuvor auf eine Speicherkarte.

Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die System-Software (Firmware) der Kamera Ver. 2.00 oder spater ist.

*

IPTC-Informationen bestehen aus den Digitalbild-Metadatenattributen gemaR der Standardisierung durch International Press
Telecommunications Council.

o MENU — g8 (Einstellung) — [IPTC-Informationen] — gewiinschter Einstellungsposten.

Meniipostendetails

IPTC-Infos schreiben :
Damit wird festgelegt, ob IPTC-Informationen auf Standbilder geschrieben werden. ([Ein]/[Aus])

Wenn Sie [Ein] wahlen, erscheint das Symbol |PT( auf dem Aufnahmebildschirm.

IPTC-Infos registr. :

Registriert IPTC-Informationen von einer Speicherkarte auf die Kamera. Wahlen Sie [Steckplatz 1] oder [Steckplatz 2]
als die Speicherkarte, von der IPTC-Informationen auszulesen sind.

Tipp
Wenn Sie Bilder wiedergeben, die IPTC-Informationen aufweisen, erscheint das Symbol |PTC auf dem Bildschirm.

Einzelheiten zur Benutzung der dedizierten Software finden Sie auf der folgenden Support-Seite.
http://www.sony.net/iptc/help/

Hinweis
Jedes Mal, wenn Sie IPTC-Informationen registrieren, werden vorher in der Kamera registrierte Informationen iberschrieben.
IPTC-Informationen kénnen nicht auf der Kamera bearbeitet oder Uberprift werden.
Um in der Kamera registrierte IPTC-Informationen zu I6schen, setzen Sie die Kamera auf die Anfangseinstellungen zurick.

Bevor Sie die Kamera verleihen oder aushandigen, sollten Sie die Kamera zuriicksetzen, um IPTC-Informationen zu Iéschen.

Verwandtes Thema
Einstlg zurlicksetzen

Version
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Seriennr. schreiben

Schreibt bei Standbildaufnahmen die Seriennummer der Kamera in die Exif-Daten.
Diese Funktion kann verwendet werden, wenn die Systemsoftware (Firmware) der Kamera Ver. 3.00 oder hoher ist.

o MENU — g&= (Einstellung) — [Seriennr. schreiben] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails
Ein:
Schreibt die Seriennummer der Kamera in die Exif-Daten des Bildes.

Aus:
Schreibt die Seriennummer der Kamera nicht in die Exif-Daten des Bildes.

Verwandtes Thema

Version
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Einstlg zuriicksetzen

Ruckstellung des Produkts auf die Standardeinstellungen. Selbst wenn Sie [Einstlg zurlicksetzen] durchflhren, bleiben
die aufgezeichneten Bilder erhalten.

o MENU — g85 (Einstellung) — [Einstlg zuriicksetzen] — gewiinschte Einstellung.

Meniipostendetails

Kameraeinstlg. Reset:
Dient der Rucksetzung der wichtigsten Aufnahme-Einstellungen auf die Vorgaben.
Initialisieren:
Dient der Riicksetzung aller Einstellungen auf die Vorgaben.
Hinweis

Der Akku darf wahrend der Ricksetzung nicht ausgeworfen werden.

Der mit [AF Mikroeinst.] eingestellte Wert wird selbst bei Durchfliihrung von [Kameraeinstlg. Reset] oder [Initialisieren] nicht
zurlickgesetzt.

Verwandtes Thema
AF Mikroeinst.

Liste der Standardeinstellungswerte
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Einheit hinzufligen

Sie kénnen die gewlinschten Meniiposten in Y (Mein Menl) unter MENU registrieren.
o MENU — <k (Mein Menii) — [Einheit hinzufiigen].

9 Wahlen Sie einen Posten, den Sie zu * (Mein Menii) hinzufiigen wollen, mit der
oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads aus.

e Wahlen Sie ein Ziel mit der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads aus.

Tipp

Sie kénnen bis zu 30 Posten zu * (Mein Men) hinzufiigen.

Hinweis
Die folgenden Posten kénnen nicht zu * (Mein Menu) hinzugefiigt werden.

Ein beliebiger Posten unter MENU — [»] (Wiedergabe)
[Auf TV wiedergeben]

Verwandtes Thema
Einheit sortieren
Einheit I16schen
Verwendung von MENU-Posten
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Einheit sortieren

Unter MENU konnen Sie die Meniiposten umordnen, die zu Y (Mein Menii) hinzugefiigt wurden.

o MENU — vk (Mein Menii) — [Einheit sortieren].

e Waihlen Sie den zu verschiebenden Posten mit der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads
aus.

o Wahlen Sie ein Ziel mit der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads aus.

Verwandtes Thema

Einheit hinzufligen
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Einheit Ioschen

Sie kénnen Mentiposten I6schen, die zu Y (Mein Menti) von MENU hinzugefiigt wurden.

o MENU — vk (Mein Menii) — [Einheit I6schen].

Wahlen Sie den zu l6schenden Posten mit der oberen/unteren/linken/rechten Seite des Einstellrads aus,
und driicken Sie dann die Mitte, um den ausgewahlten Posten zu I6schen.

Tipp
Um alle Posten auf einer Seite zu I6schen, wahlen Sie MENU — * (Mein MenU) — [Seite I16schen].

Sie konnen alle Posten, die zu * (Mein Men) hinzugefiigt wurden, I6schen, indem Sie MENU — * (Mein Men) — [Alles
I6schen] wahlen.

Verwandtes Thema
Seite I16schen
Alles l6schen
Einheit hinzuflgen
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Seite loschen

In MENU kdnnen Sie alle Mentposten I6schen, die unter * (Mein Men0) zu einer Seite hinzugeflgt wurden.

o MENU — vk (Mein Menii) — [Seite I6schen].

Wahlen Sie den zu l6schenden Posten mit der linken/rechten Seite des Einstellrads aus, und driicken Sie
dann die Mitte des Einstellrads, um den Posten zu I6schen.

Verwandtes Thema
Einheit hinzuflgen

Alles lI6schen
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Alles loschen

In MENU kdnnen Sie alle Mentposten I6schen, die zu * (Mein Men() hinzugefugt wurden.

o MENU — v (Mein Menii) — [Alles I8schen].

@) Wihlen Sie [OK].

Verwandtes Thema
Einheit hinzufigen

Seite 16schen

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

599



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

VorsichtsmaBnahmen

Nehmen Sie auch auf ,Hinweise zur Benutzung Ihrer Kamera“ in der Gebrauchsanleitung (mitgeliefert) fir dieses
Produkt Bezug.

Sichern von Speicherkarten
In den folgenden Fallen kdnnen Daten verfalscht werden. Machen Sie unbedingt Sicherungskopien von den Daten.

Wenn wahrend eines Schreib- oder Lesevorgangs die Speicherkarte entfernt, das USB-Kabel abgezogen oder das
Produkt ausgeschaltet wird.

Wenn die Speicherkarte an Orten verwendet wird, wo sie statischer Elektrizitat oder elektrischen Stérungen
ausgesetzt ist.

Datenbankdateifehler

Wenn Sie eine Speicherkarte, die keine Bilddatenbankdatei enthalt, in das Produkt einsetzen und das Produkt
einschalten, erzeugt das Produkt automatisch eine Bilddatenbankdatei, die etwas Platz auf der Speicherkarte belegt.
Der Vorgang kann lange dauern, und Sie kdnnen das Produkt nicht bedienen, bis der Vorgang abgeschlossen ist.
Sollte ein Datenbankdateifehler auftreten, exportieren Sie alle Bilder mit PlayMemories Home zu Ihrem Computer, und
formatieren Sie dann die Speicherkarte mit diesem Produkt.

Benutzen bzw. lagern Sie das Produkt nicht an folgenden Orten

An sehr heil3en, kalten oder feuchten Orten

An sehr heif3en Orten, wie z. B. in einem in der Sonne geparkten Auto, kann sich das Kameragehause verformen,
was zu einer Funktionsstorung flhren kann.

Aufbewahrung unter direktem Sonnenlicht oder in der Nahe eines Heizkorpers

Das Kameragehause kann sich verfarben oder verformen, was eine Funktionsstérung verursachen kann.

An Orten, die starken Vibrationen ausgesetzt sind

In der Nahe starker Magnetfelder

An sandigen oder staubigen Orten

Achten Sie darauf, dass kein Sand oder Staub in das Produkt gelangt. Es kdnnte sonst zu einer Funktionsstérung
des Produkts kommen, die in ungtinstigen Fallen nicht reparierbar ist.

An Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit
Dies kann Schimmelbildung im Objektiv verursachen.

Info zur Aufbewahrung
Bringen Sie stets die vordere Objektivkappe oder die Gehausekappe an, wenn Sie die Kamera nicht benutzen. Um

Eindringen von Staub oder Fremdkérpern in die Kamera zu verhindern, entfernen Sie Staub von der Gehausekappe,
bevor Sie sie an der Kamera anbringen.

VorsichtsmaRBregel zum Tragen

Tragen Sie die Kamera nicht mit angeschlossenem Stativ. Dadurch kann das Stativgewinde ausreif3en.

Info zur Betriebstemperatur

Ihr Produkt ist fir den Einsatz unter Temperaturen zwischen 0°C und 40°C ausgelegt. Aufnehmen bei sehr niedrigen
oder hohen Temperaturen, die aul3erhalb dieses Bereichs liegen, ist nicht zu empfehlen.

Info zu Feuchtigkeitskondensation
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Wenn das Produkt direkt von einem kalten zu einem warmen Ort gebracht wird, kann sich Feuchtigkeit im Inneren
und an der AuRenseite des Produkts niederschlagen. Diese Feuchtigkeitskondensation kann eine Funktionsstérung
des Produkts verursachen.

Um die Entstehung von Feuchtigkeitskondensation zu vermeiden, wenn Sie das Produkt direkt von einem kalten zu
einem warmen Ort bringen, legen Sie es zuerst in eine Plastiktiite, und verschlielen Sie diese, um Eindringen von
Luft zu verhindern. Warten Sie etwa eine Stunde lang, bis die Temperatur des Produkts die Umgebungstemperatur
erreicht hat.

Falls Feuchtigkeitskondensation auftritt, schalten Sie das Produkt aus, und warten Sie etwa eine Stunde, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist. Falls Sie versuchen, mit der Kamera aufzunehmen, wahrend die Objektivlinsen noch
beschlagen sind, erhalten Sie keine scharfen Bilder.

Info zur Bilddatenkompatibilitat

Dieses Produkt entspricht dem von der JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)
aufgestellten Universalstandard DCF (Design rule for Camera File system).

Werden mit diesem Produkt aufgenommene Bilder auf Fremdgeraten bzw. mit Fremdgeraten aufgenommene oder
bearbeitete Bilder auf diesem Produkt wiedergegeben, kann eine einwandfreie Wiedergabe nicht garantiert werden.

Hinweise zur Wiedergabe von Filmen auf anderen Geraten

XAVC S-Filme kénnen nur auf Geraten abgespielt werden, die XAVC S unterstitzen.

Mit dieser Kamera aufgenommene Filme werden auf anderen Geraten maéglicherweise nicht korrekt wiedergegeben.
Ebenso werden mit anderen Geraten aufgenommene Filme auf dieser Kamera moglicherweise nicht korrekt
wiedergegeben.

Info zu Monitor, Sucher und Objektiv

Setzen Sie den Monitor keinem Druck aus. Der Monitor kdnnte sich verfarben, was zu einer Funktionsstorung fliihren
kénnte.

Falls Wassertropfen oder andere Flussigkeiten am Monitor haften, wischen Sie diese mit einem weichen Tuch ab.
Falls der Monitor nass bleibt, kann sich seine Oberflache verandern oder verschlechtern. Dies kann eine
Funktionsstérung verursachen.

Befindet sich das Motiv zu nah am Objektiv, kbnnen Staub oder Fingerabdriicke auf dem Objektiv im Bild sichtbar
sein. Wischen Sie das Objektiv mit einem weichen Tuch o. A. ab.

Achten Sie darauf, dass Sie das Objektiv nicht anstol3en oder Gewalt aussetzen.

Halten Sie die Kamera beim Tragen nicht am Monitor.

Wenn Sie ein Motorzoomobjektiv benutzen, achten Sie darauf, dass Ihre Finger oder andere Gegenstande nicht vom
Objektiv eingeklemmt werden.

Magnete sind am Kameragehause und an der Riickseite des Monitors angebracht. Schieben Sie keine
magnetischen Speichermedien, wie z. B. Disketten oder Kreditkarten, dazwischen.

Dienste und Software von anderen Unternehmen

Netzwerkdienste, Inhalte, das [Betriebssystem und] die Betriebssoftware dieses Produkts kdnnen unterschiedlichen
Geschaftsbedingungen unterliegen und jederzeit geandert, unterbrochen oder eingestellt werden. Darlber hinaus
kénnen Gebuhren anfallen oder eine Registrierung bzw. lhre Kreditkarteninformationen erforderlich werden.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation

601



SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Info zur Reinigung

Reinigen des Objektivs

Verwenden Sie kein Reinigungsmittel, das starke organische Lésungsmittel, wie z. B. Verdlnner oder Benzin,
enthalt.

Entfernen Sie den Staub von der Objektivoberflache mit einem handelsiblichen Blasepinsel. Wischen Sie
hartnackigen Schmutz mit einem weichen Stoff- oder Papiertuch ab, das Sie leicht mit Objektivreinigungslésung

angefeuchtet haben. Wischen Sie spiralformig von innen nach aufen. Spriihen Sie Objektivreinigungslésung nicht
direkt auf die Objektivoberflache.

Reinigen des Kameragehduses

Berthren Sie nicht die Teile des Produkts im Inneren des Objektivanschlusses, wie z. B. einen Objektivsignalkontakt.
Um die Innenseite des Objektivanschlusses zu reinigen, verwenden Sie einen im Fachhandel erhaltlichen Blasepinsel*,
mit dem Sie Staub wegblasen.

*

Verwenden Sie kein Luftspray, weil dadurch eine Funktionsstérung verursacht werden kann.
Reinigen der Produktoberflache

Reinigen Sie die Produktoberflache mit einem weichen, leicht mit Wasser angefeuchteten Tuch, und wischen Sie

anschliefiend die Oberflache mit einem trockenen Tuch ab. Um Beschadigung der Oberflache oder des Gehauses zu
verhulten:

Setzen Sie das Produkt keinen Chemikalien, wie z. B. Verdiinner, Benzin, Alkohol, Feuchttlicher,
Insektenschutzmittel, Sonnencreme oder Insektenbekampfungsmittel, aus.

Beruhren Sie das Produkt nicht, wenn eine der obigen Substanzen an Ihren Handen haftet.
Lassen Sie das Produkt nicht Iangere Zeit mit Gummi oder Vinyl in Kontakt.

Reinigen des Monitors

Falls Ol von Ihrer Hand oder Handcreme usw. am Monitor haftet, kann sich die urspriingliche Beschichtung leicht
ablésen. Wischen Sie daher Ol oder Handcreme so bald wie méglich ab.

Wenn Sie den Monitor mit Tissuepapier usw. fest abwischen, kann die Beschichtung verkratzt werden.

Falls der Monitor mit Fingerabdriicken oder Staub verschmutzt wird, entfernen Sie den Staub sachte von der
Oberflache, und reinigen Sie dann den Monitor mit einem weichen Tuch o. A.
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Reinigungsmodus

Falls Staub oder Schmutz in die Kamera eindringen und sich auf dem Bildsensor (dem Teil, der Licht in ein elektrisches
Signal umwandelt) absetzen, kann dies je nach Aufnahmeumgebung in Form von dunklen Flecken auf dem Bild sichtbar
werden. Fuhren Sie in diesem Fall die folgenden Schritte aus, um den Bildsensor zu reinigen.

o Vergewissern Sie sich, dass der Akku ausreichend aufgeladen ist.

@ MENU - g8 (Einstellung) — [Reinigungsmodus] — [Eingabe].

Der Bildsensor vibriert ein wenig, um den Staub abzuschutteln.

e Schalten Sie das Produkt gemaR den Anweisungen auf dem Bildschirm aus.

Nehmen Sie das Objektiv ab.

o Reinigen Sie die Oberflache des Bildsensors und den umliegenden Bereich mit dem Blasepinsel.

o Bringen Sie das Objektiv an.

Tipp

Angaben Uber das Verfahren zum Prifen der Staubmenge auf dem Bildsensor und weitere Einzelheiten zu den
Reinigungsmethoden finden Sie unter der folgenden URL.
http://support.d-imaging.sony.co.jp/www/support/ilc/sensor/index.php

Hinweis
Reinigen Sie den Bildsensor schnell.
Es wird kein Blasepinsel mit diesem Produkt geliefert. Verwenden Sie einen handelstiiblichen Blasepinsel.

Vergewissern Sie sich, dass die Akku-Restladung o ##4] (3 Akku-Restladungssymbole) oder mehr betragt, bevor Sie die
Reinigung durchfiihren. Die Verwendung eines Netzteils (mitgeliefert) wird empfohlen.

Verwenden Sie kein Luftspray, weil es Wassertropfchen im Kameragehause verspriihen kann.
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Fuhren Sie die Spitze des Blasepinsels nicht in den Hohlraum hinter dem Objektivanschluss ein, damit sie den Bildsensor nicht
beruhrt.

Halten Sie die Kamera leicht nach unten geneigt, damit der Staub herausfallt.
Setzen Sie das Produkt wahrend der Reinigung keinen StoRen aus.

Blasen Sie nicht zu stark, wenn Sie den Bildsensor mit einem Blasepinsel reinigen. Falls Sie zu stark auf den Sensor blasen,
kann die Innenseite des Produkts beschadigt werden.

Falls trotz vorschriftsmafiger Reinigung des Produkts noch Staub verbleibt, wenden Sie sich an die Kundendienststelle.

Verwandtes Thema

Fehlerbehebung
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Anzahl der aufnehmbaren Bilder

Wenn Sie eine Speicherkarte in die Kamera einsetzen und den Schalter ON/OFF (Ein-Aus) auf ,ON* stellen, wird die
Anzahl der aufnehmbaren Bilder (bei Fortsetzung der Aufnahme mit den aktuellen Einstellungen) auf dem Bildschirm
angezeigt.

Hinweis

Wenn ,0“ (die Anzahl der aufnehmbaren Bilder) in Orange blinkt, ist die Speicherkarte voll. Ersetzen Sie die Speicherkarte durch
eine andere, oder l6schen Sie Bilder auf der gegenwartigen Speicherkarte.

Wenn ,NO CARD* in Orange blinkt, bedeutet dies, dass keine Speicherkarte eingesetzt worden ist. Setzen Sie eine
Speicherkarte ein.

Anzahl der auf einer Speicherkarte speicherbaren Bilder

Die nachstehende Tabelle gibt die ungefédhre Anzahl von Bildern an, die auf einer mit dieser Kamera formatierten
Speicherkarte aufgenommen werden kann. Die Werte wurden unter Verwendung von Sony-Standardspeicherkarten fur
Prufzwecke bestimmt.

Die Werte kénnen je nach den Aufnahmebedingungen und der Art der verwendeten Speicherkarte unterschiedlich sein.

[ P9 BildgroRe]: [L: 24M]
[ ) Seitenverhalt.] ist auf [3:2]* eingestellt
(Einheiten: Bilder)

) Qualitit 8GB 16 GB | 32GB 64 GB
Standard 1100 | 2300 | 4600 | 9200
Fein 790 | 1600 | 3200 | 6400
Extrafein 435 | 870 | 1750 | 3500

RAW & JPEG (RAW komprimiert) 215 | 435 870 1750
RAW (RAW komprimiert) 295 | 600 1200 | 2400
RAW & JPEG (RAW unkomprimiert) | 125 | 255 510 1000

RAW (RAW unkomprimiert) 150 | 305 610 1200

*

Wenn [ P~ Seitenverhalt.] auf eine andere Option als [3:2] eingestellt ist, kdnnen Sie mehr Bilder als die in der Tabelle oben angegebene Anzahl
aufnehmen. (aulBer bei Wahl von [RAW])

Hinweis
Selbst wenn die Anzahl der aufnehmbaren Bilder hoher als 9999 ist, erscheint ,9999".

Wenn ein Bild, das mit einem anderen Produkt aufgenommen wurde, auf dieser Kamera wiedergegeben wird, erscheint es u. U.
nicht in der tatsachlichen BildgroRe.

Die angegebenen Zahlen gelten bei Verwendung einer Sony-Speicherkarte.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Aufnehmbare Filmzeiten

Die nachstehende Tabelle zeigt die ungefahren Gesamtaufnahmezeiten bei Verwendung einer mit dieser Kamera
formatierten Speicherkarte. Die Werte kdnnen je nach den Aufnahmebedingungen und der Art der verwendeten
Speicherkarte unterschiedlich sein.

Die Aufnahmezeiten bei Einstellung von [ [ Dateiformat] auf [XAVC S 4K], [XAVC S HD] und [AVCHD] gelten fir
Aufnahmen mit der Einstellung von [Dual-Video-AUFN] auf [Aus].

(h (Stunden), m (Minuten))

8 GB 16 GB 32GB 64 GB

XAVC S 4K 30p 100M/25p 100M 9m 15m 35m 1h15m
XAVC S 4K 30p 60M/25p 60M 15 m 30m 1h 2h5m
XAVC S 4K 24p 100M* 9m 15m 35m 1h15m
XAVC S 4K 24p 60M* 15 m 30m 1h 2h5m
XAVC S HD 120p 100M/100p 100M 9m 15m 35m 1h15m
XAVC S HD 120p 60M/100p 60M 15m 30 m 1h 2h5m
XAVC S HD 60p 50M/50p 50M 15m 35m 1h15m |2h35m
XAVC S HD 30p 50M/25p 50M 15 m 35m 1h15m |2h35m
XAVC S HD 24p 50M* 15 m 35m 1h15m |2h35m
AVCHD 60i 24M(FX)/50i 24M(FX) 40m 1h25m | 3h 6h
AVCHD 60i 17M(FH)/50i 17M(FH) 55 m 2h 4hbm 8h15m
AVCHD 60p 28M(PS)/50p 28M(PS) 35m 1h15m 2h30m |5h5m
AVCHD 24p 24M(FX)/25p 24M(FX) 40 m 1h25m | 3h 6 h
AVCHD 24p 17M(FH)/25p 17M(FH) 55 m 2h 4h5m 8h15m
MP4 1920x1080 60p 28M/1920x1080 50p 28M | 35 m 1h15m 2h35m | 5h20m
MP4 1920x1080 30p 16M/1920x1080 25p 16M | 1 h 2h 4h10m | 8h25m
MP4 1280x720 30p 6M/1280x720 25p 6M 2h35m 5h20m | 10h55m | 22 h

* Nur bei Einstellung von [NTSC/PAL-Auswahl] auf NTSC.

Daueraufnahme ist flr ungefahr 29 Minuten (eine Produktspezifikationsgrenze) moglich.
Die ununterbrochene Aufnahmezeit kann in den folgenden Situationen abweichen:

Bei Einstellung des Dateiformats auf MP4 (28M): ca. 20 Minuten (begrenzt durch die Dateigréf3e von 4 GB).

Bei Aufnahme von Zeitlupen-/Zeitrafferfilmen: Die Aufnahme stoppt automatisch, wenn die aufgezeichnete Datei
eine Lange von ca. 29 Minuten erreicht (der wiedergegebene Film erreicht ca. 29 Minuten). (Die Aufnahme stoppt
automatisch, wenn die aufgezeichnete Datei eine Lange von ca. 15 Minuten erreicht flr den Fall, dass [
Aufnahmeeinstlg] auf [60p/50p] und [ Bildfrequenz] auf [30fps/25fps] eingestellt ist.)

Die Zeiten fir Zeitlupen-/Zeitrafferfilme sind Wiedergabezeiten, nicht Aufnahmezeiten.
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Hinweis

Die verfugbare Filmaufnahmezeit ist unterschiedlich, weil die Kamera mit VBR (Variable Bit-Rate) aufnimmt. Bei diesem
Verfahren wird die Bildqualitdt abhangig von der Aufnahmeszene automatisch justiert. Wenn Sie schnell bewegte Motive
aufnehmen, ist das Bild klarer, aber die verfiigbare Aufnahmezeit wird kirzer, weil fir die Aufnahme mehr Speicherplatz
erforderlich ist. Die Aufnahmezeit hangt ebenfalls von den Aufnahmebedingungen, dem Motiv oder der Einstellung von
Bildqualitat/Bildgro3e ab.

Die angegebenen Zeiten sind verfiigbare Aufnahmezeiten bei Verwendung einer Sony-Speicherkarte.

Hinweise zu fortlaufender Filmaufnahme

Qualitativ hochwertige Filmaufnahme und Serienaufnahme mit hoher Geschwindigkeit erfordern einen hohen
Leistungsbedarf. Daher steigt bei fortgesetzter Aufnahme die Innentemperatur der Kamera, besonders die des
Bildsensors. In solchen Fallen schaltet sich die Kamera automatisch aus, da die Oberflache der Kamera auf eine
hohe Temperatur erwarmt wird, die die Qualitat der Bilder beeintrachtigen oder den internen Mechanismus der
Kamera belasten kann.

Die fir ununterbrochene Filmaufnahme verfligbare Zeitdauer, wenn die Kamera mit den Standardeinstellungen
aufnimmt, nachdem die Stromversorgung eine Zeitlang ausgeschaltet wurde, ist wie folgt. Die Werte geben die
ununterbrochene Zeit vom Aufnahmestart bis zum Aufnahmestopp an.

Umgebungstemperatur: 20°C

Daueraufnahmezeit fur Filme (HD): Ca. 29 Minuten
Daueraufnahmezeit fur Filme (4K): Ca. 29 Minuten

Umgebungstemperatur: 30°C

Daueraufnahmezeit fur Filme (HD): Ca. 29 Minuten
Daueraufnahmezeit fur Filme (4K): Ca. 29 Minuten

Umgebungstemperatur: 40°C

Daueraufnahmezeit fur Filme (HD): Ca. 29 Minuten
Daueraufnahmezeit fur Filme (4K): Ca. 29 Minuten

[Autom. AUS Temp.]: [Standard]
HD: XAVC S HD (60p 50M/50p 50M, nicht tber Wi-Fi verbunden)
4K: XAVC S 4K (24p 60M/25p 60M, nicht Gber Wi-Fi verbunden)

Die fir Filmaufnahme verfiigbare Zeitdauer hangt von der Temperatur, dem Dateiformat/der Aufnahme-Einstellung
fur Filme, der Wi-Fi-Netzwerkumgebung oder dem Zustand der Kamera vor dem Aufnahmebeginn ab. Wenn Sie
nach dem Einschalten der Kamera den Bildausschnitt haufig andern oder viele Bilder aufnehmen, steigt die
Innentemperatur der Kamera, so dass die verfigbare Aufnahmezeit verkurzt wird.

Wenn das Symbol []4] erscheint, ist die Temperatur der Kamera gestiegen.

Falls die Kamera die Filmaufnahme wegen hoher Temperatur abbricht, lassen Sie die Kamera eine Zeitlang
ausgeschaltet liegen. Setzen Sie die Aufnahme fort, nachdem die Innentemperatur der Kamera vollkommen
gesunken ist.

Wenn Sie die folgenden Punkte beachten, ist Filmaufnahme Uber langere Zeitspannen moglich.

Halten Sie die Kamera von direktem Sonnenlicht fern.
Schalten Sie die Kamera aus, wenn sie nicht benutzt wird.

Wenn [ﬂ:ﬂ Dateiformat] auf [AVCHD] gesetzt wird, wird die DateigrofRe von Filmen auf ca. 2 GB begrenzt. Wenn die
FilmdateigroRe ca. 2 GB wahrend der Aufnahme erreicht, wird automatisch eine neue Filmdatei erzeugt.

Wenn [ 7 Dateiformat] auf [MP4] gesetzt wird, wird die DateigroRRe von Filmen auf ca. 4 GB begrenzt. Wenn die
Filmdateigrofie ca. 4 GB wahrend der Aufnahme erreicht, wird die Aufnahme automatisch angehalten.
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Verwendung des Netzteils/Ladegerates im Ausland

Sie kdnnen das Ladegerat (mitgeliefert) und das Netzteil (mitgeliefert) in allen Ladndern oder Regionen mit einer
Netzspannung zwischen 100 V und 240 V Wechselstrom und einer Netzfrequenz von 50 Hz/60 Hz benutzen.

Je nach Land/Region kann ein Umwandlungs-Steckeradapter notwendig sein, um den Anschluss an eine Netzsteckdose
herzustellen. Konsultieren Sie ein Reisebliro usw., und besorgen Sie sich einen im Voraus.

Hinweis

Verwenden Sie keinen elektronischen Transformator, weil dadurch eine Funktionsstérung verursacht werden kann.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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AVCHD-Format

Das AVCHD-Format wurde fur digitale High-Definition-Videokameras zur Aufnahme eines HD-(High-Definition)-Signals
mithilfe eines leistungsstarken Kompressionscodierverfahrens entwickelt. Das Format MPEG-4 AVC/H.264 wird zur
Komprimierung von Videodaten verwendet, wahrend das Dolby Digital- oder Linear PCM-System zur Komprimierung
von Audiodaten verwendet wird.

Das Format MPEG-4 AVC/H.264 ist in der Lage, Bilder mit hoherer Effizienz zu komprimieren als das herkémmliche
Bildkomprimierungsformat.

Da das AVCHD-Format ein Kompressionscodierverfahren verwendet, kann das Bild in Szenen, bei denen sich
Bildschirm, Blickwinkel oder Helligkeit usw. drastisch andern, instabil sein, was aber keine Funktionsstérung darstellt.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Lizenz

Hinweise zur Lizenz

Dieses Produkt enthalt Software-Pakete, die auf der Basis von Lizenzvereinbarungen mit den Besitzern dieser Software
benutzt werden. Nach den Anforderungen der Urheberrechtsinhaber dieser Software-Applikationen sind wir verpflichtet,
Sie Uber Folgendes zu informieren. Lizenzen (in Englisch) sind im internen Speicher Ihres Produkts aufgezeichnet.
Stellen Sie eine Massenspeicherverbindung zwischen dem Produkt und einem Computer her, um die Lizenzen im
Ordner ,PMHOME" - ,LICENSE* zu lesen.

DIESES PRODUKT IST UNTER DER AVC-PATENT-PORTFOLIO-LIZENZ FUR DEN PRIVATEN GEBRAUCH EINES
VERBRAUCHERS ODER SONSTIGEN GEBRAUCH LIZENZIERT, IN DEM ES KEINE BEZAHLUNG ERHALT FUR

(i) VERSCHLUSSELUNG VON VIDEODATEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEM AVC-STANDARD (,AVC VIDEO*)
UND/ODER

(i) DAS ENTSCHLUSSELN VON AVC-VIDEODATEN, DIE VON EINEM VERBRAUCHER IM PRIVATEN RAHMEN
VERSCHLUSSELT WURDEN UND/ODER VON EINEM VIDEO-ANBIETER STAMMEN, DER UBER EINE LIZENZ ZUM
ANBIETEN VON AVC-VIDEOS VERFUGT.

FUR EINEN ANDEREN ZWECK WIRD KEINE LIZENZ ERTEILT ODER IMPLIZIT GEWAHRT. WEITERE
INFORMATIONEN, EINSCHLIESSLICH HINSICHTLICH WERBE-, INTERNER UND KOMMERZIELLER ZWECKE UND
LIZENZEN, SIND BEI MPEG LA, L.L.C. ERHALTLICH.

SIEHE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Info zu Software, die der GNU GPL/LGPL unterliegt

Softwareprodukte, die der GNU General Public License (im Folgenden als ,GPL* bezeichnet) oder der GNU Lesser
General Public License (im Folgenden als ,LGPL* bezeichnet) unterliegen, sind in das Produkt integriert.

Hiermit werden Sie dartber informiert, dass Sie berechtigt sind, auf Quellcode fur diese Softwareprogramme unter den
Bedingungen der mitgelieferten Lizenzen (GPL/LGPL) zuzugreifen, ihn zu modifizieren und weiter zu vertreiben.
Quellcode wird im Internet bereitgestellt.

Verwenden Sie folgende URL, um ihn herunterzuladen.

http://oss.sony.net/Products/Linux/

Bitte wenden Sie sich wegen des Inhalts von Quellcode nicht an uns.

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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Markenzeichen

s

Memory Stick und == sind Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen von Sony Corporation.
XAVC S und sind eingetragene Markenzeichen von Sony Corporation.

+AVCHD Progressive“ und das ,AVCHD Progressive“-Logo sind Markenzeichen von Panasonic Corporation und
Sony Corporation.

Mac ist ein Markenzeichen von Apple Inc., das in den Vereinigten Staaten und anderen Landern registriert ist.

IOS ist ein eingetragenes Markenzeichen oder Markenzeichen von Cisco Systems Inc.

iPhone und iPad sind Markenzeichen von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern registriert sind.

Blu-ray Disc™ und Blu-ray™ sind Markenzeichen der Blu-ray Disc Association.

DLNA und DLNA CERTIFIED sind Markenzeichen der Digital Living Network Alliance.

Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Microsoft und Windows sind eingetragene Markenzeichen oder Markenzeichen der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten und/oder in anderen Landern.

Das SDXC-Logo ist ein Markenzeichen von SD-3C, LLC.

Facebook und das ,f‘-Logo sind Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen von Facebook, Inc.

Android und Google Play sind Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen der Google Inc.

YouTube und das YouTube-Logo sind Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen von Google Inc.

Wi-Fi, das Wi-Fi-Logo und Wi-Fi Protected Setup sind eingetragene Markenzeichen bzw. Markenzeichen der Wi-Fi
Alliance.

Das N-Zeichen ist ein Markenzeichen oder eingetragenes Markenzeichen von NFC Forum, Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

Der Bluetooth®-Schriftzug und die Logos sind eingetragene Markenzeichen im Besitz der Bluetooth SIG, Inc., und
jeder Gebrauch dieser Zeichen durch die Sony Corporation erfolgt unter Lizenz.

QR code ist ein Markenzeichen der Denso Wave Inc.

AuRerdem sind die in dieser Anleitung verwendeten System- und Produktbezeichnungen im Allgemeinen
Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen ihrer jeweiligen Entwickler oder Hersteller. Die Zeichen ™ oder ®
werden jedoch nicht in allen Féllen in dieser Anleitung verwendet.
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Liste der Standardeinstellungswerte

Die folgenden Werte sind die Standardeinstellwerte.

So setzen Sie Einstellungen auf die Standardwerte zuriick

Wahlen Sie MENU— ﬂ (Einstellung) — [Einstlg zurlicksetzen] — [Kameraeinstlg. Reset] oder [Initialisieren] —
[Eingabe].

Die Posten, die mittels [Kameraeinstlg. Reset] zurlickgesetzt werden kdénnen, sind begrenzt. Siehe die folgenden
Tabellen. Wenn Sie [Initialisieren] wahlen, werden alle Einstellungen der Kamera auf die Standardwerte zurlickgesetzt.

I3 1 Kamera- einstlg.1

Riicksetzbar
MENU-Posten Standardeinstellwert [Kamn:rt;::istlg.
Reset]
P Qualitat Fein v
[~ RAW-Dateityp Komprimiert v
[~ BildgroRe (bei Einstellung von [~ Seitenverhélt.] auf [3:2]) L: 24M v
[~ BildgroRe (bei Einstellung von [ & Seitenverhalt.] auf [16:9]) L: 20M v
5' Bildgrérse (bei Einstellung von [ Seitenvgrhélt.] auf [3:2], und L 10M v
bei Einstellung von [APS-C/Super 35mm] auf [Ein])
[~ BildgroRe (bei Einstellung von [~ Seitenverhalt.] auf [16:9] und L 8.7M v
von [APS-C/Super 35mm] auf [Ein])
) Seitenverhalt. 3:2 v
APS-C/Super 35mm Auto —
[~ Langzeit-RM Ein v
[~ Hohe ISO-RM Normal v
) Farbraum sRGB v
Objektivkomp. (Schattenaufhellung) Auto —
Objektivkomp. (Farbabweich.korrek.) Auto —
Objektivkomp. (Verzeichnungskorr.) Aus —
Selbstausloser-Typ Selbstausl.(Einzel) v
Belicht.reiheEinstlg. (Reihe-Typ) Serienreihe v
Belicht.reiheEinstlg. (Selbst. whrd. Reihe) Aus v
Belicht.reiheEinstlg. (Reihenfolge) 0—-—+ v

N1/ 2 Abref
31/ X2 Speicher
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MENU-Posten

Standardeinstellwert

Riicksetzbar

mittels

[Kameraeinstlg.

Reset]

BenutzAufnEinst reg.

PriorEinstlg bei AF-S

Ausgew. Gewicht.

PriorEinstlg bei AF-C

Ausgew. Gewicht.

Fokusfeld Breit v
Fokus-Einstellung — v
P~ V/H AF-F.wechs. Aus v
=) AF-Hilfslicht Auto v
Mittel-AF-Verriegel. Aus v
P~ AF-Verfolg.empf. 3(Standard) v

[~ AF-System

Phasenerkenn. AF

) AF b. Auslésung Ein —
) Vor-AF Aus —
) Eye-Start AF Aus —
[~ AF-Feld-Registr. Aus —
s Reg. AF-Feld 16. — —
AF-Feld auto. l6sch. Aus —
Nachfuhr-AF-B. anz. Ein —
AF Mikroeinst.” (AF-Regelung)

* Dieser Posten wird nicht zurlickgesetzt, selbst wenn Sie AUS .
[Kameraeinstlg. Reset] oder [Initialisieren] wahlen.

AF Mikroeinst.” (Ldschen)

* Dieser Posten wird nicht zurtickgesetzt, selbst wenn Sie . .
[Kameraeinstlg. Reset] oder [Initialisieren] wahlen.

AF Mikroeinst.* (Wert)

* Dieser Posten wird nicht zurtickgesetzt, selbst wenn Sie +0 .
[Kameraeinstlg. Reset] oder [Initialisieren] wahlen. -

BlendeBildf. bei AF Standard —
Belichtungskorr. +0,0 v
EV-Korr. zuriicksetz. Zurlcksetzen —
ISO ISO AUTO v
ISO AUTO Min. VS Standard v
Messmodus Multi v
Spot-Mess.punkt Mitte v

614




Riicksetzbar
MENU-Posten Standardeinstellwert [Kamr:irtatn::is tig.
Reset]
Belicht.stufe 0,3 EV —
[~ AEL mit Ausloser Auto —
Belicht.StrdEinstlg +0,0 —
Blitzmodus Blitz-Automatik v
Blitzkompens. +0,0 v
Bel.korr einst. Umlicht&Blitz —
Drahtlosblitz Aus v
Rot-Augen-Reduz Aus v
WeiRabgleich Auto v
PriorEinst. bei AWB Standard v
DRO/Auto HDR zz?oamikber.optimierung: v
Kreativmodus Standard v
Bildeffekt Aus v
FokusvergréRerung — v
Fokusvergrol.zeit Unbegrenzt —
[~ Anf.Fokusvergr. x1.0 —
[~ AF bei Fokusvergr Ein —
[~ MF-Unterstiitzung Ein —
Kantenanheb.stufe Aus —
Kantenanheb.farbe Weil} —
Gesichtserkennung Aus v
Gesichtsregistr. — —

)2 Kamera- einstlg.2

MENU-Posten

Standardeinstellwert

Riicksetzbar mittels
[Kameraeinstlg. Reset]

ﬂ:ﬂ Belicht.modus

Programmautomatik

18] Belicht.modus Programmautomatik
| Dateiformat XAVC S HD
§H Aufnahmeeinstlg (bei Einstellung von [ [ Dateiformat] 24p 60M/25p 60M

auf [XAVC S 4K])

fH Aufnahmeeinstlg  (bei Einstellung von [fTH

Dateiformat] auf [XAVC S HD])

60p 50M/50p 50M

€ KKK
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MENU-Posten

Standardeinstellwert

Riicksetzbar mittels
[Kameraeinstlg. Reset]

B Aufnahmeeinstlg  (bei Einstellung von [fTH

60i 17M(FH)/50i

Dateiformat] auf [AVCHD]) 17M(FH) v
Bty passssontl SO
16M

1] Zeitl. &-rafferEinst.  ( [d1] Aufnahmeeinstlg) 30p/25p V
] Zeitl. &-rafferEinst. ([ Bildfrequenz) 120fps/100fps V
Dual-Video-AUFN Aus v
H—H AF Speed Normal v
EH AF-Verfolg.empf. Standard v
E—H Auto. Lang.belich. Ein v
Audioaufnahme Ein v
Tonaufnahmepegel 26 v
Tonpegelanzeige Ein —
Tonausgabe-Timing Live \/
Windgerauschreduz. Aus V
B—H Markierungsanz. Aus —
B—H Markier.einstlg. (Fadenkreuz) Aus —
B—H Markier.einstlg. (Format) Aus —
ﬂ:ﬂ Markier.einstlg. (Sichere Zone) Aus —
ﬂ:ﬂ Markier.einstlg. (Hilfsrahmen) Aus —
Videolicht-Modus Stromverknipfung —
Film mit Verschluss Aus —
P Verschlusstyp Auto —
Elekt. 1.Verschl.vorh. Ein —
Ausl. ohne Objektiv Aktivieren —
Ausldsen ohne Karte Aktivieren —
SteadyShot Ein v
SteadyShot-Einstlg. (SteadyShot-Anpass.) Auto \/
SteadyShot-Einstlg. (SteadyS.Brennweite) (bei Einstellung 8mm V

von [SteadyShot-Anpass.] auf [Manuell])

Zoom

Zoom-Einstellung

Nur optischer Zoom

Zoomring-Drehricht.

Links(W)/Rechts(T)

Taste DISP (Monitor)

Alle Infos anz.
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MENU-Posten

Standardeinstellwert

Riicksetzbar mittels
[Kameraeinstlg. Reset]

Taste DISP (Sucher) Neigung —
FINDER/MONITOR Auto —
™) Sucher-Bildfreq. Hoch —
Zebra Aus —
Gitterlinie Aus —
Belich.einst.-Anleit. Aus —

Anzeige Live-View

Alle Einstellung. Ein

Aufn.start-Anzeige Aus —
Aufn.-Timing-Anz. Ein: Typ1 —
Serienaufn.-Lange Nicht angezeigt —
Bildkontrolle Aus —
BenutzerKey(Aufn.) (Steuerrad) Nicht festgelegt —
BenutzerKey(Aufn.) (Benutzerdef. Taste 1) WeiRabgleich —
BenutzerKey(Aufn.) (Benutzerdef. Taste 2) Fokusfeld —
BenutzerKey(Aufn.) (Benutzerdef. Taste 3) Bl Verschlusstyp —
BenutzerKey(Aufn.) (Benutzerdef. Taste 4) Nicht festgelegt —

BenutzerKey(Aufn.) (MultiSLK-Mitteltaste)

Fokus-Standard

BenutzerKey(Aufn.) (Funkt. d. Mitteltaste) Augen-AF —
BenutzerKey(Aufn.) (Funkt. der Linkstaste) Nicht festgelegt —
BenutzerKey(Aufn.) (Funkt. d. Rechtstaste) ISO —
BenutzerKey(Aufn.) (Unten-Taste) Nicht festgelegt —
BenutzerKey(Aufn.) (Funkt. d. AEL-Taste) AEL Halten —
BenutzerKey(Aufn.) (AF-ON-Taste) AF Ein —

BenutzerKey(Aufn.) (Taste Fokus halten)

Fokus halten

BenutzerKey(Wdg) (Benutzerdef. Taste 1) BenutzK(Aufn) folg. —
BenutzerKey(Wdg) (Benutzerdef. Taste 2) BenutzK(Aufn) folg. —
BenutzerKey(Wdg) (Benutzerdef. Taste 3) BenutzK(Aufn) folg. —

BenutzerKey(Wdg) (Fn/ fﬂ -Taste)

An Smartph. send.

Funkt.menuU-Einstlg.

Regler-Konfiguration il F-Nr. W VZ —
Regler Ev-Korrektur Aus —
MOVIE-Taste Immer —
Bedienelem. sperren Aus —
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Riicksetzbar mittels

MENU-Posten Standardeinstellwert T e o
Signaltone Ein:Alle —
Funkt.ring(Objektiv) Power-Fokus —

@ Netzwerk

Um die Posten fur [Netzwerk] auf die Standardwerte zurlickzusetzen, wahlen Sie [Initialisieren] oder [Netzw.einst.
zurlicks.]. Diese Posten werden nicht auf die Standardwerte zurlickgesetzt, selbst wenn Sie [Kameraeinstlg. Reset]
wahlen.

MENU-Posten Standardeinstellwert
An Smartph. send. —
An Comp. senden —
FTP-Ubertrag.funkt. (FTP-Funktion) Aus
FTP-Ubertrag.funkt. (FTP-Verb.methode) Verkabeltes LAN
FTP-Ubertrag.funkt. (Server-Einstellung) Server 1
FTP-Ubertrag.funkt. (FTP-Ubertragung) —
FTP-Ubertrag.funkt. (FTP-Ergebnis anz.) —
FTP-Ubertrag.funkt. (Autom. Ubertragung) Aus
FTP-Ubertrag.funkt. (RAW+J UbertragZiel) | Nur JPEG
FTP-Ubertrag.funkt. (FTP-Strom sparen) Aus
Auf TV wiedergeben —
Strg mit Smartphone (Strg mit Smartphone) | Aus
Strg mit Smartphone ( [] Verbindungsinfos) | —
Flugzeug-Modus Aus
Wi-Fi-Einstellungen (WPS-Tastendruck) —
Wi-Fi-Einstellungen (Zugriffspkt.-Einstlg.) —
Wi-Fi-Einstellungen (MAC-Adresse anz.) —
Wi-Fi-Einstellungen (SSID/PW zuricks.) —
Bluetooth-Einstlg. (Bluetooth-Funktion) Aus
Bluetooth-Einstlg. (Kopplung) —
Bluetooth-Einstlg. (Gerateadresse anz.) —
|:| StO.infoVerknEinst (Standortinfo-Verkn.) | Aus
D StO.infoVerknEinst (Autom. Zeitkorrektur) | Ein
D StO.infoVerknEinst (Autom. Ber.einstlg) Ein
"Verkab. LAN"-Einst. (IP-Adresseneinstlg) Auto

"Verkab. LAN"-Einst. (MAC-Adresse anz.) —
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MENU-Posten Standardeinstellwert
Geratename bearb. —
Root-Zertif. import. —

Netzw.einst. zurlicks. —

[»] Wiedergabe

Um die Posten fur [Wiedergabe] auf die Standardwerte zurlickzusetzen, wahlen Sie [Initialisieren]. Diese Posten werden
nicht auf die Standardwerte zurtickgesetzt, selbst wenn Sie [Kameraeinstlg. Reset] wahlen.

MENU-Posten Standardeinstellwert
Loéschen —
Ansichtsmodus Datums-Ansicht
Bildindex 9 Bilder
Anzeige-Drehung Auto
Wiedg.-Med.-Ausw. Steckplatz 1
Kopieren —
Diaschau (Wiederholen) Aus
Diaschau (Intervall) 3 Sek.
Drehen —
@ VergroRern —
@ Anf.faktor vergroR. Standardfaktor
@ Anf.pos. vergroR. Fokussierte Position
Schutzen —

Bildsprung-Einstlg (Regler auswahlen) Regler vorn
Bildsprung-Einstlg (Bildsprung-Methode) | Nacheinander
Ausdrucken —

Fotoaufzeichnung —

&&= Einstellung

Um die Posten fir [Einstellung] auf die Standardwerte zurlickzusetzen, wahlen Sie [Initialisieren]. Diese Posten werden
nicht auf die Standardwerte zurtickgesetzt, selbst wenn Sie [Kameraeinstlg. Reset] wahlen.

MENU-Posten Standardeinstellwert
Monitor-Helligkeit Manuell
Sucherhelligkeit Auto
Sucher-Farbtemp. 10
Lautstarkeeinst. 7
Léschbestatigng "Abbruch" Vorg
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MENU-Posten

Standardeinstellwert

Energiesp.-Startzeit 1 Minute
Autom. AUS Temp. Standard
NTSC/PAL-Auswahl —
Reinigungsmodus —
Berthrungsmodus Aus
Demo-Modus Aus
TC/UB-Einstlg. (TC/UB-Anz.einstlg) Zahler
TC/UB-Einstlg. (TC Preset) —
TC/UB-Einstlg. (UB Preset) —
TC/UB-Einstlg. (TC Format) DF
TC/UB-Einstlg. (TC Run) Rec Run
TC/UB-Einstlg. (TC Make) Preset
TC/UB-Einstlg. (UB Time Rec) Aus
Fernbedienung Aus
HDMI-Einstellungen (HDMI-Auflésung) Auto
HDMI-Einstellungen ( F—H 24p/60p-Ausg.) 60p
HDMI-Einstellungen (HDMI-Infoanzeige) Ein
HDMI-Einstellungen ( f—f TC-Ausgabe) Aus
HDMI-Einstellungen ( f—H REC-Steuerung) Aus
HDMI-Einstellungen (STRG FUR HDMI) Ein

BH 4K-Ausg.Auswahl Speicherkarte+HDMI
USB-Verbindung Auto
USB-LUN-Einstlg. Multi
USB-Stromzufuhr Ein
PC-Fernb.-Einstlg. (Standb. Speicherziel) Nur PC
PC-Fernb.-Einstlg. (RAW+J PC Bild spei.) RAW & JPEG
{A] Sprache —
Datum/Uhrzeit —
Gebietseinstellung —
Urheberrechtsinfos (Urheb.infos schreib.) Aus

Urheberrechtsinfos (Fotografen einstellen)

Urheberrechtsinfos (Urheberrecht einst.)

Urheberrechtsinfos (Urheber.infos anz.)
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MENU-Posten

Standardeinstellwert

Formatieren —
Dateinummer Serie
Dateinamen einst. DSC

Aufn.-Med.-Ausw.

Steckplatz 1

Aufnahmemodus

Standard

REC-Ordner wahlen

Neuer Ordner

Ordnername

Standardformat

Bild-DB wiederherst.*
* Dieser Vorgang wird nicht durchgefiihrt, selbst wenn Sie [Kameraeinstlg. Reset] oder
[Initialisieren] wahlen.

Medien-Info anzeig.

Version

Zertifizierungslogo

IPTC-Informationen (IPTC-Infos schreiben)

Aus

IPTC-Informationen (IPTC-Infos registr.)

Seriennr. schreiben

Aus

Einstlg zurlicksetzen

v Mein Menii

Um die Posten fur [Mein Men(] auf die Standardwerte zurlickzusetzen, wahlen Sie [Initialisieren] oder [Alles I6schen].
Diese Posten werden nicht auf die Standardwerte zurlickgesetzt, selbst wenn Sie [Kameraeinstlg. Reset] wahlen.

MENU-Posten Standardeinstellwert

Einheit hinzufigen | —

Einheit sortieren —

Einheit [6schen —

Seite I6schen —

Alles |6schen —

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Fehlerbehebung

Falls Probleme mit dem Produkt auftreten, probieren Sie die folgenden Lésungen aus.
o Nehmen Sie den Akku heraus, setzen Sie ihn nach einer Minute wieder ein, und schalten Sie das Produkt
ein.

9 Initialisieren Sie die Einstellungen.

o Konsultieren Sie lhren Handler oder eine lokale autorisierte Kundendienststelle. Zusatzliche Informationen
zu diesem Produkt und Antworten zu haufig gestellten Fragen konnen Sie auf unserer Kundendienst-
Website finden.
http://lwww.sony.net/

Verwandtes Thema

Einstlg zurlcksetzen

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Warnmeldungen

Gebiet/Datum/Zeit einstellen.

Stellen Sie Gebiet, Datum und Uhrzeit ein. Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht verwendet haben, laden Sie die
interne wiederaufladbare Speicherschutzbatterie auf.

Energiestand niedrig.

Die Bildkopierfunktion oder die Bildsensor-Reinigungsfunktion arbeitet nicht, weil die Akku-Restladung zu niedrig ist.
Laden Sie den Akku auf.

Speicherkarte nicht verwendbar. Formatieren?
Die Speicherkarte wurde auf einem Computer formatiert und das Dateiformat verandert. Wahlen Sie [Eingabe], und
formatieren Sie dann die Speicherkarte. Sie kdnnen die Speicherkarte wieder verwenden, aber alle darauf
gespeicherten Daten werden geldscht. Der Formatiervorgang kann einige Zeit beanspruchen. Falls die Meldung
noch immer angezeigt wird, wechseln Sie die Speicherkarte.

Speicherkartenfehler

Eine inkompatible Speicherkarte ist eingesetzt.
Formatierung fehlgeschlagen. Formatieren Sie die Speicherkarte erneut.

Speicherkarte kann nicht gele- sen werden. Karte neu einsetzen.
Eine inkompatible Speicherkarte ist eingesetzt.
Die Speicherkarte ist beschadigt.
Die Kontakte der Speicherkarte sind verschmutzt.

Speicherkarte gesperrt.

Sie verwenden eine Speicherkarte mit Schreibschutzschieber oder Léschschutzschalter, der sich in der Stellung
LOCK befindet. Stellen Sie den Schieber auf die Aufnahmeposition.

Verschluss kann nicht geoffnet werden, da keine Speicherkarte eingesteckt ist.
Es ist keine Speicherkarte in den in [Aufn.-Med.-Ausw.] ausgewahlten Speicherkarten-Steckplatz eingesetzt.
Um den Verschluss auszuldsen, ohne eine Speicherkarte in die Kamera einzusetzen, setzen Sie [Auslésen ohne
Karte] auf [Aktivieren]. In diesem Fall werden Bilder nicht gespeichert.
Mit dieser Speicherkarte ist evtl. keine normale Aufnahme und Wiedergabe maoglich.
Eine inkompatible Speicherkarte ist eingesetzt.

Verarbeitung...

Bei Durchflihrung einer Rauschminderung findet der Unterdriickungsprozess statt. Wahrend dieses
Unterdriickungsprozesses kann keine weitere Aufnahme durchgefiihrt werden.

Nicht darstellbar.

Bilder, die mit anderen Produkten aufgenommen oder mit einem Computer verandert wurden, werden u. U. nicht
angezeigt.
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Eine Bearbeitung auf dem Computer, wie z. B. Loschen der Bilddateien, kann Unstimmigkeiten in den
Bilddatenbankdateien verursachen. Reparieren Sie die Bilddatenbankdateien.

Priifen, ob ein Objektiv montiert ist. Fiir ein nicht unterstiitztes Objektiv "Ausl. ohne Objektiv" im Menii auf
"Aktivieren" einstellen.

Das Objektiv ist nicht richtig oder gar nicht angebracht. Falls die Meldung erscheint, wenn ein Objektiv angebracht
ist, befestigen Sie das Objektiv erneut. Sollte die Meldung haufig erscheinen, tUberprifen Sie, ob die Kontakte des

Objektivs und des Produkts sauber sind oder nicht.
Wenn Sie das Produkt an einem astronomischen Teleskop oder einem ahnlichen Instrument anbringen oder ein nicht

unterstutztes Objektiv verwenden, setzen Sie [Ausl. ohne Objektiv] auf [Aktivieren].
Drucken nicht méglich.
Sie haben versucht, RAW-Bilder mit dem DPOF-Zeichen zu markieren.

Kamera zu warm. Abkiihlen lassen.

Das Produkt ist aufgrund von Daueraufnahmen heil3 geworden. Schalten Sie die Stromversorgung aus, lassen Sie
das Produkt abkihlen, und warten Sie, bis es wieder aufnahmebereit ist.

[14

Sie haben Uber eine langere Zeit Bilder aufgenommen. Die Temperatur in der Kamera ist gestiegen.
Aufnahme ist in diesem Filmformat nicht méglich

Setzen Sie [ [TH Dateiformat] auf [MP4].

40

LL

Die Anzahl der Bilder Uberschreitet den Wert, fiir den Datenverwaltung in einer Datenbankdatei durch das Produkt
moglich ist.

20

Registrierung in der Datenbankdatei ist nicht moglich. Importieren Sie alle Bilder mit PlayMemories Home zu einem
Computer, und stellen Sie die Daten der Speicherkarte wieder her.

Bilddatenbankdateifehler

Es liegt ein Fehler in der Bilddatenbankdatei vor. Wahlen Sie [Einstellung] — [Bild-DB wiederherst.].

Systemfehler
Kamerafehler. Aus- und dann wieder einschalten.

Nehmen Sie den Akku heraus, und setzen Sie ihn wieder ein. Sollte die Meldung haufig erscheinen, wenden Sie sich
an lhre ortliche autorisierte Sony-Kundendienststelle.

Bilddatenbankdatei-Fehler. Wiederherstellen?

Sie kdnnen keine AVCHD-Filme aufnehmen oder wiedergeben, weil die Bilddatenbankdatei beschadigt ist. Stellen
Sie die Bilddatenbankdatei gemaR den Bildschirmanweisungen wieder her.

VergroBerung nicht moglich.
Bilddrehung nicht méglich.

Mit anderen Produkten aufgenommene Bilder kdnnen moglicherweise nicht vergrofRert oder gedreht werden.

Keine weiteren Ordner moglich.
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Ein Ordner in der Speicherkarte weist ,999" als die ersten drei Ziffern auf. Sie kdnnen keine weiteren Ordner auf
dieser Kamera erstellen.

Verwandtes Thema
Hinweise zur Speicherkarte
Formatieren
Ausl. ohne Objektiv

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Hilfe

Digitalkamera mit Wechselobjektiv

ILCE-9 a9

Empfohlene Seiten

&= Verfahren zum Ubertragen von Bildern zu einem Smartphone
Sie kdnnen mit dieser Kamera aufgenommene Bilder zu einem Smartphone Ubertragen.

':Vi Verfahren zum Markieren der Standortinformationen auf den Bildern
Sie kdnnen die Standortinformationen auf den Bildern aufzeichnen. Die Standortinformationen kénnen tber ein

Smartphone abgerufen werden.

@@ Kompatibilitatsinformationen fir das Objektiv ILCE-9
Diese Website stellt Objektiv-Kompatibilitatsinformationen bereit. (Ein weiteres Fenster 6ffnet sich.)

4-691-927-65(2) Copyright 2017 Sony Corporation
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